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Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

Rozdziat 1 Przeglad

1.1 Opis

Wszechstronne oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia zarzgdzanie urzadzeniami zabezpieczajgcymi
takimi jak rejestratory cyfrowe (DVR), sieciowe rejestratory wideo (NVR), kamery IP, urzadzenia
kodujace, urzadzenia dekodujgce, panele sterowania zabezpieczeniami, wideodomofony

lub urzadzenia kontroli dostepu. Oprogramowanie to oferuje wiele funkcji dla podtgczonych urzadzen
monitorujgcych, takich jak podglad na zywo, nagrywanie wideo, zdalne wyszukiwanie i odtwarzanie,
tworzenie kopii zapasowych plikéw lub odbieranie alarmoéw. Dzieki elastycznej konfiguracji
rozproszonej i tatwej obstudze to oprogramowanie jest powszechnie stosowane w przedsiewzieciach
zwigzanych z monitoringiem na matg i $rednig skale.

W niniejszym podreczniku uzytkownika opisano funkcje, konfiguracje i obstuge oprogramowania
iVMS-4200. Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i stabilno$¢ oprogramowania, nalezy zapoznac sie
ze spisem tresci i uwaznie przeczytac niniejszy podrecznik przed przystgpieniem do instalacji i obstugi

oprogramowania.

1.2  Srodowisko uzytkowania

System operacyjny: Microsoft Windows 7/Windows 8.1/Windows 10 (wersja 32-bitowa lub 64-bitowa),
Microsoft Windows XP SP3 (wersja 32-bitowa),
Microsoft Windows 2008 R2/Windows Server 2012 (wersja 64-bitowa).
Procesor: Intel Pentium IV 3,0 GHz lub nowszy
Pamie¢: 2 GB lub wiecej
Karta graficzna: RADEON X700 lub nowsza
GPU: 256 MB lub wiecej
Uwagi:
® Spetnienie powyzszych wymagan systemowych zapewni wysoki poziom stabilnosci
i odpowiednig wydajnosc.
® Oprogramowanie nie obstuguje 64-bitowego systemu operacyjnego, a podane powyzej
informacje o 64-bitowym systemie operacyjnym dotyczg wytgcznie systemdw wspierajgcych
aplikacje 32-bitowe.
®  Funkcja dekodowania sprzetowego jest obstugiwana tylko przez systemy operacyjne nowsze niz
system Windows XP.
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1.3  Moduty funkcyjne

Panel sterowania oprogramowania iVMS-4200:

File System View Tool Help iVMS-4200 admin @ @8 B3 13:26:39 & - B x

B=  Control Panel

Operation and Control

Modules Customization

i A t e COmMMOoNIY USe

st ] dule splay on the
anal

Mair and Manag

ce Management =—xa Storage Schedule

and

H Account Management —] Log Search System Configuration
g Addin a acking %, Configuring general parameters
a» Liz) seachns vewn : 'g.:;} e '

1 s Face Detection Alarm

W trakcie pierwszego uruchomienia oprogramowania na panelu sterowania mozna klikng¢ opcje
Modules Customization, aby wybraé¢ moduty, ktére bedg wyswietlane w obszarze Operation and
Control panelu sterowania.

Kroki:

L=l
1. Kliknij u, aby wyswietli¢ ponizsze okno dialogowe.

Modules Customization x

Video Surveillance

| @ Main View Remote Playback
Access Control, Security Control, Video Intercom
B Access Control ‘ Status Monitor Time and Attendance
L Security Control Panel P Realtime Alarm 1 Pyronix Control Panel
Extended Module
B Alarm Event B video Wall ¥\ E-map
. Face Picture Comparison Alarm n Target Capture Alarm
Statistics
& Heat Map 2~ People Counting B Counting
i Road Traffic Iﬂl Face Picture Retri... E‘ License Plate Retrieval
[ER Behavior Analysis ¢ Captured Face An. . B vehicle Retrieval

ﬂ Human Body Retrieval

OK Cancel
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2. Zaznacz pola wyboru modutéw, aby wyswietli¢ je odpowiednio do potrzeb na panelu sterowania.

3. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwagi:

® Po dodaniu urzadzenia kontroli dostepu w module Zarzadzanie urzgdzeniami w panelu
sterowania automatycznie zostang wyswietlone moduty: Kontrola dostepu, Stan oraz Czas pracy
i obecnos¢.

® Po dodaniu panelu sterowania zabezpieczeniami w module Device Management w panelu
sterowania automatycznie zostang wyswietlone moduty: Security Control Panel oraz Real-time
Alarm.

W prawym gérnym rogu strony gtdwnej mozna sprawdzi¢ informacje dotyczgce na przyktad biezgcego

uzytkownika, uzycia sieci, uzycia procesora, zuzycia pamieci i czasu pracy.

1.4 Instrukcje dotyczace aktualizacji

® Szyfrowanie bazy danych
Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo danych, zaszyfruj baze danych i informacje wrazliwe za pomocg
szyfrowania losowego.

®  Protokoét danych strumieniowych (RTSP)
Dodaj protokét RTSP, aby umozliwi¢ podglad na zywo podczas edycji parametrow kanatu.

®  Podziat konfiguracji zdalnej na konfiguracje ogolng i zaawansowang
Jezeli umozliwia to dane urzgdzenie podziel konfiguracje zdalng na ogdlng i zaawansowang
konfiguracje parametréw.

®  Przeglad zasobow
Dodaj podglad zasobéw w Help > Resource Overview.

® Licencja na oprogramowanie open source
Licencja na oprogramowanie open source dostepna jest w Help > Open Source Software
License.

® Alarm poréwnania twarzy ze zdjeciem
Dodaj modut Face Picture Comparison, aby przeglagdac¢ wykonane zdjecia twarzy i dopasowane
do nich zdjecia twarzy z biblioteki zdje¢.

® Alarm wykonania zdjecia obiektu
Dodaj modut Target Capture Alarm, aby przeglagdac¢ wykonane zdjecia obiektow, takich jak
twarze, sylwetki ciata, pojazdy itp.

® Pobieranie informacji o twarzach, Pobieranie informacji o sylwetkach ciata, Pobieranie
informacji o pojazdach
Dodaj moduty statystyczne: Face Retrieval, Human Body Retrieval, Vehicle Retrieval, aby
analizowac i wyszukiwac informacje o twarzach, informacje o sylwetkach ciata i informacje o
pojazdach.

®  Reczny pomiar temperatury i Potwierdzenie alarmu detekcji zrédta ognia
Dla kamer termowizyjnych dodaj funkcje recznego pomiaru temperatury i funkcje
potwierdzenia alarmu detekc;ji zrédta ognia.

® Nowy interfejs uzytkownika dla modutu panelu sterowania zabezpieczeniami i panelu
sterowania Pyronix

®  Karta smart dla konkretnej osoby
Przypisz karte smart do osoby i zapisz w niej informacje o liniach papilarnych i identyfikatorze
karty.

®  Zarzadzanie osobami na liscie zabronionych
Skonfiguruj informacje na temat osdb na liscie zabronionych i zastosuj je do urzadzenia.
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Rozdziat 2 Rejestracja uzytkownika i

logowanie

Uruchamiajgc oprogramowanie iVMS-4200 po raz pierwszy, nalezy zarejestrowac konto
administratora umozliwiajgce logowanie.
Kroki:
1. Wprowadz nazwe i hasto administratora. Oprogramowanie automatycznie ocenia site hasta. W
celu zapewnienia bezpieczenstwa danych stanowczo zalecamy uzycie silnego hasta.
Potwierdz hasto.
Opcjonalnie mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Enable Auto-login, aby automatycznie logowac sie w
oprogramowaniu.

4. Kliknij Register. Po wykonaniu powyzszych czynnosci mozesz logowac sie do oprogramowania

Register Administator X

Please create a super user before proceeding

jako administrator.

Super User.

Password:

Confirm Password:
Enable Auto-login

| Register Cancel

€ Nazwa uzytkownika nie moze zawieraé nastepujgcych znakdw: / \ : * ? “< > [. Dtugosé¢ hasta
nie moze by¢ mniejsza niz 6 znakow.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg
znakdow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania
wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

Otwierajgc oprogramowanie iVMS-4200 po dokonaniu rejestracji, mozna zalogowac sie do niego za

pomoca zarejestrowanej nazwy uzytkownika i hasta.
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Kroki:

1. Wprowadz zarejestrowang nazwe uzytkownika i hasto.

2. Opcjonalnie mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Enable Auto-login, aby automatycznie logowac sie w
oprogramowaniu.

3. Kliknij przycisk Login.

£ admin -
& [ ]
Enable Auto-login

Login Cancel

Po uruchomieniu oprogramowania klienckiego mozna otworzy¢ kreatora (np. Kreator konfiguracji
sygnatu wideo, Kreator konfiguracji panelu sterowania zabezpieczeniami, Kreator konfiguracji panelu
wideo, Kreator kontroli dostepu i wideodomofonu lub Kreator kontroli obecnosci), ktéry pomoze

dodacd urzadzenie, skonfigurowac ustawienia i wykonaé rézne operacje.

11



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

Rozdziat 3 Zarzadzanie urzadzeniami

3.1 Dodawanie urzadzenia

Cel:

Po uruchomieniu oprogramowania iVMS-4200 nalezy doda¢ do niego urzadzenia, takie jak kamery
sieciowe, urzadzenia kodujgce sygnat wideo, rejestratory DVR i NVR, urzadzenia dekodujace, panele
sterowania zabezpieczeniami, wideodomofony lub urzgdzenia kontroli dostepu, aby umozliwic ich
zdalng konfiguracje i zarzagdzanie nimi, tgcznie z podglagdem na zywo, odtwarzaniem,
konfigurowaniem alarméw itp.

Wykonaj ponizsze kroki, aby wyswietli¢ interfejs dodawania urzadzen.

Kroki:

1. Na panelu sterowania kliknij g aby otworzy¢ karte Device Management.

Kliknij zaktadke Device, aby otworzy¢ karte zarzadzania urzadzeniami.

3. W panelu Device Type po prawej stronie wybierz pozycje Hikvision Device, aby dodac¢ urzadzenia
Hikvision, takie jak kamery sieciowe, urzadzenia kodujgce sygnat wideo, rejestratory DVR i NVR,
urzadzenia dekodujgce, panele sterowania zabezpieczeniami, wideodomofony, urzadzenia
kontroli dostepu itp.

4. (Opcjonalnie) kliknij Add New Device Type, aby dodac inne typy urzadzen, w tym serwer
multimedidw strumieniowych, urzadzenie Hik-Connect (urzgdzenie kompatybilne z ustugg
Hik-Connect), panel sterowania Pyronix oraz urzgdzenie kodujgce innej firmy.

Po pomysinym dodaniu urzgdzen zostang one wyswietlone na liscie urzgdzen do zarzadzania.
Mozna sprawdzi¢ uzycie zasobow, stan dysku twardego, stan nagrywania i inne informacje
dotyczace dodanych urzadzen na liscie.

5. (Opcjonalnie) wybierz urzadzenie i kliknij Remote Configuration, aby w razie potrzeby
skonfigurowac pozostate parametry wybranego urzadzenia.

Uwagi:

® W przypadku niektérych modeli urzgdzen mozna dodatkowo otworzyé okno konfiguracji
parametréw ogdlnych lub zaawansowanych. Aby otworzy¢ pierwotne okno konfiguracji
zdalnej obstugi, nacisnij CTRL i kliknij opcje Remote Configuration.

® Szczegotowe informacje na temat ustawien znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
urzadzen.

6. (Opcjonalnie) wybierz z listy urzgdzenie kontroli dostepu i CVR, a nastepnie kliknij przycisk Device
Status, aby wyswietli¢ stan urzadzenia, w tym stan nagrywania, stan sygnatu, stan sprzetu itp.
Uwaga: W przypadku CVR mozesz klikng¢ Device Status, aby wyswietli¢ stan nagrywania i stan
nagrywania funkcji automatycznego uzupetnienia sieciowego (ANR, Automatic Network

Replenishment).
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3.1.1 Aktywacja urzadzenia

Cel:

W przypadku niektérych urzadzen konieczne jest utworzenie hasta w celu ich aktywacji jeszcze przed
dodaniem tych urzadzen do oprogramowania i ich uzytkowaniem.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

Kroki:

1. Przejdz do strony Zarzgdzanie urzgdzeniami.

2. Sprawdz stan urzadzenia w obszarze Device for Management lub Online Device (w kolumnie

Security) i wybierz nieaktywne urzadzenie.

Online Device (19) £ Refresh Every 60s
= Add to Client = Add All Modify Netinfo Reset Password & Aclivate Filter

1P ’ Device Type Firmware Version Security Server Port | Device Serial No. | Start Tir

192.0.064 Active 8000 . 2017-01

192168164 8000 2017-01

Kliknij Activate, aby otworzy¢ interfejs aktywowania.

4. Utwodrz hasto w polu hasta i potwierdz? je.

ZALECANE ZASTOSOWANIE SILNEGO HAStA — zalecamy utworzenie silnego hasta (minimum

8 znakdw z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr i znakow specjalnych) w celu
zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta.
Zwtaszcza w systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc

lub co tydzien zapewnia lepszq ochrone urzgdzenia.

User Name: admin

Password:

Confirm Password:

Enable Hik-Connect

OK Cancel
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5. (Opcjonalnie) Wtacz ustuge Hik-Connect podczas aktywacji urzadzenia, jezeli urzadzenie

ja obstuguje.

1) Zaznacz pole wyboru Enable Hik-Connect, aby wyswietli¢ okno dialogowe Note.

To enable Hik-Connect senvice, you need to create a verification code or change the
verification code.

Verification Code:

6to 12 lefters or numbers, case sensitive. You are
recommended to use a combination of no less than & letters
or numbers.

Confirm Verification Code:

The Hik-Connect service will require internet access. Please read the "Terms of Senvice”
and “Privacy Policy” before enabling the service.

OK Cancel

) Utworz kod weryfikacyjny.
3) Potwierdz kod weryfikacyjny.
)

Kliknij Terms of Service oraz Privacy Policy i przeczytaj oba dokumenty.

5) Kliknij OK, aby wtgczy¢ ustuge Hik-Connect.

6. Kliknij OK, aby aktywowa¢ urzadzenie.

Po pomysinym ustawieniu hasta zostanie wyswietlony komunikat ,,The device is activated”

(urzadzenie zostato aktywowane).

7. Kliknij przycisk Modify Netinfo, aby wyswietli¢ interfejs modyfikacji parametréw sieci.
Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w obszarze Online Device. Jezeli konieczne jest dodanie

urzadzenia do oprogramowania, mozna zmienic¢ adres IP urzgdzenia na te samg podsie¢, w

ktdérej znajduje sie komputer.

8. Zmien adres IP urzgdzenia na te sama podsie¢, w ktorej znajduje sie komputer, modyfikujgc

adres IP recznie lub zaznaczajgc pole wyboru DHCP.

9. Woprowadz hasto ustawione w kroku 4 i kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia sieciowe.

Modify Network Parameter =

Password:

MAC Address: Copy

Software Version: Copy

Device Serial No. Copy
DHCP

Port: 8000

+ IPv4(Dont Save)

IP Address: 10.16.1.233
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway: 10.16.1.254

IPv6(Don't Save)

| OK | Cancel
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3.1.2 Dodawanie podtgczonych urzadzen

Cel:

Podtgczone aktywne urzadzenia w tej samej podsieci lokalnej, w ktorej znajduje sie oprogramowanie
klienckie, sg wyswietlane w obszarze Online Device. Aby regularnie odswiezac¢ informacje

o podtaczonych urzadzeniach, kliknij przycisk Refresh Every 60s.

Uwaga: Kliknij ~, aby ukry¢ obszar Online Device.

Online Device (19) Refresh Every 60s

« Add to Client Add All Modify Netinfo Reset Password
P ' Device Type Firmware Version Security Server Port | Device Serial No. | Start Tir ~
10.166.236 D A Active 8000 C .. 2017-01
1016692 D H Active 8000 C . 2017-01
1920064 D Active 8000 C . 2017-01 -

Kroki:
1. Wybierz z listy urzadzenia do dodania.
Uwaga: W przypadku nieaktywnego urzadzenia nalezy najpierw utworzy¢ dla niego hasto, aby
mozna byto prawidtowo dodac to urzadzenie. Szczegdtowy opis procedury znajdziesz w
Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzgdzenia.
2. Kliknij przycisk Add to Client, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
Wprowadz wymagane informacje.
®  Adres: Wprowadz adres IP urzadzenia. W tym trybie dodawania adres IP urzadzenia jest
pobierany automatycznie.
®  Port: Wprowadz numer portu urzadzenia. Domysina wartos¢ to 8000.
® Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzgdzenia. Domysina nazwa
uzytkownika to admin.

®  Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.

Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone prywatnosci
zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8 znakdéw z
uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu zapewnienia lepszej
ochrony produktu. Zalecane jest rowniez reqularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie
z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszq
ochrone urzqdzenia.
4. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.
Uwaga: Oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia réwniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.
2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.
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Gdy niepodtaczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie potaczy sie z nim
automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.

Adding Mode:

%) IP/Domain Hik-Connect D EHome Serial Port

Add Offline Device
Mickname: [| |

Address: 192.0.0.64
Port: 8000
User Name:

Password:

+ Exportto Group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

Dodawanie wielu podtaczonych urzadzen

Jezeli chcesz dodaé wiele podtgczonych urzadzen do oprogramowania klienckiego, kliknij urzadzenia,
trzymajgc klawisz Ctrl, aby zaznaczy¢ wiele urzadzen, a nastepnie kliknij przycisk Add to Client, aby
otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzen. W oknie podrecznym komunikatu wprowadz nazwe

uzytkownika i hasto dla dodawanych urzgdzen.

Dodawanie wszystkich podtgczonych urzadzen

Jezeli chcesz dodac wszystkie podtgczone urzgdzenia do oprogramowania klienckiego, kliknij przycisk
Add All, a nastepnie kliknij przycisk OK w podrecznym oknie komunikatu. Nastepnie wprowadz

nazwe uzytkownika i hasto dla dodawanych urzadzen.

Adding Mode:

%) IP/Domain

User Name: [| |

Password:

+ Exportto Group
Create group with device IP.

Add Cancel
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Modyfikowanie informacji o sieci

Wybierz z listy urzadzenie, kliknij przycisk Modify Netinfo, a nastepnie zmodyfikuj informacje o sieci
wybranego urzadzenia.
Uwaga: W celu zmodyfikowania parametrow nalezy w polu Password okna podrecznego wpisaé

hasto administratora urzadzenia.

Resetowanie hasta

Zaleznie od urzadzenia oprogramowanie zapewnia pie¢ metod przywracania domysinego hasta lub
resetowania hasfa.

Wybierz z listy urzadzenie i kliknij przycisk Reset Password.

Opcja 1:

Jezeli zostanie wyswietlone okno z przyciskiem Export oraz polem hasta i potwierdzenia hasta, w celu

zresetowania hasta nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

Reset Password x

Export Key

Key File: Export

Import Key

Key Importing Mode:  Import File v

Import File:

Password:

Confirm Password:

| ok | canca

Kroki:
1.  Kliknij przycisk Export, aby zapisac plik urzgdzenia na komputerze.
2. Wysdlij plik do naszego dziatu wsparcia technicznego.
Aby przeprowadzi¢ ponizszg operacje resetowania hasta, skontaktuj sie z naszym dziatem

wsparcia technicznego.

€ Oprogramowanie moze sprawdzi¢ site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone
prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8
znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu
zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta. W systemie
z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia
lepszq ochrone urzqdzenia.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania

wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.
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Opcja 2:
Jezeli zostanie wyswietlone okno z przyciskami Export i Generate oraz polem hasta i potwierdzenia

hasta (przedstawione ponizej), wykonaj nastepujgce kroki w celu zresetowania hasta:

Reset Password x

Export Key

Key File: Export
Key QR Code: Generate

Import Key

Key Importing Mode: Import File bt
Import File:

Password:

Confirm Password:

OK Cancel

Kroki:

1. Kliknij Generate, aby otworzy¢ okno QR Code.

2. Kliknij przycisk Download i wybierz Sciezke zapisu, aby zapisa¢ kod QR na komputerze. Mozna
takze zrobic¢ zdjecie kodu QR w celu zapisania na telefonie.

3. Wyyslij zdjecie do naszego dziatu wsparcia technicznego.
Aby przeprowadzi¢ ponizszg operacje resetowania hasta, skontaktuj sie z naszym dziatem

wsparcia technicznego.

€ Oprogramowanie moze sprawdzi¢ site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone
prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8
znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu
zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta. W systemie
z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia
lepszq ochrone urzqdzenia.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania

wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.
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Opcja 3:
Jezeli zostanie wyswietlone okno z listg rozwijang trybu bezpiecznego (przedstawione ponizej), nalezy

wykonac nastepujgce kroki w celu zresetowania hasta urzadzenia.

Safe Mode Key ~
Export Key

Key File: Export

Key QR Code: Generate

Import Key

KeyImporting Mode:  Import File ~
Import File

Password:

Confirm Password:

Use New Password As Camera Password

oK Cancel

Kroki:
1. Woybierz tryb bezpieczny do resetowania hasta urzadzenia.
Jezeli dla trybu bezpiecznego (Safe Mode) wybierzesz ustawienie Key, postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi w Opcji 2powyzej.
Jezeli dla trybu bezpiecznego (Safe Mode) wybierzesz ustawienie Security Question, przejdz do
kroku 2.
Jezeli dla trybu bezpiecznego (Safe Mode) wybierzesz ustawienie GUID File, przejdz do kroku 3.
2. (Opcjonalnie) jezeli dla trybu bezpiecznego (Safe Mode) wybierzesz ustawienie Security
Question, podaj odpowiedzi na 3 pytania zabezpieczajace.
Uwaga: Pytanie zabezpieczajgce mozna ustawié podczas aktywacji urzadzenia lub w trybie
konfiguracji zdalnej. Szczegétowe informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
3. (Opcjonalnie) jezeli dla trybu bezpiecznego (Safe Mode) wybierzesz ustawienie GUID File, w polu
Import File kliknij przycisk ', aby zaimportowad plik GUID.
Uwaga: Plik GUID mozna zapisa¢ podczas aktywacji urzadzenia. Szczegétowe informacje
znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzgdzenia.
4. WprowadZ nowe hasto w polach tekstowych Password oraz Confirm Password.

Kliknij OK, aby zresetowa¢ hasto.

€ Oprogramowanie moze sprawdzi¢ site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone
prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum
8 znakdw z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu
zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta. W systemie
z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia

lepszq ochrone urzqdzenia.
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@ Instalator iflub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania

wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

Opcja 4:

W przypadku niektdrych starszych wersji urzadzen, gdy zostanie wyswietlone okno z polem kodu

zabezpieczajacego, wprowadz kod zabezpieczajgcy. Nastepnie bedzie mozna przywrdéci¢ domysine

hasto wybranego urzadzenia.

Uwaga: Aby uzyskac kod zabezpieczajacy, skontaktuj sie z naszym dziatem wsparcia technicznego.

@ Hasto domysine (12345) dla konta administratora stuzy wytgcznie do pierwszego

logowania. Nalezy zmieni¢ hasto domysine, aby lepiej zabezpieczyc sie przed zagrozeniami

takimi jak nieupowazniony dostep do produktu, ktory moze uniemozliwic jego prawidtowe

funkcjonowanie i/lub prowadzié do innych niepozqdanych konsekwencji.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg

znakow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecamy regularne
resetowanie hasta. W systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta
co miesigc lub co tydzienr zapewnia lepszq ochrone urzgdzenia.

@ Instalator iflub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania

wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

Opcja 5:

W przypadku niektérych starszych wersji urzadzen, gdy zostanie wyswietlone okno z przyciskami

Import i Export, wykonaj nastepujace kroki w celu przywrdcenia domyslnego hasta:

Kliknij przycisk Export, aby zapisa¢ plik urzadzenia na komputerze.
Wyslij plik do naszego dziatu wsparcia technicznego.
Aby przeprowadzi¢ ponizszg operacje resetowania hasta, skontaktuj sie z naszym dziatem

wsparcia technicznego.

@ Hasto domysine (12345) dla konta administratora stuzy wytgcznie do pierwszego

logowania. Nalezy zmieni¢ hasto domysine, aby lepiej zabezpieczyc sie przed zagrozeniami

takimi jak nieupowazniony dostep do produktu, ktory moze uniemozliwic jego prawidtowe

funkcjonowanie i/lub prowadzié do innych niepozqdanych konsekwencji.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg

znakow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecamy regularne
resetowanie hasta. W systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta
co miesigc lub co tydzienr zapewnia lepszq ochrone urzgdzenia.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania

wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.
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Synchronizacja hasta

Cel:

Mozna zresetowac hasto rejestratora NVR lub HDVR i uzy¢ nowo utworzonego hasta jako hasta
podtaczonych kamer sieciowych i urzadzen kodujacych.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

Kroki:

1. Wybierz urzadzenie w panelu Online Device i kliknij przycisk Reset Password.

2. Wykonaj kroki resetowania hasta i zaznacz pole wyboru Use New Password as Camera Password.

3. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

3.1.3 Dodawanie urzadzen na podstawie adresu IP lub

nazwy domeny

Kroki:
1. Kliknij Add, aby otworzy¢ okno dodawania urzadzenia.
2. Wybierz tryb dodawania IP/Domain.
3. Wprowadz wymagane informacje.
Pseudonim: edytuj nazwe urzadzenia zgodnie z wymaganiami.
Adres: Wprowadz adres IP lub nazwe domeny urzgdzenia.
Port: Wprowadz numer portu urzagdzenia. Wartos¢ domysina to: 8000.
Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domyslna nazwa uzytkownika
to admin.

Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.

Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone prywatnosci
zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8 znakéw z
uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu zapewnienia lepszej
ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie
Z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszq
ochrone urzgdzenia.

4. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.
Uwaga: oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia rowniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.
2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzadzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.
Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie pofaczy sie z nim

automatycznie.
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5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.

Adding Mode:
@ IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HiDDNS Batch Import
Add Offline Device
Nickname: [l ]
Address:
Port: 8000

User Name:

Password:

+ Exportto Group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

3.1.4 Dodawanie urzgdzen na podstawie segmentu IP

Kroki:

1. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.

2. Wybierz tryb dodawania IP Segment.

3. Wprowadz wymagane informacje.
Start IP: Wprowad?z poczatkowy adres IP.
End IP: Wprowadz koricowy adres IP w tym samym segmencie sieci co poczatkowy adres IP.
Port: Wprowadz numer portu urzagdzenia. Domysina wartos¢ to 8000.
Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domyslna nazwa uzytkownika
to admin.

Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.

Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzgdzenia. Ze wzgledu na ochrone prywatnosci
zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8 znakéw z
uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu zapewnienia lepszej
ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie

Z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszq

ochrone urzgdzenia.
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Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.

Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.

Uwaga: Oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia réwniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.

2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.

Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie potaczy sie z nim
automatycznie.

Kliknij Add.

Do listy urzgdzen mozna dodac urzadzenie, ktdrego adres IP znajduje sie pomiedzy poczgtkowym

adresem IP a koncowym adresem IP.

Adding Mode:
IP/Domain @ IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HiDDNS Batch Import
Add Offline Device
StartIP: .[| ]
End IP:
Port: 8000

User Name:

Password:

+ Exportto Group
Create group with device IP.

Add Cancel

3.1.5 Dodawanie urzagdzen przez domene Hik-Connect

Cel:

Urzadzenia mozna dodawac¢ do klienta przez Hik-Connect, wprowadzajgc nazwe uzytkownika

urzadzenia i hasto urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz: Najpierw nalezy dodaé urzadzenia do konta Hik-Connect za posrednictwem

oprogramowania iVMS-4200, klienta dla urzadzen przenosnych iVMS-4500 lub ustugi Hik-Connect.

Wiecej informacji na temat dodawania urzadzen do konta Hik-Connect przez iVMS-4200 znajdziesz w

Rozdziat 9.3 Zarzqdzanie urzqdzeniami.
Kroki:

1.

Zaloguj sie na konto Hik-Connect. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 9.2 Logowanie do
konta Hik-Connect.

Kliknij Hikvision Device -> Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
Wybierz tryb dodawania Hik-Connect Domain.

Wyswietlone zostang urzadzenia przypisane do konta Hik-Connect.

(Opcjonalnie) kliknij Refresh, aby odswiezy¢ liste urzadzen.
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5. (Opcjonalnie) w polu Search wprowadz stowo klucz dla nazwy urzadzenia, aby wyszukaé

urzadzenie.

Zaznacz pole/pola wyboru, aby wybraé urzadzenie/urzadzenia.

Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia oraz hasto urzadzenia w pola: User Name oraz

Password.
Adding Mode
IPIDomain IP Segment # Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HiDDNS Batch Import
Current Account  hcc1122 * Refresh earch P
=/ Nickname P Device Serial No Added
~ DS- DS- .. No
DS- DS- .. No
DS MNVR- + No
User Name I 1 Password:
~ Exportto Group
Setthe device name as the group name and add all the channels connected to the device to the group.
Add Cancel
Uwagi:

® Domyslna nazwa uzytkownika urzadzenia to: admin.

® Hasto urzadzenia tworzone jest w momencie aktywowania urzgdzenia. Wiecej informacji

znajdziesz w Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzadzenia.

8. (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy

urzadzenia.

Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.

9. Kliknij Add, aby doda¢ urzadzenie do lokalnego klienta.

3.1.6 Dodawanie urzadzen przez konto EHome

Cel:

Dodanie urzadzenia kontroli dostepu potgczonego przy uzyciu protokotu EHome poprzez podanie

konta EHome.

Zanim rozpoczniesz: Najpierw nalezy ustawic¢ parametr centrum sieciowego. Aby uzyskac wiecej

informacji, zobacz Ustawienia centrum sieciowego.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.

2. Wybierz tryb dodawania EHome.
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Adding Mode:
IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... @ EHome Serial Port
IP Server HiDDNS Batch Import
Nickname: [l ]
Account:

+ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

This adding mode only supports to add access control devices

Add Cancel

3. Wprowadz wymagane informacje.
Pseudonim: edytuj nazwe urzadzenia zgodnie z wymaganiami.
Account: Wprowadz nazwe konta zarejestrowanego w protokole EHome.

4. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.
Uwaga: oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia rowniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.
2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.
Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie potfaczy sie z nim
automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.

3.1.7 Dodawanie urzgdzen przez port szeregowy

Cel:

Podtgczenie urzadzenia kontroli dostepu przez port szeregowy.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.

2. Wybierz tryb dodawania Serial Port.
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Adding Mode:
IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome @ Serial Port
IP Server HiDDNS Batch Import
Nickname: [l _]
Serial Port No. COM1 v
Baud Rate 19200
DIP: 1

+ Exportto Group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

This adding mode only supports to add access control devices

Add Cancel

Wprowadz wymagane informacje.

Pseudonim: edytuj nazwe urzadzenia zgodnie z wymaganiami.

Serial Port No.: Wybierz numer portu szeregowego podtgczonego urzadzenia.

Szybkos¢ transmisji bitow: Wprowadz szybkos¢ transmisji urzagdzenia kontroli dostepu.

DIP: Wprowadz adres DIP urzadzenia.

Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.

Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.

Uwaga: oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia rowniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.

2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.

Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie potfaczy sie z nim
automatycznie.

Kliknij przycisk Add, aby dodac¢ urzadzenie.
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3.1.8 Dodawanie urzadzen przez serwer IP

Kroki:
1. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
2. Woybierz tryb dodawania IP Server.
[
Adding Mode:
IPiDomain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
@) |P Server HiDDNS Batch Import
Add Offine Device
Nickname: [ |
Server Address:
Device ID:
User Name:
Password:
< Exportto Group
Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.
Add Cancel
3. WprowadZ wymagane informacje.
Pseudonim: edytuj nazwe urzadzenia zgodnie z wymaganiami.
Adres serwera: Wprowadz adres IP komputera, na ktérym jest zainstalowany serwer IP.
Device ID: Wprowadz identyfikator urzgdzenia zarejestrowany na serwerze IP.
Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domysina nazwa uzytkownika
to admin.
Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.
Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzqdzenia. Ze wzgledu na ochrone prywatnosci
zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8 znakéw z
uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu zapewnienia lepszej
ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie
Z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszq
ochrone urzgdzenia.
4. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowac wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.
Uwaga: oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia rowniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.
2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.
Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie potfaczy sie z nim
automatycznie.
5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.
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3.1.9 Dodawanie urzadzen przez ustuge HiDDNS

Kroki:
1. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
2. Woybierz tryb dodawania HiDDNS.
. ——
Adding Mode:
IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server %) HIDDNS Batch Import
Add Offline Device
Nickname: !l |
Server Address: www.hik-online.com
Device Domain Name:
User Name:
Password:
~ Exportto Group
Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.
Add Cancel
3. WprowadZ wymagane informacje.
Pseudonim: edytuj nazwe urzadzenia zgodnie z wymaganiami.
Adres serwera: www.hik-online.com.
Device Domain Name: Wprowadz nazwe domeny urzadzenia zarejestrowang na serwerze
HiDDNS.
Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domysina nazwa uzytkownika
to admin.
Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.
Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzqdzenia. Ze wzgledu na ochrone prywatnosci
zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum 8 znakdw z
uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu zapewnienia lepszej
ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie
Z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszq
ochrone urzgdzenia.
4. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowaé wszystkie kanaty urzagdzenia do odpowiedniej grupy.
Uwaga: oprogramowanie iVMS-4200 umozliwia rowniez dodawanie niepodtgczonych urzadzen.
1) Zaznacz pole wyboru Add Offline Device.
2) Wprowadz wymagane informacje, w tym numer kanatu urzgdzenia i numer wejscia alarmu.
3) Kliknij Add.
Gdy niepodtgczone urzadzenie pojawi sie w sieci, oprogramowanie pofaczy sie z nim
automatycznie.
5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.

28



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

3.1.10 Importowanie grup urzadzen

Cel:

Do oprogramowania mozna dodawac grupy urzgdzen, wprowadzajgc informacje o urzadzeniach za
pomocga wstepnie zdefiniowanego pliku CSV.

Kroki:

1.  Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.

2. Wybierz tryb dodawania Batch Import.

Adding Mode:
IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HIDDNS @ Batch Import

File (*.csv): |

Export Template

Add Cancel

Kliknij Export Template i zapisz na komputerze wstepnie zdefiniowany szablon (plik CSV).
4. Otwoérz wyeksportowany plik szablonu i wprowadz wymagane informacje o urzadzeniach, ktére

maja zostaé dodane, do odpowiedniej kolumny.

® Adding Mode: Mozna wprowadzi¢ wartos¢ 0, 2, 3, 4, 5 lub 6, ktéra wskazuje rézne tryby
dodawania. Wartos¢ ,,0” oznacza, ze urzadzenie jest dodawane przy uzyciu adresu IP lub
nazwy domeny; ,,2” oznacza, ze urzadzenie jest dodawane przy uzyciu serwera IP; ,3”
oznacza, ze urzadzenie jest dodawane przy uzyciu ustugi HiDDNS; ,4” oznacza, ze
urzadzenie jest dodawane przy uzyciu protokotu EHome; ,,5” oznacza, ze urzgdzenie jest
dodawane przy uzyciu portu szeregowego; ,,6” oznacza, ze urzadzenie jest dodawane przy
uzyciu domeny Hik-Connect.

®  Adres: Edytuj adres urzadzenia. W przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,,0”
wprowadz adres IP lub nazwe domeny urzadzenia; w przypadku ustawienia trybu
dodawania o wartosci ,,2” wprowadz adres IP komputera, na ktérym jest zainstalowany
serwer IP; w przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,,3” wprowadz
www.hik-online.com.

®  Port: Wprowadz numer portu urzgdzenia. Domyslna warto$¢ to 8000.

® Device Information: W przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,,0” to pole nie
jest wymagane; w przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,,2” wprowadz
identyfikator urzgdzenia zarejestrowany na serwerze IP; w przypadku ustawienia trybu
dodawania o wartosci ,,3” wprowadz nazwe domeny urzadzenia zarejestrowang na
serwerze HiDDNS; w przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,4” wprowadz
konto EHome; w przypadku ustawienia trybu dodawania o wartosci ,,6” wprowadz numer
seryjny urzadzenia.
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Nazwe uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzgdzenia. Domyslna nazwa
uzytkownika to admin.

Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia.

Oprogramowanie moze sprawdzic site hasta urzqdzenia. Ze wzgledu na ochrone
prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg znakéw (minimum

8 znakdw z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakow specjalnych) w celu
zapewnienia lepszej ochrony produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta.
Zwtaszcza w systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc

lub co tydzien zapewnia lepszq ochrone urzgdzenia.

Add Offline Device: Mozna wprowadzi¢ wartos¢ ,,1”, aby wiaczy¢ dodawanie
niepodtgczonego urzadzenia. Oprogramowanie podtgczy to urzagdzenie automatycznie, gdy
urzadzenie pojawi sie w sieci. Wartos¢ ,,0” oznacza wytgczenie tej funkcji.

Export to Group: Mozna wprowadzi¢ wartos¢ ,1”, aby utworzy¢ grupe wedtug nazwy
urzadzenia (nickname). Wszystkie kanaty urzadzenia zostang domysinie zaimportowane do
odpowiedniej grupy. Wartos$¢ ,,0” oznacza wytaczenie tej funkcji.

Channel Number: Jezeli w polu Add Offline Device ustawiono wartos¢ ,,1”, wprowadz numer
kanatu urzadzenia. Jezeli w polu Add Offline Device ustawiono wartos¢ ,,0”, uzupetnienie
pola nie jest wymagane.

Alarm Input Number: Jezeli w polu Add Offline Device ustawiono wartos¢ ,,1”, wprowadz
numer wejscia alarmu urzadzenia. Jezeli w polu Add Offline Device ustawiono wartos¢ ,,0”,
uzupetnienie pola nie jest wymagane.

Serial Port No.: Jezeli jako tryb dodawania ustawiono wartos¢ ,,5”, wprowadz numer portu
szeregowego urzgdzenia kontroli dostepu.

Szybkos¢ transmisji bitow: Jezeli jako tryb dodawania ustawiono wartosc¢ ,,5”, wprowadz
szybkos$¢ transmisji urzadzenia kontroli dostepu.

DIP: Jezeli jako tryb dodawania ustawiono wartos¢ ,,5”, wprowadz adres DIP urzadzenia
kontroli dostepu.

Hik-Connect Account: Jezeli jako tryb dodawania ustawiono wartos¢ ,,6”, wprowadz nazwe
konta Hik-Connect.

Hik-Connect Password: Jezeli jako tryb dodawania ustawiono wartosc¢ ,,6”, wprowadz hasto
Hik-Connect.

Kliknij przycisk | i wybierz plik szablonu.

Kliknij Add, aby importowac urzadzenia.

3.1.11 Kod QR urzadzen kodujacych

Dla urzadzen kodujgcych mozna wygenerowac kod QR urzadzen. Urzgdzenie mozna dodac¢ do

oprogramowania klienta mobilnego poprzez zeskanowanie kodu QR przy uzyciu tego

oprogramowania. Informacje na temat dodawania urzgdzen do oprogramowania klienta mobilnego

znajduja sie w Podreczniku uzytkownika oprogramowania klienta mobilnego.
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Sprawdzanie kodu QR

Na liscie urzadzen kliknij dwukrotnie urzadzenie, aby wyswietli¢ informacje i kod QR urzadzenia.
Mozna tez klikng¢ urzadzenie, aby je wybraé, a nastepnie klikng¢ QR Code, aby wyswietli¢ okno kodu
QR urzadzenia.

Mozna tez wybrac wiele urzadzen, klikajgc je, podczas gdy wcisniety jest klawisz CTRL. Nastepnie
nalezy klikng¢ QR Code, aby wyswietli¢ okno kodéw QR urzadzen. W ten sposéb mozna dodaé wiele

urzadzen jednoczesnie poprzez zeskanowanie kodu QR.

Modify *

Adding Mode:

& IP/Domain Hik-Connect D EHome Serial Port

IP Server HIDDNS

Nickname: [hu 16.6.250 ]

Address:

Port:

User Name

10.16.6.250

8000

admin

Password: sssssees

Modify Cancel

3.1.12 Sprawdzanie podtgczonych uzytkownikow urzadzenia

Cel:

Gdy dowolny uzytkownik uzyskuje dostep do urzadzenia, klient moze rejestrowac i wyswietlac
informacje o potaczeniu, w tym nazwe uzytkownika, typ uzytkownika, adres IP uzytkownika i godzine
logowania.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

Kroki:

1. Kliknij, aby wybra¢ dodane i potgczone urzadzenie.

2. Kliknij Online Users, aby wyswietli¢ okno dialogowe potgczonych uzytkownikéw (Online User).

User List
Index User Name User Type IP Address Operation Time
1 admin Administrator 10.16.6.116 2017 01 09 18:36:59
2 admin Administrator 10.65.199.190 2017 01 06 14:52:46
oK |

3. Sprawdz informacje dotyczace uzytkownikéw, ktérzy logujg sie do urzadzenia.
4.  Kliknij OK, aby zamkng¢ okno.
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3.2 Zarzadzanie grup3

Cel:

Dodawane urzadzenia nalezy przyporzadkowac do grup, aby zarzgdzanie byto wygodniejsze. Za
posrednictwem grupy mozna wigczy¢ podglad na zywo, odtwarza¢ pliki wideo i wykonywac inne
dziatania urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz:

Aby zarzadzac grupami, nalezy najpierw dodac¢ urzadzenia do oprogramowania klienckiego.

Aby wyswietli¢ interfejs zarzgdzania grupami, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Otwarcie strony zarzadzania urzgdzeniami.

2. Kliknij zaktadke Group, aby uruchomic interfejs zarzadzania grupami (Group Management).

3.2.1 Dodawanie grupy

Kroki:
1. Kliknij przycisk <, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania grupy.
2. Wprowadz odpowiednig nazwe grupy.
3. Kliknij przycisk OK, aby dodaé nowg grupe do listy grup.
Mozna tez zaznaczy¢ pole wyboru Create Group by Device Name w celu utworzenia nowe;j

grupy na podstawie nazwy wybranego urzadzenia.

Add Group X

1

Group Name: ||

Create Group by Device Name

oK Cancel

3.2.2 Importowanie kanatéw do grupy

Kroki:

1. Kliknij opcje Import w interfejsie Group Management, a nastepnie kliknij zaktadke Encoding
Channel, aby otworzy¢ karte Import Encoding Channel.
Uwaga: Mozna tez wybrac zaktadke Alarm Input i zaimportowac wejscia alarméw do grupy.
Wybierz miniatury/nazwy kamer w widoku miniatur/listy.
Wybierz grupe z listy grup.

Kliknij Import, aby zaimportowaé wybrane kamery do grupy.

Mozna tez klikng¢ przycisk Import All, aby zaimportowac wszystkie kamery do wybranej grupy.

Uwagi:
® Aby dodaé nowa grupe, mozna tez klikngc¢ ikone na stronie importu kanatu kodowania.
® Do jednej grupy mozna doda¢ maksymalnie 256 kamer.
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Import x

Select Device Al

Encoding Channel

10.16.1.250
1016.1.110
10.16.1.72

10.16.1.102

Intersection
POS
172101877

Securily Control Panel

“B Encoding Channel M Alarminput Ml Zone [ Access Control

Group

10.16.1.250-Encoding Channel
10.16.1.110-Enceding Channel
10.16.1.72-Enceding Channel
) B + 10.16.1.102-Encoding Channel
POS-Enceding Channel
1721018.77-Enceding Channel
17210.18.28-Encoding Channel

Import =
s )| L Attendance-Encoding Channel

3 l= Import All

Na stronie importu kanatu kodowania dostepne sg nastepujgce przyciski:

== Widok listy Wyswietlanie kamery w widoku listy.

o Widok miniatur | Wyswietlanie kamery w widoku miniatur.

34 Odswiez Odswiezanie najnowszych informacji o dodanych kamerach.
& Importuj Utworzenie grupy o nazwie nazwa urzgdzenia-Kanat

Kodowania (wejscie alarmu) i zaimportowanie urzadzenia do

grupy.

»
<«

Zwin/Rozwin

Zwijanie/rozwijanie miniatur kamer.

3.2.3

Cel:

Modyfikacja parametréow kanatéow

Po zaimportowaniu kanatéw do grupy mozesz edytowaé parametry kanatéw. W przypadku kanatu

kodowania mozesz edytowac: nazwe kanatu, typ strumienia, typ protokotu itp. W przypadku wejscia

alarmu — strefe, a dla pozostatych typéw kanatéw mozesz edytowaé nazwe kanatu.

Jako przyktadu uzyjemy procedury modyfikacji parametrow kanatu kodowania.

Uwaga: Wiecej informacji na temat modyfikacji kamer urzadzenia Hik-Connect znajdziesz w

Rozdziat 9.3.2 Modyfikowanie kamery.

Kroki:

1. Wybierz Device Management > Group.

2. Wybierz grupe/kamere z listy grup w panelu Resource.

3. Kliknij Modify lub dwukrotnie kliknij kanat, aby otworzy¢ okno informacji na temat

modyfikowanego kanatu.
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Modify Camera x

Name

Zameral_Speed Dome

Video Stream:

[Main Stream K|

Rotation Type:

Normal v

Protocol Type:

TCP o

Streaming Protocol

Private Protocol &
Stream Media Server

tream Media

Sel

SMS Management
Copy Parameters:

Copy to

Get New Picture:
Refresh

OK Cancel

4. Edytujinformacje o kamerze, w tym nazwe kamery, typ strumienia itp.
®  Strumien wideo: Wybierz odpowiedni strumien do podgladu na zywo obrazu z kamery.
® Playback Stream Type: Wybierz strumien do odtwarzania obrazu z kamery.
Uwaga: Pole Playback Stream Type zostanie wyswietlone, jezeli urzgdzenie obstuguje
podwdjne strumienie.
® Rotation Type: Wybierz odpowiedni typ obracania stosowany do podgladu na zywo lub
odtwarzania obrazu z kamery.
® Typ protokotu: Wybierz protokét transmisji dla danej kamery.
®  Streaming Protocol: Wybierz protokdt RTSP lub Private Protocol, aby materiat byt
przesytany podczas korzystania z podgladu na zywo.
Uwaga: Ustawienie zostanie zastosowane do nastepnego odebranego strumienia danych.
® Stream Media Server: Skonfiguruj pobieranie strumienia z kamery przez serwer
multimediow strumieniowych. Mozna wybraé dostepny serwer multimediéw
strumieniowych i zarzadza¢ nim.
® Copy to...: Skopiuj skonfigurowane parametry do innych kamer.
® Odswiez Pobierz nowe wykonane zdjecie do podgladu na zywo obrazu z kamery.
Uwaga: Nowe ustawienia strumienia wideo i typu protokotu zostang zastosowane dopiero
po ponownym otwarciu podgladu na zywo.
5. Kliknij OK, aby zapisa¢ nowe ustawienia.
Mozna tez klikng¢ dwukrotnie kanat kodowania na liscie Resource w interfejsie Group
Management po zakodowaniu kanatéw lub wybra¢ kanat kodowania i klikng¢ Modify, aby
otworzy¢ okno dialogowe modyfikowania kamery.
Uwagi:
W przypadku kanatu IP sieciowego rejestratora wideo obstugujgcego funkcje dekodowania:
® Po zdekodowaniu i wyswietleniu na panelu wideo na liscie kanatéw kodowania pojawi sie nowy
kanat, ktérego typem protokotu jest dekodowanie na panelu wideo.

® Po zamknieciu danego okna mobilnego nowy kanat zostanie usuniety z listy kanatow kodowania.
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3.2.4 Usuwanie kanatu z grupy

Kroki:

1. Wybierz kamere z listy grup na stronie importowania kanatéw kodowania.

2. Umie$é kursor na kamerze i kliknij #* w celu usuniecia kamery z grupy.
Mozna tez wybrac kamere w interfejsie zarzadzania grupami, a nastepnie klikna¢ Delete, aby
usung¢ kamere z grupy.

3. Woybierz grupe z listy grup na stronie importowania kanatu kodowania, przesun wskaznik myszy

na grupe i kliknij przycisk . Nastepnie mozna usung¢ wszystkie kamer z grupy.

3.2.5 Usuwanie grupy

Kroki:
1. Wybor grupy w interfejsie zarzadzania grupami
2. Kliknij przycisk Delete Grouplub przesun wskaznik myszy na grupe i kliknij ikone % . Wybrana

grupa i nalezacy do niej zasdb zostang usuniete.

35



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

Rozdziat 4 Widok na zywo

Cel:

Do monitoringu na stronie widoku gtéwnego mozna uzywac¢ podgladu na zywo obrazu z dodanych

kamer sieciowych, urzadzen kodujgcych sygnat wideo i wideodomofonu. Obstugiwane sg

podstawowe operacje takie jak wykonywanie zdje¢, nagrywanie reczne, sterowanie PTZ itp.

Zanim rozpoczniesz:

Do podgladu na zywo konieczne jest zdefiniowanie grupy kamer.

W interfejsie zarzgdzania grupami mozna skonfigurowac typ obracania, jezeli jest to konieczne.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 3.2.3 Modyfikacja .

Kliknij ikone ‘! na panelu sterowania,

lub kliknij View -> Main View, aby otworzy¢ karte Main View.

L 1-Sceen

& 4-Soeen 1

JE|=|]e|w

Preset Patiern Patrol

3 @ @ =
01 Preset1

Strona widoku gfownego
1 Lista widokéw
2 Lista kamer
3 Panel sterowania PTZ
4 Okno podglgdu na zywo
5 Pasek narzedzi podglgdu na zywo:

Stan kamery:

Kamera jest podtagczona i dziata poprawnie.

Kamera jest przetgczona do trybu podgladu na zywo.

Kamera jest przetaczona do trybu nagrywania.

AL

Kamera jest odtgczona.
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Uwagi:

® W przypadku wykrycia zdarzenia zwigzanego z dang kamerg (np. detekcja ruchu) wyswietlana
jest ikona kamery B orazikona grupy %,

®  Jezeli kamera jest odtaczona, klient nadal moze wyswietlaé podglad na zywo przy uzyciu serwera
multimediéw strumieniowych pod warunkiem, ze serwer multimediéw strumieniowych zostat
skonfigurowany. Zostanie wyswietlona ikona kamery . Informacje na temat konfigurowania
serwera multimedidow strumieniowych kamery znajdujg sie w Rozdziat 10 Przesytanie strumienia

wideo przez serwer multimediow strumieniowych.

Pasek narzedzi podglqgdu na zywo:

Na stronie widoku gtéwnego dostepne sg nastepujgce przyciski paska narzedzi:

Zapisz widok Zapisywanie nowych ustawien dla biezgcego widoku.
Zapisz widok jako Zapisywanie biezgcego widoku jako nowy widok.
Zatrzymaj podglad na . ) )
E Zatrzymywanie podgladu na zywo obrazu ze wszystkich kamer.

Zywo

n Wycisz/wtacz diwiek | Wytaczanie/wtgczanie dzwieku w trybie podgladu na zywo

Wzndéw/wstrzymaj , )
Kliknij, aby wznowié/wstrzymac automatyczne przetgczanie w
& | automatyczne . _
. trybie podgladu na zywo.
przetaczanie

Pokazywanie/ukrywanie menu konfiguracji automatycznego

H Pokaz/ukryj menu przetaczania. Kliknij ponownie, aby ukry¢.

Wstecz Przechodzenie do podgladu na zywo z poprzedniej strony.
Dalej Przechodzenie do podgladu na zywo z nastepnej strony.
Podziat okna Ustawianie podziatu okna.

Wyswietlanie podgladu na zywo w trybie petnoekranowym.
Nacisnij klawisz Esc lub przesun wskaznik myszy do gérnej
czesci ekranu i kliknij Quit Full Screen, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Przycisk Lock umozliwia zablokowanie ekranu. Aby odblokowa¢
Petny ekran o ) ] »

ekran, nalezy klikng¢ przycisk Unlock i wprowadzi¢ hasto

administratora klienta.
W przypadku automatycznego przetgczania trybu

petnoekranowego kliknij przycisk Previous lub Next, aby

wyswietli¢ poprzednig lub nastepng kamere.
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Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie podgladu na zywo, aby wyswietli¢ menu zarzadzania

podglagdem na zywo:

= Stop Live View

Capture

= Other Capture Modes ’
© start Recording

& Open PTZ Control

& Open Digital Zoom

@ Switch to Instant Playback ’

# Fire Source Information 4

Start Two-Way Audio

&2 Enable Audio

*=| Camera Status

& Remote Configuration

¥ Synchronization

L Show Temperature Information

& Fisheye Expansion
< Start Master-Slave Tracking
[ Link to Access Control Point

{51 Unlock
. Full Screen

W menu zarzadzania podglagdem na zywo dostepne sg nastepujgce przyciski:

Stop Live View

Zatrzymanie podgladu na zywo w oknie wyswietlania.

Capture Wykonanie zdjecia w trybie podgladu na zywo.
Drukuj wykonane zdjecie: Wykonanie i wydrukowanie zdjecia.
Wyslij e-mail: Wykonanie biezgcego zdjecia, a nastepnie
wystanie powiadomienia e-mail do jednego lub wiekszej liczby
p -9 Other Capture Modes

odbiorcéw. Do wiadomosci mozna dotgczy¢ wykonane zdjecie.
Niestandardowe wykonywanie zdjeé: Wykonanie biezacego

zdjecia. Mozna edytowac nazwe i zapisac zdjecie.

Start/Stop Recording

Rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania recznego. Plik

wideo jest zapisywany na komputerze.

Open PTZ Control

Witaczenie funkcji sterowania PTZ w oknie wyswietlania. Kliknij

ponownie, aby wytaczy¢ te funkcje.

Open Digital Zoom

Witacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby

wytgczy¢ te funkcje.

Enable Auto-tracking

Wiaczenie funkcji automatycznego sledzenia szybkoobrotowej
kamery koputkowej. Szybkoobrotowa kamera koputkowa
bedzie automatycznie sledzi¢ obiekt pojawiajgcy sie w kadrze.
Ten przycisk jest dostepny tylko dla szybkoobrotowej kamery
koputkowej obstugujacej funkcje automatycznego sledzenia.

Switch to Instant Playback

Przetgczanie do trybu szybkiego odtwarzania.

W przypadku korzystania z kamery termowizyjnej

wyswietlanie obszaru zrddta ognia, lokalizowanie obszaru

& Fire Source Information
temperatury maksymalnej lub wyswietlanie lokalizacji zrodta
ognia.
Uruchamianie/zatrzymywanie dwukierunkowego przesytania
O Start/Stop Two-way Audio | sygnatu audio w przypadku urzadzenia w trybie podglgdu na

Zywo.
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Start/Stop IP Two-way

Kliknij, aby uruchomié/zatrzymaé dwukierunkowe przesytanie

sygnatu audio w przypadku kamery w trybie podgladu na

a- - )

- = Audio zywo. Ten przycisk jest dostepny tylko dla kamery obstugujacej
funkcje dwukierunkowego przesytania sygnatu audio IP.
Kliknij, aby wtaczyé/wytaczyé dzwiek w trybie podgladu na

2 &) | Enable/Disable Audio J, aby Wiezye/wyraczy ¢ ybie poceia

ZyWo.

Camera Status

Wyswietlanie stanu kamery w trybie podgladu na zywo, w tym

stanu nagrywania, stanu sygnatu, numeru potgczenia itp.

Remote Configuration

Otwieranie strony zdalnej konfiguracji kamery w trybie
podgladu na zywo.
Jezeli umozliwia to dane urzadzenie, mozesz wybrac

otwieranie okna konfiguracji parametréw ogdlnych lub

Tracking

zaawansowanych.
Wyswietlanie interfejsu konfiguracji VCA urzgdzenia
o] VCA Configuration ]
(tylko urzadzenia VCA).
Synchronizacja kamery w trybie podgladu na zywo z
?— Synchronization komputerem, na ktérym jest uruchomione oprogramowanie
klienckie.
Show/Hide Temperature Pokazywanie lub ukrywanie temperatury w podgladzie na
: Information zywo obrazu z kamery termowizyjnej.
Przetaczenie do trybu rozszerzenia ,rybiego oka”. Przycisk
(L Fisheye Expansion dostepny dla kamer typu ,,rybie oko”. Wiecej informacji
znajdziesz w Rozdziat 4.7 Podglqd na zywo w trybie rybiego oka.
Kliknij, aby rozpoczgé/zatrzymac lokalizowanie lub $ledzenie
© O Start/Stop Master-Slave okreslonego celu. Przycisk dostepny tylko w przypadku kamer
-w w

typu box lub bullet. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.8

Uruchamianie sledzenia typu master-slave.

Link to Access Control
Point

Ustaw powigzany punkt kontroli dostepu kamery (drzwi), aby
kontrolowac stan drzwi w trybie podgladu na zywo. Wiecej
informacji znajdziesz w Rozdziat 14.10 Sterowanie drzwiami

podczas podglgdu na zywo.

Kliknij, aby zdalnie odblokowaé drzwi w przypadku, gdy

@ Unlock urzadzenie jest panelem wejsciowym, zewnetrznym panelem
wejsciowym lub panelem wejsciowym serii V.
Wyswietlanie podgladu na zywo w trybie petnoekranowym.
= Full Screen Ponowne klikniecie ikony powoduje zakoriczenie trybu

petnoekranowego.
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4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie
podgladu na zywo

Uwaga: W przypadku urzgdzenia Hik-Connect, gdy pliki podglagdu na zywo lub wideo kamery sg
zaszyfrowane, konieczne jest wprowadzenie kodu weryfikacyjnego. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 9.3.2 Modyfikowanie kamery.

Uruchamianie podgladu na zywo obrazu z jednej kamery

Kroki:

1. Otwodrz strone widoku gtéwnego.

2. Opcjonalnie kliknij ikone na pasku narzedzi podgladu na zywo, aby wybrac¢ tryb podziatu
okna w trybie podgladu na zywo.

3. Kliknij i przeciggnij kamere do okna wyswietlania lub kliknij dwukrotnie nazwe kamery po
wybraniu okna wyswietlania, aby rozpocza¢ podglad na zywo.

Uwaga: W razie potrzeby mozna klikng¢ i przeciggna¢ obraz z kamery w trybie podgladu na zywo do

innego okna wyswietlania.

Uruchamianie podgladu na zywo grupy kamer

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtoéwnego.

2. Kliknij i przeciggnij grupe do okna wyswietlania lub kliknij dwukrotnie nazwe grupy, aby
rozpoczg¢ podglad na zywo.

Uwaga: Numer okna wyswietlania dostosowuje sie automatycznie do liczby kamer w grupie.

Uruchamianie podgladu na zywo w trybie widoku domysinego

Cel:

Obraz z dodanych kamer moze by¢ wyswietlany w réznych trybach widoku. Do wyboru dostepne sg 4

czesto wykorzystywane tryby widoku domysinego: 1-ekranowy, 4-ekranowy, 9-ekranowy i

16-ekranowy.

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtéwnego.

2. W panelu widoku kliknij ikone *, aby rozwina¢ liste domys$lnych widokdw.

3.  Wybierz tryb widoku domysinego. W wybranym widoku zostanie wyswietlony w sekwencji obraz
z dodanych kamer.

Uwaga: Kliknij przycisk E, aby zapisa¢ widok domysiny jako widok niestandardowy.

Po przesunieciu wskaznika myszy na odpowiedni widok wyswietlone zostang nastepujgce ikony:

Uruchom szybkie Uruchamianie szybkiego odtwarzania widoku.

odtwarzanie

Uruchom Uruchamianie automatycznego przetgczania widoku.
v automatyczne Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.2 Automatyczne
przefaczanie przetgczanie w trybie podglgdu na Zywo.
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View ~
rct o)
L 1-Screen )
L 4-Screen
&l 9-Screen
) 16-Screen

B Custom View

Uruchamianie podgladu na zywo w trybie widoku niestandardowego

Cel:

Tryb widoku mozna réwniez dostosowac do podgladu wideo na zywo.

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtownego.

2. W panelu widoku kliknij ikone '*, aby rozwing¢ liste niestandardowych widokéw. Jezeli
dostepny jest widok niestandardowy, mozesz uruchomic podglad na zywo widoku
niestandardowego.

3. Kliknij ) aby utworzy¢ nowy widok.

4. Wprowad? nazwe widoku i kliknij Add. Domyslnie nowy widok to tryb 4-ekranowy.
Opcjonalnie kliknij ikone na pasku narzedzi podgladu na zywo i wybierz tryb uktadu ekranu
dla nowego widoku.

6. Kliknij i przeciggnij kamere/grupe do okna wyswietlania lub kliknij dwukrotnie nazwe
kamery/grupy w trybie widoku niestandardowego, aby rozpocza¢ podglad na zywo.

7. Kliknij ikone @, aby zapisa¢ nowy widok. Mozesz réwniez klikng¢ przycisk , aby zapisaé

widok jako inny widok niestandardowy.

Po przesunieciu wskaznika myszy na odpowiedni widok niestandardowy wyswietlone zostang

nastepujgce ikony:

Edytuj nazwe widoku Edytowanie nazwy widoku niestandardowego.

x Usun widok Usuwanie widoku niestandardowego.
Uruchom szybkie Uruchamianie szybkiego odtwarzania widoku.
odtwarzanie
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View ~

O

- B Default View
LJ 1-Screen
) 4-Screen
&4 9-Screen
& 16-Screen
- B Custom View
2 P

Zatrzymanie podgladu na zywo

Kroki:

1.
2.

Wybierz okno wyswietlania.

Kliknij ikone ., ktéra pojawi sie w prawym gornym rogu, gdy wskaznik myszy znajduje sie nad
oknem wyswietlania, lub kliknij pozycje Stop Live View w menu wywotywanym prawym
przyciskiem myszy, aby zatrzymac podglad na zywo w oknie wyswietlania.

Mozesz takze klikngé przycisk D na pasku narzedzi podgladu na zywo, aby zatrzymac caty
podglad na zywo.

4.2 Automatyczne przetaczanie w trybie

podgladu na zywo

Automatyczne przetaczanie kamer

Cel:

Po wtgczeniu automatycznego przetgczania kamer strumien wideo z kamer nalezgcych do tej samej

grupy bedzie przetgczany automatycznie w wybranym oknie wyswietlania.

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtéwnego.

2. Wybierz okno wyswietlania, w ktérym uruchomione zostanie automatyczne przetgczanie kamer.

3. Kliknij ikone I na pasku narzedzi i wybierz lub spersonalizuj interwat przetaczania.

4. Wybierz grupe i kliknij ikone "2 na wezle grupy.

5. Mozesz klikngé ikone lub , aby wstrzymac lub wznowi¢ automatyczne przetaczanie
kamer.

6. Mozesz klikngé przycisk lub H, aby wyswietli¢ obraz na zywo z poprzedniej lub nastepnej

kamery.
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Automatyczne przetaczanie pojedynczego widoku

Cel:

Po wtgczeniu automatycznego przetgczania pojedynczego widoku w wybranym widoku domysinym

automatycznie przetgczany bedzie obraz ze wszystkich kamer znajdujacych sie na liscie kamer.

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtownego.

2. Kliknij ikone I na pasku narzedzi i wybierz lub dostosuj interwat przetaczania.

3. Wybierz widok domyslny i kliknij ikone 2 w wybranym wezle widoku.

4. Mozesz klikng¢ ikone lub E, aby wstrzymac lub wznowi¢ automatyczne przetgczanie
pojedynczego widoku.

5. Mozesz klikngé przycisk lub , aby wyswietli¢ obraz na zywo z poprzedniej lub nastepnej
kamery.

Automatyczne przetaczanie wielu widokow

Cel:

Po wtgczeniu automatycznego przetgczania wielu widokéw widoki niestandardowe bedg przetaczane

automatycznie. Przed kontynuowaniem nalezy doda¢ widoki niestandardowe.

Kroki:

1. Otworz strone widoku gtownego.

2. Kliknij ikone I na pasku narzedzi i wybierz interwat przetgczania.

3. Kliknijikone "2 w wezle widoku niestandardowego.

4. Mozna klikngc ikone lub , aby wstrzymacd lub wznowi¢ automatyczne przetgczanie wielu
widokdw.

5. Mozesz klikngé przycisk lub , aby wyswietli¢ obraz na zywo z poprzedniej lub nastepnej
kamery.
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4.3  Sterowanie PTZ w trybie podgladu na zywo

Oprogramowanie umozliwia sterowanie PTZ kamer z funkcjg obrotu/pochylenia/powiekszenia. W
panelu sterowania PTZ mozna ustawic¢ ustawienie wstepne, patrol i wzorzec dla kamer. Mozna

réwniez otworzy¢ okno sterowania PTZ do obstugi kamer PTZ.

Kliknij ikone -~ , aby rozwing¢ panel sterowania PTZ.
PTZ Control ~

viiall«efl + 0
« U » + M -
Qe

' v 4 +

Preset Pattern Patrol
@ Z %

01 Preset1

02 Preset2

03 Preset3

ne P

W panelu sterowania PTZ dostepne sg nastepujgce przyciski:

Powiekszenie

Ostros¢

Przystona

POk (P

Pozycjonowanie 3D

Wyostrzanie dodatkowe

hd|kda

Inicjalizacja obiektywu

9

Podswietlenie

Wycieraczka

Sledzenie reczne

Menu

Patrol uruchamiany jednym dotknieciem

-[o[m|e|s|e

Wstrzymanie jednym dotknieciem

Uwagi:

® W przypadku analogowej szybkoobrotowej kamery koputkowej mozna klikngé¢ przycisk Bl aby
wyswietli¢ jej menu lokalne. Szczegétowe informacje na temat obstugi menu znajdujg sie w
Podreczniku uzytkownika szybkoobrotowej kamery koputkowej.

® W przypadku szybkoobrotowej kamery koputkowej z funkcjg automatycznego $ledzenia mozna
wtgczy¢ automatyczne Sledzenie (za pomocg menu wywotywanego prawym przyciskiem), a
nastepnie kliknaé¢ przycisk ¥, aby recznie $ledzi¢ cel po jego kliknieciu na obrazie.

® W przypadku funkcji patrolowania jednym dotknieciem mozna klikng¢ przycisk 2, aby
szybkoobrotowa kamera koputkowa rozpoczeta patrol po uptywie okresu bezczynnosci (czas
zatrzymania), zaczynajgc po kolei od ustawienia wstepnego nr 1 az po ustawienie wstepne nr 32.
Instrukcje dotyczace ustawiania czasu zatrzymania znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika

szybkoobrotowej kamery koputkowe;j.

44



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

® W przypadku szybkoobrotowej kamery koputkowej z funkcja zatrzymania jednym dotknieciem
mozna wtgczyc¢ zatrzymanie, klikajgc przycisk LI szybkoobrotowa kamera koputkowa zapisze
biezgcy widok w ustawieniu wstepnym nr 32. Urzgdzenie automatycznie zatrzymuje sie na
ustawieniu wstepnym nr 32 po uptywie okresu bezczynnosci (czas zatrzymania). Instrukcje
dotyczace ustawiania czasu zatrzymania znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
szybkoobrotowej kamery koputkowe;j.

® Urzadzenie Hik-Connect obstuguje jedynie ruch PTZ w gore, w dét, w lewo i w prawo.

4.3.1 Konfigurowanie ustawien wstepnych

Ustawienie wstepne to wstepnie zdefiniowane potozenie obrazu zawierajgce informacje na temat

takich parametréw jak obrét, pochylenie, ostrosé itp.

Aby dodac ustawienie wstepne, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Kliknij Preset, aby przej$¢ do panelu konfiguracji ustawien wstepnych PTZ.

2. Uzyj przyciskow kierunkowych i innych przyciskdw na panelu sterowania PTZ, aby ustawi¢
kamere w zgdanym potozeniu.

3. Wybierz numer ustawienia wstepnego PTZ z listy ustawien wstepnych i kliknij ;“?.
Wprowadz nazwe ustawienia wstepnego w podrecznym oknie dialogowym.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby wywota¢ skonfigurowane ustawienie wstepne, kliknij dwukrotnie to ustawienie wstepne albo

zaznacz ustawienie wstepne i kliknij ikone a

Aby wywota¢ ustawienie wstepne, mozna rowniez wykonac nastepujgce kroki.

Kroki:

1. Wybierz okno podgladu na zywo.

2. W przypadku ustawien wstepnych 1-9 kliknij odpowiedni klawisz numeryczny (np. 4), aby
wywotac dane ustawienie wstepne.
W przypadku innych ustawien wstepnych wcisnij klawisz ,,[”, klawisze numeryczne (np. 124) i
klawisz ,,]”, aby wywota¢ ustawienie wstepne.

Aby zmodyfikowaé skonfigurowane ustawienie wstepne, wybierz ustawienie wstepne z listy i kliknij

ikone ;-‘;?.

Aby usunac¢ skonfigurowane ustawienie wstepne, wybierz ustawienie wstepne z listy i kliknij

ikone X,

PTZ Control ~

'S v 4 + =
- +
<Bille lw|=|=
Add Preset

Preset Pattern Patrol

@ xR r ;

- Name:

01 1
02 Preset2
03 Preset3 OK Cancel
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4.3.2 Konfigurowanie wzorca

W?zorzec to zapamietana, powtarzajgca sie seria funkcji obrotu, pochylenia, powiekszenia i ustawien
wstepnych.

Aby dodac¢ wzorzec, wykonaj nastepujgce kroki:

Kliknij przycisk Pattern, aby przej$¢ do panelu konfiguracji wzorca PTZ.

Kliknij przycisk ﬂ, aby rozpocza¢ nagrywanie sciezki wzorca.

Uzyj klawiszy kierunkowych, aby sterowac ruchem PTZ.

Kliknij przycisk , aby zatrzymad i zapisaé nagranie wzorca.

Kliknij ikone K&, aby wywota¢ wzorzec. Aby zatrzyma¢ wywotanie wzorca, kliknij przycisk [,

A A e

(Opcjonalnie) Mozesz klikna¢ przycisk 2%, aby usuna¢ wybrany wzorzec.

Kliknij o , aby usungc¢ wszystkie wzorce.
PTZ Control )

Preset Pattern Patrol
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4.3.3 Konfigurowanie patroli

Patrol to Sciezka skanowania okreslona przez grupe zdefiniowanych przez uzytkownika ustawien

wstepnych, o predkosci skanowania w zakresie pomiedzy dwoma ustawieniami wstepnymi oraz

oddzielnie programowalnym czasem zatrzymania ustawienia wstepnego.

Zanim rozpoczniesz:

Dla jednej kamery PTZ nalezy dodac dwa ustawienia wstepne lub wiecej.

Aby dodac i wywota¢ patrol, wykonaj nastepujgce kroki:

1.
2.
3.

6.

Kliknij przycisk Patrol, aby przejs¢ do panelu konfiguracji patrolu PTZ.

Wybierz numer Sciezki z listy rozwijane;j.

Kliknij przycisk "=, aby dodac ustawienie wstepne, a nastepnie ustaw czas zatrzymania i
predkos¢ patrolowania dla wybranego ustawienia wstepnego.

Aby dodac kolejne ustawienia wstepne do patrolu, powtdrz powyzszg czynnosc.

Opcjonalnie mozna klikngé przycisk rg lub & , aby edytowac lub usung¢ ustawienie wstepne
ze $ciezki patrolowania.

Kliknij ikone [+ ] aby wywofta¢ patrol. Aby przerwa¢ wywotywanie patrolu, kliknij przycisk a

Uwaga: Warto$¢ ustawionego wstepnie czasu zatrzymania mozna ustawic¢ w zakresie od 1 do

30 sekund, a predkos$¢ patrolowania mozna ustawi¢ na poziomie od 1 do 40.

PTZ Control A

Q -
« O »r + wu -
L¥]
Add Patrol No "
+

Preset: 1 v

Preset Pattern Patrol ‘
Dwell Time(s): | f
Path 1 v Qo L
Patrol Speed: 1
ff 1 Preset1 25 30 P

OK Cancel
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4.4

Nagrywanie reczne i wykonywanie zdjec

Pasek narzedzi w kazdym oknie wyswietlania podglqgdu na Zzywo:

W kazdym oknie wyswietlania podglagdu na zywo dostepne sg nastepujgce przyciski paska narzedzi:

Zatrzymaj podglad na zywo

Zatrzymanie podgladu na zywo w oknie wyswietlania.

Wykonanie zdjecia

Wykonanie zdjecia w trybie podgladu na zywo. Wykonane
zdjecie jest przechowywane w komputerze.

Rozpocznij/zatrzymaj
nagrywanie

Rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrania recznego. Plik

wideo jest zapisywany na komputerze.

E EBO E o

Otwdrz/zamknij sterowanie
PTZ

Uruchamianie/zatrzymywanie trybu PTZ dla
szybkoobrotowej kamery koputkowej. Kliknij i przeciggnij

widok, aby rozpoczgé¢ sterowanie PTZ.

Uruchamianie/zatrzymywanie
dwukierunkowej transmisji

sygnatu audio.

Kliknij, aby uruchomié/zatrzymaé dwukierunkowe
przesytanie sygnatu audio w przypadku urzadzenia w trybie

podgladu na zywo.

Otwdrz/zamknij

powiekszenie cyfrowe

Wiacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie,

aby wytaczyc te funkcje.

Przetacz na szybkie

odtwarzanie

Przetgczanie na tryb szybkiego odtwarzania.

Konfiguracja zdalna

Otwieranie strony zdalnej konfiguracji kamery w trybie

podgladu na zywo.

Uwaga: Mozna dostosowac ikony i kolejnos¢ ikon odpowiednio do potrzeb w konfiguracji systemu.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 22.5 Ustawienia paska narzedzi.

Nagrywanie reczne w trybie podgladu na zywo

Cel:

Funkcja nagrywania recznego pozwala na reczne nagrywanie obrazu na zywo na stronie widoku

gtéwnego. Pliki wideo sg przechowywane w lokalnym komputerze.

Kroki:

1.

narzedzi.

zastepuje ikona

Przesun wskaznik myszy na okno wyswietlania w trybie podglgdu na zywo, aby wyswietli¢ pasek

Aby rozpocza¢ nagrywanie reczne, kliknij przycisk o na pasku narzedzi okna wyswietlania lub

w menu zarzgdzania podgladem na zywo wywotywanym prawym przyciskiem myszy. lkone 0

Kliknij ikone E, aby zatrzymac nagrywanie reczne.
Jezeli wszystkie operacje zostang pomyslnie wykonane, wyswietli sie okno monitu ze $ciezka

zapisu nagranych wtasnie plikéw wideo.
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Uwagi:

W trakcie nagrywania recznego w prawym gérnym rogu okna wyswietlania widoczny jest
wskaznik ﬂ

Sciezke zapisu plikdw wideo mozna ustawi¢ w interfejsie konfiguracji systemu. Wiecej informacji
znajdziesz w Rozdziat 22.4 Ustawienia Sciezki zapisu plikow.

W przypadku urzadzenia Hik-Connect nagrywanie reczne nie jest obstugiwane podczas

podgladu na zywo.

Wyswietlanie lokalnych plikow wideo

Kroki:

1.

2
3.
4

Kliknij File -> Open Video File, aby otworzy¢ karte Video Files.

Wybierz kamere do wyszukania z listy grup kamer.

Kliknij ikone m_.ﬁ-, aby okresli¢ czas rozpoczecia i zakonczenia dla wyszukiwania.

Kliknij Search. Zostang wyswietlone pliki wideo nagrane pomiedzy godzing rozpoczecia a godzing
zakorczenia.

Wybierz plik wideo i kliknij Delete. Mozna usung¢ plik wideo.

Wybierz plik wideo i kliknij Send Email. Mozna wysta¢ powiadomienie e-mail z zatgczonym
plikiem wideo.

Wybierz plik wideo i kliknij Save as. Mozna zapisa¢ nowg kopie pliku wideo.

Uwaga: Aby wysta¢ powiadomienie e-mail, przed kontynuowaniem nalezy skonfigurowac ustawienia

poczty e-mail. Wiece]j informacji znajdziesz w Rozdziat 22.8 Ustawienia poczty e-mail.

Video Files x

Camera Group Video Files © Delete SendEmail | I Save as

10.16.1.93

......

Start Time:
2015-08-31 00:00:00 ot
End Time:

p

2015-08-31 235059

Q search
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Kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ lokalnie plik wideo.

OgoOoos OO

00:00:09/00:03:08

Na stronie odtwarzania lokalnego dostepne sg nastepujgce przyciski:

CIF/4CIF

Wyswietlanie obrazu wideo z rozdzielczoscig cif/4cif.

Petny ekran

Wyswietlanie strony odtwarzania lokalnego w trybie

petnoekranowym.

Zamknij

Zamknij lokalng strone odtwarzania pliku wideo.

Wstrzymanie/rozpocze

cie odtwarzania

Wstrzymanie/uruchomienie odtwarzania plikow wideo.

Zatrzymanie

Zatrzymaj odtwarzanie plikdw wideo.

Predkos¢

Ustaw predkos¢ odtwarzania.

Pojedyncza klatka

Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce.

EEER BE B

Powiekszenie cyfrowe

Witacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby

wytaczyc.

Wiacz/wytacz diwiek

Kliknij, aby wtgczyé/wytgczyé dzwiek podczas odtwarzania

lokalnego.

(o]

Wykonanie zdjecia

Wykonywanie zdje¢ w trakcie odtwarzania.

Wykonywanie zdje¢ w trybie podgladu na zywo

Kroki:

1. Przesun wskaznik myszy na okno wyswietlania w trybie podgladu na zywo, aby wyswietli¢ pasek

narzedzi.

N

Kliknij ikone na pasku narzedzi okna wyswietlania lub w menu zarzadzania podgladem na

zywo wywotywanym prawym przyciskiem myszy.

Wyswietli sie mate okno z wykonanym zdjeciem, informujgce o tym, czy zdjecie zostato

wykonane czy nie.

Uwaga: Sciezke zapisu wykonywanych zdje¢ mozna ustawi¢ w interfejsie konfiguracji systemu.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 22.4 Ustawienia Sciezki zapisu plikéw.
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Wyswietlanie wykonanych zdjec

Zdjecia wykonane w trybie podgladu na zywo s3g przechowywane na komputerze, na ktérym

uruchamiane jest oprogramowanie. W razie potrzeby mozna wyswietli¢ wykonane zdjecia.

Kroki:

1. Kliknij File -> Open Image File, aby otworzy¢ karte Captured Images.

2. Wybierz kamere do wyszukania z listy grup kamer.

3. Kliknij ikone ar , aby okresli¢ godzine rozpoczecia i godzine zakonczenia dla funkcji
wyszukiwania.

4. Kliknij przycisk Search. Zostang wyswietlone zdjecia wykonane pomiedzy czasem rozpoczecia a
czasem zakonczenia.

5. Kliknij dwukrotnie wykonane zdjecie, aby je powiekszy¢.
Wybierz zrobione zdjecie i kliknij Print. Mozna wydrukowac¢ wybrane zdjecie.

Wybierz zrobione zdjecie i kliknij Delete. Mozna usung¢ wybrane zdjecie.

Wybierz zrobione zdjecie i kliknij Send Email. Mozna wysta¢ powiadomienie e-mail z zatgczonym

zdjeciem.

Wybierz zrobione zdjecie i kliknij Save as. Mozna zapisa¢ nowg kopie wybranego zdjecia.

Captured Images x

Camera Group Local Images B Pt | € Delate SendEmail | | Save as

10.16.1.93

......

Start Time:
2015-08-31 00:00:00 it

End Time:

2015-08-31 235059

Q Search

4.5 Odtwarzanie biezace

Cel:

Pliki wideo mozna odtwarzaé przy uzyciu szybkiego odtwarzania na stronie widoku gtéwnego. Szybkie

odtwarzanie pokazuje fragment filmu, ktéry byt nietypowy lub niejasny na pierwszy rzut oka. Dzieki
temu w razie potrzeby mozna szybko przejrzec film.

Zanim rozpoczniesz:

Pliki wideo muszg by¢ zapisywane na urzgdzeniach magazynujacych, takich jak karty SD/SDHC lub
dyski twarde rejestratoréw DVR, sieciowych rejestratoréw NVR, kamer sieciowych itp. lub na

serwerach magazynu.
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Kroki:

1. Uruchom podglad na zywo i przesun wskaznik myszy na okno wyswietlania, aby wyswietli¢ pasek
narzedzi. Mozesz tez przesungc¢ wskaznik myszy na widok domysiny lub widok niestandardowy, a
nastepnie klikng¢ przycisk o, aby wtaczy¢ szybkie odtwarzanie wybranego widoku.

2. Kliknij ikone na pasku narzedzi, aby wyswietli¢ liste okreséw.

Mozna wybraé nastepujace okresy: 30 s, 1 min, 3 min, 5 min, 8 min i 10 min.

3.  Wybierz okres, aby uruchomi¢ szybkie odtwarzanie.

Przyktad: Jezeli biezacy czas podgladu na zywo to 09:30:00, po wybieraniu okresu 3 min szybkie
odtwarzanie rozpocznie sie o godz. 09:27:00.

4. Kliknij ponownie ikone , aby zatrzymac szybkie odtwarzanie i wrdci¢ do podgladu na zywo.

Uwaga: Podczas szybkiego odtwarzania w prawym gérnym rogu okna wyswietlania widoczny jest

wskaznik .

Na stronie szybkiego odtwarzania dostepne sg nastepujace przyciski paska narzedzi:

Odtwarzanie do tytu Odtwarzanie pliku wideo do tytu.

Wstrzymaj/rozpocznij . o o .
m E Wstrzymanie/uruchomienie odtwarzania plikow wideo.

odtwarzanie

E Zatrzymaj odtwarzanie Zatrzymywanie odtwarzania z wszystkich kamer.
Powolne/szybkie przewijanie

44 Y P ! Zmniejszenie/zwiekszenie szybkosci odtwarzania.
do przodu

m m Pojedyncza klatka (wstecz) Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce (wstecz).

Kliknij prawym przyciskiem myszy na okno wyswietlania, aby otworzy¢ menu zarzadzania szybkim

odtwarzaniem:

« Reverse Play

i3 Pause

= Stop

#» Fast Forward

<« Slow Forward

i» Single Frame

&_ Open Digital Zoom

=7 Capture

-

° Start Recording
=2 Enable Audio

@ switch to Live View

= Full Screen
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W menu zarzadzania szybkim odtwarzaniem dostepne sg nastepujgce przyciski:

<

Reverse Playback

Odtwarzanie pliku wideo do tytu.

Wstrzymywanie/uruchamianie szybkiego odtwarzania w oknie

> Pause/Play
wyswietlania.
- stop Zatrzymywanie szybkiego odtwarzania i powrdt do trybu podgladu
na zywo.
Fast Forward/Slow Zwiekszenie/zmniejszenie predkosci odtwarzania szybkiego
= Forward odtwarzania.
7 |x Single Frame (Reverse) | Odtwarzanie pliku wideo klatka po klatce (wstecz)

Wiacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby

& Open Digital Zoom ) .
wyfaczyc te funkcje.
2 Capture Wykonywanie zdjecia w trakcie szybkiego odtwarzania.
Drukuj wykonane zdjecie Wykonanie i wydrukowanie zdjecia.
Wyslij e-mail: Wykonanie biezgcego zdjecia, a nastepnie wystanie
_ powiadomienia e-mail do jednego lub wiekszej liczby odbiorcow.
oy Other Capture Modes

Do wiadomosci mozna dotgczy¢ wykonane zdjecie.
Niestandardowe wykonywanie zdje¢: Wykonanie biezgcego

zdjecia. Mozna edytowac nazwe i zapisac zdjecie.

00

Start/Stop Recording

Uruchamianie/zatrzymywanie z przycieciem plikéw wideo.

Kliknij, aby wigczyé/wytgczyé dzwiek podczas szybkiego

2 &) | Enable/Disable Audio )
odtwarzania.
@ Switch to Live View Przetgczanie na tryb podgladu na zywo.
. Wyswietlanie szybkiego odtwarzania w trybie petnoekranowym.
o Full Screen

Kliknij ponownie, aby zakonczy¢.

4.6

Cel:

Niestandardowy podziat okna

Oprogramowanie umozliwia wiele rodzajow wstepnie zdefiniowanego podziatu okna. Mozna réwniez

ustawi¢ niestandardowy podziat okna zaleznie od potrzeb.

Kroki:

1. Kliknij na pasku narzedzi podgladu na zywo i zaznacz pole wyboru Edit, aby otworzy¢ okno

dialogowe niestandardowego podziatu okna.
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Edit Custom Window Division x

+ Add

Name x ot =

2.  Kliknij Add, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania niestandardowego podziatu okna.
Uwaga: Mozna dodac do 5 niestandardowych podziatéw okna.

3. Ustaw wtasng nazwe dla nowego podziatu okna i kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Add Custom Window Division

Window 01

OK | Cancel

Mozna zmieni¢ nazwe oraz podziat okna (3x3, 4x4 i 5x5).
Kliknij i przeciaggnij wskaznik myszy, aby zaznaczy¢ sgsiednie okna, a nastepnie kliknij Joint, aby

scali¢ je w jedno okno. Mozesz takze klikng¢ przycisk Cancel, aby anulowac scalanie.

Edit Custom Window Division x

+ Add 3 Delete

Window 01 5%5 - Joint BB cancel
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Kliknij Save, aby potwierdzi¢ ustawienia. Kliknij przycisk El, aby powréci¢ do strony widoku

gtéwnego. Nastepnie mozesz klikngé przycisk i wybra¢ niestandardowy podziat okna do

odtwarzania obrazu wideo na zywo.

Uwagi:

® Mozna réwniez przejs¢ na strone odtwarzania zdalnego i wykona¢ powyzsze kroki w celu
skonfigurowania niestandardowego podziatu okna.

® W przypadku zdalnego odtwarzania mozna odtwarzac jednoczesnie do 16 okien.

Niestandardowy podziat okna na wiecej niz 16 okien nie dziata w trybie odtwarzania.

4.7 Podglad na zywo w trybie rybiego oka

W trybie rozszerzania rybiego oka mozna odtwarzac obraz wideo na zywo z kamery.
Kroki:

Uruchom podglad na zywo (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.1 Uruchamianie i
zatrzymywanie podglgdu na zywo).

Kliknij prawym przyciskiem myszy na obraz wideo i wybierz opcje Fisheye Expansion, aby
wyswietli¢ okno rozszerzenia rybiego oka.

Wybierz rodzaj mocowania kamery typu fisheye, ktéry odpowiada faktycznej pozycji
montazowej kamery.

Zaleznie od potrzeb mozesz wybraé odpowiedni tryb rozszerzenia dla podgladu na zywo.
Uwaga: W przypadku niektérych urzadzen mozna wybraé rodzaj mocowania urzadzenia i

powigzany z nim tryb rozszerzenia.

Camera1_Fisheye

[Mounting Type
w1 qd =&

oG
G G G
G I =
= 0

PTZ Conteal A d

01 Preset]
02 Preset?
03 Pree3
04 Presetd

05 Presetd

e

® , Rybie oko”: W trybie widoku rybiego oka wyswietlane jest cate szerokie pole widzenia
kamery. Ten tryb widoku nazywany jest trybem rybiego oka (fisheye), poniewaz przypomina
dziatanie wypuktego oka ryby. Obiektyw generuje krzywoliniowe obrazy duzego obszaru,
znieksztatcajac perspektywe i katy obiektéw w obrazie.

®  Panorama/Dual-180° Panorama/360° Panorama: W trybie widoku panoramicznego
znieksztatcony obraz typu rybie oko zostaje przeksztatcony w normalny obraz

perspektywiczny za pomocg odpowiednich metod kalibracji.
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® PTZ: W widoku PTZ przyblizony zostaje okreslony obszar w widoku typu rybie oko lub w
widoku panoramicznym. Obstuguje on elektroniczng funkcje PTZ, nazywang réwniez e-PTZ.
Uwaga: Kazdy widok PTZ jest zaznaczony w widoku typu rybie oko i widoku panoramicznym
przy uzyciu okreslonego pola nawigacyjnego. Mozesz przeciggnac pole nawigacyjne na widok
typu rybie oko lub widok panoramiczny, aby dostosowac¢ widok PTZ. Mozesz réwniez
przeciggna¢ widok PTZ, aby dostosowa¢ widok do zgdanego kata.
5. Kliknij prawym przyciskiem myszy na okno i wybierz pozycje Capture, aby wykona¢ zdjecie w
trakcie podgladu na zywo. Wykonane zdjecie jest przechowywane w komputerze.
6. Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie odtwarzania, aby wyswietli¢ wybrane okno w trybie
petnoekranowym
Nacisnij klawisz ESC na klawiaturze lub kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie i wybierz

pozycje Quit Full Screen, aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego.

Sterowanie PTZ

W trybie PTZ mozna dostosowac¢ okno PTZ za pomocg sterowania PTZ.

Uwaga: Panel PTZ rézni sie w zaleznosci od urzadzen.

®  Wybierz okno PTZ i kliknij jeden z przyciskow kierunkowych, aby dostosowac kat widzenia.
Uwaga: Klikniecie i przeciggniecie etykiety numeru w oknie typu rybie oko lub oknie
panoramicznym spowoduje zmiane kata widzenia okna PTZ.

®  Wybierz okno PTZ, a nastepnie kliknij przycisk O, aby rozpoczaé automatyczne skanowanie.
Kliknij ponownie, aby zatrzymac automatyczne skanowanie.

o - *: Przeciagnij suwak, aby dostosowac predkos¢ ruchu PTZ.
° ull L) Bl Powieksz lub pomniejsz wybrane okno PTZ, klikajac przycisk [*! lub |=. Mozesz
réwniez uzy¢ kétka przewijania myszy, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ okno.

Ustawienie wstepne

Uwaga: Ustawienie wstepne jest obstugiwane tylko przez okreslone kamery typu fisheye.

Ustawienie wstepne to zdefiniowana przez uzytkownika pozycja/punkt monitorowania. Mozna

wywotac¢ numer ustawienia wstepnego, aby zmienic¢ scene monitorowania na zdefiniowane

potozenie. Aby skonfigurowac ustawienie wstepne, wykonaj ponizsze kroki.

Kroki:

1. Kliknij Preset, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji ustawien wstepnych.

2. Wybierz okno PTZ i dostosuj scene do miejsca, ktdre chcesz oznaczy¢ jako ustawienie wstepne.

3. Kliknij 32, wprowadz nazwe ustawienia wstepnego i kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie
wstepne.

Add Preset

Name: {

OK Cancel

(Opcjonalnie) Kliknij przycisk E& aby wywotac skonfigurowane ustawienie wstepne.

(Opcjonalnie) Kliknij B, aby usunaé skonfigurowane ustawienie wstepne.
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Patrol

Uwaga: Ustawienie wstepne jest obstugiwane tylko przez okreslone kamery typu fisheye.

Patrol to Sciezka skanowania okreslona przez grupe zdefiniowanych przez uzytkownika ustawien

wstepnych, o predkosci skanowania w zakresie pomiedzy dwoma ustawieniami wstepnymi oraz

oddzielnie programowalnym czasem zatrzymania ustawienia wstepnego. Aby skonfigurowa¢ patrol,

wykonaj ponizsze kroki.

Uwaga:

Przed skonfigurowaniem patrolu nalezy skonfigurowac co najmniej 2 ustawienia wstepne.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke patrolu, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji patrolu.

2.  Wybierz numer Sciezki z listy rozwijane;j.

3. Kliknij przycisk ", aby doda¢ skonfigurowane ustawienia wstepne, a nastepnie ustaw czas
zatrzymania i predkosc¢ patrolowania dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Aby dodac kolejne ustawienia wstepne do patrolu, powtdrz powyzszg czynnosc.

Add Patrol No x

Preset: Door v
Dwell Time(s): 10 =

Patrol Speed: | 5

oK Cancel

5. Kliknij przycisk I, aby rozpoczaé patrol. Kliknij przycisk &, aby zatrzymaé patrol.
6. Opcjonalnie mozna klikng¢ przycisk Z b B , aby edytowac lub usungc ustawienie wstepne
ze sciezki patrolowania.
Uwagi:
® Mozna skonfigurowac do 256 ustawien wstepnych.
® Mozna ustawi¢ do 32 patroli.
® (Czas zatrzymania wynosi od 1 do 120 sekund.
[ J

Predkos¢ patrolowania wynosi od 1 do 40.

4.8 Uruchamianie Sledzenia typu master-slave

Cel:

Kamera typu box lub bullet obstugujgca funkcje Sledzenia typu master-slave lokalizuje i $ledzi cel
zgodnie z ustawionymi preferencjami.

Uwagi:

® Powyisza funkcja jest obstugiwana wytgcznie przez kamery typu box lub bullet.

® W poblizu kamery nalezy zainstalowac szybkoobrotowg kamere koputkowg z funkcja

automatycznego $ledzenia.
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4.8.1

Konfiguracja regut sledzenia typu master-slave

Przed rozpoczeciem sledzenia typu master-slave w trakcie podgladu na zywo nalezy skonfigurowac

reguty $ledzenia master-slave dla kamer typu box lub bullet.

Kroki:

1. W interfejsie zarzadzania urzadzeniami wybierz kamere typu box lub bullet i kliknij Remote

Configuration, a nastepnie wybierz VCA Config -> Rule -> Rule Settings.

2. Skonfiguruj regute dla wtargniec.

1)
2)
3)
4)
5)

Wybierz kamere z listy kanatéw.

Kliknij Add w panelu Rule List, aby doda¢ regute.

Jako typ zdarzenia (Event Type) wybierz opcje Intrusion.

Kliknij ', aby narysowa¢ strefe dla reguty w przypadku wtargniecia.
Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Remote Configuration

* @ system
/@ Network — I + Asa I 2) Itax. Singlo Rule Numser: 8

Event Type
N | Rulé No. Rule Name ) Y

+ @ Evenl <1 |intrusion Detection| Intrusion ~ %

+ ) Advance Conligurabion Size Fifter Pl Mode Duration (s [

+ @ ceco e Pt ki Patactian Tarmat an i
+/@ image 3
- @& VCAConfig

1) 0

) VCAnformation

Combined Rule + Add Max Combined Rule Number: 2

(%] Capture and Display
= Scene and Calibration
Shield Region
& Rule

Color Filter
Arming Schedule
Linkage Achon

- %} Asvanced Configuration
Parameters

Ghebal See Fiter

Instruction

G Enable Wizard

3. Zaloguj szybkoobrotowa kamere koputkowa.

1)

2)

W interfejsie Remote Configuration wybierz Advanced Configuration -> Master-Slave
Tracking, aby wyswietli¢ interfejs logowania.

= & System Configuring the Master-slave Tracking Parameters
@ Device Information
@ General
& Time
& System Maintenance
@ Rs232

& RS485 Device IP Address:  10.16.1.250

@ Log Port 8000

e User Name: aami

alibrabon Tracking
puto Calibrating -

@ securty
* @ Network
+ @ Storage
+ @ Event
- & Advance Configuration
L
= & cco
+ @ Image
+ @ vCAContg

[Slave Camera 1

‘onnedtion Status: Online Set Ratio Save

Calibration succeeded.

Kliknij przycisk Login, aby wyswietli¢ okno dialogowe logowania szybkoobrotowej kamery
koputkowe;j.

58



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

3) Wprowadz wymagane informacje.
4) Kliknij Login, aby zalogowa¢ szybkoobrotowa kamere koputkowa.

Kliknij przycisk PTZ i uzyj strzatek, aby ustawié¢ szybkoobrotowg kamere koputkowg w pozycji
poziomej.
Wybierz tryb kalibracji kamery.

Calibration Tracking
Auto Calibrating .

Set Ratio Save

W przypadku kalibracji automatycznej:

1) Zlisty kalibracji wybierz pozycje Auto Calibrating.

2) Wykonaj operacje kalibracji.

Przesun i powieksz/pomniejsz obraz szybkoobrotowej kamery koputkowej, aby upewnic sie,
ze podglad na zywo z kamery koputkowej i kamery sg do siebie zblizone.

3) Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia kalibracji.

Kalibracja reczna:

1) Zlisty kalibracji wybierz opcje Manual Calibrating.

2) Wybierz numer 1 z listy i kliknij “**. Na Srodku strony podglgdu na zywo pojawi sie niebieski
krzyzyk, a po prawej stronie wyswietlony zostanie widok powiekszenia cyfrowego
wybranego punktu.

3) Wybierz opcje nr 2-4 i powtérz opisane powyzej czynnosci, aby dodad kolejne punkty

kalibracji reczne;.

Calibration Tracking
Manual Calibrating v

.| Position PTZ Position "
2 (0.576,0.618) (332,0,0.9)
3 (0.633,0.618) (327.4,0,09)
4 (0520711) (3351,0,09)

[:]ﬁ‘o

Set Ratio Save

4) Wykonaj operacje kalibracji.
Na stronie podglagdu na zywo ustaw rownomiernie odlegtosci pomiedzy czterema punktami
kalibracji.
Wybierz punkt kalibracji nr 1. Po prawej pojawi sie widok powiekszenia cyfrowego punktu
nrl.
Przesun i powieksz/pomniejsz obraz szybkoobrotowej kamery koputkowej, aby upewnic sie,
ze podglad na zywo z kamery koputkowej i widok powiekszenia cyfrowego wybranego
punktu sg do siebie zblizone.
Kliknij przycisk ﬁ}, aby zapisac¢ informacje o biezgcym potozeniu punktu.
Wybierz opcje nr 2-4 i powtdrz opisane powyzej czynnosci, aby zapisac informacje o
potozeniu punktu.

5) Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia kalibracji.
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4.8.2 Sledzenie typu master-slave z podgladem na zywo

Kroki:

1. Uruchom podglad na zywo dla kamery typu box lub bullet.

2. Prawym klawiszem myszy kliknij okno podgladu na zywo i kliknij Enable Master-slave Tracking.

3. Po wyzwoleniu skonfigurowanej reguty VCA przez cel szybkoobrotowa kamera koputkowa
wykonuje automatyczne sledzenie typu master-slave, a kolor ramki celu zmienia sie z zielonego
na czerwony.

4.9 Podglad na zywo dla kamery termowizyjnej

Cel:

W przypadku kamery termowizyjnej podczas podglgdu na zywo widoczne sg informacje na temat
zrédta ognia i temperatury. Temperature mozna zmierzy¢ recznie, by informacja o temperaturze byta
widoczna na obrazie podgladu na zywo.

4.9.1 Wyswietlanie informacji o Zzrédle ognia podczas
podgladu na zywo

Cel:
Podczas podgladu na zywo mozesz wyswietli¢ informacje na temat wykrytego zrédta ognia.
Zanim rozpoczniesz:
Nalezy skonfigurowaé reguty alarmoéw na urzgdzeniu wrazliwym na ciepto. Szczegétowe informacje
znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Uruchom moduf Main View.
2. Uruchom podglad na zywo dla kamery termowizyjnej. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie podglgdu na zywo.
3. Prawym klawiszem myszy kliknij obraz podglagdu na zywo i wybierz Fire Source Information w
menu wywotywanym prawym przyciskiem myszy.
Mozesz wybra¢ wyswietlanie obszaru zrédta ognia, lokalizowanie obszaru temperatury
maksymalnej lub wyswietlanie lokalizacji zrédta ognia.
®  Obszar zrédta ognia: Obszar, w ktérym temperatura jest wyzsza niz skonfigurowany prog
wyzwolenia alarmu.
®  Obszar maksymalnej temperatury: Oznaczenie obszaru wewnatrz obszaru zrédta ognia, w
ktérym temperatura jest najwyzsza. Obszar ten jest oznaczony na zielono.
® Lokalizacja zrédta ognia: Informacje na temat lokalizacji zrodta.

&
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4.9.2 Wyswietlanie informacji o temperaturze na obrazie
podgladu na zywo

Cel:

Podczas wyswietlania wideo na zywo informacje o aktualnej temperaturze monitorowanej scenerii

mogg by¢ wyswietlane lub ukryte.

Zanim rozpoczniesz:

®  Przetacz typ Zzrédta VCA urzadzenia, wybierajgc opcje Temperature Measurement + Behavior
Analysis.

® \Wigcz w urzadzeniu funkcje pomiaru temperatury i skonfiguruj reguty pomiaru temperatury.
Szczego6towe informacje znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.

Kroki:

1. Uruchom modut Main View.

2. Uruchom podglad na zywo dla kamery termowizyjne;j.
Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie podglgdu na zywo.
Zmien scene na obszar, dla ktérego skonfigurowano regute pomiaru temperatury.

4. Prawym klawiszem myszy kliknij obraz podgladu na zywo i wybierz Show Temperature
Information z menu wywotywanego prawym klawiszem myszy, aby wyswietla¢ temperature na
obrazie podgladu na zywo.

5. Kliknij obraz, aby wyswietli¢ informacje na temat temperatury.

6. Aby ukry¢ temperature wyswietlang na obrazie podgladu na zywo, kliknij obraz podgladu na

zywo i wybierz Hide Temperature Information.

4.9.3 Reczny pomiar temperatury

Cel:

Rysujgc punkty lub obszary na obrazie podglagdu na zywo, mozesz uzyska¢ temperature dla punktu

lub obszaru na obrazie podglagdu na zywo z kamery termowizyjne;.

Uwagi:

® Dla danej kamery zdefiniowaé mozna do 10 regut pomiarowych (punkty i obszary).

® Gdy materiat wideo z jednej kamery ogladany jest rownoczesnie przez wielu klientéw i jeden z
klientéw doda lub usunie reguty pomiarowe (punkty lub kadry), bedzie to miato wptyw na
podglad na zywo pozostatych klientéw. Reguty pomiarowe zostang usuniete, gdy wszyscy
uzytkownicy przestang ogladac podglad na zywo z kamery.
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Punktowy reczny pomiar temperatury

Cel:
Na obrazie podgladu na zywo mozesz mierzyé temperature w poszczegdlnych punktach, nanoszac
punkty w interesujacych cie miejscach.
Kroki:
1.  Uruchom modut Main View.
2. Uruchom podglad na zywo dla kamery termowizyjne;j.
Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie podglgdu na zywo.
3. Kliknij obraz podgladu na zywo prawym klawiszem myszy i wybierz Manual Temperature
Measurement > By Point.
Lub kliknij na pasku narzedzi podglgdu na zywo i wybierz By Point.
4. Kliknij obraz podgladu na zywo, aby ustawi¢ punkty, w ktérych odczytana zostanie temperatura.
Temperatura w danym punkcie wyswietlana bedzie w nastepujacy sposob:

5. (Opcjonalnie) aby usung¢ naniesiony punkt, kliknij Cancel, a nastepnie kliknij narysowany krzyzyk

na obrazie podgladu na zywo.
6. (Opcjonalnie) aby ukry¢ zmierzong temperature, kliknij okno podgladu na zywo prawym
klawiszem myszy i wybierz Disable Manual Temperature Display.

Reczny pomiar temperatury w obszarze

Cel:
Na obrazie podgladu na zywo mozesz mierzy¢ temperature w danym obszarze, obramowujac
prostokatem interesujacy cie obszar.
Kroki:
1. Uruchom modut Main View.
2. Uruchom podglad na zywo dla kamery termowizyjnej.
Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie podglgdu na zywo.
3. Kliknij obraz podgladu na zywo prawym klawiszem myszy i wybierz Manual Temperature
Measurement > By Frame.

Lub kliknij na pasku narzedzi podgladu na zywo i wybierz By Frame.
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4. Przeciggnij myszka po obrazie podgladu na zywo, aby narysowad ramki, w ktorych odczytana
zostanie temperatura.

Srednia temperatura wewnatrz ramki wyéwietlana bedzie w nastepujacy sposéb:

0:140:19

5. (Opcjonalnie) aby usung¢ narysowang ramke, kliknij Cancel, a nastepnie kliknij narysowang
ramke na obrazie podgladu na zywo.
6. (Opcjonalnie) aby ukry¢ zmierzong temperature, kliknij okno podglagdu na zywo prawym

klawiszem myszy i wybierz Disable Manual Temperature Display.

4.9.4 Potwierdzanie alarmu wykrycia zrédta ognia

Cel:
Gdy podczas skanowania urzadzenie termoczute wykryje zrédto ognia, uruchomiony zostanie alarm
wykrycia Zzrédta ognia i urzadzenie przestanie sie poruszaé. Mozesz wyswietli¢ szczegdty alarmu, w
tym film i zdjecie wykonane dla alarmu. Podczas obstugi alarmu mozesz potwierdzi¢ alarm, aby
urzadzenie nadal poruszato sie zgodnie ze skonfigurowang $ciezka.
Zanim rozpoczniesz:
Skonfiguruj tryb potwierdzenia Zrédta ognia na urzadzeniu. Szczegétowe informacje znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Uruchom alarm wykrycia Zrédta ognia.
2. W module Alarm Event otwdrz okno szczegotéw alarmu wykrycia zrédta ognia.
Okno zostanie otwarte samoczynnie po uruchomieniu sie alarmu, jezeli zostato skonfigurowane
automatyczne wyswietlanie obrazu alarmu.
Wiecej informacji na temat konfiguracji wyskakujacego obrazu alarmu znajdziesz w Rozdziat 6

Zarzqdzanie alarmami.
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Alarm Information

Alarm Information:

Alarm Sou... Encoding Device:Thermal...
TriggerC... Camera2_Thermal

Alarm Type:  Fire Source Detection
Alarm Time:  2017-11-21 16:40:46

Alarm Details: Trigger Camera:
Camera2_Thermal

Canera 02

|Alarm Picture Configure

Prioritize Display of Latest Alarm

Prev Page Mext Page You have 976 unread alarm messages. Click Next to check. Acknowl... Exit

3. Kliknij Acknowledge, aby potwierdzi¢ alarm.

Uwagi:

®  Jezeli jako tryb potwierdzania alarmu zrédta ognia wybrano opcje Manual, po kliknieciu
Acknowledge urzgdzenie bedzie kontynuowac skanowanie zgodnie z ustawieniami sciezki
pracy.

®  Jezeli jako tryb potwierdzania alarmu zrddta ognia wybrano opcje Auto, urzadzenie bedzie
kontynuowac skanowanie po uptynieciu czasu na potwierdzenie.

® Instrukcje dotyczace ustawiania czasu na potwierdzenie znajdujg sie w Podreczniku

uzytkownika urzadzenia.

4.10 Inne funkcje w trybie podgladu na zywo

W trybie podgladu na zywo dostepne sg inne funkcje, w tym powiekszenie cyfrowe, dwukierunkowe

przesytanie sygnatu audio, stan kamery i synchronizacja.

Pomocnicze okno podgladu

Obraz na zywo moze by¢ wyswietlany na réznych ekranach pomocniczych, co zapewnia wygodny

podglad wielu monitorowanych scen. Obstuguje sie do 3 ekrandw pomocniczych.
Powiekszenie cyfrowe

Uzyj lewego klawisza myszy, aby przeciggngé obszar prostokata na dét w prawo / do géry w lewo.
Obszar prostokata ulegnie powiekszeniu/pomniejszeniu. Mozesz rowniez uzyé kétka przewijania

myszy do powiekszania lub przywracania obrazu wideo w trybie powiekszenia cyfrowego.

Kanat zero

W przypadku kanatu zero urzgdzenia mozna przytrzymac klawisz Ctrl i klikngé dwa razy, aby

wyswietli¢ okreslony kanat. Aby przywrécic, przytrzymaj klawisz Ctrl i ponownie kliknij dwa razy.
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Dwukierunkowe przesytanie sygnatu audio

Dwukierunkowe przesytanie sygnatu audio umozliwia nawigzywanie potgczenia gtosowego przy
uzyciu kamery. Z kamery mozna uzyskac nie tylko obraz na zywo, lecz réwniez dzwiek w czasie
rzeczywistym. Jezeli urzgdzenie ma wiele kanatéw dwukierunkowego przesytania sygnatu audio,
mozesz wybrac kanat do wigczenia dwukierunkowego przesytania sygnatu audio.
Dwukierunkowego przesytania sygnatu audio mozna uzywac tylko z jedng kamerg jednoczesnie.
Uwaga: Urzadzenia Hik-Connect nie obstugujg wybierania kanatu podczas dwukierunkowego

przesytania sygnatu audio.

Stan kamery

Mozna wykry¢ i wyswietli¢ do sprawdzenia stan kamery, np. stan nagrywania, stan sygnatu, numer

potaczenia itp. Informacje o stanie odswiezajg sie co 10 sekund.

Synchronizacja

Funkcja synchronizacji umozliwia synchronizacje zegara urzadzenia z komputerem, na ktérym

uruchomione jest oprogramowanie.
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Rozdziat 5 Odtwarzanie i ustawienia
harmonogramu magazynu zdalnego

Gdy urzadzeniami magazynujacymi sg dyski twarde, dyski sieciowe, karty SD/SDHC umieszczone w
urzadzeniu lokalnym lub podtgczony serwer magazynu zdalnego, mozna ustawi¢ harmonogram
nagrywania lub harmonogram wykonywania zdje¢ dla kamer, umozliwiajacy ciggte nagrywanie lub
wykonywanie zdjeé wyzwalane alarmem lub poleceniem. Mozna przeszukiwac pliki wideo do

odtwarzania zdalnego.

5.1 Magazyn zdalny

Cel:
Pliki wideo i wykonane zdjecia mogg by¢ przechowywane na dyskach twardych, dyskach sieciowych,
kartach SD/SDHC umieszczonych w urzgdzeniu lokalnym lub na podtgczonym serwerze magazynu

zdalnego.

C )
Kliknij ikone .: na panelu sterowania lub kliknij Tool -> Storage Schedule, aby otworzy¢ karte

Storage Schedule.

5.1.1 Przechowywanie danych w rejestratorze DVR,

rejestratorze sieciowym NVR lub kamerze sieciowej

Cel:

Niektére urzadzenia lokalne, w tym rejestratory DVR, rejestratory sieciowe NVR i kamery sieciowe,
udostepniajg urzgdzenia magazynujgce takie jak dyski twarde, dyski sieciowe i karty SD/SDHC do
przechowywania plikow wideo. Dla kanatéw urzgdzen lokalnych mozna ustawi¢ harmonogram
nagrywania lub harmonogram wykonywania zdjec.

Uwaga: Zdjecia wykonane przy uzyciu harmonogramu wykonywania zdjec¢ sg przechowywane w
urzadzeniu lokalnym i mogg by¢ przeszukiwane na stronie konfiguracji zdalnej urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz:

Nalezy sformatowac nowo zainstalowane urzgdzenia magazynujace. Przejdz do karty zdalnej
konfiguracji urzagdzenia, kliknij Storage -> General, wybierz dysk twardy lub karte SD/SDHC, a
nastepnie kliknij Format, aby aktywowaé wybrane urzadzenie magazynujace.

Kroki:

1. Otwodrz strone harmonogramu nagrywania.

2. Woybierz kamere z listy grup kamer.

3. Zaznacz pole wyboru Recording Schedule/Capture Schedule w obszarze Storage of Encoding

Server, aby wiaczy¢ lokalne nagrywanie lub wykonywanie zdje¢ na urzadzeniu.
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Storage of Encoding Se...

+ Recording Schedule:

Template 01

Edit

Advanced Settings

~ Capture Schedule

Template 01 v Edit Advanced Settings

Z listy rozwijanej wybierz szablon harmonogramu nagrywania lub wykonywania zdjec.

All-day Template: nagrywanie przez caty dzien bez przerwy.

Weekday Template: ciggte nagrywanie w godzinach pracy, od godz. 8:00 do godz. 20:00.

Event Template: nagrywanie uruchamiane zdarzeniem.

Template 01 do 08:

edytowac szablony.

szablony standardowych harmonogramoéw. W razie potrzeby mozna

Custom: wiasne ustawienie harmonogramu nagrywania.

Aby edytowacd lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu

nagrywania.

Kliknij przycisk Advanced Settings, aby ustawi¢ parametry nagrywania.

Uwaga: Wyswietlane elementy rdznig sie w zaleznosci od urzadzenia.

Parametry

Opisy

Pre-record

Zwykle uzywane do nagrywania wyzwalanego zdarzeniem, w przypadku gdy

chce sie rozpocza¢ nagrywanie przed wystgpieniem zdarzenia

Post-record

Po zakonczeniu zdarzenia wideo moze by¢ takze nagrywane przez pewien czas.

Keep Record Files for

Czas przechowywania plikdw wideo w urzadzeniu magazynujacym; po jego
przekroczeniu pliki zostang usuniete. Jesli ustawiona wartos¢ parametru to 0,

woéweczas pliki bedg stale przechowywane.

Redundant Record

Zapisywanie plikéw wideo nie tylko na dysku twardym z przywilejami

zapisu/odczytu, ale takze na nadmiarowym dysku twardym

Record Audio

Nagrywanie plikdw wideo z dzwiekiem lub bez

Video Stream

Wybieranie typu strumienia do nagrywania.

Uwaga: W przypadku okreslonych urzgdzen mozna wybrac opcje podwdjnego
strumienia w celu nagrania zaréwno strumienia gtéwnego, jak i
podstrumienia. W tym trybie mozliwe jest przetgczanie typu strumienia
podczas odtwarzania zdalnego. Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie,
aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat przetgczania strumienia podczas

odtwarzania.

Parametry

Opisy

Resolution

Wybieranie rozdzielczosci wykonanych zdje¢ seryjnych lub zdjeé zdarzen

Picture Quality

Ustawianie jakosci zdje¢ seryjnych lub zdje¢ zdarzen

Interval

Wybieranie interwatu odnoszacego sie do okresu pomiedzy dwoma akcjami

wykonywania zdjec

Captured Picture

Number

Ustawianie numeru zdjecia do wykonywania zdjecia zdarzenia

6. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé ustawienia harmonogramu nagrywania do

innych kanatéw.

7. Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.
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Advanced Settings x

v
Resolution: HD1080P v
Advanced Settings x
Picture Quality: | Low Medium | | High
Pre-record: 5s v Interval: ms
4
Post-record: 5s v
Resolution: HD1080P v
Keep Record Files For: 0 Day Picture Quality: | Low Medium | | High
Redundant Record: No v [rEvas ms
Captured Picture Nu... 4
Record Audio: Yes v
Video Stream: Sub-stream v
lL Cancel OK Cancel

Konfigurowanie szablonu harmonogramu nagrywania

Aby skonfigurowac szablon harmonogramu nagrywania, wykonaj nastepujgce czynnosci:

W przypadku wybrania z listy rozwijanej opcji Template 01 do 08 nalezy rozpoczac¢ od kroku 1;

W przypadku wybrania z listy rozwijanej opcji Custom nalezy rozpoczac¢ od kroku 2.

1.

Kliknij Edit, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania szablonami. Wybierz szablon do ustawienia.
Mozesz edytowac nazwe szablonu.

Ustaw harmonogram dla wybranego szablonu.

& Continuous | 5;nacza zwykte nagrywanie. Pasek czasu harmonogramu oznaczony jest jako
&

£ EventRecording 4 cj sie do nagrywania zdarzenia. Pasek czasu harmonogramu jest oznaczony
kolorem .
& Command | 41 osi sie do nagrywania uruchamianego poleceniem. Pasek czasu

harmonogramu jest oznaczony kolorem
Uwaga: Nagrywanie wyzwalane poleceniem jest dostepne tylko dla transakcji ATM, gdy do
oprogramowania iVMS-4200 dodany jest rejestrator DVR ATM.
Gdy wskaznik zmieni wyglad na: B, mozna ustawic okres.
Gdy wskaznik zmieni wyglad na: ﬂ, mozna przesung¢ wybrany pasek czasu, ktéry byt wiasnie
edytowany. Mozna réwniez edytowac¢ wyswietlany punkt w czasie, aby ustawi¢ doktadny okres.
Gdy wskaznik zmieni wyglad na: , mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ wybrany pasek czasu.

X wecelu

Opcjonalnie mozliwy jest wybor paska harmonogramu, a nastepnie klikniecie ikony
usuniecia wybranego paska czasu lub klikniecie ikony B wecelu usuniecia wszystkich paskow
czasu, lub klikniecie ikony w celu skopiowania ustawien paska czasu dla innych dat.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Mozesz klikng¢ przycisk Save as Schedule Template w interfejsie harmonogramu
niestandardowego, po czym mozesz zapisac szablon niestandardowy jako szablon z numerem od

01 do 08.
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Uwaga: Dla kazdego dnia w harmonogramie nagrywania mozna ustawi¢ do 8 okresow.

Al-gay Template | & Schedule Recording| & EventRecording | # Command ®x B

Weekday Template

Hon | ———
Event Template on
0 2 4 13 L] 10 12 14 16 18 0 22 4
Temploe (1 Te

Template 02
Wed
Template 03
Template 04 el
Template 05 = 0 2 4 & & 10 12 14 16 1 20 22 1]
el 0 o 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 4
So e ——
Template 07
[ 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Tempiate 08 Sun

OK Cancel

Cus dule *

& Schedule Recording | & EventRecording| & Command b

Save as Schedule Template

(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
01:55 - |-/ 1052 .| OK
0 2 4 [ [] 10 12 14 16 18 20 2 24
4] 2 4 6 L 10 12 14 16 18 20 22 24
(4] 2 4 6 L 10 12 14 16 18 20 22 24
0 2 4 3 8 10 12 14 16 13 20 2 2%
0 2 4 6 (] 10 12 14 16 18 20 2 24
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24

Cancel
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5.1.2 Przechowywanie na urzagdzeniu magazynujgcym

Cel:

Do klienta mozna dodac urzadzenie magazynujgce do przechowywania plikow wideo i zdje¢ z
dodanych urzadzen kodujgcych. Mozna réwniez wyszukiwac pliki do odtwarzania zdalnego.
Urzadzeniem magazynujacym moze by¢ serwer magazynu, rejestrator CVR (centralny rejestrator
wideo) lub inny sieciowy rejestrator NVR. Jako przyktad przedstawimy ustawienia serwera magazynu.
Zanim rozpoczniesz:

Zainstaluj oprogramowanie serwera magazynu (dotgczone do pakietu oprogramowania iVMS-4200).

Po uruchomieniu pakietu instalacyjnego zaznacz Storage Server, aby umozliwi¢ instalacje serwera

Select Features ‘ §

Select the features setup will install I\h

magazynu.

Selectthe features you want to install. and deselectthe features vou do notwant to install

| Client 293 MB

Storage Server
Stream Media Server 0MBE

Destination Folder

CAProgram Files\iVMS-4200 Station\iviMS-4200 Browse... ]

Space Requiredon C 423MB

Space Availableon C: 57660 MB

<Back Next > H Cancel ]

Resetowanie hasta dla serwera magazynu

Podczas pierwszego uruchomienia serwera magazynu iVMS-4200, nalezy utworzy¢ hasto dla serwera
magazynu.
Kroki:

1. Aby uruchomic serwer magazynu, kliknij ikone skrotu %, ktdra znajdziesz na pulpicie
komputera, na ktérym zainstalowano serwer.
Uwagi:
®  Pliki wideo mozna takze nagrywac na serwerze magazynu zainstalowanym na innym
komputerze.
®  Jesli port serwera magazynu (wartos$¢: 8000) jest zajety przez inng ustuge, pojawi sie okno
dialogowe. Zmien numer portu na inng wartosc¢, aby zapewnié prawidtowe dziatanie

serwera magazynu.
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2.  Wyswietli sie ponizsze okno.

Reset Password x

The password is risky. Reset it to increase the
security of your product.

User Name: admin
New Password:

Confirm Password:

OK | Cancel

3. Wprowadz nowe hasto i potwierdz je.

€ Nazwa uzytkownika nie moze zawiera¢ nastepujgcych znakdw: /\ : * ? “< > [. Dtugosé¢ hasta
nie moze by¢ mniejsza niz 6 znakow.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg
znakow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania
wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

4. Kliknij OK, aby zmieni¢ hasto.

Po zmianie hasta serwer magazynu uruchomi sie automatycznie.
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Dodawanie serwera magazynu

Kroki:

1. Otwodrz karte Device Management klienta iVMS-4200 i kliknij zaktadke Device.

ED Device @ Group

Device Type Device for Management (8)

Security Control Panel 1016692

Online Device (19)

= Addto Client =+ Add All
P : Device Type

10.16.6.92 Ds 5
Hikvision Device: Encoding Device/Door
Station/Decoder/Storage Serverindoor 192.0.0.64 D
Station/Master Station/Security Control
PaneliAccess Controller

#: QR Code

Activate

£} Refresh Al

B3 Device Stat.. A Online User  Filter

Connection ... Network Parameters | Device Serial No.

& Add New Device Type Device Type Nickname
Access Controller Access Controller TCP/IP
Encoding Device 10333159 TCPAP
Encoding Device 1016.6.250 TCP/AIP
Encoding Device 10.20132.215 TCPAP
Encoding Device 10.66.76.193 TCP/IP
Indoor Station Indoor Station TCPAP

Security Control Panel  Security Control Pa... TCP/IP

TCPAIP

Modify Netinfo

Firmware Version

v

v

10.18.146.86:8000
10.33.3.159:8000
10.16.6.250:8000
10.20.132.215:8000
10.66.76.193:8005
10.16.6.104:8000
10.18.146.81:8000
10.16.6.92:8000

Reset Password

Security
7 Active
4] Active

DS-
DS

201¢

DS-
DS-

DS
DS-]
[

¥ Refresh Every 60s

Server Port | Device Serial No. | Start Tir =
8000 D .. 2017-01

8000 D - 2017-01

2. Kliknij przycisk Hikvision Device, aby wyswietli¢ liste urzadzen Hikvision.

Informacje na temat dodawania serwera magazynu znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie

urzgdzenia.

Formatowanie dysku twardego

Dyski twarde serwera magazynu nalezy sformatowac do przechowywania plikéw wideo i zdjeé.

Kroki:

1. Wybierz z listy dodany serwer magazynu i kliknij przycisk Remote Configuration.

2. Kliknij Storage -> General, aby uruchomi¢ interfejs HDD Formatting.

3. Wybierz dysk twardy z listy i kliknij przycisk Format. Postep formatowania mozna sprawdzi¢ na

pasku procesu. Stan formatowanego dysku twardego zmieni sie ze stanu Unformatted

(niesformatowany) na Normal.
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Uwaga: Formatowanie dyskow twardych polega na uprzednim przydzieleniu przestrzeni dyskowej do

przechowywania danych. Oryginalne dane formatowanych dyskéw twardych nie zostang usuniete.

HDD settings.

[@ HDD No. ' Capacity(MB) Free Space (... Status Type Group No. Property |
01 139996 1126 Normal Local Group00 Read/Write

B2 139996 400 Normal Local Group00 Read/Write

2 136944 1152 Normal Local Group00 Read/Write

¥ 4 1992294 310713 Unformatted Local Group00 Read/Write

[ Format ][ updatean |

Process:
0%

Konfiguracja rejestratora CVR na WebKliencie

Cel:

Klient umozliwia przejscie do konfiguracji CVR klienta w wersji web, co znacznie utatwia uzytkowanie.
W ten sposob mozliwa jest konfiguracja parametréw CVR klienta w wersji web.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

Wybierz dodany rejestrator CVR z listy i kliknij Configuration on Device, aby przejs¢ do klienta web

konfiguracji CVR.

HIKVISION DS-A81016S management

Intelligent, individual, economic and reliable data storage.

[Besc Vimagemers 7]

| Advanced Mode

HIKVISION Copyright@ © 2011

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji parametréw CVR w kliencie w wersji web znajdziesz w

Instrukcji uzytkownika urzadzenia.

Konfigurowanie harmonogramu magazynu

Zanim rozpoczniesz:
W celu przechowywania plikéw wideo nalezy dodac serwer magazynu do oprogramowania
klienckiego oraz sformatowac dyski twarde.
Kroki:
1. Otwarcie strony harmonogramu zapisywania.
2. Wybierz kamere z listy grup kamer.
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Wybierz serwer magazynu z listy rozwijanej Storage Server.

Uwaga: Aby doda¢, edytowac lub usungé serwer magazynu, kliknijStorage Server Management.
Zaznacz pole wyboru Recording Schedule, aby umozliwi¢ przechowywanie plikéw wideo.

Mozna takze zaznaczy¢ pole wyboru Picture Storage, aby zapisywac zdjecia alarmowe z kamery
zrobione w wyniku wystgpienia zdarzenia.

W przypadku kamer sieciowych z funkcjg kolorowej mapy danych lub liczenia oséb dostepne jest
pole wyboru Additional Information Storage. Kliknij opcje VCA Config, aby ustawi¢ regute VCA
dla kamery, a nastepnie zaznaczy¢ pole wyboru Additional Information Storage, a kolorowa
mapa danych, dane liczenia oséb i dane o ruchu drogowym zostang przestane na serwer
magazynu. Zajrzyj do Rozdziat 21.1 Kolorowa mapa danych, Rozdziat 21.2 Zliczanie oséb oraz
Rozdziat 21.4 Ruch drogowy, aby dowiedziec sie wiecej.

Uwaga: Szczegdtowe informacje na temat ustawiania reguty VCA znajdujg sie w Podreczniku
uzytkownika kamery.

Z listy rozwijanej wybierz szablon harmonogramu do nagrywania.

Aby edytowacd lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
nagrywania.

Kliknij przycisk Advanced Settings, aby ustawic czas przed nagrywaniem, czas po nagrywaniu,
strumien wideo oraz inne parametry nagrywania.

Uwaga: Serwer magazynu iVMS-4200 obstuguje jedynie strumien gtéwny.

Kliknij przycisk Set Quota, aby przejs¢ do interfejsu zarzgdzania dyskami HDD serwera magazynu.
Mozesz ustawi¢ odpowiedni wspotczynnik limitu przydziatu dla nagran, zdje¢ i informacji
dodatkowych.

Przyktad: W przypadku ustawienia limitu przydziatu dla nagran na poziomie 60% do
przechowywania plikéw wideo bedzie wykorzystywane 60% przestrzeni dyskowej.

Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Storage Schedule Copyto... K save

Storage of Encoding Se.

+ Recording Schedule:  Template 01 Edit Advanced Settings

« Capture Schedule: Template 01 ~ Edit Advanced Settings

Storage Server

Storage Server: £l Storage Server 01) ~ Storage Server Management

Storage Content: Template 01 Edit

+ Recording Schedule v Advanced Seftings

+ Picture Storage Storing the alarm pictures of the camera
¥ Additional Information Storage VCA Config

Storage Quota: Record Quota:50% SetQuota
Picture Quota Ratie:30%

Additional Information Quota:20%

Uwaga: Serwer magazynu obstuguje przechowywanie nagran alarmu detekcji przekroczenia linii,

alarmu detekcji wtargniecia, alarmu detekcji wejScia w obszar, alarmu detekcji opuszczania obszaru,

alarmu detekcji szybkiego ruchu, alarmu detekgji

zgromadzen ludzi, alarmu detekcji bezcelowego

przebywania, alarmu detekcji parkowania, alarmu detekcji usuniecia obiektu i alarmu detekcji bagazu

pozostawionego bez nadzoru. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Rozdziat 6 Zarzqdzanie alarmami.
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5.2 Zdalne odtwarzanie

Cel:

Pliki wideo przechowywane w urzgdzeniu lokalnym lub serwerze magazynu mogg by¢ wyszukiwane
wedtug kamery lub zdarzenia wyzwalajgcego, a nastepnie mogg by¢ odtwarzane zdalnie.

Zanim rozpoczniesz:

Mozna ustawi¢ odtwarzanie plikow wideo przechowywanych w urzadzeniu lokalnym, na serwerze
magazynu albo na serwerze magazynu i na urzadzeniu lokalnym. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 22.2 Ustawienia podglgdu na zywo i odtwarzania.

Opcjonalnie w funkcji zarzadzania grupami mozna ustawi¢ kierunek obrotu kamery do odtwarzania.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 3.2.3 Modyfikacja .

Kliknij ikone na panelu sterowania lub kliknij View -> Remote Playback, aby otworzy¢ karte

Remote Playback.

|Camera -

06.25 00:00-07.01 23:55 2

@ camera 2005-7604...
& camera 1805-7604...

1.‘ camera 3@D5-T604..
& camera 4@DS-T604...
& DS5-2CD2Q10FD-TW...
& DS-2CDA0BFWD-A(
camera

access control

— ”
Strona odtwarzania zdalnego
1 Lista kamer
2 Okno odtwarzania
3 Przyciski sterowania odtwarzaniem
4 Os czasu
5 Kalendarze

6 Kryterium wyszukiwania
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5.2.1 Zwykie odtwarzanie

Cel:

W przypadku zwyktego odtwarzania pliki wideo mozna przeszukiwa¢ wedtug nazwy kamery lub
grupy.

Uwaga: Urzadzenia Hik-Connect obstugujg wytacznie zwykte odtwarzanie.

Przetaczanie strumienia wideo do odtwarzania

Cel:

Opcjonalnie mozna przetgcza¢ pomiedzy odtwarzaniem strumienia gtdwnego a odtwarzaniem

podstrumienia.

Zanim rozpoczniesz:

Dla strumienia wideo nagrywania wybierz opcje Dual-Stream (strumien podwadjny), patrz krok 5 w

Rozdziat 5.1.1 Przechowywanie danych w rejestratorze DVR, rejestratorze sieciowym NVR lub

kamerze sieciowej, aby dowiedziec sie wiecej.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Group Management i otwdrz okno Modify Camera (patrz Rozdziat 3.2.3
Modyfikacja ).

2. Ustaw strumien wideo kamery na strumien gtéwny lub podstrumien.

Wyszukiwanie plikow wideo do zwyktego odtwarzania

Kroki:
1. Otworz strone odtwarzania zdalnego.
2. Kliknij ikone kalendarza :‘?, aby aktywowac okno kalendarza.
Wybierz date rozpoczecia i zakonczenia oraz ustaw doktadng godzine.
Kliknij OK, aby zapisa¢ okres wyszukiwania.
3. Kliknij i przeciggnij kamere lub grupe do okna wyswietlania lub kliknij dwukrotnie kamere lub

grupe, aby rozpoczgé odtwarzanie.
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4. Znalezione pliki wideo wybranej grupy lub kamery zostang wyswietlone z prawej strony interfejsu w
porzadku chronologicznym. Wyniki mozna filtrowa¢ przy uzyciu pola tekstowego Filter.

Domyslnie automatycznie odtworzony zostanie pierwszy plik wideo.

ﬂ 2014-11-26 21:52.55
E 2014-11-26 23:02:28
E 2014-11-27 00:11:39
E 2014-11-27 01:21:44
B 20141127 023155
B 20141127 03:42:15
ﬂ 2014-11-27 04:52:44
E 2014-11-27 06:03:19
E 2014-11-27 07:13:33
B 2014-11-27 08:23:01
B 2014-11-27 09:32:18
ﬂ 2014-11-27 10:41:48
E 2014-11-27 11:51:40
E 2014-11-27 13:00:53
E 2014-11-27 14:.09:58
o Coaenarision |

B 20141127 162855
Uwagi:
® Jednocze$nie mozna przeszukiwac do 16 kamer.
® W kalendarzu data, ktéra ma zaplanowane nagrania, zostanie oznaczona zaktadka 4, a data z

nagraniami zdarzen bedzie oznaczona zaktadky 4.
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Odtwarzanie plikow wideo

Po wyszukaniu plikéw wideo do zwyktego odtwarzania pliki wideo mozna odtwarzac na dwa sposoby:

Odtwarzanie wedtug listy plikow

Wybierz plik wideo z listy wynikéw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone & na pliku wideo

lub kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ film w oknie wyswietlania odtwarzania.

Odtwarzanie wedtug osi czasu

0O$ czasu wskazuje czas trwania pliku wideo, a pliki wideo réznego typu sg oznaczone réznymi

kolorami. Kliknij o$ czasu w odpowiednim miejscu, aby odtworzy¢ film z okreslonej godziny.

Mozesz kliknaé¢ przycisk Ell lub B, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ skale paska osi czasu.

Mozesz przeciggnac pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego okresu.

Mozesz uzyc¢ kotka przewijania myszy w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.

B m16-06-1819:18:36
B m16-06-1819:4838
B m6-06-1819:5412
B m16-06-18 202410
B 2016-06-18 20:29:47
B 216-06-18 2059:46
B 16-06-18 1:29:48
B ms-06-18 13128
B m16-06-18 2201:6
B m6-06-18 23125
B m6-06-18 30123
B m6-06-18 31136
B m16-06-18 34138
B m6-06-190011:32
B m6-06-1900:28:32

H 6061900580

EEE

2017107101 00:00:00

Na stronie zwyktego odtwarzania dostepne sg nastepujace przyciski paska narzedzi:

Odtwarzanie do tytu

Odtwarzanie pliku wideo do tytu.
Uwaga: Urzadzenie Hik-Connect nie obstuguje tej

funkcji.

m Wstrzymaj/rozpocznij

odtwarzanie

Wstrzymanie/uruchomienie odtwarzania plikéw

wideo.

Zatrzymaj odtwarzanie

Zatrzymywanie odtwarzania z wszystkich kamer.

Pojedyncza klatka (wstecz)

Odtwarzanie plikdw wideo klatka po klatce wstecz.
Mozesz réwniez przewijaé kétko przewijania w dét w

celu odtwarzania pliku wideo klatka po klatce wstecz.
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Pojedyncza klatka

Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce. Mozesz
rowniez przewijac¢ kotko przewijania w dot w celu

odtwarzania pliku wideo klatka po klatce.

Powolne/szybkie przewijanie

do przodu

Zmniejszenie/zwiekszenie szybkosci odtwarzania.
Uwaga: Urzadzenie Hik-Connect nie obstuguje tej

funkcji.

Gtosnosc

Kliknij, aby wtgczyé/wytgczyé dzwiek i dostosowad

gtosnosé dzwieku.

Odtwarzanie zdarzen

Wyszukiwanie nagran wyzwalanych zdarzeniem,
takich jak nagrania wyzwalane przez detekcje ruchu,
zanik sygnatu wideo lub sabotaz sygnatu wideo.

Odtwarzanie ATM

Wyszukiwanie nagran urzadzen ATM.

Odtwarzanie POS

Wyszukiwanie nagran zawierajgcych informacje POS.

Odtwarzanie VCA

Ustawianie reguty VCA dla wyszukiwanych plikdw
wideo, na ktorych wystgpito zdarzenie VCA, w tym

detekcja ruchu, wtargniecie i przekroczenie linii.

Dobieranie z wielu kamer

Réwnoczesne pobieranie plikow wideo z wielu kamer.

ED

Podziat okna

Ustawianie podziatu okna.

Petny ekran

Wyswietlanie odtwarzania pliku wideo w trybie
petnoekranowym. Aby zakonczy¢, nacisnij klawisz
ESC.

i
H

Odtwarzanie

synchroniczne/asynchroniczne

Kliknij, aby odtworzy¢ pliki wideo

synchronicznie/asynchronicznie.

Pobierz

Pobieranie plikéw wideo z kamery. Pliki wideo s3
przechowywane w komputerze. Mozesz pobrac

wedtug pliku, wedtug daty lub wedtug znacznika.

Znacznik

Dodawanie domyslnego znacznika pliku wideo w celu
zaznaczenia waznego punktu na filmie. Mozesz
edytowac znacznik lub przejs$¢ do pozycji znacznika za
pomocg menu wywotywanego prawym kliknieciem
myszy.

Uwaga: Urzadzenie Hik-Connect nie obstuguje tej

funkgji.

Filtruj

Wyswietlanie typdw nagran zaleznie od potrzeb.
Mozna na przyktad wyswietli¢ tylko nagranie

zdarzenia.

2016/05/31 10:39:37

Doktadne pozycjonowanie

Ustawianie okre$lonego punktu w czasie do

odtworzenia w pliku wideo.

= 09/14

Data

Dzien zawierajgcy pliki wideo bedzie oznaczony
ikona 1.
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Kliknij prawym przyciskiem myszy na okno wyswietlania w trybie odtwarzania, aby otworzy¢ menu

zarzadzania odtwarzaniem:

< Reverse Play
4 Pause
= Stop
#» Fast Forward
<<« Slow Forward
Single Frame

»

&_ Open Digital Zoom

I Tag Control »
Transcoding Playback 4

Accurate Positioning L
Capture

Other Capture Modes »
Start Recording

Download

Enable Audio

FOPEC,

£

Fisheye Expansion

H €

Full Screen

W menu zarzadzania odtwarzaniem wywotywanym prawym przyciskiem myszy dostepne s3

nastepujace pozycje:

Reverse Playback

Odtwarzanie pliku wideo do tytu.

~
i2/17 | Pause/Start Wstrzymywanie/rozpoczynanie odtwarzania.
= Stop Zatrzymywanie odtwarzania.
7 Fast Forward Odtwarzanie pliku wideo z wiekszg predkoscia.
<~ Slow Forward Odtwarzanie pliku wideo z mniejszg predkoscia.
i» [l=z | Single Frame (Reverse) Odtwarzanie pliku wideo klatka po klatce (wstecz)
— Wiacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby
=@ Open Digital Zoom
wyfaczy¢ te funkcje.
Show/Hide Temperature | Pokazywanie lub ukrywanie temperatury w podgladzie na zywo
. Information obrazu z kamery termowizyjne;j.
Dodawanie znacznika domysinego (domysina nazwa znacznika:
TAG) lub niestandardowego (niestandardowa nazwa znacznika)
- Tag Control dla pliku wideo w celu zaznaczenia waznego punktu w pliku
wideo. Mozesz rowniez edytowac znacznik lub wygodnie przejs¢
do pozycji znacznika.
Ustawianie okreslonego punktu w czasie do odtworzenia w pliku
¥ Accurate Positioning
wideo.
Capture Wykonywanie zdje¢ w trakcie odtwarzania.
Drukuj wykonane zdjecie Wykonanie i wydrukowanie zdjecia.
Wyslij e-mail: Wykonanie biezgcego zdjecia, a nastepnie
wystanie powiadomienia e-mail do jednego lub wiekszej liczby
§-H Other Capture Modes

odbiorcéw. Do wiadomosci mozna dotgczy¢ wykonane zdjecie.
Niestandardowe wykonywanie zdje¢: Wykonanie biezgcego

zdjecia. Mozna edytowac nazwe i zapisaé zdjecie.

o0

Start/Stop Recording

Rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania recznego. Plik wideo
jest zapisywany na komputerze.
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Pobieranie plikéw wideo z kamery. Pliki wideo s3
& Download przechowywane w komputerze. Mozesz wybrac opcje

pobierania wedtug pliku lub wedtug daty.

2ly) | Enable/Disable Audio Kliknij, aby wtaczyé/wytgczyé dzwiek podczas odtwarzania.

Przejscie do trybu odtwarzania w trybie rybiego oka. Wiecej
& Fisheye Expansion informacji znajdziesz w Rozdziat 5.2.8 Odtwarzanie w trybie

»rybiego oka”.

_— Odtwarzanie w trybie petnoekranowym Kliknij ikone ponownie
B Full Screen o .
lub nacisnij klawisz Esc, aby wyjsc.

5.2.2 Odtwarzanie wejscia alarmu

Cel:
Po wyzwoleniu wejscia alarmu, powigzany obraz wideo moze zosta¢ wyszukany w celu odtworzenia

wejscia alarmu. Aby mozna byto korzystac z tej funkcji, podtgczone urzgdzenie musi jg obstugiwac.

Przeszukiwanie plikow wideo w celu odtworzenia wejscia alarmu

Kroki:

1. Otworz strone odtwarzania zdalnego.

2. Kliknij przycisk ™, aby wyswietli¢ panel wejscia alarmu po lewej.

3.  (Opcjonalnie) kliknij ikone kalendarza rj-, aby aktywowac¢ okno kalendarza.
Woybierz date rozpoczecia i zakonczenia, ustaw doktadny czas i kliknij przycisk OK.

4.  Kliknij i przeciggnij wejscie alarmu do okna wyswietlania lub kliknij dwukrotnie wejscie alarmu,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

5. Znalezione pliki wideo wybranego wejscia alarmu zostang wyswietlone z prawej strony

interfejsu. Wyniki mozna filtrowac przy uzyciu pola tekstowego Filter.

Odtwarzanie plikow wideo

Po wyszukaniu plikéw wideo wyzwolonych przez wejscie alarmu pliki wideo mozna odtwarza¢ na dwa
sposoby:
® Odtwarzanie wedtug listy plikow
Wybierz plik wideo z listy wynikéw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone & na pliku wideo
lub kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ film w oknie wyswietlania odtwarzania.
® Odtwarzanie wedtug osi czasu
0s$ czasu wskazuje czas trwania pliku wideo, a pliki wideo réznego typu sg oznaczone réznymi
kolorami. Kliknij o$ czasu w odpowiednim miejscu, aby odtworzy¢ film z okreslonej godziny.
Mozesz klikna¢ przycisk El lub B aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ skale paska osi czasu.
Mozesz przeciggnac pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego okresu.
Mozesz uzyc¢ kotka przewijania myszy w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.
Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie, w ktérym znajdziesz opis paska narzedzi odtwarzania i
menu otwieranego prawym klawiszem myszy. Podczas odtwarzania wejscia alarmu niektére ikony

mogg by¢ niedostepne.
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5.2.3 Odtwarzanie zdarzen

Cel:
Nagrania wyzwalane zdarzeniem (np. detekcja ruchu, detekcja VCA lub analizg zachowania) badz
zdarzeniem kontroli dostepu (do terminalu wideo kontroli dostepu) moga by¢ wyszukiwane w celu

odtwarzania. Aby mozna byto korzystac¢ z tej funkcji, podtgczone urzgdzenie musi jg obstugiwac.

Przeszukiwanie plikéw wideo w celu odtworzenia zdarzenia

Kroki:
1. Otwodrz strone odtwarzania zdalnego.

2. Wybierz kamere i rozpocznij zwykte odtwarzanie. Patrz Rozdziat 5.2.1 Zwykfe odtwarzanie.

3. Kliknij przycisk , aby domysinie przeszukaé nagranie wyzwalane detekcjg ruchu.

4. Kliknij ikone kalendarzy B, aby aktywowac okno dialogowe kalendarzy.
Wybierz date rozpoczecia i zakoriczenia oraz ustaw doktadna godzine.
Kliknij OK, aby zapisa¢ okres wyszukiwania.
Uwaga: W kalendarzu data, ktéra ma zaplanowane nagrania, zostanie oznaczona zaktadka 4, a
data z nagraniami zdarzeri bedzie oznaczona zaktadky 4.

5.  Wybierz typ zdarzenia z listy rozwijanej, aby wyswietli¢ znalezione pliki wideo. Wyniki mozna
filtrowac¢, wprowadzajac stowo kluczowe w polu tekstowym Filter. Mozesz tez klikng¢ przycisk
%, aby powrdci¢ do zwyktego odtwarzania.

6. Wybierz plik wideo z listy wynikéw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone @ na pliku wideo lub

kliknij dwukrotnie plik wideo, aby go odtworzy¢é w odpowiednim oknie odtwarzania.

IP Camerai_10.16.1.110 Event Playback x
06.17 00:00-06.17 23:59 o]

S Mation Detection =

™ 2016-06-17 14:39:09
™ 2016-06-17 14:50:59
™ 2016-06-17 150417
™ 2016-06-17 150903
™ 2016-06-17 15105
™ 2016-06-1715:13:35
™ 2016-06-1715:13:50
™ 2016-06-17 15047
= 2016-06-17 151605
= 2016-06-17 15:16:44

= 2016-06-17 151706

= 2016-06-17 15:28:47
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Odtwarzanie plikow wideo

Po przeszukaniu nagran wyzwolonych zdarzeniem mozna odtwarzac pliki wideo na dwa sposoby:

® Odtwarzanie wedtug listy plikow

Wybierz plik wideo z listy wynikdw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone u na pasku

narzedzi, kliknij ikone & na pliku wideo lub kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ film w

odpowiednim oknie odtwarzania.

® Odtwarzanie wedtug osi czasu

0$ czasu informuje o czasie trwania plikdw wideo. Kliknij 0$ czasu w odpowiednim miejscu, aby

odtworzy¢ film z okreslonej godziny.

Mozesz klikna¢ przycisk Hl lub B aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ skale paska osi czasu.

Mozesz przeciggnac pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego okresu.

Mozesz uzyc¢ kotka przewijania myszy w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.

Pasek narzedzi odtwarzania zdarzen:

2016/06M7 14:35:53

W= 0617

Na stronie odtwarzania zdalnego dostepne sg nastepujgce przyciski paska narzedzi:

Odtwarzanie do tytu

Odtwarzanie pliku wideo do tytu.

Wstrzymaj/rozpocznij

odtwarzanie

Wstrzymanie/uruchomienie odtwarzania plikéw

wideo.

m =
L

Zatrzymaj odtwarzanie

Zatrzymywanie odtwarzania z wszystkich kamer.

Pojedyncza klatka (wstecz)

Odtwarzanie plikdéw wideo klatka po klatce wstecz.

Pojedyncza klatka

Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce.

Poprzednie zdarzenie

Przejscie do odtwarzania poprzedniego zdarzenia

Nastepne zdarzenie

Przejscie do odtwarzania nastepnego zdarzenia

E

Powolne/szybkie

przewijanie do przodu

Zmniejszenie/zwiekszenie szybkosci odtwarzania.

B | B OOEaR

LY
=

Gtosnosc

Kliknij, aby wigczyé/wytaczyé dzwiek i dostosowacd

gtosnos¢ dzwieku.

ol

Petny ekran

Wyswietlanie odtwarzania wideo w trybie

petnoekranowym. Nacisnij ESC, aby wyjs¢.

Pobierz

Pobieranie plikéw wideo z kamery. Pliki wideo s3

przechowywane w komputerze.

2016/05/31 10:39:37

Doktadne pozycjonowanie

Ustawianie okreslonego punktu w czasie do

odtworzenia w pliku wideo.

W= 0914

Data

Dzien zawierajacy pliki wideo bedzie oznaczony
ikong .
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Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie, w ktérym znajdziesz opis menu otwieranego prawym
klawiszem myszy. Podczas odtwarzania zdarzen niektdre ikony mogg by¢ niedostepne.

Uwaga: W konfiguracji systemu mozna ustawic czas poprzedzajgcy odtworzenie zdarzenia.
Domyslnie czas ten wynosi 30 s. Wiecej informacji na temat konfiguracji czasu przed odtwarzaniem

znajdziesz w Rozdziat 22.2 Ustawienia podglgdu na zywo i odtwarzania.

5.2.4 Odtwarzanie ATM

Cel:
Przeszukiwanie plikéw wideo cyfrowego rejestratora bankomatu (ATM).
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac te funkcje oraz mie¢ skonfigurowane reguty transakcji.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.

Przeszukiwanie plikdw wideo w celu odtwarzania ATM

Kroki:

1. Otworz strone odtwarzania zdalnego.

2. Wybierz kamere cyfrowego rejestratora bankomatu i rozpocznij zwykte odtwarzanie. Wiecej
informacji znajdziesz w Rozdziat 5.2.1 Zwykfte odtwarzanie.

3. Kliknij , aby przejs¢ do interfejsu odtwarzania ATM.

4.  Podaj kryteria wyszukiwania.
: Wprowadz numer karty, ktéry znajduje sie w informacjach bankomatu.
.:: Zaznacz pole wyboru i wybierz typ transakcji, ktorej bedzie dotyczyé zapytanie, oraz
wpisz odpowiednig kwote transakcji.
Typ pliku: Wybierz typ pliku wideo do przeszukania.

5.  Kliknij ikone kalendarzy N:‘f, aby aktywowac okno kalendarzy.
Wybierz date rozpoczecia i zakonczenia oraz ustaw doktadng godzine.
Kliknij OK, aby zapisa¢ okres wyszukiwania.

6. Kliknij przycisk Search, aby wyswietli¢ pasujace pliki. Wyniki mozna filtrowaé przy uzyciu pola
tekstowego Filter.

7. Kliknij dwukrotnie plik do odtworzenia. Mozesz tez klikna¢ przycisk *, aby powrécié¢ do

zwyktego odtwarzania.
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Odtwarzanie plikow wideo

Po przeszukaniu nagrarh mozna odtwarza¢ pliki wideo na dwa sposoby:
®  Odtwarzanie wedtug listy plikow
Wybierz plik wideo z listy wynikdw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone ﬂ na pasku
narzedzi, kliknij ikone & na pliku wideo lub kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ film w
odpowiednim oknie odtwarzania.
® Odtwarzanie wedtug osi czasu
0$ czasu informuje o czasie trwania plikdw wideo. Kliknij 0$ czasu w odpowiednim miejscu, aby
odtworzy¢ film z okreslonej godziny.
Mozesz kliknaé¢ przycisk Hll lub B w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.
Mozesz przeciggnac pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego okresu.
Mozesz uzyc¢ kotka przewijania myszy w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.
Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie, w ktérym znajdziesz opis paska narzedzi odtwarzania i
menu otwieranego prawym klawiszem myszy. Podczas odtwarzania ATM niektdre ikony mogg nie by¢

dostepne.

5.2.5 Odtwarzanie POS

Cel:
Przeszukiwanie plikdw wideo zawierajgcych informacje POS.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwacd te funkcje oraz mie¢ skonfigurowane naktadanie tekstu POS.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.

Przeszukiwanie plikdw wideo w celu odtwarzania POS

Kroki:
1. Otwdrz strone odtwarzania zdalnego.
2. Wybierz kamere i rozpocznij zwykte odtwarzanie. Wiece]j informacji znajdziesz w Rozdziat 5.2.1

Zwykte odtwarzanie.

3. Kliknij , aby przejs¢ do interfejsu odtwarzania POS.

4. Podaj kryteria wyszukiwania.
Stowa kluczowe: Wprowadz stowa kluczowe znajdujgce sie w informacji POS. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 3 stowa kluczowe, oddzielajac je przecinkiem.
Filtr: W przypadku wprowadzenia wiekszej liczby stéw kluczowych w zapytaniu mozna uzy¢
operatora ,,or(|)”, aby przeszuka¢ informacje POS zawierajgce ktorekolwiek stowo kluczowe, lub
operatora ,,and(&)”, aby wyszuka¢ informacje POS zawierajgce wszystkie stowa kluczowe.
Uwzglednianie wielkosci liter: Zaznacz pole wyboru, aby uwzglednia¢ wielkos¢ liter podczas
przeszukiwania informacji POS.

5. Kliknij ikone kalendarzy fﬁ', aby aktywowac okno dialogowe kalendarzy.
Wybierz date rozpoczecia i zakonczenia oraz ustaw doktadng godzine.
Kliknij OK, aby zapisa¢ okres wyszukiwania.

6. Kliknij przycisk Search, aby wyswietli¢ pasujace pliki. Wyniki mozna filtrowac przy uzyciu pola
tekstowego Filter.
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7. Kliknij dwukrotnie plik do odtworzenia. Mozesz tez kliknaé przycisk *, aby powréci¢ do

zwyktego odtwarzania.

Odtwarzanie plikow wideo

Po przeszukaniu nagrarh mozna odtwarza¢ pliki wideo na dwa sposoby:
®  Odtwarzanie wedtug listy plikow
Wybierz plik wideo z listy wynikdw wyszukiwania, a nastepnie kliknij ikone na pasku
narzedzi, kliknij ikone & na pliku wideo lub kliknij dwukrotnie plik wideo, aby odtworzy¢ film w
odpowiednim oknie odtwarzania.
® Odtwarzanie wedtug osi czasu
0$ czasu informuje o czasie trwania plikdw wideo. Kliknij 0$ czasu w odpowiednim miejscu, aby
odtworzy¢ film z okreslonej godziny.
Mozesz kliknaé¢ przycisk Hll lub B w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia osi czasu.
Mozesz réwniez uzy¢ kotka przewijania myszy w celu zwiekszenia lub zmniejszenia przyblizenia
osi czasu.
Mozesz przeciggnac pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego okresu.
Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie, w ktérym znajdziesz opis paska narzedzi odtwarzania i
menu otwieranego prawym klawiszem myszy oraz na temat pobierania plikdw nagran. Podczas

odtwarzania POS niektdre ikony mogg nie by¢ dostepne.

5.2.6 Odtwarzanie synchroniczne

Cel:

W trybie odtwarzania synchronicznego mozna odtwarzac zsynchronizowane pliki wideo.

Uwaga: Mozna odtwarzac jednoczesnie pliki wideo z maks. 16 kamer.

Kroki:

1. Wyszukaj pliki do odtwarzania standardowego (Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie). Odtwarzane
sg co najmniej dwie kamery.

2. Kliknij ikone na pasku narzedzi, aby wtgczy¢ odtwarzanie synchroniczne. Kamera w trybie
odtwarzania rozpocznie odtwarzanie synchroniczne.

H 2016-06-1819:1835
B 2016-06-18 194834
H 2016-05-18 195412
B 2016-06-18 202410
B 2016-06-18 20:2947
H 2016-06-18 20:59:45
B 2016-06-18 21:20:44
H 2160618 13128
B 2016-06-18 20126
B 2160618 223125
H 216-06-18 30123
B 2016-06-18 31136
B 2016-06-18 34134
H 216-06-19 001132
H 216-06-19 00:2832
Bl _>016.06-1000.58:30

3. Aby wytgczy¢ odtwarzanie synchroniczne, kliknij ikone .
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5.2.7 Odtwarzanie VCA

Cel:

Mozesz ustawic¢ regute VCA dla poszukiwanych plikow wideo i znalez¢ obraz wideo, w ktorym

wystepuje zdarzenie VCA (np. ruch, wtargniecie lub przekroczenie linii). Funkcja ta pomaga wyszukac

obraz wideo, ktéry moze zainteresowac operatora, a nastepnie zaznacza go kolorem czerwonym.

Detekcja ruchu: Pobieranie wszystkich powigzanych zdarzen detekcji ruchu, ktére miaty miejsce
w uprzednio zdefiniowanym obszarze

Detekcja wtargniecia: Sprawdzanie, czy w zdefiniowanym obszarze znajduja sie niepowotani
ludzie, pojazdy i inne ruchome obiekty.

Detekcja przekroczenia linii: Dwukierunkowe wykrywanie oséb, pojazdéw i innych ruchomych

obiektéw przekraczajacych linie wirtualng

Uwaga: W przypadku niektérych urzgdzen mozna filtrowaé przeszukiwane pliki wideo po ustawieniu

atrybutdw zaawansowanych takich jak ptec i wiek osoby oraz to, czy osoba nosi okulary.

Kroki:
1. Otworz strone odtwarzania zdalnego.
2.  Wybierz kamere i rozpocznij zwykte odtwarzanie. Patrz Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie.
3. Kliknij , aby przejs¢ do interfejsu odtwarzania VCA.
4.  Wybierz typ VCA, narysuj obszar detekcji i ustaw czutos¢.
Uwagi:
® W przypadku detekcji ruchu kliknij przycisk £ , a nastepnie kliknij i przesun okno
odtwarzania, aby ustawi¢ prostokatny obszar wykrywania. Alternatywnie mozesz klikng¢
przycisk 2 , aby ustawic obszar wykrywania na catym kadrze kamery.
® W przypadku detekcji wtargniecia kliknij przycisk E , a nastepnie kliknij okno odtwarzania,
aby ustawi¢ wierzchotek obszaru detekcji.
® W przypadku detekcji przekroczenia linii kliknij przycisk £ , a nastepnie kliknij i przeciagnij
wskaznik w oknie odtwarzania, aby ustawi¢ linie detekcji.
Uwaga: W przypadku detekcji wtargniecia i przekroczenia linii mozna klikng¢ przycisk
Advanced Attributes i zaznaczy¢ pole wyboru, aby przefiltrowac wyszukane pliki wideo
wedtug ustawionych cech, takich jak ptec i wiek osoby oraz to, czy osoba nosi okulary. Ta
funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie.
®  Aby usunaé narysowany obszar lub linie, kliknij przycisk .
5.  Kliknij ikone kalendarzy ':T-, aby aktywowac okno dialogowe kalendarzy.
Wybierz date rozpoczecia i zakonczenia oraz ustaw doktadng godzine.
Kliknij OK, aby zapisa¢ okres wyszukiwania.
6. Kliknij przycisk Search, aby oznaczy¢ na czerwono na osi czasu zdarzenia VCA wystepujace w

zdefiniowanym obszarze. Domyslnie szybkos$¢ odtwarzania obrazu gtéwnego wideo bedzie
wynosi¢ 1x, a predkos¢ odtwarzania obrazu pomocniczego wideo bedzie wynosic 8x.

Uwaga: Mozesz poming¢ odtwarzanie obrazu pomocniczego podczas odtwarzania VCA w
konfiguracji systemu, aby w trakcie odtwarzania VCA obraz ten nie byt odtwarzany. Wiecej

informacji znajdziesz w Rozdziat 22.2 Ustawienia podglgdu na zywo i odtwarzania.
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7. Po wyszukaniu nagran mozna odtwarzad pliki wideo. Zajrzyj do Rozdziat 5.2.1 Zwykte
odtwarzanie, w ktérym znajdziesz opis paska narzedzi odtwarzania i menu otwieranego prawym

klawiszem myszy. Podczas odtwarzania VCA niektdre ikony mogg by¢ niedostepne.

IP Camaral_intersection VCA Playback %

Y : 3

: . 2018-08-11 125048
08.1100:00-08.11 2355 [ B8 g e
2l -11 1,

B 2015-08-11 125602
2015-08-11 13: “;Ii{ﬂ 5 § = B 20150811 130128
. é e . 2 s B 2015-08-11 130223

_ = o : B 2015-08-1113.06:03
= B 20150811 13:08:34
B 2015-08-11 13:08:15
B 20150811 13:10:40
B 20150811 131226
B 20150811 13:17:09
B 20150811 13:19:50
B 20150811 132220
H 20150811 132200

Garage

5.2.8 Odtwarzanie w trybie ,,rybiego oka”

Cel:
Pliki wideo mozna odtwarzaé w trybie rozszerzenia ,rybiego oka”.
Kroki:
1. Otwodrz strone odtwarzania zdalnego.
2. Wybierz kamere i rozpocznij zwykte odtwarzanie. Patrz Rozdziat 5.2.1 Zwykte odtwarzanie.
3. Kliknij prawym przyciskiem myszy na obraz wideo i wybierz opcje Fisheye Expansion, aby przejs¢
do trybu rozszerzenia rybiego oka.
Uwaga: Typ montazu rozszerzenia ,,rybiego oka” w trakcie odtwarzania jest ustawiany zgodnie z
typem montazu w trakcie podgladu na zywo. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4.7 Podglqgd
na Zywo w trybie rybiego oka.
4. Mozna wybrac¢ odpowiedni tryb rozszerzenia do odtwarzania.
® , Rybie oko”: W trybie widoku rybiego oka wyswietlane jest cate szerokie pole widzenia
kamery. Ten tryb widoku nazywany jest trybem rybiego oka (fisheye), poniewaz przypomina
dziatanie wypuktego oka ryby. Obiektyw generuje krzywoliniowe obrazy duzego obszaru,
znieksztatcajac perspektywe i katy obiektéw w obrazie.
®  Panorama/Dual-180° Panorama/360° Panorama: W trybie widoku panoramicznego
znieksztatcony obraz typu rybie oko zostaje przeksztatcony w normalny obraz
perspektywiczny za pomocg odpowiednich metod kalibracji.
® PTZ: W widoku PTZ przyblizony zostaje okreslony obszar w widoku typu rybie oko lub w
widoku panoramicznym. Obstuguje on elektroniczng funkcje PTZ, nazywang réwniez e-PTZ.
Uwaga: Kazdy widok PTZ jest zaznaczony w widoku typu rybie oko i widoku panoramicznym
przy uzyciu okreslonego pola nawigacyjnego. Mozesz przeciggna¢ pole nawigacyjne na widok
typu rybie oko lub widok panoramiczny, aby dostosowac¢ widok PTZ. Mozesz réwniez

przeciggna¢ widok PTZ, aby dostosowa¢ widok do zagdanego kata.
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G G G
G M =
C-

Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie odtwarzania, aby wyswietli¢ wybrane okno w trybie
petnoekranowym.

Nacisnij klawisz ESC na klawiaturze lub kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie i wybierz pozycje
Quit Full Screen, aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego.

Na stronie zwyktego odtwarzania dostepne sg nastepujace przyciski paska narzedzi:

n Odtwarzanie do tytu Odtwarzanie pliku wideo do tytu.

Wstrzymaj/rozpocznij . o N .
m E Wstrzymanie/uruchomienie odtwarzania plikow wideo.

odtwarzanie

Pojedyncza klatka o

n Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce wstecz.
(wstecz)

n Pojedyncza klatka Odtwarzanie plikéw wideo klatka po klatce.

Powolne/szybkie
& B L Y Zmniejszenie/zwigkszenie szybkosci odtwarzania.
przewijanie do przodu

Kliknij, aby wtgczyé/wytaczy¢ dzwiek i dostosowacé gtosnosé

4o Glosnos¢

dzwieku.

Wyswietlanie odtwarzania pliku wideo w trybie

i)

Petny ekran

petnoekranowym. Nacisnij ESC, aby wyjsé.
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5.2.9 Pobieranie plikow wideo

Podczas odtwarzania mozna klikng¢ przycisk . na pasku narzedzi, aby pobra¢ pliki wideo z kamery
na lokalny komputer. Mozesz pobra¢ wedtug pliku, wedtug daty lub wedtug znacznika.
Mozesz réwniez w tym samym czasie pobierac pliki wideo z wielu kamer.

Uwaga: Pobieranie plikdw wideo z urzadzenia Hik-Connect nie jest mozliwe.

Pobieranie wedtug plikow

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Download by Files w interfejsie pobierania plikéw. Mozna wyswietla¢ informacje
o plikach wideo z wybranej kamery.

2. Po zaznaczeniu pola wyboru pliku wideo wyswietlony ponizej zostanie catkowity rozmiar
wybranych plikow.

3. Kliknij Download, aby rozpoczg¢ pobieranie pliku na lokalny komputer.
Mozesz wprowadzi¢ predkos$¢ transmisji od 0 do 32768 Kb/s i klikngé przycisk Set, aby ustawic
predkos¢ pobierania.

4. Opcjonalnie mozesz klikngc¢ przycisk Stop, aby recznie zatrzymac pobieranie.

File Download(IP Camera4_Intersection) x

Download by Files Download by Date Download by Tag

Index Start Time End Time Size Status ;

1 2016-02-27 11:22:01 2016-02-27 12:27:58 1,017.47 MB Waiting :

2 2016-02-27 12:27:58 2016-02-27 13:33:52 1,017.58 MB Waiting i___:
3 2016-02-27 13:33:52 2016-02-27 14:39:46 1,017.711 MB Waiting

4 2016-02-27 14:39:46 2016-02-27 15:45:36 1,017.33 MB Waiting

5 2016-02-27 15:45:36 2016-02-27 16:51:30 1,017.45 MB Waiting

6 2016-02-27 16:51:30 2016-02-27 17:58:50 1,017.65 MB Waiting

7 2016-02-27 17:58:50 2016-02-27 19:14:01 1,017.54 MB Waiting

8 2016-02-27 19:14:01 2016-02-27 20:29:15 1,017.63 MB Waiting

9 2016-02-27 20:29:15 2016-02-27 21:44:40 1,017.73 MB Waiting
10 2016-02-27 21:44:40 2016-02-27 22:55:20 1,017.69 MB Waiting
1 2016-02-27 22:55:20 2016-02-28 00:05:13 1,017.74 MB Waiting
12 2016-02-28 00:05:13 2016-02-28 01:14:44 1,017.74 MB Waiting
13 2016-02-28 01:14:44 2016-02-28 02:24:02 101791 MB Waiting
14 2016-02-28 02:24:02 2016-02-28 03:33:14 1,017.59 MB Waiting
15 2016-02-28 03:33:14 2016-02-28 04:42:24 1,017.53 MB Waiting -

The Selected Files Size: 0 bytes
Free Disk Space Size: 26.77 GB

Flow Ctri(kbps): Set Download Stop Cancel
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Pobieranie wedtug daty

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Download by Date w interfejsie pobierania pliku.

2. Zaznacz pole wyboru czasu trwania, aby je wtgczyé, a nastepnie kliknij przycisk ﬁ, aby ustawié
godzine rozpoczecia i zakonczenia.

3. Kliknij Download, aby rozpoczgé pobieranie pliku na lokalny komputer. Pasek postepu pokazuje
postep procesu pobierania.
Mozesz wprowadzi¢ predkos¢ transmisji od 0 do 32768 Kb/s i klikng¢ przycisk Set, aby ustawic
predkos¢ pobierania.

4. Opcjonalnie mozesz klikng¢ przycisk Stop, aby recznie zatrzymac pobieranie.

File Download(IP Camera4_Intersection) x

Download by Files Download by Dale  Download by Tag
Start Time End Time
+ Duration 1 2016-02-27 00:00:00 [T 2016-03-04 23:59:59 [T «
Duration 2 2016-02-27 00:00:00
Duration 3 27 00:0
Duration 4 27 00:00:00

The Selected Files Size: 86.36 GB
Free Disk Space Size: 26.08 GB

Flow Cirl(kbps): Set Download Stop Cancel

Uwaga: Podczas pobierania pliku wideo o jednym czasie trwania mozna ustawic scalanie plikéw
wideo. Pliki wideo w ustawionym czasie trwania mogg zosta¢ scalone do pobrania. Wiecej informacji
na temat scalania pobranych plikéw wideo znajdziesz w Rozdziat 22.2 Ustawienia podglgdu na zywo i

odtwarzania.

Pobieranie wedtug znacznika

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Download by Tag w interfejsie pobierania plikdw. Wyswietlone zostang dodane
znaczniki.

2. Po zaznaczeniu pola wyboru znacznika wyswietlony ponizej zostanie catkowity rozmiar

wybranych plikéw.
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3. Kliknij przycisk Download, aby rozpoczg¢ pobieranie wybranego pliku (od 30 sekund przed
wybranym znacznikiem do 30 sekund po znaczniku) na lokalny komputer. Mozesz wprowadzi¢
predkosé transmisji od 0 do 32768 Kb/s i klikng¢ przycisk Set, aby ustawié predko$¢ pobierania.

4. Opcjonalnie mozesz klikngc¢ przycisk Stop, aby recznie zatrzymac pobieranie.

File Download(IP Camera4_Intersection) x

Download by Files Download by Date Download by Tag
m Index | Tag Name Time Size Status
v 1 TAG 2016-02-29 12:24:52 15.84 MB Waiting
2 TAG 2016-02-29 13:08:29 15.84 MB Waiting
3 TAG 2016-02-29 14:32:08 15.78 MB Waiting

The Selected Files Size: 15.84 MB
Free Disk Space Size: 26.08 GB

Flow Ctri(kbps): Set Download Stop Cancel

Dobieranie z wielu kamer

Cel:

Mozesz réwnoczesnie pobrac pliki wideo z wielu kamer.
Zanim zaczniesz:

Odtwérz pliki wideo z wielu kamer.

Kroki:

1. Rozpocznij odtwarzanie dla wielu kamer.

2. Kliknij , aby otworzy¢ okno Download for Multiple Cameras.
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Download for Multiple Cameras x

L) Select All Stant Time End Time

Cameral_camera
camera 1@0DS-T604NIE1(751651225)_DS-T604NI-E1(751851225) 201 2 2 26 2 S —  —
camera 3@DS-T604NI-E1(751651225)_DS-7T604MI-E1(751651225) -
camera 4@0S-7604NHE1(751651225)_DS-7604MI-E1(751651225)
DS-2CD2010FD-IW(721962418)_DS-2C02010FD-IW(721962418)
DS-2CD402GFWD- )_DS-2CD4026FWD:

The Selected Files Size: 0 bytes

Free Disk Space Size: 53.61GB

Flow Ciri{kbps). e wnload Cancel

Zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ kamery.
Ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia nagrywania.

(Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Download Player, aby pobra¢ odtwarzacz.

o vk w

Kliknij Download, aby rozpocza¢ pobieranie pliku na lokalny komputer. Pasek postepu pokazuje
postep procesu pobierania.

Mozesz wprowadzi¢ predkos$¢ transmisji od 0 do 32768 Kb/s i klikngé przycisk Set, aby ustawic
predkos¢ pobierania.

7. Opcjonalnie mozesz klikng¢ przycisk Stop, aby recznie zatrzymac pobieranie.

Uwaga: Klient obstuguje pobieranie plikdw wideo z maksymalnie 16 kamer.
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Rozdziat 6 Zarzadzanie alarmami

Cel:

W oprogramowaniu iVMS-4200 mozna skonfigurowac reguty dla wyzwalaczy i dziatarh powigzania.

Mozna przypisac dziatania powigzania do wyzwalacza poprzez skonfigurowanie reguty. Na przyktad

po wykryciu ruchu wydawany jest dZzwiekowy sygnat ostrzegawczy lub wykonywane sg inne dziatania

powigzania.

Mozesz ustawic¢ rozne dziatania powigzania dla nastepujacych wyzwalaczy:

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac detekcje zdarzen, aby mozna byto jg skonfigurowac.

®  Zdarzenie kamery

®  Wejscie alarmu

®  Wyjatek

®  Zdarzenie strefy (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 12.1 Konfigurowanie zdarzenia w
strefie.)

®  Zdarzenie kontroli dostepu (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.8.1 Konfiguracja klienta
do alarmu kontroli dostepu.)

® Wejscie alarmu kontroli dostepu (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.8.2 Konfiguracja
powiqgzania urzqdzenia dla potrzeb wejscia alarmu kontroli dostepu.)

® Powiazanie ze zdarzeniem karty (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.8.3 Powiqzanie
zdarzenia lub karty.)

® Powiazanie z innymi urzgdzeniami (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.8.4 Powigzanie z
innymi urzgdzeniami.)

®  Zdarzenie panelu sterowania Pyronix (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 13.2
Konfigurowanie zdarzenia.

Uwaga: Typy zdarzen kamery réznig sie w zaleznos$ci od urzadzen. Ponizej jako przyktad

przedstawiono konfiguracje niektérych typdw zdarzen. Informacje na temat innych typéw mozna

znalei¢ w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.

6.1 Konfigurowanie alarmu detekcji ruchu

Cel:

Alarm detekcji ruchu zostaje uruchomiony, gdy oprogramowanie klienta wykryje ruch w
zdefiniowanym obszarze. Mozna ustawi¢ dziatania powigzania, w tym wyjscie alarmu, nagranie
kanatu i dziatanie klienta.

Uwaga: Konfiguracja rdzni sie w zaleznosci od urzadzen. Szczegétowe informacje znajdujg sie w
Podreczniku uzytkownika urzadzen.

Kroki:

1. Otworz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.

2. Wybierz kamere, ktdérg chcesz skonfigurowac, a nastepnie wybierz typ zdarzenia: Motion

Detection.
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3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ funkcje detekcji ruchu. Zaznacz pole wyboru Enable
Dynamic Analysis, aby w trakcie podgladu na zywo i odtwarzania wykryte obiekty byty
zaznaczane przy uzyciu zielonych prostokgtow.

4. Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijane;.

All-day Template: Ciggte catodniowe uzbrojenie

Weekday Template: Ciggte uzbrojenie w godzinach pracy od godz. 8:00 do godz. 20:00
Template 01-09: State szablony dla specjalnych harmonogramoéw. W razie potrzeby mozna
edytowac szablony.

Custom: Mozna dostosowac zaleznie od potrzeb.

Aby edytowacd lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
uzbrajania.

5. Woybierz konfiguracje zaleznie od potrzeb.

Uwaga: W przypadku niektérych kamer jako tryb konfiguracji mozna wybraé opcje Normal lub
Expert. Tryb Expert stuzy gtéwnie do konfiguracji czutosci i proporcji obiektu na kazdym obszarze
dla réznych przetacznikdw trybu dzieri/noc. Szczegétowe informacje znajdujg sie w Podreczniku
uzytkownika urzadzenia.

6. Wybierz wyzwolong kamere. Zdjecie lub obraz wideo z wyzwolonej kamery pojawi sie w oknie
lub zostanie wyswietlony na panelu wideo po wyzwoleniu alarmu detekcji ruchu.

Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie
magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

7. Kliknij i przeciggnij wskaznik myszy, aby narysowac okreslony obszar na obszarze uzbrajania.
Mozna klikng¢ ikone ‘ :, aby ustawi¢ caty obszar wideo jako obszar detekc;ji lub klikng¢ ikone m',
aby wyczyscic¢ caty obszar detekgji.

8. Przeciaggnij suwak na pasku czutosci tak, aby dostosowac czutos¢ detekcji ruchu. Im wieksza
wartos¢, tym bardziej wrazliwa detekcja.

9. Zaznacz pola wyboru, aby aktywowa¢ dziatania powigzania.

Dziatania Opisy

powigzania

Wigczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac
Alarm Output ]
urzgdzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Channel Record Rozpoczecie nagrywania wybranych kamer po uruchomieniu alarmu

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

5 . ostrzegawczy. Mozna wybrac dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning ) ] L o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

i Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage ) . . o
odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm Triggered
Pop-up Image

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z informacjg o alarmie.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

Alarm Triggered
Video Wall Display

Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.
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10. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowa¢ parametry zdarzenia do innych kanatow.

11. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Select Event Type: Motion Detection ~ Camera1_1 Event Configuration Copyto. I save
+ Enable
+ Enable Dynamic Analysis
Arming Schedule: All-day Template - Edit
Configuration: MNormal Mode -
Trigger Camera Camerai_1 -
Arming Region
] Ja Sensitivty
H
T ©
11 S
; o
Trigger Alarm Quitput Trigger Channel Record < Trigger Client Action
A1 Camera01 < Audible Waming
A2 + Email Linkage

Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrajania

Aby skonfigurowac¢ szablon harmonogramu uzbrajania, wykonaj nastepujace kroki:

W przypadku wybrania z listy rozwijanej opcji Template 01 do 09 nalezy rozpoczac¢ od kroku 1;

W przypadku wybrania z listy rozwijanej opcji Custom nalezy rozpoczac¢ od kroku 2.
Kroki:

1.

Kliknij Edit, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania szablonami. Wybierz szablon do ustawienia.
Mozesz edytowac nazwe szablonu.

Ustaw harmonogram dla wybranego szablonu.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: _, mozna ustawié okres.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: B mozna przesung¢ wybrany pasek czasu, ktéry wtasnie
byt edytowany. Mozna réwniez edytowac wyswietlany punkt w czasie, aby ustawi¢ doktadny
okres.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: EE, mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ wybrany pasek czasu.

Opcjonalnie mozliwy jest wybor paska czasu harmonogramu, a nastepnie klikniecie ikony %

w
celu usuniecia wybranego paska czasu lub klikniecie ikony B wecelu usuniecia wszystkich
paskdéw czasu, lub klikniecie ikony w celu skopiowania ustawien paska czasu dla innych dat.
Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Mozna tez klikng¢ przycisk Save as Schedule Template w interfejsie harmonogramu

niestandardowego, po czym zapisac szablon niestandardowy jako szablon z numerem: od 01 do 09.
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Uwaga: Dla kazdego dnia w szablonie harmonogramu uzbrajania mozna ustawic¢ do 8 okreséw.

Templates Management
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6.2 Konfigurowanie alarmu sabotazu sygnatu

wideo

Cel:
Alarm sabotazu sygnatu wideo uruchamia sie w przypadku zakrycia kamery i uniemozliwienia
podgladu monitorowanego obszaru. Mozna ustawi¢ dziatania powigzania takie jak wyjscie alarmu i
dziatanie klienta.
Kroki:
1. Otworz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.
2. Wybierz kamere, ktdra ma zosta¢ skonfigurowana, a nastepnie wybierz typ zdarzenia: Video
Tampering Detection.
Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ funkcje sabotazu sygnatu wideo.
Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijanej.
Aby edytowac lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu

uzbrajania.
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5. Wybierz wyzwolong kamere. W przypadku uruchomienia alarmu sabotazu sygnatu wideo zdjecie
lub obraz wideo z wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub zostanie wyswietlony na panelu
wideo.

Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie
magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

6. Kliknij i przeciggnij wskaznik myszy, aby obrysowac zdefiniowany obszar dla obszaru uzbrajania.
Mozesz klikngé ikone . :, aby obszar detekcji obejmowat caty kadr lub klikngé ikone %, aby
wyczysci¢ obszar detekgji.

7. Przeciggnij suwak na pasku czutosci, aby dostosowacd czutos¢ alarmu sabotazu.

Zaznacz pola wyboru, aby aktywowac dziatania powigzania.

Dziatania Opisy

powigzania

Witgczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac
Alarm Output

urzgdzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

5 X ostrzegawczy. Mozna wybraé dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning . i o o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

i Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage

odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.
Alarm Triggered W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z wyzwolonej kamery.
Pop-up Image Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

. Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
Alarm Triggered

. . uruchomieniu alarmu.
Video Wall Display

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

9. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych kamer.
10. Kliknij przycisk ,,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Select Event Type: Video Tampering Det... ~ Camera1_1 Event Configuration Copyto. K save
+ Enable
Arming Schedule: All-day Template - Edit

Trigger Camera: Camerai_1 v

Arming Region

Sensitivity.

iNENEE
ANENENEE
RISl 1 T
Trigger Alarm Output + Trigger Client Action
A1  Audidle Wamning
A>2 + Email Linkage

+ Alarm on E-map

+ Alarm Triggered Pop-up Im...
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6.3 Konfigurowanie alarmu zaniku sygnatu

wideo

Cel:

Gdy oprogramowanie klienta nie moze odebra¢ sygnatu wideo z urzadzen terenowych, zostanie

uruchomiony alarm zaniku sygnatu wideo. Mozna ustawi¢ dziatania powigzania takie jak wyjscie

alarmu i dziafanie klienta.

Kroki:

1. Otwdrz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.

2.  Wybierz kamere, ktéra ma zostac¢ skonfigurowana, a nastepnie wybierz typ zdarzenia: Video Loss.

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtaczy¢ funkcje zaniku sygnatu wideo.

4. Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijane;.

Aby edytowacd lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
uzbrajania.

5. Woybierz wyzwolong kamere. W przypadku uruchomienia alarmu zaniku sygnatu wideo zdjecie
lub obraz wideo z wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub zostanie wyswietlony na panelu
wideo.

Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie
magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

6. Zaznacz pola wyboru, aby aktywowa¢ dziatania powigzania.

Dziatania Opisy

powigzania

Witgczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac
Alarm Output ]
urzagdzeniem zewnetrznym podfgczonym do portu.

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

. . ostrzegawczy. Mozna wybra¢ dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning . i o o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

_ Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage ) ) . o
odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.
Alarm Triggered W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z wyzwolonej kamery.
Pop-up Image Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

. Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
Alarm Triggered

Video Wall Display

uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.
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7. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych kamer.

8. Kliknij Save, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Select Event Type: Video Loss ~ Camerai_1 Event Configuration Copyto. e save
< Enatle
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera Camerai_1

Trigger Alarm Output « Trigger Client Action
A1 + Audible Waming
A2 + Email Linkage
+ Alarm on E-map
+ Alarm Triggered Pop-up Image

~ Alarm Triggered Video Wall Di

6.4 Konfigurowanie alarmu nietypowego

sygnatu audio

Cel:
Umozliwia detekcje nietypowych dzwiekdw: np. ciszy, hatasu otoczenia lub biezgcego hatasu.
Po wtgczeniu opcji Audio Input Detection mozliwe jest wykrycie wyjatkdw od warunkéw wejscia
sygnatu audio.
Wiaczenie opcji Sudden Increase of Sound Intensity umozliwia wykrycie nagtego wzrostu natezenia
dzwieku. Funkcja ta sktada sie z nastepujacych dwdch ustawien.
®  Czutos¢: Zakres [1-100]: im mniejsza wartos¢, tym wieksza zmiana jest wymagana do
uruchomienia detekgji.
® Sound Intensity Threshold Zakres [1-100]: umozliwia filtrowanie dzwieku otoczenia. Im
gtosniejszy dZzwiek otoczenia, tym wyzsza powinna by¢ ta wartos¢. Mozna dostosowac
to ustawienie zgodnie z rzeczywistym otoczeniem.
Wiaczenie funkcji Sudden Decrease of Sound Intensity pozwala wykry¢ nagty spadek natezenia
dzwieku, dzieki czemu mozna wykry¢ nietypowa cisze. Przyktad: Generator elektryczny powoduje
hatas podczas pracy; gdy hatas gwattownie znika, wyzwalany jest alarm.
Mozna ustawié poziom czutos$ci [0-100] odpowiednio do faktycznych warunkdéw otoczenia.
Uwaga: Funkcja nietypowego sygnatu audio wymaga obstugi podtgczonego urzadzenia.
Kroki:
1. Otworz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.
2. Wybierz kamere do skonfigurowania oraz typ zdarzenia: Audio Exception Detection.
3. Zaznacz odpowiednie pole wyboru, aby wigczy¢ powigzana funkcje alarmu detekcji dzwieku.
4. Ustaw poziom czutosci i natezenia dzwieku.
5. Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijane;j.
Aby edytowad lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
uzbrajania.
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6. Wybierz wyzwolong kamere. W przypadku uruchomienia alarmu nietypowego sygnatu audio

zdjecie lub obraz wideo z wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub wyswietli sie na panelu

wideo.

Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez

ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie

magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

7. Zaznacz pola wyboru, aby aktywowa¢ dziatania powigzania.

Dziatania

powigzania

Opisy

Alarm Output

Wigczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac

urzgdzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Channel Record

Rozpoczecie nagrywania wybranych kamer po uruchomieniu alarmu

Audible Warning

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Mozna wybraé dzwiek alarmu dla dZzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

Email Linkage

Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego

odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm Triggered
Pop-up Image

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z wyzwolonej kamery.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

Alarm Triggered
Video Wall Display

Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

8. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych kamer.

9. Kliknij Save, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Select Event Type:

Audio Exception Dete... ~ Camera1_1 Event Configuration Copy fo.

& save

+ Enable Audio Loss Detection

+ Sudden Increase of Sound Intensity
Sensitivity ———
Sound Inlensity Thie.., e——
+ Sudden Decrease of Sound Intensity

Sensitivity.

Arming Schedule: All-day Template - Edit

Trigger Camera Camerai_1 v

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record ~ Trigger Client Action
A1 Camera01

A2

+ Audible Waming

~ Email Linkage

~ Alarm on E-map

& Alarm Triggered Pop-up Im

< Alarm Triggered Video Wall
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6.5 Konfigurowanie alarmu detekcji twarzy

Cel:

Jesli funkcja jest wtgczona, kamera automatycznie wykrywa ludzkie twarze w obszarze

monitorowania. Po wyzwoleniu alarmu zostanie uruchomiony szereg dziatan alarmowych.

Uwaga: Podtgczone urzgdzenie musi obstugiwac funkcje detekcji twarzy, aby mozna byto z niej

korzystac.

Kroki:

1. Otwdrz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.

2. Wybierz kamere do skonfigurowania oraz typ zdarzenia: Face Detection.

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtaczy¢ funkcje detekcji twarzy.

4. Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijane;.
Aby edytowacd lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
uzbrajania.

5. Woybierz wyzwolong kamere. Po wyzwoleniu alarmu detekcji twarzy zdjecie lub obraz wideo z
wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub wyswietli sie na panelu wideo.
Aby wykona¢ zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie
magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

6. Ustaw czuto$¢ detekcji twarzy.
Zaznacz pole wyboru Enable Dynamic Analysis for Face Detection, jesli chcesz by wykryta twarz
byta zaznaczona prostokgtem w trybie podgladu na zywo.

8. Zaznacz pola wyboru, aby aktywowa¢ dziatania powigzania.

Dziatania Opisy
powigzania

Witgczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac
Alarm Output .
urzadzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Channel Record Rozpoczecie nagrywania wybranych kamer po uruchomieniu alarmu

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

. . ostrzegawczy. Mozna wybra¢ dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning ) ] L o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

o Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage . . o o
odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.
Alarm Triggered W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z wyzwolonej kamery.
Pop-up Image Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowa¢ uruchamiang kamere.

. Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
Alarm Triggered

Video Wall Display

uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowaé¢ uruchamiang kamere.
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9. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych kamer.

10. Kliknij Save, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Select Event Type: Face Detection ~ Camera1_1 Event Configuration Copyto. I save
+ Enable

Arming Schedule: All-gay Template v Edit

Trigger Camara v

Sensitiity ——
Enable Dynamic Analysis for Face Detection
Trigger Alarm Qulput Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A1 Camera01 ~ Audible Waming
A2 + Emall Linkage

< Alarm on E-map
+ Alarm Triggered Pop-up Image

< Marm Triggered Video Wall Di

Rysunek 6—1 Dziatanie powigzania z alarmem detekcji twarzy

6.6 Konfigurowanie alarmu detekgc;ji

przekroczenia linii

Cel:

Ta funkcja moze by¢ wykorzystana do wykrywania oséb, pojazddéw i przedmiotéw przekraczajgcych

zdefiniowana linie wirtualng. Kierunek przekroczenia mozna ustawi¢ jako dwukierunkowy, od lewej

do prawej lub od prawej do lewej. W przypadku wykrycia obiektu zostanie uruchomiona seria metod

powigzan.

Uwaga: Ta funkcja detekcji przekroczenia linii wymaga obstugi podtgczonego urzadzenia.

Kroki:

1. Otworz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Camera Event.

2. Wybierz kamere do skonfigurowania i wybierz typ zdarzenia: Line Crossing Detection.

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtaczy¢ funkcje.
Uwaga: Niektore szybkoobrotowe kamery koputkowe umozliwiajg zablokowanie obracania sie
kamery podczas konfiguracji poprzez klikniecie przycisku Lock.

4. Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijanej.
Aby edytowadé lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu
uzbrajania.

5. Wybierz wyzwolong kamere. Po wyzwoleniu alarmu detekcji przekroczenia linii zdjecie lub obraz
wideo z wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub wyswietli sie na panelu wideo.
Aby wykona¢ zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdjeé oraz opcje przechowywania w harmonogramie

magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
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Skonfiguruj obszar uzbrojenia.

Identyfikator linii wirtualnej: Kliknij liste rozwijang, aby wybrac identyfikator linii wirtualne;j.

Uwaga: Niektore szybkoobrotowe kamery koputkowe umozliwiajg ustawienie kamery na

okreslong scene odpowiadajgcy identyfikatorowi linii wirtualnej za pomocg przycisku PTZ. W ten

sposob mozna skonfigurowac rdézne alarmy detekcji przekroczenia linii dla wielu widokdw.

Kierunek linii wirtualnej: Dostepne sg nastepujace kierunki: A<->B, A ->B i B->A.

® A<->B: Obiekt moze zostac¢ wykryty po przejsciu przez linie z ktérejkolwiek strony, po czym

nastepuje wyzwolenie alarmow.

® A ->B:Tylko obiekt przechodzacy przez linie wirtualng od strony A do strony B moze zostaé

wykryty.

® B -> A: Tylko obiekt przechodzacy przez linie wirtualng od strony B do strony A moze zostaé

wykryty.

Kliknij przycisk
przycisk

Ustaw czutosc¢ [zakres 1-100].
i narysuj linie wirtualng w oknie podgladu. Opcjonalnie mozna klikng¢

i przeciggna¢ linie wirtualng, aby dostosowad jej potozenie. Aby usuna¢ zaznaczong

linie, kliknij przycisk -z.

Uwaga: Wybierz inny identyfikator linii wirtualnej i narysuj kolejng linie. Mozna narysowac maks.

4 linie.

Zaznacz pola wyboru, aby aktywowac dziatania powigzania.

Dziatania

powigzania

Opisy

Alarm Output

Witgczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac

urzgdzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Channel Record

Rozpoczecie nagrywania wybranych kamer po uruchomieniu alarmu

Audible Warning

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Mozna wybraé dzwiek alarmu dla dZzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

Email Linkage

Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego

odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm Triggered
Pop-up Image

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z wyzwolonej kamery.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

Alarm Triggered
Video Wall Display

Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po
uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.
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10. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowac¢ parametry zdarzenia do innych kamer.

11. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Select Event Type: Line Crassing Detect | ~ Cameral_1 Event Configuration 0Py & e save
< Enable
Unlock{1685)
Arming Schedule: All-gay Template -~ Edit
Trigger Camera: Cameral_1 -
Arming Region
Virtual Line I0: 1 w| |PTZ Virlual Line Direclion. ~ A<=>B v

I 201508 17048

Trigger Alarm Qutput Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A Camera01 + Audible Waming
A>2 ¥ Email Linkage

6.7 Konfigurowanie powigzania wejscia alarmu

Cel:

Gdy port wejscia alarmu urzadzenia odbierze sygnat z zewnetrznego urzadzenia alarmowego (np.
wykrywacza dymu lub dzwonka), uruchamiane w celu powiadomienia sg dziatania powigzania
wejscia alarmu.

Zanim rozpoczniesz:

Dodaj wejscie alarmu do klienta, kliknij przycisk Import w interfejsie zarzgdzania grupami, kliknij
zaktadke Alarm Input i zaimportuj wejscia alarméw do grup w celu zarzadzania.

Kroki:

Otworz strone zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Alarm Input.

Wybierz kanat wejscia alarmu do skonfigurowania.

Zaznacz pole wyboru Enable.

Wprowadz opisowa nazwe alarmu.

Ustaw stan alarmu odpowiednio do urzadzenia wejscia alarmu.

o vk wnN R

Wybierz szablon harmonogramu uzbrajania z listy rozwijane;j.
Aby edytowac lub dostosowac szablon, patrz Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrajania.
7. Wybierz wyzwolong kamere. Po wyzwoleniu wejscia alarmu zdjecie lub obraz wideo z

wyzwalanej kamery pojawi sie w oknie lub wyswietli sie na panelu wideo.

Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystapieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez

ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie

magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
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8. Zaznacz pola wyboru, aby aktywowac dziatania powigzania.

Dziatania

powigzania

Opisy

Alarm Output

Wigczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac

urzgdzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Channel Record

Rozpoczecie nagrywania wybranych kamer po uruchomieniu alarmu

Audible Warning

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Mozna wybraé dzwiek alarmu dla dZzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

Email Linkage

Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego

odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Alarm on E-map

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm Triggered
Pop-up Image

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z informacjg o alarmie.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

Alarm Triggered
Video Wall Display

Wyswietlanie obrazu wideo z uruchomionej kamery na panelu wideo po

uruchomieniu alarmu.

Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

9. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych wejs¢

alarmow.

10. Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

A1_Intersection Event Configuration

+ Enable

Alarm Name.

Copyto.

Alarm Status: ® MNormal Open Normal Closed
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera:
Trigger Alarm Output s Trigger Channel Record ~ Trigger Client Action
A1 + IP Cameral1 + Audible Waming
A2 IP Camera02 + Email Linkage
A>3 IP Camera03 + Alarm on E-map
A>d IP Camerald < Aarm Triggered Pop-up Image
D1->1 IP Camera05 + Alarm Triggered Vides Wall Di

D2->1
D2-=2
D31
D4-=1
D51
Ds-=2

K save
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6.8 Konfigurowanie powigzania nietypowego

urzadzenia

Kroki:

1. Otwodrz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Exception.

2. Wybierz urzadzenie do skonfigurowania.

3. Woybierz typ wyjatku urzadzenia, w tym petny dysk twardy, wyjatek dysku twardego,
nieprawidtowy login, urzgdzenie w trybie offline itp.

4. Zaznacz pole wyboru Enable.

Zaznacz pola wyboru, aby aktywowac dziatania powigzania.

Dziatania Opisy
powigzania

Witgczanie funkcji wyjscia alarmu. Wybierz port wyjscia alarmu, aby sterowac
urzadzeniem zewnetrznym podtgczonym do portu.

Alarm Output o o . . .
Uwaga: Wyjscie alarmu nie jest dostepne dla wyjatku urzgdzenia w trybie

offline.

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

. . ostrzegawczy. Mozna wybra¢ dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning . i o o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

o Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage . . o o
odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

6. Opcjonalnie kliknij przycisk Copy to..., aby skopiowaé parametry zdarzenia do innych urzadzen.

7. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
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Rozdziat 7 Centrum alarmow i zdarzen

Cel:

Wyswietlanie ostatnio otrzymanych alarmoéw i zdarzen ze wszystkich dodanych urzadzen.

Zanim rozpoczniesz:

Zanim bedzie mozna otrzymywac informacje o alarmie z urzagdzenia, nalezy klikng¢ polecenie Tool ->
Device Arming Control i uzbroi¢ urzadzenie, zaznaczajgc odpowiednie pole wyboru. Nastepnie gdy

wystgpi alarm, informacje o alarmie zostang automatycznie przestane do oprogramowania klienta.

Device Arming Control x

Hikvision Device
< All Arming Status
¥ 10166.250 [ ]
< 10166171 Y
¥ 101814681 a
v 10.17.137.250 [
v 10166111 [ Y

Kroki:

1. Kliknij ikone E na pasku narzedzi alarmdéw i zdarzen, aby wyswietli¢ panel alarméw i zdarzen.

n 5 B ®s Camera1_10.16.6.250 Failed to open sound. Emor Code
o/

In... | Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Content | Live View | Send Email | Note
19 2017-01-09 19:45:05 Security Control Panel:10.18.146 81... CID Code:3570 CID Description:Bypass Recovered Report Type:...  CID Alarm
18 2017-01-09 19:45:05 Security Control Panel:10.18.146.81... CID Code:3570 CID Description:Bypass Recovered Report Type:...  CID Alarm
17 2017-01-0919:44:47 Security Control Panel:10.18.146.81... CID Code:3570 CID Description:Bypass Recovered Report Type:...  CID Alarm
Alarm S-S Motion Detection + Video/Audio Exce... + AlarmInput ~ Device Exception + VCAAlarm + CIDAlarm + Access ControlAl.. +~ Other Alarm
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2. Mozesz klikngé przycisk [El, aby wyswietli¢ interfejs zdarzenia alarmowego.

Lub kliknij ikone

r

Failed to open sound. Error C

e PlayCtrl.dll[2)

w panelu sterowania, aby przejs$¢ do interfejs zdarzenia alarmowego.

In... | Alarm Time

19  2017-01-09 19:45:05
18 2017-01-09 19:45:05
17 2017-01-0919:44:47
16 2017-01-09 19:44:47
15 2017-01-0919:18:54
14 2017-01-09 19:18:53
13 2017-01-0919:18:53
12 2017-01-0919:18:53
11 2017-01-09 19:18:53
10 2017-01-0919:18:38
9 2017-01-09 19:18:38

2017-01-09 19:18:38

)

7 2017-01-09 19:18:38

6 2017-01-09 19:18:37

5 2017-01-09 19:18:37

4 2017-01-09 19:18:37

2017-01-09 19:18:36

[

2017-01-09 19:18:36

1 2017-01-09 19:18:29

Alarm Event

Camera1_10.16

Alarm Source

Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...

Security Control Panel:10.18.146.81...

Security Control Panel:10.18.146.81

Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...
Security Control Panel:10.18.146.81...

Security Control Panel:10.18.146.81...

Security Control Panel:10.18.146.81

Security Control Panel:10.18.146.81...

Security Control Panel:10.18.146.81...

< Motion Detection ~ Video/Audio Exce...

Alarm Details

CID Code:3570 CID Description:Bypass
CID Code:3570 CID Description:Bypass
CID Code:3570 CID Description:Bypass
CID Code:3570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass
CID Code:1570 CID Description:Bypass

CID Code:1570 CID Description:Bypass

Recovered Report Type:...
Recovered Report Type:...

Recovered Report Type:...

Recovered Report Type:

Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...
Report Type:Operating A...

Report Type:Operating A...

Report Type:Operating A.

Report Type:Operating A...

Report Type:Operating A...

~ Alarm Input ~ Device Exception ~ VCAAlarm

Alarm Content | Live View | Send Email Note
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm
CID Alarm

CID Alarm

CID Alarm ~ Access Control Al... ~ Other Alarm

Na panelu alarmow i zdarzen dostepne sg nastepujgce przyciski paska narzedzi:

Wyczys¢ informacje

Wyczyszczenie informacji o alarmach i zdarzeniach wyswietlanych

na liscie

Wiacz/wytacz wywotany N 3 P . .
- Kliknij, aby wtgczyé/wytgczy¢ wyswietlanie obrazu w trakcie
3 alarmem obraz T ]
. pojawienia sie alarméw
wyskakujacy
ﬂ n Wiacz/wytacz diwiek Kliknij, aby wtgczyé/wytgczy¢ ostrzezenie dotyczace alarmu.
u Automatycznie Kliknij, aby automatycznie ukry¢/zablokowa¢ panel alarméw i
ukryj/zablokuj zdarzen.
E Maksymalizacja Maksymalizacja panelu alarmoéw i zdarzen na stronie nowej karty
E E Pokaz/ukryj Kliknij, aby wyswietli¢/ukry¢ panel alarmdw i zdarzen.

7.1

Cel:

Wyswietlanie informacji o alarmach

Na panelu mogg by¢ wyswietlane rdzne typy alarméw: Alarm detekcji ruchu, alarm nietypowego

sygnatu wideo/audio, wejscia alarmu, wyjatku urzadzenia, alarm VCA, alarm CID, alarm kontroli

dostepu lub inny alarm. Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru, aby wtgczyé wyswietlanie alarmu tego typu.

Zanim rozpoczniesz:

Aby wyswietli¢ alarmy, nalezy skonfigurowac parametry zdarzenia.
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Kroki:
1. Kliknij zaktadke Alarm.
2. Zaznacz pola wyboru réznych typéw alarmow.
3. Gdy wiaczy sie alarm, ikona zacznie miga¢, aby przyciggnac¢ uwage.
Zostang wyswietlone informacje o alarmie, w tym jego czas, Zrédto, dane szczegétowe i tresc.

4. Kliknij %' lub dwa razy kliknij alarm, aby uzyska¢ podglad na zywo z kamery uruchomionej
przez alarm.

Alarm Information " %
Alarm Information:

Alarm Sou... Encoding Device:Global ..
TriggerC... Cameral_Global

Alarm Type:  Motion Detection Alarm
Alarm Time:  2017-11-21 18:20:24

Alarm Details: Trigger Camera:
Camera1_Global

|Alarm Picture Configure

Prioritize Display of Latest Alarm

Prev Page | Mext Page | You have 987 unread alarm messages. Click Next to check. Exit

Uwaga: Domyslnie pole wyboru Prioritize Display of Latest Alarm nie jest zaznaczone. Mozesz
zaznaczyc to pole wyboru, aby wyswietli¢ widok ostatnio wyzwolonego alarmu. Okno alarmu jest
podzielone na 4 okna. Najnowszy alarm zostanie wyswietlony w tym oknie, w ktérym
wyswietlany byt najwczesniejszy alarm.
5. W panelu zdje¢ alarmowych znajdziesz zdjecia zrobione w zwigzku z uruchomieniem sie alarmu.
Uwagi:
®  Pole wyboru Picture Storage powinno by¢ zaznaczone, jezeli zdjecia alarmu z kamery maja
by¢ przechowywane na serwerze magazynu. Kliknij Configure, aby skonfigurowac
parametry. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1.2 Przechowywanie na urzqdzeniu
magazynujgcym.

® W przypadku kamery termowizyjnej i kamery wykonujgcej zdjecia obiektu rownoczesnie
wyswietlany bedzie podglad na zywo dla obu kanatéw.

6. Kliknij , aby wysta¢ powiadomienie e-mail dotyczace alarmu do jednego lub wiekszej liczby
odbiorcow, pod warunkiem, ze ustawienia e-mail zostaty poprawnie skonfigurowane
(Rozdziat 22.8 Ustawienia poczty e-mail).

7. Kliknij przycisk tﬁ, aby wyswietli¢ obraz z kamery wyzwalanej alarmem na panelu wideo.
Mozesz przejs¢ do interfejsu panelu wideo, aby obejrze¢ obraz wideo wyzwolony alarmem,
odtwarzany na ekranie ustawionym jako okno alarmu. Obraz wideo jest wyswietlany réwniez na
fizycznym panelu wideo.

Uwaga: Nalezy doda¢ urzadzenie dekodujace i skonfigurowac panel wideo. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zobacz Rozdziat 11 Dekodowanie i wyswietlanie obrazu wideo na panelu wideo.

Kliknij pole w kolumnie Note, aby wprowadzi¢ opis alarmu.
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8. Aby wyczysci¢ informacje o alarmie, kliknij ikone E lub kliknij prawym przyciskiem myszy
dziennik alarmow, a nastepnie kliknij przycisk Clear.

7.2  Wyswietlanie informacji o zdarzeniach

Cel:
Mozesz réwniez wyswietli¢ nieprawidtowe zdarzenia oprogramowania klienckiego, takie jak awaria

podgladu na zywo.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Event.

Zostanie wyswietlona informacja o zdarzeniu, w tym jego czas i szczegétowy opis.

2. Aby wyczyscic¢ informacje o zdarzeniu, kliknij ikone H lub kliknij prawym przyciskiem myszy

dziennik zdarzen, a nastepnie kliknij polecenie Clear.

7 s Motion Detection Alarm

Time

2015-08-06 16:01:43
2015-08-06 15:36:47
2015-08-06 15:13:14
2015-08-06 15:13:07
2015-08-06 14:59:55
2015-08-06 14:58:26
2015-08-06 14:58:20

2015-08-06 14:58:12

2015-08-06 14:55:31

2015-08-06 14:55

2015-08-06 14:55:10
2015-08-06 14:55:04
2015-08-06 14:48:14
2015-08-06 14:37:00
2015-08-06 14:17:31
2015-08-06 14:17:24
2015-08-06 14:17:19
2015-08-06 14:17:10
2015-08-06 14:16:43
2015-08-06 13:

2015-08-06 13:35:26

Description

2: Connection failed: device off-line or connection timeout

Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Camerai_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2
Cameral_2

IP Camera2,

IP Camera2_|ntersection Failed to get stream, start reconnection. Error Code iVMS-4200.exe[302].(Camera is disabled or not connected .)

: Connection failed
Conneclion failed
: Connection failed
: Connection failed
: Connection failed
: Connection failed
Connection failed
: Connection failed
Connection failed
: Connection failed
Connection failed
Connection failed
Connection failed
: Connection failed
Conneclion failed
: Connection failed
: Connection failed

: Connection failed

device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device of-line or connection imeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection imeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device of-line or connection imeout.
device off-line or connection fimeout.
device off-line or connection imeout.
device off-line or connection fimeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device of-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout.

device off-line or connection timeout.

Intersection Connecting to the device. Error Code iVIMS-4200.exe[302].(Camera is disabled or not connected .)

~ Motion D i <\

jio E i +~ Alarm Input ~ Device Exception ~ VCAAlarm ~ Other Alarm

7.3

Cel:

Wyswietlanie informacji o alarmie

Po wtgczeniu powigzania zdarzenia dla opcji Alarm Triggered Pop-up Image i wtgczeniu funkcji

Enable Alarm Triggered Pop-up Image w kliencie obraz alarmowy bedzie wyskakiwat, gdy

uruchomione zostanie okres$lone zdarzenie/alarm.
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Alarm Information " %
Alarm Information:

Alarm Sou... Encoding Device:Global ...
TriggerC... Cameral_Global

; Alarm Type:  Target Capture Alarm

Alarm Time:  2017-11-21 18:29:03

Alarm Details: Trigger Camera:
Camerai_Global

|Alarm Picture Configure

~ Prioritize Display of Latest Alarm

Prev Page  Next Page You have 983 unread alarm messages. Click Next to check. Exit

Pole wyboru Prioritize Display of Latest Alarm jest domysInie zaznaczone, a okno alarmu jest
podzielone na 4 ekrany. Najnowszy alarm zostanie wyswietlony w tym oknie, w ktérym wyswietlany
byt najwczesniejszy alarm.

Mozesz usungc zaznaczenie z tego pola wyboru, aby przetgczy¢ na widok obecnie wyzwolonego
alarmu. Kliknij przycisk Prev Page lub Next Page, aby wyswietli¢ poprzednig lub nastepng informacje
o alarmie.

Mozesz wyswietli¢ obraz na zywo z wyzwolonej kamery.

Uwaga: W przypadku kamery termowizyjnej i kamery wykonujgcej zdjecia obiektu rownoczesnie
wyswietlany bedzie podglad na zywo dla obu kanatéw.

W panelu zdje¢ alarmowych mozesz dodatkowo obejrze¢ zdjecia zrobione w zwigzku z
uruchomieniem sie alarmu.

Uwaga: Pole wyboru Picture Storage powinno byc¢ zaznaczone, jezeli zdjecia alarmu z kamery majg
by¢ przechowywane na serwerze magazynu. Kliknij Configure, aby skonfigurowac parametry. Wiecej

informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1.2 Przechowywanie na urzqdzeniu magazynujgcym.
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Rozdziat 8 Zarzadzanie E-map3

Cel:

Funkcja E-mapy przedstawia graficznie lokalizacje i rozktad zainstalowanych kamer, urzadzen wejsé
alarmoéw, stref i punktéw kontroli dostepu. Mozesz wyswietli¢ na mapie podglad na zywo z kamer, a
podczas uruchamiania alarmu otrzymasz komunikat z danej mapy. Mozesz takze sterowac¢ punktami

kontroli dostepu na E-mapie (np. otwieraniem i zamykaniem drzwi).

"
Kliknij ikone A na panelu sterowania lub kliknij View -> E-map, aby otworzy¢ karte E-map.

8.1 Dodawanie E-mapy

Cel:

E-mape nalezy dodac jako mape nadrzedng punktow i obszaréw aktywnych.

Kroki:

1. Otworz strone E-mapy.

2. Wybierz grupe, do ktérej chcesz doda¢ mape.

3. Kliknij ikone B w obszarze wyswietlania mapy, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania
mapy.

4. Wprowad? opisowg nazwe dodawanej mapy odpowiednio do potrzeb.

5. Kliknijikone "~ iwybierz plik mapy z lokalnej $ciezki.

6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwagi:

®  Obraz mapy musi by¢ w formacie *.png, *.jpg lub *.bmp.

® Do grupy mozna dodac tylko jedng mape.

Map Mame: Main Map1

Path: C:/Usersizhangxiu/Desktop/Ma... =

OK Cancel

Dodana mapa zostanie wyswietlona w obszarze wyswietlania mapy. Uzyj kotka przewijania myszy lub
kliknij przycisk .* | lub =, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ mape. Kliknij i przeciggnij zétte okno w
prawym dolnym rogu lub uzyj przyciskéw kierunkowych i paska powiekszenia, aby dostosowac obszar

mapy do widoku.
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Map Preview Edit Map t v > ® 0 ml ’ '

Kliknij przycisk Edit Map lub Map Preview na pasku narzedzi E-mapy, aby wejs¢ w tryb edycji mapy
lub tryb podgladu mapy.
Pasek narzedzi E-mapy w trybie edycji mapy:

MapPreview  EditMap : ®

-

Pasek narzedzi E-mapy w trybie podglgdu mapy:

Map Preview Edit Map

Na stronie E-mapy dostepne sg nastepujgce przyciski paska narzedzi:

. Modyfikowanie informacji o mapie, w tym nazwy mapy i sciezki do
Modyfikuj mape

Wyczys¢ informacje o

pliku

E Usun dane Usuwanie biezgcej mapy

m Dodaj kamere Dodawanie kamery jako punktu aktywnego na mapie

Dodaj wejscie alarmu Dodawanie czujnika wejécia alarmu jako punktu aktywnego na mapie
Dodaj punkt kontroli Dodawanie punktu kontroli dostepu jako punktu aktywnego na

n dostepu mapie

n Dodaj strefe Dodawanie strefy jako punktu aktywnego na mapie

m Dodaj obszar aktywny Dodawanie mapy jako obszaru aktywnego na biezgcej mapie

n Modyfikuj Modyfikowanie informacji o wybranym punkcie lub obszarze

aktywnym
Usun Usuwanie wybranego punktu lub obszaru aktywnego
4

Usuwanie wyswietlanych na mapie informacji o alarmie

alarmie
—u | Wré¢ do mapy . )
. Powrét do mapy nadrzednej
nadrzednej
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8.2  Funkcja punktu aktywnego

Cel:

Na mape mozna nanosi¢ kamery i wejscia alarmu (zwane punktami aktywnymi). Punkty aktywne

pokazujg lokalizacje kamer i wej$¢ alarmoéw. Mozna takze uzyskaé podglad na zywo i informacje o

alarmie w scenariuszach monitorowania za pomocg punktéw aktywnych.

Uwagi:

® Wiecej informacji na temat zarzadzania i podglagdu punktu aktywnego strefy znajdziesz w
Rozdziat 12.3 Wyswietlanie strefy na E-mapie.

®  Wiecej informacji na temat zarzadzania i podglgdu punktu aktywnego punktu kontroli dostepu

znajdziesz w Rozdziat 14.11 Wyswietlanie punktu kontroli dostepu na E-mapie.

8.2.1 Dodawanie punktow aktywnych

Dodawanie kamer jako punktow aktywnych

Kroki:

1. Kliknij przycisk Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby wejs¢ w tryb edycji mapy.

2. Kliknij ikone :ﬁ} na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania punktu
aktywnego.
Wybierz kamery, ktére chcesz dodac.
Opcjonalnie mozna edytowad nazwe punktu aktywnego oraz wybrac kolor i ikone punktu
aktywnego, klikajac dwukrotnie odpowiednie pole.

5. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
lkony kamer sg dodawane na mapie jako punkty aktywne. Na liscie grup ikony dodanych kamer
zmieniaja siez @ na €. Punkty aktywne mozna przenosi¢ do zadanych miejsc poprzez
klikniecie i przeciggniecie ikony kamery.
Aby doda¢ punkty aktywne mozna takze kliknag¢ i przeciggnac ikony kamer z listy grup
bezposrednio na mape.

Add Hot Spot x

u Linked Camera Hot Spot Name Hot Spot Color Hot Spoticon  ~

«~ DVR_Cameral DVR_Cameral B Green a

« DVR_Camera2 DVR_Camera2 B Green a

«~ DVR_Camera3 DVR_Camera3 B Green a
DVR_Camerad DVR_Camerad B Green a
DVR_Cameras DVR_Cameras B Green a
DVR_Camerat DVR_Camerat B Green a
DVR_Camera? DVR_Camera? B Green a
DVR_Camera8 DVR_Camera8 M Green &
DVR_Camera9 DVR_Camera9 B Green o
DVR_Camera10 DVR_Cameral0 B Green &
DVR_Camera11 DVR_Camera11 W Green &

OK Cancel
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Dodawanie wejs¢ alarmow jako punktéw aktywnych

Kroki:

1. Kliknij przycisk Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby wej$¢ w tryb edycji mapy.

2. Kliknij ikone na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania punktu
aktywnego.
Zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ wejscia alarméw do dodania.
Opcjonalnie mozna edytowac nazwe punktu aktywnego oraz wybrac kolor i ikone punktu
aktywnego, klikajac dwukrotnie odpowiednie pole.

5.

Kliknij przycisk OK, aby zapisaé¢ ustawienia. Ikony wejs¢ alarmdéw sa dodawane na mapie jako
punkty aktywne, a ikony dodanych wejs¢ alarméw na liscie grup zmieniajg sie z P na %
Punkty aktywne mozna przenosi¢ do zgdanych miejsc poprzez klikniecie i przeciggniecie ikony
wejscia alarmu.

Aby dodac punkty aktywne, mozesz takze klikng¢ i przeciggnac ikony wejs¢ alarmoéw z listy wejsc

alarméw bezposrednio na mape

Add Hot Spot L

Linked Alarm Input Hot Spot Name Hot Spot Color Hot Spoticon
_| DVR_A1 DVR_A1 Wl Green @
DVR_AZ DVR_A2 Wl Green B
DVR_A3 DVR_A3 Wl Green B
DVR_A4 DVR_A4 B Green R
DVR_AS DVR_AS Wl Green B
DVR_AS DVR_AS Wl Green B
DVR_AT DVR_AT Wl Green B
DVR_AS DVR_A8 W Green @
DVR_A9 DVR_A9 @ creen M
DVR_A10 DVR_AT0 @ Green MR
DVR_AT1 DVR_AT @ Green M@

0K Cancel

8.2.2 Modyfikowanie punktéw aktywnych

Cel:

Mozesz modyfikowac informacje o dodanych punktach aktywnych na mapie takie jak nazwa, kolor,

ikona itp.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby wej$¢ w tryb edycji mapy.

2. Woybierz ikone punktu aktywnego na mapie, a nastepnie kliknij przycisk a na pasku narzedzi,
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Modify lub kliknij
dwukrotnie ikone punktu aktywnego na mapie, aby otworzy¢ okno dialogowe modyfikowania
punktu aktywnego.

3. Mozesz edytowac nazwe punktu aktywnego w polu tekstowym i wybrac kolor, ikone i

podtgczong kamere lub wejscie alarmu.
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4. Kliknij OK, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Aby usung¢ punkt aktywny, wybierz ikone punktu aktywnego i kliknij na pasku narzedzi lub
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Delete.

Hot Spot Name: DVR_Cameral Hot Spot Name: DVR_D2
Linked Camera: Linked Alarm Input
~ DVR_Cameral e DVR_A1

DVR_Camerad DVR_A2
DVR_CameraS } DVR_A3
DVR_Camerat DVR_A4
DVR_Camera7 DVR_AS
DVR_Camerag DVR_AB
DVR_Camerad DVR_AT
DVR_Camera10 DVR_AS
DVR_Camera1l DVR_A9
DVR Cameral2 E DVR A10

HotSpotColor: [ Green - Hot Spotlcon: (& v Hot Spot Color. @l Green v Hot Spoticon: @ -

OK Cancel | oKk Cancel

8.2.3 Podglad punktéw aktywnych

Kroki:

1. Kliknij przycisk Map Preview na pasku narzedzi E-mapy, aby przej$¢ do trybu podgladu mapy.

2.  Dwukrotnie kliknij punkty aktywne kamery lub kliknij je prawym przyciskiem myszy i wybierz
pozycje Live View, aby uzyska¢ podglad na zywo z kamery.

3. W przypadku wystgpienia alarmu pojawi sie ikona !, ktéra bedzie miga¢ w poblizu punktu
aktywnego (przez 10 sekund). Po kliknieciu ikony alarmu mozna sprawdzi¢ informacje o alarmie,
w tym typ alarmu i czas wyzwolenia.

Uwaga: Aby wyswietli¢ informacje o alarmie na mapie, funkcja alarmu na E-mapie musi by¢

ustawiona jako dziatanie powigzania alarmowego. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 6

Zarzqdzanie alarmami.
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~,
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8.3  Funkcja obszaru aktywnego

Cel:

Funkcja obszaru aktywnego wigze mape z inng mapga. Po dodaniu mapy do innej mapy jako obszaru
aktywnego na mapie gtdwnej zostanie wyswietlona ikona powigzania z dodang mapg. Dodana mapa
nazywana jest mapg podrzedng, a mapa, do ktdrej dodaje sie obszar aktywny, jest nazywana mapg
nadrzedna.

Uwaga: Mape mozna dodac jako obszar aktywny tylko raz.

8.3.1 Dodawanie obszarow aktywnych

Zanim rozpoczniesz:

Dodaj mape do innej grupy.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby wejsé¢ w tryb edycji mapy.
Wybierz dodang mape jako mape nadrzedna.

Kliknij ﬂ na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania obszaru aktywnego.
Zaznacz pole wyboru mapy podrzednej, ktéra ma zostaé powigzana.

vk W

Opcjonalnie mozna edytowac nazwe obszaru aktywnego i wybrac kolor i ikone obszaru
aktywnego, klikajac dwukrotnie odpowiednie pole.

6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

lkony map podrzednych s3 dodawane do mapy nadrzednej jako obszary aktywne. Mozesz klikngc
i przeciggnac¢ ikony map podrzednych, aby przenies¢ obszary aktywne do zgdanych lokalizacji.

‘Add Hot Region x

Linked Map Hot Region Name Hot Region Hot Region Icon
Map1 Map1 W Green W
Map2 Map2 W Green W

OK Cancel
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8.3.2 Modyfikowanie obszaréw aktywnych

Cel:

Na mapie nadrzednej mozesz modyfikowac informacje o obszarach aktywnych takie jak nazwa, kolor i

ikona.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby wej$¢ w tryb edycji mapy.

2. Zaznacz ikone obszaru aktywnego na mapie nadrzednej, a nastepnie kliknij ﬁ na pasku
narzedzi, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Modify
lub kliknij dwukrotnie ikone obszaru aktywnego, aby otworzy¢ okno dialogowe modyfikowania
obszaru aktywnego.

3. Mozesz edytowac nazwe obszaru aktywnego w polu tekstowym i wybrac kolor, ikone i
powigzang mape podrzedna.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Aby usung¢ obszar aktywny, wybierz ikone obszaru aktywnego i kliknij na pasku narzedzi lub
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Delete.

Modify Hot Region *

Hot Region Name: Map1
Linked Map:

< Mapt

Wap2

HotRegion Color: | Green - HotRegion lcon: ¥ -

OK Cancel
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8.3.3 Podglad obszaréw aktywnych

Kroki:

1. Kliknij przycisk Map Preview na pasku narzedzi E-mapy, aby przejs¢ do trybu podgladu mapy.
2. Kliknij ikone obszaru aktywnego, aby przej$¢ do powigzanej mapy podrzedne;j.

3. Punkty aktywne mogg by¢ réwniez dodawane w obszarach aktywnych.

4. Kliknij ikone na pasku narzedzi, aby wréci¢ do mapy nadrzednej.

Mozesz tez klikng¢ E na pasku narzedzi, aby wyczyscic¢ informacje o alarmie.
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Rozdziat 9 Hik-Connect

Cel:
Oprogramowanie klienckie obstuguje réwniez rejestracje konta Hik-Connect, logowanie na
urzadzeniu Hik-Connect i zarzadzanie urzadzeniami, ktére obstugujag ustuge Hik-Connect.

9.1 Rejestracja konta Hik-Connect

Cel:

Jesli nie masz konta Hik-Connect, mozesz je zarejestrowac.

Kroki:

1. Otworz karte zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Device.

2. Kliknij Add New Device Type, wybierz Hik-Connect Device i kliknij OK.

3. Kliknij Hik-Connect Device na liscie, aby przejs¢ na ponizszg strone.

Welcome to Hik-Connect

Login

Selectthe region to login  USA v

4. Wybierz region konta Hik-Connect.
Kliknij Login, aby otworzy¢ ponizsze okno.

Uwaga: Korzystaj z przegladarki Internet Explorer w wersji 9 lub nowszej.

Login
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6. Kliknij Register, aby otworzy¢ okno rejestracji konta.

Register Account

7. Aby zarejestrowac konto, wprowadz wymagane informacje.
Nazwe uzytkownika: Edytuj nazwe uzytkownika konta zaleznie od potrzeb.
Password oraz Confirm Password: Wprowadz hasto do konta i potwierdz je.
Phone Number/Email Address: Wprowadz numer telefonu lub adres e-mail, aby zarejestrowaé
konto.
Verification Code: Kliknij Send Message, aby system przestat kod weryfikacyjny na Twéj numer

telefonu lub adres e-mail. Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny w pole Verification Code.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg
znakow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu.

@ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania
wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

8. Kliknij Register, aby zakonczyc rejestracje.

9.2 Logowanie do konta Hik-Connect

Uwaga: Dane logowania wygasng po 7 dniach. Jesli konto wygasnie, nalezy je ponownie
zarejestrowac.
Kroki:
1.  Kliknij przycisk Login.
Uwaga: Korzystaj z przegladarki Internet Explorer w wersji 9 lub nowszej.
Wprowadz nazwe uzytkownika/numer telefonu i hasto.
Kliknij Login, aby zalogowac sie na koncie.
(Opcjonalnie) kliknij Logout, aby wylogowac sie z konta Hik-Connect.
Uwaga: Po wylogowaniu nie bedzie mozliwe otrzymywanie powiadomien alarmowych z

urzadzen przypisanych do konta.
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9.3 Zarzadzanie urzadzeniami

Cel:
Mozesz dodawac urzadzenia Hik-Connect do konta Hik-Connect i kasowa¢ dodane urzadzenia z konta.
Mozesz réwniez przeprowadzaé konfiguracje zdalng i zarzadzaé grupg urzadzen powigzanych z

kontem Hik-Connect.

9.3.1 Dodawanie urzgdzenia do konta Hik-Connect

Cel:
Urzadzenia Hik-Connect mozna dodawac do konta Hik-Connect Account na dwa sposoby, za
posrednictwem klienta, tj. recznie lub za posrednictwem Online Device.

Uwaga: Do jednego konta Hik-Connect mozna dodaé¢ maksymalnie 256 urzadzen (1024 kamer).

Reczne dodawanie urzadzenia

Cel:
Urzadzenie Hik-Connect mozna dodac do konta Hik-Connect recznie.
Kroki:

1.  Kliknij Add Device, aby wyswietli¢ okno dodawania urzadzen.

Add Device x

Serial No.: I|

Verification Code:

OK Cancel

2. Wprowadz numer seryjny i kod weryfikacji urzagdzenia.
Uwagi:
® Mozna dodawac tylko urzgdzenia obstugujgce ustuge Hik-Connect.
® Numer seryjny jest umieszczony na etykiecie urzadzenia.
® Kod weryfikacyjny jest tworzony w momencie wtgczania ustugi Hik-Connect. Wiecej
informacji znajdziesz w Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzgdzenia.
® Dane urzadzenie mozna dodacd tylko do jednego konta Hik-Connect.
3.  Kliknij przycisk OK, aby doda¢ urzadzenie.
Pomyslnie dodane urzadzenie zostanie wyswietlone w interfejsie zarzgdzania urzgdzeniami.
Uwaga: Po dodaniu urzgdzenia do konta Hik-Connect nalezy dodac urzadzenie przez domene
Hik-Connect, jezeli chcesz dodac urzgdzenie do lokalnego klienta. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 3.1.5 Dodawanie urzqdzer przez domene Hik-Connect.
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Dodawanie urzadzenia przez Online Device

Cel:

Urzadzenie Hik-Connect mozna dodac¢ za pomoca listy podtgczonych urzadzen.
Kroki:

1. Zlisty podfaczonych urzadzen wybierz te, ktére obstuguja ustuge Hik-Connect.

Mozesz réwniez wprowadzi¢ stowo-klucz w pole Filter, aby odfiltrowaé zgdane urzadzenia.

Online Device (3) +.¥ Refresh Every 60s
*+ Addto Account < Add All Modify Netinfo Reset Password Activate Filter
Security Server Port | Device Serial No. | Start Time Added Support Hik... | Hik-Connec...| -
9 Active 8000 iDS-9632NX-18/... 2017-06-23 10:00:55 No N/A N/A
Active 8000 DS-2DE2204IW-... 2017-06-21 16:35:45 No Yes Enabled

2. (Opcjonalnie) aktywuj urzagdzenie, jezeli nie zostato jeszcze aktywowane. Wiecej informacji
znajdziesz w Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzqdzenia.

3. (Opcjonalnie) wiacz ustuge Hik-Connect. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 3.1.1
Aktywacja urzqdzenia.

4.  Kliknij Add to Account, aby wyswietli¢ okno dodawania urzadzen.

Add Device x

Serial No.:

Verification Code:

OK Cancel

5.  Wprowadz kod weryfikacyjny.
Uwaga: Kod weryfikacyjny jest tworzony w momencie wtgczania ustugi Hik-Connect. Wigcej
informacji znajdziesz w Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzqdzenia.

6.  Kliknij przycisk OK, aby doda¢ urzadzenie.
Uwaga: Po dodaniu urzadzenia do konta Hik-Connect nalezy doda¢ urzadzenie przez domene
Hik-Connect, jezeli chcesz doda¢ urzadzenie do lokalnego klienta. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 3.1.5 Dodawanie urzqdzen przez domene Hik-Connect.

7. (Opcjonalnie) mozesz wybrac urzadzenie z interfejsu zarzadzania urzadzeniami i klikng¢ Delete,
aby usungac urzgdzenie z konta Hik-Connect.
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9.3.2

Cel:

Po dodaniu urzadzenia Hik-Connect do klienta mozesz edytowac parametry kamery i skonfigurowacé

Modyfikowanie kamery

klucz strumienia.

Zanim rozpoczniesz:

Kamery dodanych urzadzen nalezy zaimportowac do grup. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 3.2 Zarzgdzanie grupq.

Kroki:

1.  Kliknij zaktadke Group, aby otworzy¢ karte zarzadzania grupa.

2. Wybierz kamere z listy zasobdw.

ED Device @@ Grour
Resource ¢ .m Resources of Group hccl122(6)

de p # Import Modify 3 Delete % Remote Configuration Filte
_ Nickname ’ P Device Serial No.
Enceding Channel
Alarm Input
111

3.  Kliknij Modify, aby otworzy¢ okno Modify Camera.

Modify Camera x

Name: [Famera 2@
Rotate Normal Playback v
Stream Key:
Image Quality High Definition -
Copy Parameters: Copyto...

OK Cancel

4. Edytuj informacje o kamerze, w tym nazwe kamery, obrot, typ protokotu itp.

Stream Key: W przypadku urzadzen Hik-Connect klucz strumienia (stream key) jest taki sam jak

kod weryfikacyjny, tworzony w momencie wtgczenia ustugi Hik-Connect. Wiecej informacji

znajdziesz w Rozdziat 3.1.1 Aktywacja urzgdzenia.

Uwagi:

Jezeli podglad na zywo lub pliki wideo urzadzenia Hik-Connect sg zaszyfrowane,

wprowadzenie klucza strumienia w oknie Modify Camera jest warunkiem wyswietlania

podgladu na zywo i plikéw wideo z urzadzenia.

W mobilnym oprogramowaniu klienckim Hik-Connect mozesz wtgczy¢ szyfrowanie plikdw
podgladu na zywo lub plikdw wideo z urzgdzenia Hik-Connect. Wiecej informacji znajdziesz

w Podreczniku uzytkownika mobilnego oprogramowania klienckiego Hik-Connect.
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9.4 Podglad na zywo i odtwarzanie

Cel:

Mozesz wyswietlaé podglad na zywo z urzgdzenia i odtwarzaé pliki wideo zapisane na urzadzeniu

lokalnym lub serwerze magazynu. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 4 Widok na zywo

oraz Rozdziat 5 Odtwarzanie i ustawienia harmonogramu magazynu zdalnego.

Zanim rozpoczniesz:

Wprowadz klucz strumienia w oknie Modify Camera, jezeli podglad na zywo z urzadzenia

Hik-Connect jest zaszyfrowany. Wiecej informacji znajdziesz w 9.3.2 Modyfikowanie kamery.

Uwagi:

® Podczas podgladu na zywo mozesz korzysta¢ z dwukierunkowego przesytania sygnatu audio dla
urzadzenia Hik-Connect.

® Urzadzenia Hik-Connect obstugujg wytacznie zwykte odtwarzanie.

® Urzadzenia Hik-Connect nie obstugujg odtwarzania wstecz, dodawania znacznikdw, szybkiego
przewijania do przodu i wolnego przewijania do przodu podczas odtwarzania.

® Pobieranie plikéw wideo z urzgdzenia Hik-Connect nie jest mozliwe.

® Podczas podgladu na zywo urzgdzenia Hik-Connect obstugujg jedynie ruch PTZ w gore, w dét, w

lewo i w prawo.
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Rozdziat 10 Przesytanie strumienia wideo
przez serwer multimediow strumieniowych

Cel:

W stosunku do dostepu zdalnego do urzadzen majg zastosowanie pewne ograniczenia. Jesli wielu
uzytkownikéw chce uzyskac zdalny dostep do urzadzenia w celu wyswietlenia podgladu na zywo,
mozna dodac serwer multimediéw strumieniowych i pobrac strumien danych wideo z serwera
multimedidw strumieniowych, tym samym obnizajac obcigzenie urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz:

Nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie serwera multimediow strumieniowych (dotaczone do pakietu
oprogramowania iVMS-4200). Po uruchomieniu pakietu instalacyjnego zaznacz Stream Media Server,

aby umozliwi¢ instalacje serwera multimediéw strumieniowych.

-

Select Features -
Select the features setup will install. I

Select the features you want to install, and deselect the features you do not want to install

/| Client 293 MB
Storage Server 0MB
/| Stream Media Server 90 MB

Destination Folder

CAProgram FileshivMS-4200 StationyviMS-4200 Browse...

Space Requiredon C 426 MB —_—
Space Availableon C 57660 MB I Disk Space... ‘
<Back Next> | cancal |

10.1 Importowanie certyfikatu do serwera

multimedidow strumieniowych

Cel:

Przed dodaniem serwera multimediéw strumieniowych do klienta nalezy zaimportowac certyfikaty
bezpieczenstwa klienta do serwera multimediow strumieniowych, aby przeprowadzi¢ autoryzacje
zabezpieczen i zapewni¢ ochrone danych.

Uwaga: Jezeli certyfikat bezpieczenstwa klienta zostat zaktualizowany, nalezy wyeksportowaé nowy
certyfikat z klienta i ponownie zaimportowa¢ go do serwera multimedidow strumieniowych, aby
dostepna byta aktualna wersja.

Wykonaj ponizsze kroki, aby zaimportowac certyfikat bezpieczenstwa do serwera multimediow

strumieniowych.
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Kroki:

1.

Wyeksportuj certyfikat z klienta.
1) Przejdz do System Configuration -> Service Certificate.
2) Kliknij Export, aby wyeksportowac certyfikat.

Skopiuj certyfikat do komputera, na ktérym zainstalowano serwer multimediéw strumieniowych.

Aby uruchomic¢ serwer multimedidw strumieniowych, kliknij ikone skrétu |5, ktdra znajdziesz
na pulpicie komputera, na ktérym zainstalowano serwer.

Zaimportuj certyfikat do serwera multimedidéw strumieniowych.

1) Kliknij prawym klawiszem myszy A na pasku zadan i kliknij Display.

2) Kliknij Configuration, aby przejs¢ do ponizszego interfejsu.

Configuration x

Listening Port: 554

Security Certificate Import

Auto-Launch
Auto-Login Operating System
OS User Name:

0S Password:

| OK | Cancel

3) W polu certyfikatu bezpieczenstwa kliknij Import i wybierz plik certyfikatu wyeksportowany
z klienta w kroku 1.
4) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

5) Zrestartuj serwer multimediéw strumieniowych, aby wprowadzi¢ zmiany.
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10.2 Dodawanie serwera multimediow

strumieniowych

10.2.1 Dodawanie jednego serwera multimediéw

strumieniowych do klienta

Cel:

Serwery multimedidw strumieniowych mozna dodawac¢ do klienta pojedynczo, by umozliwi¢ dalsze
operacje.

Uwaga: Dla jednego klienta mozna doda¢ maks. 16 serweréw multimediow strumieniowych.
Kroki:

1. Aby uruchomié¢ serwer multimediéw strumieniowych, kliknij ikone skrétu @, ktorg znajdziesz

na pulpicie komputera, na ktédrym zainstalowano serwer.
Uwaga: Jesli port serwera multimediéw strumieniowych (wartos¢: 554) jest zajety przez inng
ustuge, nalezy zmieni¢ numer portu na inng wartos$¢, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
serwera multimedidw strumieniowych.

2. Uruchom iVMS-4200 i kliknij Device Management > Device, aby przejs¢ do karty zarzadzania
urzadzeniem.
Kliknij Add New Device Type, wybierz Stream Media Server i kliknij OK.
Kliknij Stream Media Server na liscie, a nastepnie kliknij Add.

Adding Mode:

o IPAddress IP Segment

Nickname |
IP Address

Port 554

Add Cancel

Wybierz tryb dodawania: IP Address.
Wprowadz nazwe i adres IP serwera multimediéw strumieniowych.
Domyslna warto$¢ portu to: 554.

7. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ serwer multimedidw strumieniowych do oprogramowania
klienckiego.
Dodany serwer zostanie wyswietlony na liscie serwerdw, na ktérej mozna sprawdzi¢ informacje o
serwerze i jego stan.
Uwaga: Jezeli certyfikat bezpieczenstwa dodanego serwera multimedidw strumieniowych nie
jest zgodny z certyfikatem klienta, zobaczysz ikone ostrzegawcza A, ktdéra zostanie wyswietlona
obok nazwy serwera. Przejdz do ikony a , aby wyswietli¢ komunikat btedu i wykonaj
proponowang procedure, aby zapewnic spdéjnosc certyfikatow.
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10.2.2 Zbiorcze dodawanie serwerow multimediow

strumieniowych do klienta

Cel:

Serwery multimedidow strumieniowych mozna dodawac do klienta w pakiecie, by umozliwi¢ dalsze
operacje.

Uwaga: Dla jednego klienta mozna doda¢ maks. 16 serweréw multimediow strumieniowych.
Kroki:

1. Aby uruchomi¢ serwer multimediéw strumieniowych, kliknij ikone skrotu Ig, ktdrg znajdziesz

na pulpicie komputera, na ktdrym zainstalowano serwer.
Uwaga: Jesli port serwera multimedidow strumieniowych (warto$¢: 554) jest zajety przez inng
ustuge, pojawi sie okno dialogowe. Nalezy zmieni¢ numer portu na inng wartos¢, aby zapewnié
prawidtowe dziatanie serwera multimedidw strumieniowych.

2. Uruchom iVMS-4200 i kliknij Device Management > Device, aby przejs¢ do karty zarzadzania
urzadzeniem.
Kliknij Add New Device Type, wybierz Stream Media Server i kliknij OK.
Kliknij Stream Media Server na liscie, a nastepnie kliknij Add.
Wybierz tryb dodawania: IP Segment.

Adding Mode:

IP Address * |P Segment

Start IP N 1

End IP:

Port: 554

Add Cancel

6. Wprowadz poczgtkowy adres IP i konncowy adres IP. Domyslna wartos¢ portu to: 554.
Kliknij przycisk Add, aby dodac¢ serwer multimediéow strumieniowych do oprogramowania
klienckiego.
Do klienta zostanie dodany serwer multimedidow strumieniowych, ktérego adres IP znajduje sie
miedzy poczatkowym a koricowym adresem IP. Informacje i stan serwera bedg wyswietlane w
kliencie.
Uwaga: Jezeli certyfikat bezpieczenstwa dodanego serwera multimedidow strumieniowych nie
jest zgodny z certyfikatem klienta, zobaczysz ikone ostrzegawcza A, ktdéra zostanie wyswietlona

obok nazwy serwera. Przejdz do ikony A , aby wyswietli¢ komunikat btedu i wykonaj
proponowang procedure, aby zapewnic spdjnosc certyfikatow.
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10.3 Dodawanie kamer do serwera
multimediow strumieniowych w celu

przesytania strumienia wideo

Cel:

Aby odbiera¢ strumien wideo z kamery przez serwer multimedidéw strumieniowych, nalezy podtaczy¢
kamere do serwera multimediéw strumieniowych.

Kroki:

1. Otwdrz interfejs zarzadzania zdarzeniami i kliknij zaktadke Device.

2. Wybierz Stream Media Server w panelu Device Type.

3. Wybierz serwer multimediéw strumieniowych z listy Device for Management.

4

Kliknij Configure, aby przejs¢ do interfejsu ustawien serwera medidéw strumieniowych.

Stream Media Server Seftings L

P

All
- = DVR-Encoding Channel
+ @ DVR_Camera2
~ & DVR_Camera3
@ DVR_Camerad
@ DVR_Camera5
& DVR_Camerat
& OVR_Camera?
@ OVR_Camerad
@ DVR_Camerad
& DVR_Camerald

@& DOVR_Cameral1

OK Cancel

5. Woybierz kamery, z ktérych strumien wideo ma by¢ przesytany przez serwer multimediéw
strumieniowych.

6. Kliknij OK, aby zapisa¢ nowe ustawienia.
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7. Przejdz na strone widoku gtéwnego i ponownie uruchom podglad na zywo z kamer. Mozesz

sprawdzi¢ numer kanatu strumienia wideo przesytanego przez serwer lub z serwera

multimediow strumieniowych.

& =
Confiqura.. About

Operation Client IP

Enter 10.15.3.106
Exit 10.15.3.106
Enter 10.15.3.106

Uwagi:
[ J

Stream Media Server - %

Client Port
51473
51473
51490

Incoming Stream Mumber: 1 1 1 :43: 1 0

Outgoing Stream Number: 1

Time

2017-08-12 11:42:40
2017-08-12 11:43:04
2017-08-12 11:43:04

Przez pojedynczy serwer multimedidéw strumieniowych mozna przesyta¢ maks. 64 kanaty

strumienia wideo, natomiast do klienta z serwera mozna przesyta¢ maks. 200 kanatéw

strumienia wideo.

Jesli kamera znajduje sie w trybie offline, klient moze nadal otrzymywac obraz wideo na zywo za

posrednictwem serwera multimediow strumieniowych.
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Rozdziat 11 Dekodowanie i wyswietlanie

Cel:

obrazu wideo na panelu wideo

Modut panelu wideo zapewnia funkcje dekodowania wideo, a dekodowany obraz wideo moze by¢

wyswietlany na panelu wideo.

- -
=
Kliknij ikone % na panelu sterowania lub kliknij View -> Video Wall, aby otworzy¢ strone Video

Wall.

Camera L2

& IP Camera1_inters...
@& IP Camera2_Inters
& IP Camera3_inters..
@ IP Camerad_inters...
+ J Heat Map
+ _J iDS6024

+ . People Counting

£ 'J 10.7.5260

N 78281

PTZ ~

| Search 1o +

+ ' ATMDVR
4 10.7.52.33
#) 3 10.7.52.36
— lest4500
- 15958010966
=R
#/ _J Stereo Camera
+ ' 6504 ATM
+ ' 10.7.52.45
+/J 10.7.52.49
4 10.7.5252 il

Default Video Wall & Enter Video Wall Config
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11.1 Dodawanie urzadzenia kodujgcego

Cel:
Nalezy doda¢ urzadzenie kodujgce w celu dekodowania i wyswietlania na panelu wideo. Jesli
urzgdzenia kodujgce nie zostang dodane na stronie zarzgdzania urzgdzeniami, mozna je dodac na

stronie panelu wideo.

Kroki:

1. W obszarze kamery kliknij przycisk |} aby aktywowac okno dodawania urzadzenia.
Adding Mode:
@ |PiDomain IP Segment IP Server HIDDNS

Add Offine Device

Nickname: ||
Address

Port 8000
User Name

Password
+ Export to group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Adding encoding device in Device Management interface is also available

Add Cancel

2. Wybierz tryb dodawania i skonfiguruj odpowiednie ustawienia urzadzenia.
Szczegotowe informacje na temat 4 trybdw dodawania mozna znalezé w nastepujgcych
rozdziatach:
® Dodawanie przez okreslenie adresu IP — przejdz do Rozdziat 3.1.3 Dodawanie urzgdzen na
podstawie adresu IP lub nazwy domeny.
® Dodawanie przez okreslenie segmentu IP — przejdz do Rozdziat 3.1.4 Dodawanie urzqdzen
na podstawie segmentu IP.
® Dodawanie przez serwer IP — przejdz do Rozdziat 3.1.8 Dodawanie urzqdzen przez serwer IP.
® Dodawanie przez HiDDNS - przejdz do Rozdziat 3.1.9 Dodawanie urzqdzen przez ustuge
HiDDNS.
(Opcjonalnie) jesli chcesz doda¢ urzgdzenie kodujgce innej firmy, wykonaj ponizsze kroki.
Kroki:
1. Przejdz do karty Device Management i kliknij zaktadke Device.
2. Kliknij Add New Device Type, wybierz Third-party Encoding Device i kliknij OK.
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3. W panelu typu urzadzenia wybierz Third-party Encoding Device i kliknij Add, aby aktywowac¢

okno dodawania urzadzenia.

® Dla adresu IP/domeny: Edytuj nazwe, adres IP/nazwe domeny, numer portu, nazwe

uzytkownika, hasto, numer kanatu, numer poczatkowy i protokét urzadzenia.

® Dlasegmentu IP: Edytuj poczatkowy adres IP, koricowy adres IP, numer portu, nazwe

uzytkownika, hasto, numer kanatu, numer poczatkowy i protokét urzadzenia.

Przyktad: Jesli w polu Start From wprowadzisz wartos¢ 4, oznacza to, ze poczagtkowym

numerem kanatu bedzie 4.

Adding Mode: Adding Mode:
) IP/Domain IP Segment IP/IDomain @ IP Segment
Nickname: [\ StartIP:
Address: End IP:
Port: 8000 Port 8000
User Name: User Name:
Password: Password:
Channel Number: 1 Channel Number 1
Start From: 1 Start From: 1
Pratocol Type ONVIF bt Protocol Type: IONVIF
~ Exportto Group + Exportto Group
Setthe device name as the group name and add all the channels Create group with device IP
connected to the device to the group.
Add Cancel Add

Cancel
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11.2 Dodawanie urzadzenia dekodujacego

Cel:

Aby dekodowac¢ obraz wideo urzadzenia kodujgcego i wyswietli¢ dekodowany obraz wideo na panelu

wideo, nalezy dodac do klienta urzgdzenie dekodujace.

Kroki:
1. Kliknij Enter Video Wall Config, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji urzadzenia dekodujgcego i
panelu wideo.
2. W obszarze wyjscia dekodowania kliknij przycisk ™, aby aktywowac okno szybkiego dodawania
urzadzenia dekodujacego.
Adding Mode:
@ |P/Domain IP Segment
Nickname: (i |
Address:
Port 8000
User Name:
Password:
Adding decoding device in Device Management interface is also available.
Add Cancel
3. Dostepne sg dwa tryby dodawania. Wybierz tryb dodawania i skonfiguruj odpowiednie

ustawienia urzadzenia.
Szczegotowe informacje na temat obu trybdw dodawania znajdziesz w ponizszych rozdziatach.
® Dodawanie przez okreslenie adresu IP urzadzenia lub domeny — przejdz do Rozdziat 3.1.3
Dodawanie urzqgdzen na podstawie adresu IP lub nazwy domeny.
® Dodawanie przez okreslenie segmentu IP — przejdz do Rozdziat 3.1.4 Dodawanie urzgdzen

na podstawie segmentu IP.

Edytowanie wyjscia urzadzenia dekodujgcego

Kroki:

1. W obszarze wyjscia dekodowania kliknij przycisk '*| przed urzgdzeniem dekodujgcym, aby
wyswietli¢ jego wyjscia.

2. Po dwukrotnym kliknieciu na wyjscie mozna edytowac jego parametry. Mozesz tez klikngé
prawym przyciskiem myszy na wyjscie dekodowania w obszarze panelu wideo i wybrac¢ pozycje
Decoding Output Configuration, aby edytowac¢ parametry wyjscia.

Uwaga: W przypadku wyjs¢ HDMI i VGA mozna skonfigurowacd rozdzielczos$é; dla wyjscia BNC
mozna skonfigurowac standard wideo.

3. (Opcjonalnie) mozna zaznaczy¢ pole wyboru Batch Configuration i wybra¢ inne wyjscia, do

ktérych mozna skopiowad ustawienia.
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4.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Modify Decoder Qutput x

Nickname:
Display Format
Resolution: XGA(1024°768)60HZ -
| Batch Configuration
LAl E Decoder 01
-« Wl cascading
v B Board11_HDMI 1
< B Board11_HDMI 2
~ B Board11_HDMI 3
~ B4 Board11_HDMI 4
~ B Board11_HDMI5
v B Board11_HDMI &

v B Boardi11_HDMI 7

oK Cancel

Uwagi:

taczenie z wejsciami wideo i wyswietlanie ich na panelu wideo bez urzgdzenia dekodujgcego.
Wyswietlanie na panelu wideo, dodawanie okien i przemieszczanie obrazéw z kamer
bezposrednio przez wyjscia HDMI.

Edytowanie parametrow wyjscia dekodowania.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika rejestratora NVR.

11.3 Powiagzanie wyjscia dekodowania z

panelem wideo

Kroki:

1.

Kliknij Enter Video Wall Config, aby przej$¢ do interfejsu konfiguracji urzadzenia dekodujacego i
panelu wideo.
Domyslnie zostanie wyswietlony widok panelu wideo z podziatem okna 4x4. W zaleznosci od
potrzeb mozna edytowa¢ domysiny panel wideo lub doda¢ nowy panel wideo.
Zadanie 1: Dodawanie panelu wideo
1) Kliknij prawym przyciskiem myszy panel wideo i wybierz pozycje Add Video Wall lub
kliknij , aby aktywowac okno dodawania panelu wideo.
2) Wprowadz nazwe, numer wiersza, numer kolumny i proporcje panelu wideo.
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Add Video Wall x

Use the mouse to selectthe rows and columns

Video Wall Name: |3x3

Row: 3

Column: 3

Proportion: 43 v

Add Cancel

3) Kliknij Add.

Zadanie 2: Edytowanie panelu wideo

1) Kliknij prawym przyciskiem myszy panel wideo i wybierz pozycje Modify Video Wall, aby
edytowac panel.

2) W oknie podrecznym mozesz edytowac¢ nazwe, numer wiersza, numer kolumny i proporcje
panelu wideo.
Uwaga: Mozna takze przeciggna¢ wskaznik myszy, aby ustawi¢ wymagany panel wideo.

3) Kliknij Modify, aby zapisa¢ ustawienia.

Zadanie 3: Usuwanie panelu wideo

Aby usung¢ panel wideo, kliknij prawym przyciskiem myszy panel wideo i wybierz pozycje Delete

Video Wall lub kliknij ikone panelu wideo.
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3. Kliknij i przeciggnij wyjscie dekodowania z listy po lewej do okna wyswietlania panelu wideo, aby
skonfigurowac relacje 1-do-1. Mozesz rowniez klikng¢ i przytrzymac klawisz Ctrl lub Shift, aby
wybrac wiele wyjs¢ i przeciggnac je na panel wideo w celu konfiguracji powigzania pakietu.
Kliknij ikone B w prawym gérnym rogu ekranu, aby zwolni¢ powiazanie.

Uwagi:

® Do oprogramowania klienckiego mozna doda¢ maks. 4 panele wideo.

® Catkowita liczba okien wyswietlania panelu wideo nie powinna przekracza¢ 100.

®  Zakresy numerdw wierszy i numerdw kolumn wynoszg od 1 do 10.

- Decoding Output Default Video Wall) & Backto Operation Page
Search P+
- &8 6408HD-S E
B vort 640 6408HD-SVGA 2
B veaz
B vers
B vead
B vers
& vors 6408 6408 6408HD-S HDMI 3
B vear
B voas
B Homi 1
& Homi 2
— 6408HD-S:HOMI 6 B408HD-S:HDMI 7 6408HD-SHDMI 8
HOMI 4
B Hom s
B Homie
B How 7
& Homs
& 1075221
&8 6416HD-S

Bl Ron
 Background Picture -~
Virtual LED A

11.4 Wyswietlanie obrazu wideo na panelu

Cel:

wideo

Po ustawieniu urzadzenia kodujacego, urzadzenia dekodujacego i panelu wideo strumien wideo z

urzadzen kodujgcych moze by¢ dekodowany i wyswietlany na panelu wideo.

Uwagi:

Po wiaczeniu dekodowania i wyswietlania wykonane zdjecie obrazu wideo z urzadzenia
kodujacego zostanie wyswietlone w interfejsie panelu wideo. Podglad na zywo jest widoczny na
fizycznym panelu wideo.

W przypadku niektérych rodzajéw urzadzers dekodujacych na panelu wideo mozna wyswietla¢
strumien wideo ze Zrédta sygnatu (tzn. sygnatu wideo (np. komputera) podtaczonego do
urzadzenia dekodujacego przy uzyciu lokalnych interfejséw). Szczegétowe informacje na temat

konfiguracji znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
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11.4.1 Dekodowanie i wyswietlanie

Kroki:

1.
2.

Kliknij przycisk Back to Operation Page, aby wréci¢ do interfejsu obstugi panelu wideo.

Kliknij E aby zapisaé ustawienia powigzania biezgcej sceny. Lub kliknij przycisk I (obok

przycisku ) i wybierz scene, ktdérej ustawienia majg zostac zapisane.

Uwagi:

e Na panelu wideo mozna ustawic¢ 8 scen. Kazda scena moze zostac skonfigurowana z réznymi
ustawieniami powigzan i podziatem okna.

o Aby edytowaé nazwe sceny, wybierz scene i kliknij przycisk [#, aby podaé jej nowa nazwe.
Mozna tez kliknaé przycisk Bl aby wyczyscié¢ wszystkie ustawienia sceny.

Wybierz scene, ktdra jest skonfigurowana z ustawieniami powiazar, a nastepnie kliknij przycisk &,

aby wiaczy¢ scene.

Kliknij i przeciggnij kamere z listy po lewej stronie do okna wyswietlania panelu wideo. Strumien

wideo z kamery zostanie zdekodowany i wyswietlony na panelu wideo. Mozna rowniez wybrac

okno dekodowania, a nastepnie klikng¢ dwukrotnie kamere, aby zdekodowac i wyswietli¢ obraz

wideo. Mozna tez wybrac wiele kamer, klikajgc je z wcisnietym klawiszem Ctrl lub Shift, a

nastepnie przeciggnac je do panelu wideo.

Uwaga: W przypadku urzadzenia dekodujgcego DS-6400HDI-T i DS-6900UDI mozna wybraé

zrédto sygnatu w panelu Zrédta sygnatu do wyswietlenia na panelu wideo.

Wybierz okno odtwarzania i kliknij ikone ¥, aby wyswietli¢ podglad obrazu wideo w prawym

dolnym rogu ekranu. Alternatywnie mozna przeciaggna¢ kamere bezposrednio do okna podgladu

w celu uzyskania podgladu na zywo. Mozna takze klikng¢ dwukrotnie okno podgladu w celu

wyswietlenia obrazu na petnym ekranie.

Uwaga: Mozesz tez przesunaé wskaznik myszy na okno i klikngé¢ E w prawym dolnym rogu, aby

zatrzymac dekodowanie.

(Opcjonalnie) Wybierz okno dekodowania i kliknij przycisk , aby ustawié jego podziat okna.

Kliknij przycisk , aby zapisaé ustawienia biezgcej sceny. Mozna takze klikngé przycisk

(obok przycisku ) i wybrac scene, ktérej ustawienia majg zostac zapisane.

Jezeli dekodowana kamera obstuguje funkcje sterowania PTZ, kliknij przycisk 2 obok PTZ, aby

aktywowac panel sterowania PTZ. Wiecej informacji na temat konfiguracji znajdziesz w

Rozdziat 4.3 Sterowanie PTZ w trybie podglgdu na zywo.
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8. Kliknij prawym przyciskiem myszy okno odtwarzania, aby aktywowac¢ przedstawione ponizej
menu zarzgdzania dekodowaniem:

Uwaga: Menu rézni sie w zaleznosci od urzadzenia.

= Stop Decoding
Start Successive Decoding
« % Refresh
&2 Enable Audio
Enlarge Window
#r=| Decoding Channel Status

»t| Upload Logo
Show Logo

Set Alarm Window

@ GotoPlayback
Stop/Start Decoding: Zatrzymywanie/rozpoczecie dekodowania
Start/Pause Successive Decoding: Rozpoczecie/wstrzymanie dekodowania cyklicznego. Ta funkcja
jest obstugiwana tylko przez urzadzenie dekodujace.
Refresh: Odswiezanie dekodowania
Open/Close Digital Zoom: Wt3czanie/wytaczanie cyfrowego powiekszenia
Enable Audio: Wtgczanie/wytaczanie dzwieku dekodowanego wideo.
Enlarge Window: Wyswietlanie okna w trybie petnoekranowym.
Decoding Channel Status: Wyswietlanie stanu kanatu dekodowania takiego jak stan dekodowania lub
typ strumienia.
Upload Logo: Przesytanie obrazu logo do okna wideo i ustawienie jego parametréw wyswietlania. Po
ustawieniu logo pojawia sie w okreslonej pozycji okna na fizycznym panelu wideo.
Show/Hide Logo: Pokazywanie/ukrywanie logo.
Stick on Top: Utrzymywanie okna w gérnej warstwie wyswietlania.
Stick at Bottom: Utrzymywanie okna w dolnej warstwie wyswietlania.
Lock: Blokowanie okna w celu wytgczenia funkcji przemieszczania.
Set Alarm Window: Wyswietlanie obrazu wideo wyzwalanego zdarzeniem lub wejsciem alarmu na
panelu wideo.

Decoding Delay: Ustawianie poziomu opdznienia dekodowania w zaleznosci od potrzeb.
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Go to Playback: Przejscie do trybu odtwarzania. Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez urzagdzenie

dekodujace.
Camera v & Enter Video Wall Config
Search P+

& IP Camera2_inters |
(o El

& IP Camerad_inters

TR

6408HD-SWindow24 ™

J Heat Map

Scene ~
scene02 ““
= 6408HD-SHDMI 3
B scene03
B scene0s
PTZ ~

6408HD-S:HDMI 7

+
Preset
>
01 Preset I‘
02 Preset2 1 South Croes
03 Preset3
04 Presetd
lkona | Opis
[+ | Rozpoczecie catego dekodowania
= | Zatrzymanie catego dekodowania
Zatrzymanie wszystkich przemieszczanych okien
e Odswiezanie wszystkich okien dekodowania
Ustawianie dekodowania cyklicznego i interwatu przetaczania

11.4.2 Obstuga i przemieszczanie okien

Cel:

Obstuga okien oznacza funkcje otwierania nowego okna na ekranie lub ekranach. Okno moze
znajdowac sie na jednym ekranie lub obejmowa¢ wiele ekranéw. Okno odtwarzania moze by¢
przesuwane na panelu wideo zaleznie od potrzeb. Ta funkcja nazywa sie przemieszczaniem okien.
Uwaga: Funkcje obstugi i przemieszczania okien powinny by¢ obstugiwane przez urzadzenie
dekodujace.
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Kroki:

1. Kliknij i przeciggnij ekran tgczacy z wyjsciem dekodowania, aby otworzy¢ okno. Okno moze
znajdowac sie na jednym ekranie lub obejmowac wiele ekrandw. Jesli chcesz otworzy¢ okno w
otwartym oknie, kliknij i przeciagnij je, trzymajac klawisz Ctr/ w celu jego utworzenia. W
przypadku zablokowanego okna (patrz krok 6) mozna je klikng¢ i przeciggnaé, aby utworzy¢ w
nim nowe okno.

Uwaga: Przed otwarciem okna nalezy wybrac¢ co najmniej jedng kamere.

2. Mozna przesuwac okno, gdy wyswietlany jest wskaznik myszy ﬂ natomiast gdy wskaznik
przybierze forme strzatki mozna dostosowac jego rozmiar. Mozesz tez przytrzymac klawisz Shift,
aby przeskalowac okno.

3. Podczas przesuwania okna wyswietlane bedg przerywane linie ramki. Po przeniesieniu okna w

poblize kropkowanego obramowania okno zostanie dopasowane do obramowania.

B408HD-SVGA 2 6408HD-S:VGA 3

G408HD-S:VGA 6

4. Kliknij dwukrotnie okno, aby powiekszyc¢ je do rozmiaru ekrandw i wyswietli¢ w gérnej warstwie
wyswietlania. Po ponownym dwukrotnym kliknieciu zostanie przywrécony oryginalny rozmiar

okna.

G408HD- SVGA 1

5. (Opcjonalnie) Wybierz okno i kliknij przycisk , aby ustawi¢ jego podziat okna. Kliknij przycisk
& ) aby zapisac jego ustawienia.
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10.

11.

Kliknij prawym przyciskiem myszy okno i wybierz pozycje Lock w menu wywotywanym prawym
przyciskiem myszy, aby wytgczy¢ funkcje przemieszczania okien. W prawym gérnym rogu okna
pojawi sie ikona & Po wykonaniu tych krokdéw nie mozna przesuwac okna ani zmieniac jego
rozmiaru. Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie i wybierz pozycje Unlock w menu
wywotywanym prawym przyciskiem myszy, aby ponownie wtgczy¢ funkcje przemieszczania
okien.

Kliknij okno prawym przyciskiem i wybierz opcje Stop Decoding z wyswietlonego menu
kontekstowego lub przenie$ wskaznik myszy na okno i kliknij B w prawym gérnym rogu, aby
zatrzymac dekodowanie okna. Okno zostanie zamkniete. Mozna takze klikngc¢ przycisk , aby
zamkng¢ wszystkie przemieszczane okna.

Okno pokazuje tylko wykonane zdjecie dekodowanego obrazu wideo. Kliknij prawym klawiszem
myszy na okno i wybierz Refresh z menu kontekstowego lub przenies wskaznik myszy na okno i
kliknij @& w prawym dolnym rogu, aby zrobi¢ aktualne zdjecie dekodowanego wideo i wyswietli¢
je w oknie.

Jezeli chcesz wyswietli¢ okreslony fragment obrazu wideo, kliknij prawym przyciskiem myszy

okno i wybierz z menu kontekstowego pozycje Open Digital Zoom (jezeli jest dostepna).

Wyswietlony zostanie wskaznik & Przeciagnij wskaznik myszy na obrazie wideo, aby uzy¢

funkcji powiekszenia cyfrowego. Efekt mozna sprawdzi¢ na fizycznym panelu wideo

Wybierz okno odtwarzania i kliknij ikone ¥, aby wyswietli¢ podglad obrazu wideo w prawym
dolnym rogu ekranu. Alternatywnie mozna przeciggng¢ kamere bezposrednio do okna podgladu
w celu uzyskania podgladu na zywo. Mozna takze klikng¢ dwukrotnie okno podgladu w celu
wyswietlenia obrazu na petnym ekranie.

Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie odtwarzania, aby moc sterowac zarzagdzaniem

dekodowaniem za pomocg menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy.

11.4.3 Konfigurowanie odtwarzania

Cel:

Obstugiwane jest odtwarzanie pliku wideo na panelu wideo.

Uwaga: Funkcja odtwarzania jest obstugiwana tylko przez urzadzenie dekodujace.
Kroki:

1.

Kliknij i przeciggnij kamere z listy po lewej stronie do okna wyswietlania panelu wideo lub otwérz
okno, jezeli ta funkcja jest obstugiwana.

Przesun wskaznik myszy do okna i kliknij przycisk 8w prawym gérnym rogu. Mozesz réwniez
klikng¢ okno prawym przyciskiem myszy i wybra¢ z menu kontekstowego pozycje Go to Playback.
Jezeli dostepny jest plik wideo z biezgcego dnia, plik zostanie odtworzony automatycznie. W
przeciwnym wypadku ustaw kryterium wyszukiwania w panelu wyszukiwania, ktory znajduje sie
po lewej stronie interfejsu (kliknij przycisk ¥, aby wyswietli¢ wiecej opcji wyszukiwania, a
nastepnie kliknij ikone ﬂ, aby okresli¢ godzine rozpoczecia i godzine zakoriczenia dla
wyszukiwania), a nastepnie kliknij przycisk Search, aby wyszuka¢ plik wideo.

Kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie odtwarzania, aby mdc sterowa¢ odtwarzaniem za
pomocg menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy. Na przyktad mozna wstrzymaé,
zatrzymac, przewingc szybko do przodu lub przewinag¢ powoli do przodu plik wideo, wykona¢
zdjecie, uruchomic nagrywanie i odtwarzanie na petnym ekranie.
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Uwaga: Sciezke zapisu wykonanych zdje¢ i nagranych plikéw mozna skonfigurowaé na stronie
konfiguracji systemu. Szczegdtowy opis konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 22.4 Ustawienia sciezki
zapisu plikéw.

Po przesunieciu myszy na ekran widoczne bedg nastepujgce ikony.

lkona | Opis

i ] Wstrzymanie odtwarzania

=] Zatrzymanie odtwarzania

Wykonanie zdjecia odtwarzanego obrazu wideo

Nagrywanie odtwarzanego obrazu wideo

a
Powrét do trybu podgladu na zywo
Szybko$¢ odtwarzania

11.4.4 Konfigurowanie dekodowania cyklicznego

Cel:
Dekodowanie cykliczne oznacza mozliwos¢ konfiguracji wielu strumieni wideo z urzadzen kodujacych
do jednego wyjscia dekodowania i ustawienia interwatu przetgczania dekodowania.

Uwaga: Dekodowanie cykliczne jest obstugiwane tylko przez urzadzenie dekodujace.
Kroki:

1. Kliknij przycisk I obok i ustaw interwat przefaczania dla dekodowania cyklicznego.

2. Kliknij i przeciagnij kamere z listy po lewej stronie do okna wyswietlania panelu wideo lub otwérz
okno, jezeli ta funkcja jest obstugiwana.
Uwaga: Dekodowanie cykliczne nie jest obstugiwane przez zrédto sygnatu DS-6400HDI-T i
DS-6900UDI.

3. Przesun wskaznik myszy na wezet grupy i kliknij przycisk ¥2, aby rozpoczgé dekodowanie
cykliczne (wyjscie dekodowania w dekodowaniu cyklicznym zostanie oznaczone ikong E]). Kliknij
prawym przyciskiem myszy w oknie, aby méc sterowac zarzgdzaniem dekodowaniem za pomocga

menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy.
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Rozdziat 12 Panel sterowania
zabezpieczeniami

Cel:

Modut Security Control Panel umozliwia zdalne sterowanie i konfigurowanie wydzielonych obszaréw i
stref za pomocg oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

Uwaga: Uzytkownicy posiadajgcy uprawnienia do korzystania z panelu sterowania zabezpieczeniami
moga przej$¢ do modutu Security Control Panel w celu zarzadzania panelem sterowania
zabezpieczeniami i alarmem w czasie rzeczywistym. Informacje na temat nadawania uprawnien do
korzystania z modutu Security Control Panel znajdziesz w Rozdziat 20 Zarzqdzanie kontem.

Zanim rozpoczniesz:

Zanim mozliwe bedzie zdalne konfigurowanie i sterowanie panelem sterowania zabezpieczeniami
nalezy dodac urzadzenie do oprogramowania. Informacje na temat dodawania panelu sterowania

zabezpieczeniami znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzgdzenia.

12.1 Konfigurowanie zdarzenia w strefie

Cel:

Mozesz konfigurowac powigzania zdarzen w strefach panelu sterowania zabezpieczeniami, w tym
sygnat dzwiekowy, przetgczanie, powigzanie z klientem i uruchamianie kamer.

Uwaga: Przed konfiguracjg powigzan zdarzen w strefie nalezy rozbroi¢ dang strefe.

Kroki:

R

1. Kliknij ikone "2 na panelu sterowania lub kliknij Tool -> Event Management, aby otworzy¢
karte Event Management.
2. Kliknij zaktadke Zone Event.

3. Kliknij ikone -2 § aby w lewym panelu rozwing¢ liste stref panelu sterowania zabezpieczeniami.
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4.

Kliknij nazwe strefy na liscie, aby aktywowac konfiguracje zdarzenia strefowego.

Zone

hel

10.18.146.81

B Alarm Input 02_10.18.14...
B Alarm Input 03_10.18.14...
B Alarm Input 04 10.18.14...
B Alarm Input 05_10.18.14...
B Alarm Input 06_10.18.14...
B Alarm Input 07 10.18.14...
B Alarm Input 08_10.18.14...
B Alarm Input 09_10.18.14...
B Alarm Input10.10.18.14...
B Alarm Input 11 10.18.14...
B Alarm Input 12 10.18.14...
B Alarm Input13 10.18.14...
B Alarm Input 14_10.18.14...
B Alarm Input15.10.18.14...
B Alarm Input 16_10.18.14...

10.16.6.85

aaaaaal1_10.18.146.81 Event Configuration

Zone Name:

Zone Type:

® Linked Relay
Relayl

+ Relay2
Relay3
Relayd
Relay5
Relay6
Relay7
Relay8
Relayd
Relayl0
Relayll
Relayl2
Relayl3
Relayld
Relayl5

Relayl6

aaaaaali

Time delay control

+ Linked Siren

' Alarm Whistlel

+ Trigger Client ...

H save

Copyto...

Trigger Camera:

o]

All

10.18.146.81

b 1016685

+ Audible Warning CID Alarm Sound |~

~ Email Linkage
~ Alarm Triggere...

+ Alarm on E-map

5.

1

N

)
)
3)
)

D

dzwiekowe.

Skonfiguruj nazwe, typ i powigzania zdarzen dla strefy.
Edytuj nazwe strefy w polu Zone Name.

Rozwin liste w polu Zone Type i wybierz typ.

Zaznacz pola wyboru, aby w panelu Linked Relay wybra¢ powigzane przekazniki.

Zaznacz pola wyboru, aby w panelu Linked Siren wybra¢ powigzane sygnalizatory

5) Zaznacz pola wyboru, aby w panelu Trigger Client Action aktywowac dziatania powigzane.

Ponizej znajdziesz szczegétowe informacje na temat dziatan.

Dziatania Opisy
powigzania
Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Mozna wybra¢ dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning

ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dZzwieku alarmu

znajdziesz w Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

Email Linkage

Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do

pojedynczego odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcow.

Alarm on E-map

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm Triggered

Pop-up Image

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z informacjg o
alarmie.
Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowaé uruchamiang

kamere.

Alarm Triggered
Video Wall Display

Wyswietlanie obrazu wideo na panelu wideo po uruchomieniu alarmu.
Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowaé uruchamiang

kamere.
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6) Woybierz kamery w panelu Trigger Camera, ktdre majg przesytac zdjecia lub materiat na
panelu wideo, gdy uruchomiony zostanie alarm.
Aby kamera uruchomiona zdarzeniem wykonata zdjecie, nalezy w harmonogramie
magazynowania skonfigurowac¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje
przechowywania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
Uwaga: Mozliwe jest ustawienie uruchomienia maksymalnie 4 kamer.
6. Opcjonalnie kliknij Copy to..., aby skopiowa¢ ustawienia zdarzenia do innych stref.

7. Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.

12.2 Pilot zdalnego sterowania

Cel:
W tej sekcji mozesz zdalnie sterowac panelem sterowania zabezpieczeniami i przeprowadzac
czynnosci, takie jak uzbrajanie, rozbrajanie, pomijanie, pomijanie grupowe itd., zaréwno dla

wydzielonych obszaréw jak i stref.

Kliknij l na panelu sterowania, aby otworzy¢ karte Security Control Panel.

Wyswietlone zostang wszystkie dodane panele sterowania zabezpieczeniami.

Rozwin liste w lewym gdrnym rogu, aby przefiltrowac panele sterowania zabezpieczeniami wedtug
typdw urzadzen.

Kliknij ikone H o = ow prawym goérnym rogu karty, aby przetgczyc tryb wyswietlacza pomiedzy
trybem kafelkdw i trybem listy.

12.2.1 Zdalne sterowanie wydzielonymi obszarami

Cel:

Dla zdefiniowanych obszaréw wydzielonych mozesz przeprowadzaé zdalne operacje uzbrajania w
trybie nieobecnosci, uzbrajania obwodowego, uzbrajania natychmiastowego, rozbrajania, kasowania
alarmu, grupowego pomijania i anulowania grupowego pomijania.

Kroki:

1. (Opcjonalnie) kliknij Modify, aby edytowa¢ nazwe wydzielonego obszaru i zmieni¢ ustawienia

wyswietlania obszaru (wyswietlanie lub ukrycie).

Modify Partition Name "

Partition No. | Partition Name: Display Status

01 Partition 1 % Show Hide:
02 Partition 2 ® Show Hide
03 Partition 3 ® Show Hide
04 Partition 4 % Show Hide
05 Partition 5 ® Show Hide
06 Partition 6 % Show Hide:
07 Partition 7 ® Show Hide
08 Partition 8 ® Show Hide

OK Cancel
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2. (Opcjonalnie) w trybie kafelkdéw kliknij Operation, aby otworzy¢ okno dziatan w wydzielonym
obszarze.

Wydzielonymi obszarami mozna sterowac zbiorczo.

Partition Operation x

Away Ar... || StayAr.. | InstantAr.. Disarm = Clear AlL.. | Group Byp... | Group BypassRe...

Partition Partition Name Status

01 Partition 1 Disarm

02 Partition 2 Disabled

032 Partition 3 Disabled

04 Partition 4 Disabled

05 Partition 5 Disabled

06 Partition 6 Disabled

07 Partition 7 Disabled

08 Partition 8 Disabled

Wybierz wydzielone obszary, ktére chcesz skonfigurowac.
4.  Kliknij przycisk dziatania (np. Away Arming, Stay Arming, Instant Arming, Disarm, Clear Alarm,
Group Bypass lub Group Bypass Recovery), aby zastosowac je do wybranych obszaréw.
5. Gdy wydzielony obszar jest w trybie alarmu
® Tile mode: Wyswietlona zostanie ikona !, ktéra bedzie miga¢ obok nazwy wydzielonego
obszaru. Umies¢ wskaznik myszy nad ikong, aby wyswietli¢ stan stref wydzielonego obszaru.
Informacje na temat uruchomionego alarmu strefowego znajdziesz w Rozdziat 12.4 Obstuga
alarméw.
® List mode: Nazwa obszaru bedzie teraz miata czerwony kolor, a obok nazwy obszaru pojawi
sie ikona &, Umie$¢ wskaznik myszy nad ikong, aby wyswietli¢ stan stref wydzielonego
obszaru. Informacje na temat uruchomionego alarmu strefowego znajdziesz w Rozdziat 12.4

Obstuga alarmaéw.
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12.2.2 Zdalne sterowanie strefami

Cel:

Mozesz zdalnie zastosowac pomijanie i anulowac¢ pomijanie stref.

Kroki:

1. Kliknij Ba, aby otworzy¢ okno obstugi stref.

W tym oknie widoczne sg wszystkie powigzane strefy wydzielonego obszaru, mozna réwniez

sprawdzi¢ w nim stan strefy.

Bypass Recov...

Zone Status

Alarm
Alarm
Fault
Fault
Disarm
Disarm
Disarm
Disarm
Disarm
Disarm
Disarm

Disarm

Arm Disarm Bypass
Zone No. Zone Name
L Zone 1-#
2 Zone 2
3 Zone 3
4 Zone 4
9 Zone 9
10 Zone 10
11 Zone 11
12 Zone 12
13 Zone 13
14 Zone 14
15 Zone 15
16 Zone 16
Total: 28 Page: 1/3 ltem per Page: Self-ada...

Live View

CCCCO0COCOOCCOCCOCOC

» Pl Page Go

Woybierz strefy, ktore chcesz skonfigurowac.

Kliknij Arm, Disarm, Bypass lub Bypass Recovery, aby skonfigurowa¢ wybrane strefy.

4. Kliknij % w kolumnie Live View, aby wyswietli¢ podglad na zywo kamery uruchomionej w danej

strefie.

Uwaga: Kamera, ktora zostata uruchomiona w danej strefie bedzie widoczna w module Event

Management. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziaf 12.1 Konfigurowanie zdarzenia w strefie.

12.3 Wyswietlanie strefy na E-mapie

Cel:

Strefy mozna dodac¢ do E-mapy dzieki czemu, kiedy w strefie zostanie uruchomiony alarm, na

E-mapie pojawi sie powiadomienie o alarmie zawierajgce szczegoty alarmu.

Uwaga: Wiecej informacji na temat E-map znajdziesz w Rozdziat 8 Zarzqdzanie E-mapq.
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12.3.1 Dodawanie stref jako punktow aktywnych

Kroki:

1. W module E-mapy kliknij zaktadke Edit Map w lewym dolnym rogu, aby przej$¢ do trybu edycji

mapy.

2. Kliknij ikone H na pasku narzedzi E-mapy, aby otworzyé okno dodawania punktu aktywnego.

Mozesz tez bezposrednio przeciggnac ikony stref z listy grup w lewym panelu karty E-map na

mape, aby dodac punkty aktywne.

Add Hot Spot x

Linked Zone:
3.SCP1
4 SCP1
5 SCP1
6_SCP1
7_SCP1
8 SCP1
9_SCP1
10_SCP1
11 SCP1
12_SCP1

13 SCP1

Hotspot Name

3.5CP1
4.SCP1
5 5CP1
6.5CP1
7_SCP1
8.SCP1
9 SCP1
10_SCP1
11_SCP1
12_SCP1

13 SCP1

Hotspot Color  Hot Spot lcon

EEEEES

EEEEEGR

Green
Green
Green
Green
Green
Green
Green
Green
Green
Green

Green

OK

Cancel

3. Zaznacz pola wyboru, aby wybrac strefy, ktére majg zosta¢ dodane.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Ikony stref zostang dodane do mapy jako punkty aktywne. Na liscie grup w lewym panelu ikony

dodanych stref zmienig sie z L H

Punkty aktywne mozna przenosi¢ do zgdanych miejsc poprzez przeciggniecie ikony strefy.

12.3.2 Modyfikowanie punktow aktywnych

Cel:

Mozesz modyfikowac informacje o dodanych punktach aktywnych na mapie takie jak nazwa, kolor,

ikona itp.
Kroki:

1. W module E-map kliknij zaktadke Edit Map w lewym dolnym rogu, aby przejs¢ do trybu edycji

strefy.
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2. Wybierz ikone punktu aktywnego na mapie, a nastepnie kliknij 7 I pasku narzedzi E-mapy,
aby otworzy¢ okno Modify Hot Spot.
Lub kliknij prawym klawiszem na ikone punktu aktywnego na mapie i wybierz Modify w menu
kontekstowym, aby otworzy¢ okno modyfikacji punktu aktywnego.

Lub dwa razy kliknij ikone punktu aktywnego na mapie, aby otworzy¢ okno Modify Hot Spot.

Modify Hot Spot x

Hot Spot Name: 2_SCP1
Linked Zone:

v 2.SCP1
3.5CP1
4.5CP1
5_SCP1
6_SCP1
7.SCP1
8_5CP1
9 5CP1
10_SCP1
11 SCP1

Hotspot Color: il Green v Hotspot icon: ~

| OK | Cancel

Mozesz edytowac nazwe punktu aktywnego w polu tekstowym i wybrac¢ kolor, ikone i powigzang
strefe.
3. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Aby usung¢ punkt aktywny, wybierz ikone punktu aktywnego i kliknij g na pasku narzedzi lub
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Delete.

12.3.3 Podglad punktow aktywnych

W module E-mapy kliknij zaktadke Map Preview w lewym dolnym rogu, aby przej$¢ do trybu

podgladu mapy.

W przypadku uruchomienia alarmu w dane;j strefie pojawi sie ikona !, ktéra bedzie miga¢ w

poblizu punktu aktywnego (przez 10 sekund). Kliknij ikone alarmu lub kliknij prawym przyciskiem

myszy ikone punktu aktywnego i wybierz pozycje Display Alarm Information, aby sprawdzi¢

informacje o alarmie, w tym typ alarmu i czas wyzwolenia.

Uwagi:

® Aby wyswietli¢ informacje o alarmie na mapie, funkcja alarmu na E-mapie musi by¢ ustawiona
jako dziatanie powigzania alarmowego. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 12.1
Konfigurowanie zdarzenia w strefie.

® Informacje o alarmie mozna rowniez sprawdzi¢ w module Real-time Alarm. Wiecej informacji

znajdziesz w Rozdziat 12.4 Obstuga alarmow.
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Aby wykasowac¢ informacje o alarmie wyswietlane na mapie, kliknij E na pasku narzedzi lub kliknij
prawym klawiszem myszy ikone strefy i wybierz Clear Alarm Information, aby ukry¢ dane alarméw

wybranej strefy.

12.4 Obstuga alarmoéw

Cel:

W tym rozdziale opisujemy, jak skonfigurowaé wyswietlanie w czasie rzeczywistym informacji o
uruchomionych alarmach CID panelu sterowania zabezpieczeniami oraz jak postepowac w razie
wigczenia sie alarmu. Dowiesz sie rowniez jak przeszukiwac historie alarméw wedtug czasu i typu

alarmu.

12.4.1 Alarm w czasie rzeczywistym

Cel:

Mozesz sprawdzi¢ w czasie rzeczywistym informacje na temat uruchomionych alarmoéw, w tym typ
alarmu, czas alarmu, nazwe urzgdzenia, kod CID, strefe, wydzielony obszar, opis alarmu itp. Mozna
réwniez wybraé wysytanie powiadomien dla alarméw i potwierdzi¢ alarm lub sprawdzi¢ podglad na
zywo z kamery uruchomionej alarmem i wyswietli¢ powigzane punkty aktywne na E-mapie.

Kroki:

1. Kliknij ?

Real-time Alarm.

na panelu sterowania lub kliknij View -> Real-time Alarm, aby otworzy¢ karte

Wszystkie uruchomione alarmy w czasie rzeczywistym wyswietlane sg na tej karcie, gdzie
mozesz sprawdzi¢ typ alarmu, czas alarmu, nazwe urzadzenia, uzytkownika, kod CID, strefe,

wydzielony obszar, opis alarmu itd.

B Realtime Alarm | f* History Alarm
1 Alarm Exception Restore Operation(3) Subscribe # Acknowledge in Batch
Type |Alarm Timgv Device Name CID Code | User Zone Partition | Description Qperation
2017-01-18 21:17:23 10.18.146.81 3441 Client User: admin = P2 Stay Arming rd
2017-01-18 21:17:19 10.18.146.81 1401 Client User: admin - P2 Disarm
2017-01-18 21:17:15 10.18.146.81 1406 Client User: admin = P1 Clear Alarm rd
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Mozesz zaznaczy¢ pola wyboru: Alarm, Exception, Restore lub Operation, aby wyswietli¢

alarmy wedtug wybranych kategorii.

Uwagi:

® Typ Alarm oznaczany jest za pomoca: .; typ Exception oznaczany jest za pomocg: E5; typ
Restore oznaczany jest za pomocg: £; a typ Operation oznaczany jest za pomoca:

® Wartosc liczbowa wyswietlana po oznaczeniu typu dotyczy ilosci alarmoéw danego typu.

Kliknij ikone 4 w kolumnie Operation, aby potwierdzi¢ wybrany alarm.

Mozesz réwniez klikngé przycisk Acknowledge in Batch, aby zatwierdzi¢ wszystkie uruchomione

alarmy czasu rzeczywistego.

Potwierdzony alarm zniknie z listy.

(Opcjonalnie) kliknij ikone © w kolumnie Operation, aby wyswietli¢ podglad na zywo z kamer

aktywowanych alarmem.

Uwaga: Zanim mozliwe bedzie ogladanie podglagdu na zywo nalezy skonfigurowa¢ uruchamianie

kamer w danej strefie. Wiecej informacji na temat konfiguracji aktywowanych kamer znajdziesz

W Rozdziat 12.1 Konfigurowanie zdarzenia w strefie.

(Opcjonalnie) kliknij ikone rg w kolumnie Operation, aby sprawdzi¢ na mapie strefe

oznaczong jako punkt aktywny.

Uwaga: Zanim mozliwe bedzie sprawdzanie strefy na mapie nalezy doda¢ dang strefe do mapy

jako punkt aktywny. Wiecej informacji na temat dodawania strefy jako punktu aktywnego na

mapie znajdziesz w Rozdziat 12.3 Wyswietlanie strefy na E-mapie.

(Opcjonalnie) mozesz wybraé subskrypcje okreslonych typéw alarméw, aby otrzymywacé

powiadomienia o alarmach.

1)  Kliknij przycisk Subscribe, aby otworzy¢ okno subskrybowania.

Alarm | Exception Restore Operation

< Al

+ Instant Alarm

+ Fire Alarm

+ 24H Silent Alarm

~ 24H Annunciating Alarm
~ 24H Aux Alarm

~ 24H Shock Alarm

~ Panic Alarm

OK | Cancel

2)  Kliknij zaktadke Alarm, Exception, Restore lub Operation, aby wybrac gtéwne typy
alarmow.
3) Zaznacz pola wyboru pod zaktadka, aby wybra¢ mniej istotne typu alarméw.

4)  Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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12.4.2 Przeszukiwanie historii alarmow

Cel:
W tej sekcji dowiesz sie jak przeszukiwac historie alarméw wedtug czasu i filtrowaé wyniki

wyszukiwania wedtug typdw alarmu. Wyszukane alarmy mozna dowolnie konfigurowac.
W module Real-time Alarm kliknij zaktadke History Alarm, aby przejs¢ do karty History Alarm.
Kroki:

1.

W module Real-time Alarm kliknij zaktadke History Alarm, aby przej$¢ do karty History Alarm.

B Realtime Alarm % History Alarm

2017-01-18 00:00:00 5% to 2017-01-1823:5959 [T Q Search Filter ~ # Acknowledge in Baich

Type |Alarm Time. Device Name CID Code | User Zone Partition | Description Status Operation
2017-01-18 21:17:15 101814681 1406 Client User: admin - P1 Clear Alarm Unacknowledged ~ #
2017-01-18 21:17:19 101814681 1401 Client User: admin - P2 Disarm Unacknowledged &
2017-01-18 21:17:23 10.18.146.81 3441 Client User: admin = P2 Stay Arming Unacknowledged &

Total:3 Page:1/1 Iltem Per Page: Self-adaptive | ~ J { ’ L Page Go

2.

Kliknij "'—'?, aby okresli¢ date rozpoczecia i date zakonczenia okresu.

Kliknij przycisk Search, aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania na karcie.

(Opcjonalnie) przefiltruj wyniki wyszukiwania wedtug typu alarmu.

1)  Kliknij przycisk Filter, aby otworzy¢ okno filtrowania.

2)  Kliknij zaktadke Alarm, Exception, Restore lub Operation, aby wybra¢ gtéwne typy
alarmoéw.
Uwaga: Typ Alarm oznaczany jest za pomoca: .; typ Exception oznaczany jest za
pomocy: ; typ Restore oznaczany jest za pomocq: ; a typ Operation oznaczany jest za
pomoca:

3) Zaznacz pola wyboru pod zaktadka, aby wybra¢ mniej istotne typu alarméw.

4)  Kliknij OK, aby rozpoczac filtrowanie historii alarméw wedtug typow alarmu.

(Opcjonalnie) dla wynikow wyszukiwania kliknij 4 lub kliknij przycisk Acknowledge in Batch,

aby potwierdzi¢ niepotwierdzone alarmy. Potwierdzone alarmy zmienig kolor na szary.

Mozesz rowniez klikna¢ © oraz .-2\, aby sprawdzi¢ powigzany z alarmami podglad na zywo i

wyswietli¢ na e-mapie powigzane punkty aktywne.

Wiecej informacji na temat obstugi alarméw znajdziesz w Rozdziat 12.4.1 Alarm w czasie

rzeczywistym.
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12.4.3 Obstuga alarmu typu Panika

Cel:

Za pomocag klienta mozna zarzadza¢ alarmami typu Panika uruchomionymi na stacji alarmowej na
stupie.

Kroki:

1. Gdy uzytkownik wzywa pomocy za posrednictwem stacji alarmowej Panika, uruchamiany jest

alarm typu Panika. Wyswietlane jest ponizsze okno.

Panic Alarm

= B Alarm List
PEA

Dostepne bedzie réwniez wideo na zywo.

Na pasku narzedzi znajduja sie ponizsze ikony:

lkona Nazwa
Odbierz
Odrzu¢

Oczekiwanie

Odblokowanie

Wtgczenie lampki alarmu

Witgczenie lampki alarmu (zdalne)

Gtosnosc wejscia

Gtosnos¢ wyijscia

2. Kliknij H, aby odebrac potaczenie.
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3. Kliknij prawym przyciskiem myszy okno podglagdu na zywo, aby otworzy¢ menu wywotywane

prawym przyciskiem myszy.

Dostepne sg ponizsze przyciski.

lkona

Nazwa

Wykonanie zdjecia

Wykonanie zdjecia w trybie podgladu na zywo.

(o ")

Rozpocznij/zatrzymaj

nagrywanie

Rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania recznego.

Plik wideo jest zapisywany na komputerze.

Otworz sterowanie
PTZ

Jezeli strefa powigzana jest z szybkoobrotowg kamerg
koputkowg, w wyswietlanym oknie mozesz wtgczyc
funkcje sterowania PTZ. Kliknij ponownie, aby
wytgczy¢ te funkcje.

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji
aktywowanej kamery znajdziesz w Rozdziat 12.1

Konfigurowanie zdarzenia w strefie.
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Rozdziat 13 Panel sterowania Pyronix

Cel:

Panel sterowania Pyronix moze zosta¢ dodany do klienta w celu umozliwienia zarzadzania i
sterowania. Dodany panel sterowania marki Pyronix umozliwia sterowanie wydzielonymi obszarami,
strefami i wyjsciami alarmu. Po skonfigurowaniu zdarzenia strefowego w panelu sterowania Pyronix
control panel klient bedzie odbiera¢ alarmy uruchomione przez panel sterowania Pyronix, gdy
urzadzenie jest w trybie alarmu.

Strefy panelu sterowania Pyronix mozna doda¢ do E-mapy, dzieki czemu, kiedy w strefie zostanie
uruchomiony alarm, na E-mapie pojawi sie powiadomienie o alarmie zawierajgce szczegdty alarmu.
Wiegcej informacji na temat dodawania strefy do E-mapy znajdziesz w Rozdziat 12.3 Wyswietlanie
strefy na E-mapie.

Mozesz réwniez przeszukiwaé dzienniki dziatan zapisane w panelu sterowania Pyronix. Wigcej
informacji znajdziesz w Rozdziat 19 Zarzqdzanie rejestrami.

Uwaga: Uzytkownicy posiadajgcy uprawnienia do korzystania z panelu sterowania Pyronix moga
przejs¢ do modutu Pyronix Control Panel w celu zarzgdzania panelem sterowania Pyronix i alarmem
w czasie rzeczywistym. Informacje na temat nadawania uprawnien do korzystania z modutu Pyronix

Control Panel znajdziesz w Rozdziat 20 Zarzqdzanie kontem.

13.1 Zarzadzanie urzadzeniami

Cel:
Mozesz dodac¢ panel sterowania Pyronix do klienta przez modut Device Management. Urzgdzeniem
mozna zarzgdzac i sterowac przez klienta po autoryzacji przez administratora w ustudze

PyronixCloud.

13.1.1 Dodawanie panelu sterowania Pyronix

Aby dodac panel sterowania Pyronix, wykonaj ponizsze kroki.
Kroki:

1. Kliknij ikone & na panelu sterowania lub kliknij Tools -> Device Management, aby otworzy¢

karte Device Management.
2. Kliknij zaktadke Device.
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3. Kliknij Add New Device Type, aby wyswietli¢ ponizsze okno.

Add New Device Type x

Select Device Type for the Client:

v Hikvision Device Stream Media Server
Hik-Connect Device Third-party Encoding Device
Pyronix Control Panel

OK | Cancel

4. Zaznacz pole wyboru Pyronix Control Panel i kliknij OK.
Panel sterowania Pyronix bedzie wyswietlany w panelu typu urzadzenia.

5. Kliknij Pyronix Control Panel, aby wejs¢ do interfejsu zarzgdzania panelem sterowania Pyronix.

Device Type Device for Management (1)
&8 Hikvision Device + Add Modify Delete ter
_ Nickname Device Type System ID Net Status
* Add New Device Type Pyronix Control Panel Enforcer 32WE
6. Kliknij Add.

7. W wyswietlonym oknie wprowadz wymagane informacje, aby dodac panel sterowania Pyronix.

Nickname:

Client User Name:
System ID:

App Password:

User Code:
+ Export to Group

Add Cancel

® Nickname: Jesli chcesz, ustaw wtasng nazwe urzadzenia.

® Client User Name: Ustaw nazwe uzytkownika wykorzystywang do zatwierdzania uprawnien
z PyronixCloud.
Uwaga: Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 13.1.2 Autoryzacja iVMS-4200 przez
PyronixCloud.

® System ID: Identyfikator systemowy panelu sterowania Pyronix. Unikalny numer seryjny
nadawany kazdemu panelowi sterowania.
Uwaga: Identyfikator panelu sterowania mozna uzyskac przez urzadzenie. Wiecej

informacji znajdziesz w instrukcji obstugi konkretnego urzadzenia.
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® App Password: Hasto uzywane do identyfikacji panelu sterowania, stosowane wraz z ID
konta uzytkownika w chmurze.
Uwaga: Hasto aplikacji nalezy ustawié przez urzagdzenie. Wiecej informacji znajdziesz w
instrukcji obstugi konkretnego urzadzenia.
®  User Code: Kod konkretnego uzytkownika z przypisanym priorytetem
uzbrajania/rozbrajania panelu sterowania i wykonywania dozwolonych czynnosci.
Uwaga: Kod uzytkownika nalezy ustawié przez urzadzenie. Wiecej informacji na temat
konfiguracji kodu uzytkownika znajdziesz w instrukcji obstugi konkretnego urzadzenia.
8. Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Export to Group, aby utworzy¢ grupe na podstawie nazwy
urzadzenia.
Domyslnie mozna importowac wszystkie strefy panelu sterowania Pyronix do odpowiedniej
grupy.
9. Kliknij Add, aby dodac panel sterowania Pyronix.
10. (Opcjonalnie) aby edytowac¢ parametry urzadzenia, mozesz wybrac urzadzenie i klikng¢ Modify.
11. (Opcjonalnie) aby usung¢ dodane urzadzenie, wybierz urzgdzenie i kliknij Delete.
Po dodaniu panelu sterowania Pyronix do klienta po raz pierwszy stan sieciowy panelu sterowania
Pyronix bedzie oznaczony jako niepotgczony (offline). Zarzadzanie i obstuga panelu przez klienta
sterujacego stang sie mozliwe dopiero po autoryzacji klienta przez administratora za posrednictwem
PyronixCloud.
What to do next: W celu autoryzacji klienta przez administratora za posrednictwem PyronixCloud
skontaktuj sie z administratorem. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 13.1.2 Autoryzacja
iVMS-4200 przez PyronixCloud.

13.1.2 Autoryzacja iVMS-4200 przez PyronixCloud

Cel:

Administrator powinien zalogowac sie na stronie PyronixCloud, aby autoryzowac klienta, co umozliwi
uzytkownikom obstuge i sterowanie panelem sterowania Pyronix przez iVMS-4200.

Uwaga: W przypadku komputera autoryzacje nalezy przeprowadzi¢ tylko podczas pierwszego

dodawania panelu sterowania Pyronix.

Tworzenie konta PyronixCloud

Cel:

Zanim mozliwa bedzie autoryzacja klienta nalezy zarejestrowac konto PyronixCloud i potgczy¢ panel
sterowania Pyronix z PyronixCloud.

Kroki:

1. Przejdz do www.pyronixcloud.com na komputerze i zarejestruj konto.
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Email Address

Create an account | Reset Password

Language:

|English (UK) ~|

2. Kliknij Create an account i wypetnij formularz.

Uwaga: Po wypetnieniu formularza otrzymasz e-mail z adresu admin@pyronixcloud.com

zawierajacy link potwierdzajacy. Kliknij link, aby umozliwi¢ logowanie w PyronixCloud i
podtaczenie urzadzenia.

3.  Wrdc¢ na strone gtdéwng PyronixCloud i zalogu;j sie.

Podt3aczanie urzgdzenia do PyronixCloud

Kroki:

1. Wprowadz identyfikator panelu sterowania Pyronix w pole System ID.
Register New System

System ID

Cloud Password (as entered in the alarm panel)

[ _
L swmt |

Wohpisz hasto dla chmury, ktére wprowadzites w urzadzeniu Pyronix.
Kliknij Submit.

Wprowadz kod referencyjny systemu, aby zmienié¢ nazwe urzadzenia.

vk W

Kliknij Submit, aby zakoriczy¢ operacje.

Uwagi:

® |dentyfikator systemowy jest unikalnym kodem urzgdzenia. Identyfikator systemowy mozna
uzyskac przez urzadzenie. Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi konkretnego
urzadzenia.

® Hasto do ustugi w chmurze nalezy ustawi¢ przez urzadzenie. Wiecej informacji znajdziesz w
instrukcji obstugi konkretnego urzadzenia.

® Po kliknieciu przycisku Submit otrzymasz wiadomos¢ e-mail. Aby kontynuowac, kliknij link
potwierdzajacy — przestany w wiadomosci e-mail.

® Panel sterowania bedzie wyswietlany w interfejsie View Systems. Kliknij symbol , ptaszka” w

prawym gérnym rogu interfejsu, aby zapewni¢ pomyslne podtgczenie urzadzenia.
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Autoryzacja iVMS-4200

Kroki:

1. W interfejsie View Systems kliknij uzytkownika w kolumnie User, upewniajac sie, ze uzytkownik
pochodzi z klienta, ktérego chcesz autoryzowac.
Uwaga: Nazwa uzytkownika wyswietlana w kolumnie User jest nazwg uzytkownika klienta
ustawiong podczas dodawania panelu sterowania Pyronix. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 13.1.1 Dodawanie panelu sterowania Pyronix.

On

Kliknij ikone uprawnien obok wybranego uzytkownika.

3. Kliknij Save Now, aby zapisac ustawienia.
lkona zmieni wyglad: ﬁ
Od tego momentu masz dostep do urzadzenia przez klienta.

Permission Notifications

11 28/03/2017 13:49:58 ﬁ ort Q Enabled

13.2 Konfigurowanie zdarzenia

Cel:

Mozesz skonfigurowaé powigzania klienta i uruchamiane kamery dla zdarzen w strefach panelu

sterowania Pyronix lub dla zdarzen urzadzenia panelu sterowania Pyronix control.

Kroki:

1. Kliknij ikone E- na panelu sterowania lub kliknij Tool -> Event Management, aby otworzy¢
karte Event Management.

2. Kliknij zaktadke Pyronix Control Panel Event.
Dodany panel sterowania Pyronix bedzie wyswietlany na liscie z lewej strony.

3. Kliknij ', aby rozwina¢ liste stref i wybra¢ ikone strefy L} aby skonfigurowac powigzania
zdarzen strefowych.

Mozesz réwniez klikngc¢ ikone Pyronix Control Panel =, aby skonfigurowac¢ powigzania zdarzen

urzadzen panelu.

Pyronix Control Panel ) Copy o o Sove
Search [o]
- [# Pyronix Control Pa... Trigger Camera: Y
i Cellar ¥ Trigger Client Action
_ ¥ Audible Warning  Alarm ... ~
i Input 03 ~ Email Linkage
i Input 04 ~ Alarm Triggered ...

¥ Alarm on E-map
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4. W polu Trigger Camera wybierz kamere, z ktdrej przestany zostanie obraz, gdy zostanie
uruchomiony alarm.
Aby kamera uruchomiona zdarzeniem wykonata zdjecie, nalezy w harmonogramie
magazynowania skonfigurowa¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania.
Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
Uwaga: Ustawi¢ mozna uruchomienie pojedynczej kamery.

5. Zaznacz pole wyboru Trigger Client Action, aby aktywowac¢ dziatania powigzania klienta.
Mozesz sprawdzi¢ szczegoty dziatan powigzania klienta. Ponizej znajdziesz szczegdtowe

informacje na temat dziatan.

Dziatania Opisy

powiazania

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dzwiekowy sygnat

. . ostrzegawczy. Mozna wybra¢ dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
Audible Warning ] ] o
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu

znajdziesz w Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do
Email Linkage ] ) . o o,
pojedynczego odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcow.

W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z informacjg o
Alarm Triggered alarmie.

Pop-up Image Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowaé uruchamiang
kamere.

Wyswietlanie informacji o alarmie strefowym na E-mapie.
Alarm on E-map

Uwaga: To dziatanie jest dostepne tylko dla zdarzen urzadzen.

6. Opcjonalnie kliknij Copy to..., aby skopiowa¢ ustawienia zdarzenia do innych stref.

7. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

13.3 Pilot zdalnego sterowania

Cel:

W tej sekcji mozesz zdalnie sterowac panelem sterowania Pyronix i przeprowadza¢ czynnosci, takie
jak uzbrajanie, rozbrajanie, pomijanie, anulowanie pomijania itd., dla wydzielonych obszaréw i stref.
Mozesz réwniez sterowac wyjsciami alarmu podtgczonymi do panelu sterowania Pyronix.

Uwaga: Panelem sterowania Pyronix mozna sterowac zdalnie po przetgczeniu urzadzenia na tryb

operacyjny.
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13.3.1 Zdalne sterowanie wydzielonymi obszarami

Cel:
Mozesz uzbrajac i rozbrajaé¢ wydzielone obszary dodanego panelu sterowania Pyronix. Stan

wydzielonych obszaréw bedzie wyswietlany w czasie rzeczywistym.
Kroki:

1. Kliknij 222220 na panelu sterowania lub kliknij View -> Pyronix Control Panel, aby otworzy¢
ponizszg karte Pyronix Control Panel.
Pyronix Control Panel(1) M aAlarm M Armed M Disarmed Please input device name
) Zone © Output # Modify
Full Set
Night Set

Area C

0 D D @M

Area D

Wyswietlone zostang wszystkie panele sterowania Pyronix oraz wydzielone obszary.
Uwaga: Nazwa urzadzenia bedzie miata kolor szary, gdy urzadzenie nie jest potgczone.
2. (Opcjonalnie) gdy w wydzielonej strefie wystgpi btad, obok nazwy wydzielonego obszaru pojawi
sie ikona @&,
Umies¢ wskaznik myszy nad ikong &, aby wyswietli¢ szczegoty.
3. (Opcjonalnie) kliknij Modify, aby edytowa¢ nazwe wydzielonego obszaru i zmieni¢ ustawienia

wyswietlania obszaru (wyswietlanie lub ukrycie).

Modify Partition Name *

Partition No. | Partition Name Display Status

01 Area A @ Show Hide

02 Area B & Show Hide

03 Area C ® Show Hide

04 Area D @ Show Hide
OK | Cancel

4. Kliknij przetacznik kazdego z wydzielonych obszaréw, aby uzbroi¢ lub rozbroi¢ obszar.

5. (Opcjonalnie) umie$¢ wskaznik myszy na &, aby wyswietli¢ ostatnia operacje.
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13.3.2 Zdalne sterowanie strefa

Cel:

Mozesz w czasie rzeczywistym wyswietlic¢ stan strefy dodanego panelu sterowania Pyronix i
przeprowadzaé operacje pominiecia i anulowania pominiecia w celu sterowania strefg.
Kroki:

1. Kliknij Zone, aby uruchomié ponizszy interfejs sterowania strefa.

Zone Control x

[ Bypass [ Bypass Recovery

No. | Name Partitions Location |Bypass | Status

1 Input 01  Full Set, Nigh... Access  No Closed
2 Detector Full Set, Area C Key No Closed
3 Input 03 AreaD No Closed
4 Input 04  Full Set, Nigh... No Closed
5 Input 05 Night Set No Closed

Cancel

Wyswietlone zostang strefy.
Mozesz sprawdzic¢ szczegoty strefy, w tym nazwe, powigzane obszary wydzielone i lokalizacje.
W czasie rzeczywistym wyswietlany jest stan pominiecia i uruchomienia.
2. Aby pomingc strefe, wybierz strefe i kliknij Bypass.
Aby anulowaé pomijanie strefy, wybierz strefe i kliknij Bypass Recovery.
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13.3.3 Zdalne sterowanie wyjsciami alarméw

Cel:

Gdy panel sterowania Pyronix jest potgczony z wyjsciami alarmdw, takimi jak syreny alarmowe,
oswietlenie alarmowe itp., mozesz sterowac rowniez stanem wyjs¢ alarméw.

Kroki:

1. Kliknij Output, aby uruchomié¢ ponizszy interfejs sterowania wyjsciem alarmu.

Alarm Output Control x

& Open & Close

No. |Name Type Pulse Time Status
il Cellar Pulsed 69 Off
2 Gate Pulsed 90 Off
3 Key Pulsed 34 Off
4 Master Pulsed 99 Off
5 Landing Pulsed 25 Off
6 Washing Pulsed 22 Off
7 Access Pulsed a8 Off

Cancel

Wyswietlone zostang podtgczone wyjscia alarmowe.
Mozesz przegladac szczegdty wyjs¢ alarmowych, w tym nr, nazwe, typ i czas trwania impulsu.
Stan wyjscia alarmowego wyswietlany jest w czasie rzeczywistym.

2. Aby wiaczy¢ wyjscie alarmowe, wybierz wyjscie alarmowe i kliknij Open.

Rozpocznie sie odliczanie. Gdy odliczanie zakonczy sie, stan wyjscia automatycznie zmieni sie na

Off (wyfaczone).

3. Aby wylaczy¢ wyjscie alarmowe, wybierz wyjscie alarmowe i kliknij Close.
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Rozdziat 14 Kontrola dostepu

Cel:

Modut kontroli dostepu stosowany jest do urzadzen kontroli dostepu i wideodomofonu. Zapewnia
wiele funkcji takich jak zarzgdzanie osobami i kartami, konfiguracja uprawnien, zarzgdzanie stanem
kontroli dostepu, wideodomofon i inne funkcje zaawansowane.

Mozna réwniez ustawic konfiguracje zdarzen dla kontroli dostepu i wyswietla¢ punkty i strefy kontroli
dostepu na E-mapie.

Uwaga: Uzytkownik z uprawnieniami do modutu kontroli dostepu moze przejs¢ do modutu kontroli
dostepu i skonfigurowac ustawienia kontroli dostepu. Informacje na temat nadawania uprawnien do

korzystania z modutu Access Control znajdziesz w Rozdziat 20 Zarzqdzanie kontem.

Kliknij IE%, aby uruchomié modut Access Control.

Zanim rozpoczniesz:

Po pierwszym uruchomieniu modutu kontroli dostepu zostanie wyswietlone okno, w ktérym nalezy
wybra¢ odpowiednig scene.

Mozesz wybrac scene typu Non-residence i Residence.

Select Scene

Non-residence Residence

Uwagi:

®  Po skonfigurowaniu sceny nie mozna jej pdzniej zmienic.

® W przypadku wybrania trybu Residence podczas dodawania osoby nie bedzie mozna
skonfigurowac reguty obecnosci.

Modut kontroli dostepu sktada sie z nastepujgcych modutéw podrzednych.

. Zarzadzanie organizacjami i osobami oraz przydzielanie kart

ﬁ Osoba i karta

osobom

= . Konfigurowanie harmonogramu tygodniowego, grup dni

Harmonogram i szablon ] o

wolnych i ustawianie szablonu.

L Przypisywanie osobom uprawnien kontroli dostepu i stosowanie

E Uprawnienie . )

ich do urzadzen
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Zapewnia funkcje zaawansowane takie jak ustawienia
parametréow kontroli dostepu, uwierzytelnianie za pomocg
ﬁ Funkcje zaawansowane | czytnika kart, otwieranie drzwi za pomocg pierwszej karty,
blokada nieprawidtowego przejscia, blokada wielu drzwi i hasto

uwierzytelniania.

Wideodomofon miedzy klientem a mieszkaricem,

Wideodomofon przeszukiwanie rejestru wybierania numerdéw i wydanie

powiadomienia

Przeszukiwanie zdarzen historycznych kontroli dostepu;
% Wyszukaj wyszukiwanie rejestrow potaczen, rejestréw odblokowywania i

wystanych powiadomien

Zarzadzanie . L . L .
L Zarzadzanie urzgdzeniami kontroli dostepu i wideodomofonami
urzadzeniami

Uwaga: W tym rozdziat przedstawiono tylko operacje dotyczace kontroli dostepu. Wiecej informacji

na temat wideodomofonu znajdziesz w Rozdziat 16 Wideodomofon.

14.1 Zarzadzanie urzadzeniami kontroli

dostepu

Zanim rozpoczniesz:
Mozesz dodac¢ urzgdzenia kontroli dostepu i zarzgdzaé nimi w module Device Management lub
Access Control -> Device Management. Wiece] informacji o dodawaniu urzagdzen znajdziesz w

Rozdziat 3.1 Dodawanie urzgdzenia.

14.1.1 Ustawienia sieciowe

Cel:

Po dodaniu urzadzenia kontroli dostepu mozna ustawi¢ tryb przesytania, a nastepnie ustawic
centrum sieciowe i centrum komunikacji bezprzewodowe;.

Wybierz urzgdzenie z listy urzgdzen i kliknij Modify, aby wyswietli¢ okno modyfikacji informacji o
urzadzeniu.

Kliknij zaktadke Network Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien sieciowych.
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Ustawienia trybu przesytania dziennika

Cel:

Mozesz skonfigurowad tryb przesytania dziennika za pomocg protokotu EHome.
Kroki:
1. Kliknij zaktadke Uploading Mode.

83 Basic Information | | 15ading lode | Network Centsr Wireless Communication Center

£ Capture Settings
E RS-485 Settings Center Group Center Group1 v
& Wiegand Settings Enable
Uploading Mode:

Main Channel Close
Backup Channel Close

Save

2. Wybierz grupe centrum z listy rozwijanej.
Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczyé wybrang grupe centrum.

4. Wybierz tryb przesytania z listy rozwijanej. Wtgcz N1/G1 na kanale gtéwnym i kanale zapasowym
lub wybierz polecenie Close, aby wytgczy¢ kanat gtéwny lub kanat zapasowy.
Uwaga: Kanat gtéwny i kanat zapasowy nie mogg jednoczesnie wtaczy¢ N1 lub G1.

5. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.
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Ustawienia centrum sieciowego

Na stronie ustawien sieciowych mozesz skonfigurowa¢ konto protokotu EHome. Nastepnie mozna
dodacd urzadzenia za posrednictwem protokotu EHome.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Network Center.

& Basic Inform... Uploading Mode Metwork Center Wireless Communication Center

AL Capture Sett...

= : Center Group: Center1 v
RS-485 Setti...

Address Type: |Domain Name v|
Domain Name
Port

Protocol Type v
Account

Save

Wybierz grupe centrum z listy rozwijanej.

Dla Address Type wybierz opcje IP Address lub Domain Name.

Wprowadz adres IP lub nazwe domeny, w zaleznosci od tego jaki typ adresu zostat wybrany.
Wprowadz numer portu dla protokotu.

W pozycji typ protokotu wybierz EHome.

No ok wN

Ustaw nazwe konta centrum sieciowego.

Uwaga: Konto powinno zawiera¢ od 1 do 32 znakdw. Dopuszcza sie tylko litery i cyfry.

8. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.

Uwaga: Numer portu sieci bezprzewodowej i sieci przewodowe]j powinien by¢ zgodny z numerem

portu EHome.
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Ustawienia centrum komunikacji bezprzewodowej

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Wireless Communication Center.

€ Basic Information | {yi0aging Mods Network Centsr Wireless Communication Center
& Capture Settings
& Rs-485 Settings APN Name v
) Wiegand Settings
SIM Card No.:
Center Group Center1 v
IP Address:
Port:
Protocol Type: v

Account

Save

W polu nazwy APN wybierz CMNET lub UNINET.

Podaj numer karty SIM

Wybierz grupe centrum z listy rozwijanej.

Wprowadz adres IP i numer portu

W pozycji typ protokotu wybierz EHome. DomysInie numer portu EHome to 7660.

Ustaw nazwe konta centrum sieciowego. Nalezy stosowacd spdjne konto na jednej platformie.

® N vk~ wN

Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.
Uwaga: Numer portu sieci bezprzewodowej i sieci przewodowej powinien by¢ zgodny z numerem

portu EHome.

14.1.2 Ustawienia wykonywania zdjec

Mozna ustawic¢ parametry powigzania wykonywania zdje¢ oraz recznego wykonywania zdjec.
Wybierz urzadzenie z listy urzgdzen i kliknij Modify, aby wyswietli¢ okno modyfikacji informacji o
urzadzeniu.

Kliknij zaktadke Capture Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien wykonywania zdjec.

Uwagi:

® Urzadzenie powinno obstugiwac Capture Settings.

®  Przed skonfigurowaniem ustawienia wykonywania zdje¢ nalezy skonfigurowac serwer magazynu

do przechowywania obrazéw. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
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Powigzane wykonywanie zdje¢

Kroki:
1. Woybierz zaktadke Linked Capture.
I —

& BasicInform... | Linked Capture Manual Capture
& Network Set...
Picture Size WD1 >

& Rs-485 Setti... Picture Quality Low -
Capture Times: 2 v
Capture Interval 1: 1000 ms
Capture Interval 2: ms
Capture Interval 3: ms
Capture Interval 4: ms
Save

Ustaw format i jakos¢ zdjec.
Ustaw czasy powigzanego wykonywania zdje¢ po wyzwoleniu.
Ustaw interwat wykonywania zdjeé w zaleznosci od czaséw wykonywania zdjec.

vk wnn

Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
Reczne wykonywanie zdjec

Kroki:
1. Woybierz zaktadke Manual Capture.

& BasicInform... | Linked Capture Manual Capture
& Network Set...

= Picture Size: CIF v
& RS-485 Setti...

Picture Quality:  High )

Save Restore De...

2. Zlisty rozwijanej wybierz rozdzielczos¢ wykonywanych zdjec.

Uwaga: Obstugiwane typy rozdzielczosci to CIF, QCIF, 4CIF/D1, SVGA, HD720P, VGA, WD1 i AUTO.
3. Woybierz wysokg, srednig lub niskg jakos$¢ obrazu.

Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
5. Aby przywréci¢ parametry do ustawiern domysinych, kliknij przycisk Restore Default Value.

172



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

14.1.3 Ustawienia RS-485

Cel:
Mozna ustawi¢ parametry RS-485, w tym szybkos¢ transmisji, bity danych, bit zatrzymania, typ
parzystosci, typ sterowania przeptywem, tryb komunikacji, tryb pracy i tryb potgczenia.

Wybierz urzadzenie z listy urzadzen i kliknij Modify, aby wyswietli¢ okno modyfikacji informacji o
urzadzeniu.

Kliknij zaktadke RS-485 Settings, aby wejs¢ do interfejsu ustawier RS-485.

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac ustawienia RS-485.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke RS-485 Settings, aby wej$¢ do ustawien RS-485.

€3 Basic Informat...

&9 Network Settin...

= Serial Port |1 v|

Baud Rate: 19200 v

Data Bit  8Bit s

Stop Bit  1Bit ~

Parity.  Mone v
Communication Mode: Half Duplex N

Working Mode:  Console >

Save

Cancel

Wybierz numer portu szeregowego z listy rozwijanej w celu ustawienia parametréw RS-485.

3. Na liscie rozwijanej ustaw szybkos¢ transmisji, bity danych, bit zatrzymania, typ parzystosci, tryb

komunikacji, tryb pracy i tryb potaczenia.
4. Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia. Skonfigurowane parametry zostang automatycznie
zastosowane do urzadzenia.

Uwaga: Po zmianie trybu pracy nastgpi ponowne uruchomienie urzadzenia.

14.1.4 Ustawienia Wiegand

Cel:

Mozna ustawié kanat Wiegand i tryb komunikacji.

Wybierz urzadzenie z listy urzadzen i kliknij Modify, aby wyswietli¢ okno modyfikacji informacji o
urzadzeniu.

Kliknij zaktadke Wiegand-485 Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien Wiegand.

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac ustawienia Wiegand.
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Kroki:
1. Kliknij zaktadke Wiegand Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien Wiegand.

83 Basic Informat...
&9 Network Settin...
& Capture Settings Wiegand No.. |1 o
- ettings
RS-485 Setting
Communication Direction: Receive o,

Save

Cancel

2.  Wybierz numer kanatu Wiegand i tryb komunikacji z listy rozwijanej.
Jesli w pozycji Communication Direction wybrano opcje Send, jako tryb Wiegand nalezy wybraé
Wiegand 26 lub Wiegand 34.

3. Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia. Skonfigurowane parametry zostang automatycznie
zastosowane do urzadzenia.

Uwaga: Po zmianie kierunku komunikacji nastgpi ponowne uruchomienie urzgdzenia. Po zmianie

kierunku komunikacji zostanie wyswietlony monit.

14.1.5 Uwierzytelnianie szyfrowania kart M1

Zanim rozpoczniesz:
Do aktywacji kart stuzy specjalna stacja przeciggania karty, marki Hikvision. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Dodawanie osoby (karta ogdina).
Cel:
Szyfrowanie kart M1 poprawia poziom zabezpieczen uwierzytelniania. Po aktywacji karty nalezy w
oprogramowaniu klienckim wtgczy¢ funkcje szyfrowania kart M1.
Uwaga: Funkcja musi by¢ obstugiwana przez urzadzenie kontroli dostepu i czytnik kart.
Kroki:
1. Wybierz urzagdzenie z listy urzadzen i kliknij Modify, aby wyswietli¢ okno modyfikacji informacji o
urzadzeniu.
Kliknij zaktadke M1 Card Encryption, aby uruchomic interfejs M1 Card Encryption.
W interfejsie M1 Card Encryption zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ funkcje szyfrowania
kart M1.

~ Enable

Sector ID:

Save
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4. Ustaw Sector ID.
5. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Dla Sector ID mozna wybra¢ ustawienie w zakresie od 1 do 100.

14.2 Zarzadzanie organizacjami

Cel:

Mozesz doda¢, edytowac lub usungé organizacje wedtug potrzeb.

14.2.1 Dodawanie organizacji

Kroki:
1. Na liscie organizacji po lewej nalezy dodac¢ gtéwna organizacje jako organizacje nadrzedna
wszystkich organizacji.

Kliknij przycisk Add, aby wyswietli¢ interfejs dodawania organizacji.

Add Organization

Organization: ||

Cancel

2. Wprowadz nazwe organizacji wedtug potrzeb.
Kliknij OK, aby zapisa¢ dodawanie.

4. Mozesz dodac wiele poziomdw organizacji w zaleznosci od potrzeb.
Aby dodac organizacje podrzedne, wybierz organizacje nadrzedng i kliknij przycisk Add.
Powtdrz krok 2 i 3, aby dodac organizacje podrzedna.
Dodana organizacja zostanie ustawiona jako organizacja podrzedna organizacji wyzszego
poziomu.

Uwaga: Mozna utworzy¢ maks. 10 poziomdw organizacji.

14.2.2 Modyfikowanie i usuwanie organizacji

Aby zmieni¢ nazwe organizacji, mozna wybra¢ dodang organizacje i klikng¢ przycisk Modify.

Jesli chcesz usungé organizacje, wybierz organizacje i kliknij przycisk Delete.

Uwagi:

®  Jesli usuniesz dang organizacje, organizacje nizszego poziomu zostang réwniez usuniete.

® Upewnij sie, ze w organizacji nie ma zadnych dodanych oséb. W przeciwnym wypadku nie

mozna usungc organizacji.
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14.3 Zarzadzanie osobami

Po dodaniu organizacji mozna do niej dodac osobe i wykonaé czynnosci zwigzane z zarzgdzaniem
dodawang osobg, takie jak zbiorcze wydawanie kart oraz importowanie i eksportowanie informacji o
osobach.

Uwaga: Mozna doda¢ maks. 10 tys. oséb lub kart.

14.3.1 Dodawanie osoby

Dodawanie osoby (informacje podstawowe)

Kroki:
1. Wybierz organizacje z listy organizacji i kliknij przycisk Add w panelu Person, aby otworzy¢ okno

Add Person x

Person No.: 5

dodawania oséb.

Person Name:

Gender. * Male Female
Phone No.:

Date of Birth:  2017-06-30

Place of Birth:

& ]

Email:
Upload Picture Take Photo

& Details & Permission (] Card Face Picture @ Fingerprint

ID Type: ID ~ Country:

ID No. City

Job Title: Degree: Junior High Sch... |~
On Board Date: 2017-06-30 [£1 Employment Durati... 10 s
Linked Device: v
Room Mo.:

Address:

Remark

OK Cancel

Automatycznie zostanie wygenerowany numer osoby, ktérego nie mozna edytowac.
Wprowadz informacje podstawowe takie jak imie i nazwisko, pte¢, numer telefonu, dane
dotyczace urodzenia i adres e-mail.

4. Kliknij Upload Picture, aby na lokalnym komputerze wybrac zdjecie osoby w celu jego przestania
do klienta.
Uwaga: Obraz powinien by¢ w formacie *.jpg.

5. (Opcjonalnie) mozesz klikng¢ przycisk Take Phone, aby zrobi¢ zdjecie osoby za pomoca kamery
komputera.

6. Kliknij przycisk ,0K“, aby zakonczy¢ dodawanie.
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Dodawanie osoby (informacje szczegétowe)

Kroki:

1.

W interfejsie dodawania osoby kliknij zaktadke Details.

ID Type: D ~|Country:

ID No.- City:

Job Title: Degree:

On Board Date: 2017-11-21 [=t Employment Durati....

Linked Device:
Room No.
Address:

Remark:

Junior High Sch... ~

v

Wprowadz szczegétowe informacje dotyczace osoby, w tym rodzaj dokumentu osobistego,

numeru dokumentu osobistego i kraj.

analogowag stacjg wewnetrzna.
Room No.: Mozna wprowadzi¢ numer pokoju osoby.

Kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.

Dodawanie osoby (uprawnienia)

Linked Device: Panel wewnetrzny moze zosta¢ powigzany z osoba.
Uwaga: Jedli w polu Linked Device wybierzesz opcje Analog Indoor Station, zostanie
wyswietlone pole Door Station, w ktérym nalezy wybra¢ panel wejsciowy do komunikacji z

Podczas dodawania osoby mozesz przypisa¢ jej uprawnienia (w tym uprawnienia do obstugi

urzgdzenia kontroli dostepu oraz uprawnienia kontroli dostepu).

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji uprawnien kontroli dostepu znajdziesz w Rozdziat 14.5

Konfiguracja uprawnien.

Kroki:

1.

W interfejsie Add Person kliknij zaktadke Permission.

Permission(s) to Select

Selected Permission(s)

Na liscie uprawnien do wybrania wyswietlane sg wszystkie skonfigurowane uprawnienia.

Zaznacz pole/pola wyboru uprawnien i kliknij przycisk >, aby dodaé je do listy wybranych

uprawnien.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Dodawanie osoby (karta ogélna)

Mozna doda¢ karte i wydac jg osobie.
Kroki:

1.

2.
3.

4.

W interfejsie dodawania osoby kliknij zaktadke Card.

4+ Add : Modify X Delete @ Link ...

Index Card No. |Card Type

Card Class

# QR . Link

Card Effective ... | Lir

Kliknij Add, aby otworzy¢ okno Add Card.
Kliknij Card, aby przejs¢ do zaktadki Card.

Add Card x

Card smart Card
Card Type. Mormal Card v
Card Password: Password
Effective Period: From 2017-11-0120: 22& To 2027-11-0123: ﬁéﬂ
@ Access Control.. v
Read
Card Reader Mode: Card Enrolime...  Set Card Enroliment Station
Manually Input Ente
Index Card No. Card Type Card Class Card Effec
OK Cancel

Wybierz typ karty, odpowiednio do potrzeb.

® Card for Disabled Person: Przez ustawiony czas drzwi pozostang otwarte dla posiadacza

karty.

®  Card in Blacklist: Czynnosc przeciagniecia karty zostanie przestana, ale nie bedzie mozna

otworzy¢ drzwi.

®  Patrol Card: Czynnos$¢ przeciggniecia karty moze zosta¢ wykorzystana w celu sprawdzenia
stanu pracy personelu nadzorujgcego. Mozna konfigurowaé uprawnienie dostepu

personelu nadzorujacego.

® Duress Card: Mozna otworzy¢ drzwi przez przeciggniecie karty alarmowej w przypadku

napadu. Jednoczesdnie klient moze zgtosic¢ zdarzenie alarmowe.
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Super Card: Karta jest wazna dla wszystkich drzwi urzagdzenia kontroli w czasie
obowigzywania skonfigurowanego harmonogramu.

Visitor Card: Karta przeznaczona jest dla gosci. W przypadku karty dla gosci mozna ustawic
parametr maksymalnej liczby przeciggnie¢ Max. Swipe Times.

Uwaga: Wartos¢ Max. Swipe Times powinna miescic¢ sie w zakresie 0—255. Wybranie 0
oznacza brak ograniczen przeciggania karty.

Dismiss Card: Karta powoduje wytgczenie brzeczyka czytnika kart.

Wprowadz hasto karty w polu hasta karty. Hasto karty powinno zawierac od 4 do 8 cyfr.

Uwaga: Jesli w czytniku kart wtgczono tryb uwierzytelniania Card and Password, Password and

Fingerprint lub Card, Password, lub Fingerprint, wymagane bedzie podanie hasta, gdy posiadacz

karty przeciggnie karte w celu przejscia przez drzwi. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 14.6.2 Uwierzytelnianie za pomocg czytnika kart.

Kliknij przycisk ﬁ, aby ustawi¢ czas obowigzywania i czas wygasniecia karty.

Wybierz tryb czytnika kart do odczytywania numeru karty

Access Controller Reader: Umies¢ karte w czytniku kontroli dostepu i kliknij Read, aby
uzyska¢ numer karty.

Card Enrollment Station: Umies¢ karte w stacji przeciggania karty i kliknij Read, aby
otrzymac numer karty.

Uwaga: Stacja przeciggania karty powinna by¢ potgczona z komputerem, na ktérym
uruchomiony jest klient. Kliknij Set Card Enrollment Station, aby przejs¢ do ponizszego

okna.

Card Enroliment Station x

Type: DS-K1F100-D8  ~
Connection Mode: USB

Timeout after: 500 ms
Buzzing: ® Yes No
Card No. Type: Normal >

M1 Card Encryption: Enable
Select Sector: Selected 0/32 Modif

Restore Default Value Save

1) Wybierz typ stacji przeciggania karty.

Uwaga: Obecnie obstugiwane sg nastepujgce typy czytnikéw kart: DS-K1F100-D8,
DS-K1F100-M, DS-K1F100-D8E i DS-K1F180-D8E.

2) Ustaw numer portu szeregowego, szybkos¢ transmisji, wartos¢ dla czasu wygasniecia,
brzeczyk lub typ numeru karty.

3) (Opcjonalnie) jesli jest to karta M1 i chcesz wtgczy¢ funkcje M1 Card Encryption, nalezy
zaznaczyc¢ pole wyboru Enable obok M1 Card Encryption i klikngé Modify, aby wybrac
sektor.
Uwaga: Funkcja szyfrowania kart M1 jest obstugiwana przez: DS-K1F100-D8,
DS-K1F100-D8E oraz DS-K1F180-D8E.

4) Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.

Manually Input: Podaj numer karty i kliknij przycisk Enter, aby go wprowadzic.
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8. Kliknij OK, aby wydac karte/karty danej osobie.
(Opcjonalnie) mozesz wygenerowac i zapisa¢ kod QR karty wymagany do uwierzytelniania
kodem QR.
1) Woybierz dodang karte i kliknij QR Code, aby wygenerowac kod QR karty.
2) W oknie kodu QR kliknij Download, aby zapisa¢ kod QR na lokalnym komputerze.
Mozesz wydrukowac kod QR do uwierzytelniania na okreslonym urzadzeniu.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwaé uwierzytelnianie za pomocg kodow QR. Wiecej
informacji na temat konfiguracji funkcji uwierzytelniania kodem QR znajdziesz w instrukcji
obstugi konkretnego urzadzenia.

10. (Opcjonalnie) kliknij przycisk Link Fingerprint, aby powigzac karte ze wzorcem linii papilarnych
danej osoby, aby umozliwi¢ otwieranie drzwi po umieszczeniu palca na czytniku linii papilarnych,
a nie po przeciggnieciu karty.

11. (Opcjonalnie) kliknij Link Face Picture, aby powigzac karte ze zdjeciem twarzy, dzieki czemu
otwarcie drzwi bedzie nastepowato po zeskanowaniu twarzy przez urzadzenie, a nie po
przeciggnieciu karty.

12. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Dodawanie osoby (karta smart)

Cel:

Na karcie smart mozesz zapisac informacje o liniach papilarnych i karcie identyfikatora. Po
uwierzytelnieniu przez przeciggniecie karty w urzadzeniu mozesz zeskanowad na urzadzeniu linie
papilarne lub przeciggna¢ karte identyfikatora. Urzgdzenie poréwna wzorzec linii papilarnych lub
informacje o karcie identyfikatora znajdujace sie w karcie smart z uzyskanymi danymi. Gdy uzywasz
karty smart w celu uwierzytelnienia, nie ma potrzeby wczeéniejszego zapisywania wzorca linii
papilarnych lub informacji o karcie identyfikatora w urzadzeniu.

Kroki:

1. Wi interfejsie dodawania osoby kliknij zaktadke Card.

Add Modify X Delete alink... #WQR.. Link ...

| Index Card No. | Card Type Card Class | Card Effective ... | Lir

2. Kliknij Add, aby otworzy¢ okno Add Card.
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3.  Kliknij Smart Card, aby przejs¢ do zaktadki Smart Card.

Add Card x

Normal Smart Card
Issuing Card ... Fingerprint + ID Card No.+ Card ...| v Set Peripheral

Note: Start issuing card after setting the peripheral.

Index Card No Card Type Card Class

OK Cancel

Z listy rozwijanej wybierz tryb wystawiania karty.
Skonfiguruj urzadzenie peryferyjne.

1) Kliknij Set Peripheral, aby przejs¢ do karty Set Peripheral.

2) (Opcjonalnie) ponownie wybierz tryb wystawiania karty.
3) Skonfiguruj Stacje przeciggania karty.
4) Jesli jako tryb wystawiania wybierzesz ,Fingerprint + Card No.”, ustaw model rejestratora

linii papilarnych.
Jesdli jako tryb wystawiania wybierzesz ,,ID Card No. + Card No.”, ustaw model czytnika kart
identyfikacyjnych.
Jesdli jako tryb wystawiania wybierzesz ,, Fingerprint + ID Card No. + Card No.”, ustaw model
rejestratora linii papilarnych i model czytnika kart identyfikacyjnych.

5) Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

6. Wybierz typ karty dla karty smart.

® Card for Disabled Person: Przez ustawiony czas drzwi pozostang otwarte dla posiadacza
karty.

® Card in Blacklist: Dziatanie przeciggniecia karty zostanie przestane i nie bedzie mozna
otworzy¢ drzwi.

®  Patrol Card: Mozna uzy¢ dziatania przeciggniecia karty w celu sprawdzenia stanu pracy
personelu nadzorujgcego. Mozna konfigurowaé uprawnienie dostepu personelu
nadzorujgcego.

® Duress Card: Mozna otworzy¢ drzwi przez przeciggniecie karty alarmowej w przypadku
napadu. Jednoczesnie klient moze zgtosi¢ zdarzenie alarmowe.

®  Super Card: Karta jest wazna dla wszystkich drzwi urzadzenia kontroli w czasie

obowigzywania skonfigurowanego harmonogramu.
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®  Visitor Card: Karta przeznaczona jest dla gosci. W przypadku karty dla gosci mozna ustawic
parametr maksymalnej liczby przeciggnie¢ Max. Swipe Times.
Uwaga: Wartos¢ Max. Swipe Times powinna miescic¢ sie w zakresie 0—255. Wybranie 0
oznacza brak ograniczen przeciggania karty.

® Dismiss Card: Karta powoduje wytgczenie brzeczyka czytnika kart.

7. Skonfiguruj inne parametry karty.

1) Ustaw hasto karty.

2) Ustaw date waznosci karty.

3) Zeskanuj linie papilarne i przeciggnij karte identyfikatora, stosujgc sie do wyswietlanych
wskazéwek.

4) Przeciggnij karte smart.
Dodane informacje o karcie zostang wyswietlone na ponizsze;j liscie.

8. Kliknij OK, aby wydac¢ karte/karty danej osobie.

(Opcjonalnie) wygeneruj i zapisz kod QR karty do uwierzytelniania kodem QR.

1) Woybierz dodang karte i kliknij QR Code, aby wygenerowac kod QR karty.

2) W oknie kodu QR kliknij Download, aby zapisa¢ kod QR na lokalnym komputerze.
Mozesz wydrukowac kod QR do uwierzytelniania na okreslonym urzadzeniu.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac uwierzytelnianie za pomocg kodow QR. Wiecej
informacji na temat konfiguracji funkcji uwierzytelniania kodem QR znajdziesz w instrukcji
obstugi konkretnego urzadzenia.

10. (Opcjonalnie) kliknij przycisk Link Fingerprint, aby powigzac karte ze wzorcem linii papilarnych
danej osoby i umozliwi¢ otwieranie drzwi po umieszczeniu palca na czytniku linii papilarnych, a
nie po przeciggnieciu karty.

11. (Opcjonalnie) kliknij Link Face Picture, aby powigzac¢ karte ze zdjeciem twarzy, dzieki czemu
otwarcie drzwi bedzie nastepowato po zeskanowaniu twarzy przez urzadzenie, a nie po
przeciggnieciu karty.

12. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Dodawanie osoby (zdjecie twarzy)

Zdjecia twarzy mozna zbierac z uzyciem dwdéch metod: Local Collection i Remote Collection.
® Local Collection: Zdjecia twarzy zbierane sg przez skaner zdje¢ twarzy.
® Remote Collection: Zdjecia twarzy zbierane sg przez terminal kontroli dostepu.

Uwaga: Terminal kontroli dostepu powinien obstugiwac funkcje rozpoznawania twarzy.
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Kroki:
1. W interfejsie Add Person kliknij zaktadke Face Picture.
Collection M... ® Local Collection Remote Collection
Initialize

2. Uzyskiwanie zdjec twarzy ze skanera zdjec twarzy.
1) Wybierz Local Collection.
2) Podtacz skaner zdjec twarzy do komputera, na ktérym dziata klient.
3) (Opcjonalnie) kliknij Initialize, aby aktywowac skaner zdjec twarzy.
3. Uzyskiwanie zdjec¢ twarzy z terminala kontroli dostepu.
1) Wybierz Remote Collection.
2) Kliknij Select Device, aby wybrac¢ terminal kontroli dostepu obstugujgcy funkcje rozpoznawania
twarzy.
4.  Kliknij Collect, aby zrobic¢ zdjecie twarzy.
Mozesz klikng¢ Re-Collect, aby ponowi¢ wykonanie zdjecia.
Kliknij Delete, aby skasowac zrobione zdjecie.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Dodawanie osoby (wzorzec linii papilarnych)

Kroki:
1. W interfejsie dodawania osoby kliknij zaktadke Fingerprint.

Collection Mode: @ Local Collection Remote Collecti...

Set Fingerprint Ma...

Fingerprint Quality S— _—

Note: Click Start to start collecting the fingerprint.

The fingerprint is collected. Click OK on the Add Person interface to confirm
collecting the fingerprint

2. Wybierz Local Collection.
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3.

Przed wprowadzeniem wzorca linii papilarnych nalezy podtgczy¢ czytnik linii papilarnych do

komputera i ustawic jego parametry.

Kliknij Set Fingerprint Machine, aby przejs¢ do ponizszego okna.

1)

2)

3)

Fingerprint Machine x

Device Type: | DS-K1F800-F v

Serial PortNo.: Com1 v

Baud Rate: 19200 v

Timeout after. 20000 ms
Restore Default Value Save

Wybierz typ urzadzenia.

Aktualnie obstugiwane sg nastepujace typy czytnikéw linii papilarnych: DS-K1F800-F,

DS-K1F300-F, DS-K1F810-F oraz DS-K1F820-F.

W przypadku czytnika linii papilarnych typu DS-K1F800-F mozna ustawi¢ numer portu

szeregowego, szybkos$¢ transmisji i parametry czytnika linii papilarnych dotyczace

nadgodzin.

Uwagi:

® Numer portu szeregowego powinien odpowiada¢ numerowi portu szeregowego
komputera.

®  Szybkos¢ transmisji nalezy ustawi¢ odpowiednio do zewnetrznego czytnika wzorca linii
papilarnych. Domyslna wartos$¢ to 19200.

® Pole Timeout after zawiera ustawienie prawidtowego czasu pobierania wzorcow linii
papilarnych. Jesli uzytkownik nie wprowadzi wzorca linii papilarnych lub wprowadzi
wzorzec linii papilarnych w sposdb nieprawidtowy, urzadzenie wskaze, ze nastgpito
zakonczenie pobierania wzorcow linii papilarnych.

Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij przycisk Start i wybierz wzorzec linii papilarnych, aby rozpoczg¢ zbieranie danych.

Aby pobra¢ wzorzec linii papilarnych na klienta, nalezy podnies¢ odpowiedni palec i umiesci¢ go

na czytniku linii papilarnych dwukrotnie.

(Opcjonalnie) kliknij Remote Collection, aby zbierac¢ wzorce linii papilarnych z urzagdzenia.

Uwaga: Urzadzenie musi obstugiwacd te funkcje.

Kliknij OK, aby zapisa¢ wzorce linii papilarnych.
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Dodawanie osoby (reguta obecnosci)

Mozesz ustawic regute obecnosci osoby.

Uwaga: Niniejsza karta zostanie wyswietlona po wybraniu trybu Non-Residence w aplikacji podczas

pierwszego uruchomienia oprogramowania.
Kroki:

1.

W interfejsie dodawania osoby kliknij zaktadke Attendance Rule.
+ Time and Attendance

Schedule Shift by Organization

Check-in Not Required Check-out Not Required

+' Effective for Overime ' Effective for Holiday

lore

Jesli konieczne jest podanie danych z zakresu czasu pracy i obecnosci, zaznacz pole wyboru Time
and Attendance, aby wigczy¢ te funkcje dla danej osoby. Nastepnie zapisy przeciggania karty
osoby bedg rejestrowane i analizowane pod katem czasu pracy i obecnosci.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat czasu pracy i obecnosci, kliknij More, aby przejs¢
do modutu czasu pracy i obecnosci.

Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Importowanie i eksportowanie informacji o osobie

Dane osobowe mozna importowac¢ i eksportowac zbiorczo.
Kroki:

1.

Exporting Person: Mozesz wyeksportowac do lokalnego komputera informacje o dodanych
osobach (w formacie Excel).

1) Po dodaniu osoby mozna klikngé przycisk Export Person, aby wyswietli¢ ponizsze okno.
2) Kliknij przycisk =, aby wybra¢ $Sciezke zapisu eksportowanego pliku programu Excel.

3) Zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ informacje o osobie do wyeksportowania.

Export Person x

Saving Path o

Mote: The operation will export all the existing persons.
~ Person No
~ Organization
~ Name
+ Gender
~ ID Type
~ IDNe
' Date of Birth
~ Phone No
' Job Title
~ Address
~ Email

o Crimbnr

OK Cancel
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4) Kliknij OK, aby rozpocza¢ eksportowanie.
2. Importing Person: Mozesz zaimportowac z lokalnego komputera zbiorczy plik programu Excel z
informacjami o osobach

1) Kliknij przycisk Import Person.

Import Person x

Please select the file to import.

Import File:

Download Template for Importing Person

OK Cancel

2) Mozesz klikng¢ Download Template for Importing Person, aby najpierw pobrac szablon.
3) Do pobranego szablonu wprowadz informacje o osobie.
Uwaga: Jezeli dana osoba posiada wiele kart, rozdziel numery kart srednikiem.
4) Kliknij przycisk -, aby wybrac plik programu Excel z informacjami o osobie.
5) Kliknij OK, aby rozpocza¢ importowanie.

Uzyskiwanie informacji o osobie z urzadzenia kontroli dostepu

Jesli dodane urzadzenie kontroli dostepu zostato skonfigurowane z informacjami o osobie (w tym
danymi osobowymi, wzorcem linii papilarnych, informacjami o wydanej karcie), mozesz uzyskac
informacje o osobie z urzgdzenia i zaimportowac je do klienta do dalszej pracy.

Uwaga: Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez urzadzenie, ktérego metodg potaczenia podczas
dodawania urzadzenia jest TCP/IP.

Kroki:

1. Na liscie organizacji po lewej wybierz organizacje do zaimportowania okreslonych osdb.

2.  Kliknij przycisk Get Person, aby wyswietli¢ nastepujace okno dialogowe.

Select Device x

Nickname IP
10.18.146.86 10.18.146.86
10166112 1016.6.112
10.16.6.111 1016.6.111

Note: If the person has already been added to other depariment, he/she will be deleted
from the other department.

OK | Cancel

Wyswietlone zostanie dodane urzgdzenie kontroli dostepu.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby rozpoczgé pobieranie z urzadzenia
informacji o danej osobie.

Mozesz takze klikng¢ dwukrotnie nazwe urzadzenia, aby zacza¢ otrzymywac informacje o danej

osobie.
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Uwagi:

® Do wybranej organizacji zostang zaimportowane informacje o osobie, w tym dane osobowe,
informacje o wzorcu linii papilarnych (jesli skonfigurowano) oraz dotgczonej karcie (jesli
skonfigurowano).

® Jesli nazwa osoby zapisanej w urzgdzeniu jest pusta, pole imienia i nazwiska zostanie wypetnione
numerem karty.

® Domyslnie wybierana jest pte¢ meska.

14.3.2 Zarzadzanie osobg

Modyfikowanie i usuwanie osoby

Aby zmodyfikowac informacje o osobie i regute obecnosci, kliknij lub w kolumnie obstugi
lub wybierz osobe i kliknij Modify, aby otworzy¢ okno dialogowe edytowania osoby.

Mozesz klikngé przycisk E, aby wyswietli¢ zapisy przeciggania karty osoby.

Aby usungc osobe, wybierz osobe i kliknij przycisk Delete.

Uwaga: Jesli karta jest wydawana biezgcej osobie, po usunieciu osoby powigzanie straci waznosc.

Przeniesienie osoby do innej organizacji

W razie potrzeby mozesz przenies¢ osobe do innej organizacji.
Kroki:
1. Wybierz osobe z listy i kliknij przycisk Change Organization.

Change Organization

Organization:  |test2 v

oK Cancel

Wybierz organizacje, do ktérej osoba ma zostac przeniesiona.

3. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Wyszukiwanie osob

W pole wyszukiwania wprowadz stowo klucz numeru karty lub nazwisko szukanej osoby i kliknij
Search, aby wyszukac osobe.

Mozesz wprowadzi¢ numer karty, klikajgc Read w celu uzyskania numeru karty z podfgczonej stacji
przeciggania kart.

Na rozwijanej liscie kliknij Set Card Enrollment Station, aby ustawié¢ parametry.
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14.3.3 Zbiorcze wydawanie kart

Dana osoba moze jednoczesnie otrzymac pakiet kart.
Kroki:
1.  Kliknij przycisk Issue Card in Batch, aby wyswietli¢ ponizsze okno.

WSszystkie dodane osoby bez wydanej karty zostang wyswietlone na liscie osdb bez wydane;j

karty.
Issue Card in Batch x
Card Type: Normal Card =
Card Password: Pass
Card Quantity: q
Effective Period: From 2017-11-2420:30:07 5% To 2027-11-24 20:30:07 [t
¢ Access Controller Reader v
Read
Card Reader Mode Card Enroliment Station Set Card Enroliment Station
Manually Input
Person(s) with No Card Issued Person(s) with Card Issued
Person Name Gender Department Person Name Card No Gender
Wendy Male 1
OK Cancel

2. Wybierz typ karty odpowiednio do potrzeb.

Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o typie karty, przejdz do Dodawanie osoby (karta

ogdlna).

3. Wprowadz hasto karty w polu hasta karty. Hasto karty powinno zawiera¢ od 4 do 8 cyfr.
Uwaga: Jesli w trybie uwierzytelniania za pomocg czytnika kart wybrano opcje Card and
Password, Password and Fingerprint lub Card, Password, and Fingerprint, wymagane bedzie
podanie hasta, gdy posiadacz karty przeciggnie karte w celu przejscia przez drzwi. Wiecej
informacji znajdziesz w Rozdziat 14.6.2 Uwierzytelnianie za pomocq czytnika kart.

4. Wprowad? liczbe kart wydanych kazdej osobie.

Na przyktad, jesli liczba kart wynosi 3, mozesz odczytac lub wprowadzic¢ trzy karty dla kazdej
osoby.

5.  Kliknij przycisk 3', aby ustawic czas obowigzywania i czas wygasniecia karty.

wydac karte.
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7.  Wybierz tryb czytnika kart do odczytywania numeru karty
® Access Controller Reader: Umies¢ karte w czytniku kontroli dostepu i kliknij Read, aby
uzyska¢ numer karty.
® Card Enrollment Station: Umies¢ karte w stacji przeciggania karty i kliknij Read, aby
otrzymac numer karty.
Uwaga: Stacja przeciggania karty powinna by¢ potgczona z komputerem, na ktérym

uruchomiony jest klient. Kliknij Set Card Enrollment Station, aby przejs¢ do ponizszego

Card Enroliment Station x

Type: |DS-K1F100-D8 | ~ |

okna.

Connection Mode: USB
Timeout after: 500 ms
Buzzing: @ Yes No

Card No. Type: MNormal v

Restore Default Value Save

1) Wybierz typ stacji przeciggania karty.
Uwaga: Obecnie obstugiwane sg nastepujgce typy czytnikéw kart: DS-K1F100-DS8,
DS-K1F100-M, DS-K1F100-D8E i DS-K1F180-D8E.
2) Ustaw parametry dotyczgce podtgczonej stacji przeciggania karty.
3) Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.
®  Manually Input: Podaj numer karty i kliknij Enter, aby go wprowadzic.
8. Po wystawieniu karty osobie informacja o osobie i karcie zostanie wyswietlona na liscie oséb z
wydang karta.

9. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

14.4 Harmonogram i szablon

Cel:

Mozna skonfigurowacd szablon, w tym harmonogram tygodniowy i harmonogram dni wolnych. Po
skonfigurowaniu szablonéw mozna zastosowac skonfigurowane szablony do uprawnien kontroli
dostepu podczas ustawiania uprawnien, tak aby uprawnienie kontroli dostepu zaczeto obowigzywacé

W czasie stosowania szablonu.

Kliknij , aby otworzy¢ interfejs harmonogramoéw i szablondw.

Mozesz zarzgdza¢ harmonogramem uprawnien kontroli dostepu, w tym harmonogramem
tygodniowym, harmonogramem dni wolnych i szablonem. Wiecej informacji na temat konfiguracji

uprawnien znajdziesz w Rozdziat 14.5 Konfiguracja uprawnien.
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14.4.1 Harmonogram tygodniowy

Kliknij zaktadke Week Schedule, aby przejs¢ do interfejsu zarzagdzania harmonogramem
tygodniowym.

Klient domyslnie definiuje dwa rodzaje planéw tygodniowych: Whole Week Schedule i Blank
Schedule, ktérych nie mozna skasowaé ani edytowac.

® Whole Week Schedule: Przecigganie karty jest wazne kazdego dnia tygodnia.

®  Blank Schedule: Przecigganie karty jest niewazne kazdego dnia tygodnia.

Aby zdefiniowaé niestandardowe harmonogramy, mozna wykona¢ nastepujace kroki.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Add Week Schedule, aby wyswietli¢ interfejs dodawania harmonogramu.

Add Week Schedule L

Week Schedule Name:

| OK J Cancel

2. Wprowadz nazwe harmonogramu tygodniowego i kliknij przycisk OK, aby doda¢ harmonogram
tygodniowy.

3. Wybierz dodany harmonogram tygodniowy na liscie harmonogramow, aby wyswietli¢ po prawej
jego wtasciwosci.

Mozesz edytowac nazwe harmonogramu tygodniowego i wprowadza¢ komentarze.

4. W harmonogramie tygodniowym kliknij i przeciggnij dzien, aby nanies¢ go na harmonogram,
dzieki czemu w tym czasie bedzie aktywne skonfigurowane uprawnienie.
Uwaga: Dla kazdego dnia w harmonogramie mozna ustawi¢ maks. 8 okresow.

5. Gdy wskaznik zmieni wyglad na: ﬂ, mozna przesung¢ wybrany pasek czasu, ktory wtasnie byt
edytowany. Mozna réwniez edytowac wyswietlany punkt w czasie, aby ustawi¢ doktadny okres.
Gdy wskaznik zmieni wyglad na: , mozna wydtuzyé lub skréci¢ wybrany pasek czasu.

6. Opcjonalnie mozna wybra¢ pasek czasu harmonogramu,

a nastepnie kliknag¢ przycisk Delete Duration, aby usungé wybrany pasek czasu,
lub klikna¢ Clear, aby usuna¢ wszystkie paski czasu,
lub klikna¢ Copy to Week, aby skopiowac¢ ustawienia paska czasu do catego tygodnia.

7. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
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14.4.2 Grupa dni wolnych

Kliknij zaktadke Holiday Group, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania grupami dni wolnych.
Kroki:

1.

4.

Kliknij przycisk Add Holiday Group po lewej, aby wyswietli¢ okno dodawania grup dni wolnych.

Add Holiday Group x

Holiday Group Name: | Long Holiday|

oK Cancel

W polu tekstowym wprowadz nazwe grupy dni wolnych i kliknij przycisk OK, aby doda¢ grupe dni

wolnych.

Kliknij ikone Add Holiday po prawej, aby doda¢ okres dni wolnych do grupy dni wolnych i

skonfigurowad czas ich trwania.

Uwaga: Do jednej grupy dni wolnych mozna dodaé maks. 16 okreséw dni wolnych.

1)

2)

3)
4)

Holiday List 4= Add Holiday Prev Page Next Page
Senal No. | Start Date End Date Duratien Operation
o 2 4 (] 8 10 12 1 1 183 20 2 A
. woote [ (we0te [ e ———— - T %
0 2 4 & B 10 12 M 1 18 0 2 A
E 3za0ts [ 301206 Y ipi—— - O %

W harmonogramie okresu kliknij i przeciagnij wskaznik myszy, aby narysowaé okres, w
trakcie ktérego skonfigurowane uprawnienie bedzie aktywne.

Uwaga: Dla kazdego okresu dni wolnych w harmonogramie mozna ustawi¢ maks. 8 czasow
trwania.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: ﬂ, mozna przesungc¢ wybrany pasek czasu, ktéry wiasnie
byt edytowany. Mozna réwniez edytowac wyswietlany punkt w czasie, aby ustawi¢ doktadny
okres.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: , mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ wybrany pasek czasu.
Opcjonalnie mozesz wybra¢ pasek czasu harmonogramu, a nastepnie klikngé , aby
usunaé wybrany pasek czasu lub klikngé¢ =, aby usungé wszystkie paski czasu dni wolnych

lub klikng¢ 9(, aby bezposrednio skasowac dni wolne.

Kliknij przycisk ,,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Dni wolne nie mogg zachodzi¢ na siebie.
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14.4.3 Szablon

Po ustawieniu harmonogramu tygodniowego i grupy dni wolnych mozna skonfigurowa¢ szablon

zawierajacy harmonogram tygodniowy i harmonogram grup dni wolnych.

Uwaga: Priorytet harmonogramu grup dni wolnych jest wyzszy od priorytetu harmonogramu

tygodniowego.

Kliknij zaktadke Template, aby przej$¢ do interfejsu zarzgdzania szablonami.

Domyslnie dostepne sa dwa uprzednio zdefiniowane szablony: Whole Week Template oraz Blank

Template, ktorych nie mozna skasowac ani edytowac.

® Whole Week Template: Przecigganie karty jest wazne kazdego dnia tygodnia i nie przewiduje
harmonogramu grup dni wolnych.

® Blank Template: Przecigganie karty jest niewazne kazdego dnia tygodnia i nie przewiduje
harmonogramu grup dni wolnych.

Mozna definiowad szablony niestandardowe na zadanie.

Kroki:

1. Kliknij Add Template, aby wyswietli¢ interfejs dodawania szablonu.

Add Template x

Template Name:

OK Cancel

W polu tekstowym wprowadz nazwe szablonu i kliknij przycisk OK, aby doda¢ szablon.

Wybierz dodany szablon, aby mdc edytowaé jego wiasciwo$¢ po prawej stronie. Mozesz
edytowac nazwe szablonu i wprowadzi¢ informacje o notatkach.
4. Wybierz harmonogram tygodniowy, ktéry ma zosta¢ zastosowany do harmonogramu.
Kliknij zaktadke Week Schedule i wybierz harmonogram z listy rozwijanej.
Mozesz tez klikng¢ Add Week Schedule, aby dodaé¢ nowy harmonogram tygodniowy. Wiecej

informacji znajdziesz w Rozdziat 14.4.1 Harmonogram tygodniowy.

Tl Week Schedule ||I7| Holiday Group

Week Schedule Whole Week Schedule Add Week
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5. Wybierz grupy dni wolnych, ktére majg zastosowanie do harmonogramu.

Uwaga: Mozna doda¢ maks. 4 grupy dni wolnych.

| Week Schedule | Holiday Group

Holiday Group to Select Selected Holiday Group
Add Holi...
! Index Heliday Group Name Remark

searct 0
ar h

L oy Gl | M i i

= Add

fir Clear

Kliknij, aby wybra¢ grupe dni wolnych na liscie i kliknij Add, aby dodac jg do szablonu. Kliknij Add
Holiday Group, aby doda¢ nowa grupe. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.4.2 Grupa dni
wolnych.

Wybierz dodang grupe dni wolnych z listy po prawej i kliknij Delete, aby jg usunac.

Kliknij Clear, aby skasowa¢ wszystkie dodane grupy dni wolnych.

6. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.

14.5 Konfiguracja uprawnien

Cel:

W tej czesci mozesz przydzieli¢ osobom uprawnienia, aby umozliwi¢ im przechodzenie przez punkty
kontroli dostepu (drzwi).

Uwagi:

® Do jednego punktu kontroli dostepu danego urzgdzenia mozna dodac do 4 uprawnien.

® W sumie mozna dodaé maksymalnie 128 uprawnien.

Kroki:

1. Kliknij ikone E, aby przejs¢ do interfejsu uprawnien kontroli dostepu.

2. Kliknij ikone Add, aby przej$¢ do ponizszego interfejsu.
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Add Permission L]

Permission Name: H‘I’ms is an example 1
Template: Whole Week Template ~ | Add Template
Person Selected Person
earct o) earch ")
= & Department 01 Person Name | Organization
&, Wendy
A, Yining >
A test <
Access Control Point/Device Selected Access Control Point/Device
Searct P Searct P
+ 10.1656.112 Access Contro... | Door Group
+ 10.18.146.86
+ 10.166.111 >
@8 Door Station =
OK Cancel

W polu Permission Name utworz odpowiednig nazwe uprawnienia.
Kliknij menu rozwijane, aby wybrac szablon uprawnien.
Uwaga: Przed ustawieniem uprawnien nalezy skonfigurowad szablon. Aby dodac szablon, kliknij
przycisk Add Template. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.4 Harmonogram i szablon.
Wybierz osoby, korzystajgc z listy Person i kliknij >, aby doda¢ do listy Selected Person.
Na liscie Access Control Point/Device wybierz drzwi lub panele wejsciowe i kliknij >, aby doda¢
do wybranej listy.
Kliknij OK.
Wybrane osoby majg uprawnienia do przejscia przez wybrane drzwi/panel wejSciowy za pomoca
ich powigzanej karty/kart lub wzorca linii papilarnych.
(Opcjonalnie) po dodaniu uprawnienia mozna klikngé przycisk Details, aby je zmodyfikowac.
Mozna tez wybraé¢ uprawnienie i klikng¢ przycisk Modify, aby je zmodyfikowac.
Mozna wybraé¢ dodane uprawnienie z listy i klikng¢ Delete, aby je usungc.
Aby zastosowac nowe ustawienia po skonfigurowaniu uprawnien, nalezy zastosowac¢ dodane
parametry uprawnien (w tym odpowiednie dane oséb, powigzane punkty kontroli dostepu itp.)
do urzadzenia kontroli dostepu.
1) Woybierz uprawnienie/uprawnienia do zastosowania na urzadzeniu kontroli dostepu.
Aby wybrac kilka uprawnien, przytrzymaj klawiszCtrl lub Shift i wybierz uprawnienia.
2) Kliknij Apply All, aby rozpoczg¢ stosowanie wybranych uprawnien do urzgdzenia kontroli
dostepu lub panelu wejsciowego.
Mozesz réwniez klikngé Apply Changes, aby zastosowac zmieniong cze$¢ wybranego

uprawnienia/uprawnien do urzgdzenia/urzgdzen.
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Uwagi:

® Po zmianie ustawien uprawnien wyswietlone zostanie ponizsze okno.

Data Synchronization

Data is changed.Click Apply Now to apply the
updated data to the devices.Or you can apply it
to devices later in Permission interface.

| Apply Now | Apply Later

Kliknij Apply Now, aby w urzadzeniu zastosowac zmienione uprawnienie.
Mozesz tez klikng¢ Apply Later, aby zmiany zostaty wprowadzone pdzniej w interfejsie
Permission.

® Zmiany uprawnien obejmujg: zmiany harmonogramu i szablonu, ustawienia uprawnien,
ustawienia uprawnien osoby i ustawienia powigzane z osobg (w tym numer karty, wzorzec
linii papilarnych, zdjecie twarzy, powigzanie pomiedzy numerem karty i wzorcem linii

papilarnych, hasto do karty, termin waznosci karty itp.).

14.6 Funkcje zaawansowane

Cel:

Po skonfigurowaniu osoby, szablonu i uprawnienia kontroli dostepu mozna skonfigurowac funkcje
zaawansowane aplikacji kontroli dostepu takie jak parametry kontroli dostepu, hasto
uwierzytelniania i otwieranie drzwi przy uzyciu pierwszej karty i blokada nieprawidtowego przejscia.

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac funkcje zaawansowane.

Kliknij ikone E

14.6.1 Parametry kontroli dostepu

Cel:

Po dodaniu urzgdzenia kontroli dostepu mozna skonfigurowac jego parametry punktu kontroli
dostepu (drzwi lub pietro) i parametry czytnika kart.

Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Access Control Parameters, aby przejs¢ do

interfejsu konfiguracji parametrow.

195



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

Konfiguracja parametréw drzwi (pietra)

Kroki:

1.

3.

Na liscie urzagdzenia kontroli po lewej kliknij =, aby rozwingé urzadzenie kontroli dostepu, a

nastepnie wybierz drzwi lub pietro (punkt kontroli dostepu), aby mdéc edytowac — z prawej

strony — informacje o wybranych drzwiach.

Door Information: I save

Door Magnetic. Remain Closed v

Exit Button Type: Remain Closed v

Door Locked Time: 5 s
Door Open Duration by Card for Disabled P... 15 s
Door Open Timeout Alarm: 30 S

Enable Locking Door when Door Closed: No v

Duress Code: 33
Super Password:

Dismiss Code:

Edytowaé mozna parametry wymienione ponizej.

Door Magnetic: Dla magnetycznego czujnika drzwiowego wybrana jest opcja Remain

Closed (z wytgczeniem specjalnych warunkéw).

Exit Button Type: Dla typu przycisku wyjscia wybrana jest opcja Remain Open

(z wytaczeniem specjalnych warunkéw).

Door Locked Time: Timer blokowania drzwi rozpoczyna prace po przeciggnieciu zwyktej

karty i zadziataniu przekaznika.

Door Open Duration by Card for Disabled Person: Dla magnetycznego czujnika

drzwiowego mozna zdefiniowac opdznienie odliczane od przeciggniecia karty przez osobe

niepetnosprawna.

Door Open Timeout Alarm: Alarm moze zosta¢ uruchomiony, jesli drzwi nie zostaty

zamkniete.

Enable Locking Door when Door Closed: Drzwi mogg by¢ zaryglowane zaraz po

zamknieciu, nawet jesli nie zostanie osiggniety czas blokady drzwi.

Duress Code: W razie napadu drzwi mozna otworzy¢ przez wprowadzenie kodu w razie

napadu. Jednoczesnie klient moze zgtosi¢ zdarzenie alarmowe.

Super Password: Okreslona osoba moze otworzy¢ drzwi przez wprowadzanie hasta

nadrzednego.

Dismiss Code: Wprowadzenie kodu odrzucenia powoduje zatrzymanie brzeczyka czytnika

kart.

Uwagi:

<> Kod w razie napadu, hasto nadrzedne i kod odrzucenia nie powinny by¢ identyczne.

<> Kod w razie napadu, hasto nadrzedne i kod odrzucenia powinny rézni¢ sie od hasta
uwierzytelniania.

<~ Kod w razie napadu, hasto nadrzedne i kod odrzucenia powinny zawiera¢ 4 do 8 cyfr.

Elevator Control Delay Time (opcja dostepna dla kontrolera windy): Okres czasu na

korzystanie z windy przez goscia.

Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.
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Konfiguracja parametrow czytnika kart

Kroki:

1.

Na liscie urzadzen po lewej kliknij przycisk *, aby rozwing¢ drzwi, a nastepnie wybierz nazwe

czytnika kart, aby mozna byto edytowaé parametry czytnika kart po prawej.

Card Reader Information: ke save
Nickname: Entrance Card Reader1
Enable Card Reader: Yes v

OKLED Polarity.: Anode v

Error LED Polarity. Anode v
Buzzer Polarity. Anode v

Minimum Card Swiping Interval: 0 S

Max. Interval When Inputting Password: 22 s
Enable Failed Attempts Limit of Card Readi... No v

Max. Times of Card Swiping Failure: 5
Enable Tampering Detection: No v

Detect When Card Reader is Offline for. 0 s

Edytowaé mozna parametry wymienione ponizej.

Nickname: Edytuj nazwe czytnika kart wedtug potrzeb.

Enable Card Reader: Wybierz Yes, aby wigczy¢ czytnik kart.

OK LED Polarity: Wybierz biegunowos¢ wskaznika LED ptyty gtdwnej czytnika kart.

Error LED Polarity: Wybierz btad biegunowosci wskaznika LED ptyty gtdwnej czytnika kart.
Buzzer Polarity: Wybierz biegunowosc wskaznika LED brzeczyka ptyty gtdwnej czytnika kart.
Minimum Card Swiping Interval: Jesli interwat miedzy przeciggnieciem tej samej karty jest
mniejszy niz ustawiona warto$é, przeciggniecie karty jest nieprawidtowe. Mozna ustawic
wartos¢ od 0 do 255.

Max. Interval When Inputting Password: Jesli interwat pomiedzy wprowadzeniem dwdch
cyfr w trakcie wpisywania hasta na czytniku kart jest wiekszy od ustawionej wartosci,
wprowadzone cyfry zostang automatycznie wyczyszczone.

Enable Failed Attempts Limit of Card Reading: Wt3cz te opcje, aby zgtosic alarm, gdy liczba
préb odczytu karty osiggnie ustawiong wartos¢

Max. Times of Card Swiping Failure: Ustawianie maks. liczby nieudanych préob odczytu
karty

Enable Tampering Detection: Wiaczanie detekcji funkcji antysabotazu czytnika kart

Detect When Card Reader is Offline for: Gdy urzadzenie kontroli dostepu nie moze
potaczy¢ sie z czytnikiem kart przez okres dtuzszy od ustawionego czasu, czytnik kart
automatycznie przetaczy sie na tryb offline.

Buzzing Time: Konfiguracja czasu dziatania brzeczyka czytnika kart. Zakres ustawien czasu
wynosi: 0 do 5999 sekund. 0 oznacza ciggte dziatanie brzeczyka.

Card Reader Type: Uzyskiwanie typu czytnika kart.

Card Reader Description: Uzyskiwanie opisu czytnika kart.
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3.

Fingerprint Recognition Level: Wybdr (z rozwijanej listy) poziomu rozpoznawania wzorca
linii papilarnych. Domysine ustawienie to poziom niski (Low).

Face Recognition Interval: Odstep czasu pomiedzy dwiema sesjami ciggtego rozpoznawania
twarzy w celu uwierzytelnienia. Wartos¢ domysina wynosi 2 s.

Live Face Detection: Wiaczenie lub wytaczenie funkcji rozpoznawania twarzy osoby zyjace;j.
Po wtgczeniu tej funkcji urzadzenie sprawdza, czy dana osoba zyje, czy nie.

1:1 Security Level: Ustawienie poziomu zabezpieczen dopasowania podczas
uwierzytelniania w trybie dopasowania 1:1.

1:N Security Level: Ustawienie poziomu zabezpieczen dopasowania podczas

uwierzytelniania w trybie dopasowania 1:N.

Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.

14.6.2 Uwierzytelnianie za pomoc3 czytnika kart

Cel:

Mozna ustawic reguty przejscia dla czytnika kart urzgdzenia kontroli dostepu.
Kroki:

1.

Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Card Reader Authentication i wybierz
czytnik kart po lewej stronie.

Kliknij przycisk Configuration, aby wybra¢ tryby uwierzytelniania czytnika do harmonogramu.
Uwagi:

1)

2)

Dostepne tryby uwierzytelniania zalezg od rodzaju urzadzenia.
Hasto oznacza hasto karty ustawione podczas wystawiania karty danej osobie.
Rozdziat 14.3 Zarzgdzanie osobami.
Hasto uwierzytelniania oznacza hasto ustawione do otwierania drzwi. Przejdz do
Rozdziat 14.6.8 Hasto uwierzytelniania
Wybierz tryby i kliknij >/, aby dodaé¢ do wybranej listy trybéw.

Kliknij lub ', aby zmienic¢ kolejnosé wyswietlania.

Config Reader Authentication Mode x

Optional modes: Selected modes

Card : Card and Password

Card and Password » Card

Card Or Authentication Passwo... Fingerprint

Fingerprint JL« Card and Fingerprint

Password and Fingerprint Card Or Authentication Pakswi...

Card Or Fingerprint . Password and Fingerprint

_ OK | Cancel

Kliknij OK, aby zatwierdzi¢ wybodr.
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3. Wybrane tryby bedg wyswietlane jako ikony.
Kliknij ikone, aby wybrac tryb uwierzytelniania czytnika kart.
4. Przeciggnij wskaznik myszy na danym dniu, aby nanies¢ na harmonogram kolorowy pasek

oznaczajacy okres, w ktdrym uwierzytelnianie za pomocg czytnika kart jest wazne.

Authentication .. [ Configuration
Card Card and Pa... ™ Fingerprint M Card and Fin...
Card Reader Authentication Week Schedule Settings Copy to Week Delete i Clear
[1] 2 4 6 B 10 1,2 14 16 18 . 20 22 24
Mon (I | I
0 2 4 [ & 10 12 14 16 18 . 20 22 24
== ; ]
1] 2 4 [ B 10 1!2' 14 16 18 L 20 22 24
Wed  [EEEEEE | I
(1] 2 4 [ g 10 12 14 16 18 20 22 24
The (S | )
0 2 4 6 8 10 ll2 14 16 18 " 20 22 24
Fri (I | I
0 2 4 [ & 10 12 14 16 18 20 2 24
sat (I | ]
0 2 4 [ B 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun (RN | I

5. Powtdrz powyzszy krok, aby ustawic inne przedziaty czasu.
Mozna takze wybrac skonfigurowany dzien i klikng¢ przycisk Copy to Week, aby skopiowac te
same ustawienia do catego tygodnia.
(Opcjonalnie) kliknij Copy to..., aby skopiowac ustawienia do innych czytnikéw kart.

Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.

14.6.3 Uwierzytelnianie wielu kart

Cel:

Mozna zarzadzaé kartami wedtug grup i ustawia¢ uwierzytelnianie wielu kart dla jednego punktu
kontroli dostepu (drzwi).

Uwaga: Nalezy ustawi¢ uprawnienie karty i zastosowa¢ ustawienie uprawnienia na urzadzeniu
kontroli dostepu. Wiece] informacji znajdziesz w Rozdziat 14.5 Konfiguracja uprawnien.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Multiple Authentication.

2. Naliscie po lewej stronie wybierz urzadzenie kontroli dostepu.
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3. Dodaj grupe kart do uwierzytelniania grupowego.

1) W panelu Set Card Group kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ ponizsze okno.

Card Group Name
Effective Period 2017-01-12 00:00:00 [l 2017-01-1223:59:59 [
Card Group Member - Yining
12345667
| oK | Cancel

2) Stwoérz nazwe dla grupy.
3) Kliknij przycisk 3-, aby ustawi¢ czas obowigzywania i czas wygasniecia grupy kart.
4) Zaznacz pole/pola wyboru, aby wybra¢ karte/karty w celu dodania do grupy kart.
5) Kliknij OK, aby zapisa¢ grupe kart.
4. W panelu Set Authentication Group wybierz punkt kontroli dostepu (drzwi) urzadzenia do
ustawienia uwierzytelniania wielu kart.

5. Wprowadz interwat przeciggniecia karty.
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6. Dodaj grupe uwierzytelniania.

1) W panelu Set Authentication Group kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ ponizsze okno.

Template: Whole Week Template  ~
Authentication Type: Local Authentication &

Offline Authentication: Enable Super Passw

Remark:Follow
the configured
order to swipe
the card to
authenticate

| OK Cancel

2) Zlisty rozwijanej wybierz szablon grupy uwierzytelniania. Wiecej informacji na temat
konfiguracji szablonu znajdziesz w Rozdziat 14.4 Harmonogram i szablon.
3) Zlisty rozwijanej wybierz typ uwierzytelniania grupy uwierzytelniania.
® Local Authentication: Uwierzytelnianie przy uzyciu urzadzenia kontroli dostepu.
® Local Authentication and Remotely Open Door: Uwierzytelnianie przy uzyciu
urzadzenia kontroli dostepu i przy uzyciu klienta. Mozesz wtgczy¢ uwierzytelnianie
hastem nadrzednym, gdy urzadzenie kontroli dostepu nie jest potgczone z klientem.
Uwaga: Jesli jako typ uwierzytelniania wybierzesz Local Authentication oraz Remotely
Open Door, po przeciggnieciu karty na urzadzeniu wyswietlane bedzie okno. Drzwi

mozna otworzyc¢ za posrednictwem klienta.

Multiple Authentication Remote Control x

Door Name:  Door1 n

I Device Name: 500sf

RequestTi... 2017-11-23 17:30:37

Process the requestin 22s

Open Door lgnore

® Local Authentication and Super Password: Uwierzytelnianie przy uzyciu urzgdzenia
kontroli dostepu i hasta nadrzednego.
4) Na liscie po lewej zostanie wyswietlona dodana grupa kart. Mozna klikng¢ grupe kart, a
nastepnie klikng¢ przycisk + , aby dodac grupe do grupy uwierzytelniania.
Mozna klikng¢ dodang grupe kart, a nastepnie klikng¢ przycisk X , aby jg usungc z grupy
uwierzytelniania.

Mozna réwniez klikngc przycisk Db © , aby ustawic kolejnos¢ przeciggania kart.
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5) Wprowadz Card Swiping Times (czasy przeciggania karty) dla wybranej grupy kart.
Uwagi:
®  (Czasy przeciggania kart powinny by¢ wieksze niz 0 lecz mniejsze niz liczba dodanych
kart w grupie kart.
® Gorna granica czasow przeciggania kart wynosi 16.
6) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
7. Kliknij przycisk Save, aby zapisac i zastosowa¢ nowe ustawienia.
Uwagi:
® Dla kazdego punktu kontroli dostepu (drzwi) mozna doda¢ maks. 4 grupy uwierzytelniania.
® W przypadku grupy uwierzytelniania posiadajgcej certyfikat typu Local Authentication, do
grupy uwierzytelniania mozna doda¢ maks. 8 grup kart.
® W przypadku grupy uwierzytelniania posiadajgcej certyfikat typu Local Authentication and
Super Password lub Local Authentication and Remotely Open Door, do grupy uwierzytelniania

mozna doda¢ maks. 7 grup kart.

14.6.4 Otwieranie drzwi przy uzyciu pierwszej karty

Cel:

Mozesz zdefiniowad wiele pierwszych kart dla danego punktu kontroli dostepu. Po przeciggnieciu

pierwszej karty przez drzwi moze przejs¢ wiele oséb lub mogg by¢ przeprowadzane inne dziatania

uwierzytelniajgce. Tryb pierwszej karty zawiera nastepujace opcje: Remain Open with First Card,

Disable Remain Open with First Card oraz First Card Authorization.

® Remain Open with First Card: Drzwi pozostajg otwarte przez okreslony czas, od pierwszego
przeciggniecia karty az do zakonczenia czasu otwarcia drzwi.

® Disable Remaining Open with First Card: Wytaczenie funkcji.

®  First Card Authorization: Wszystkie typy uwierzytelniania (oprdécz uwierzytelniania kartg
wielofunkcyjng, hastem nadrzednym, kartg alarmowg i kodem w razie napadu) mogg by¢
przeprowadzane dopiero po uwierzytelnieniu pierwszej karty.
Uwagi:
B Uwierzytelnianie pierwszg kartg jest wazne tylko danego dnia. Uwierzytelnienie wygasnie

danego dnia, po godzinie 24:00.

B Aby wylaczyc tryb pierwszej karty, ponownie przeciagnij pierwszg karte.

Kroki:

1.  Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Open Door with First Card.

2. Zlisty po lewej wybierz urzadzenie kontroli dostepu.

3. Zrozwijanej listy wybierz tryb pierwszej karty punktu kontroli dostepu.

4. (Opcjonalnie) jesli wybrano opcje Remain Open with First Card, nalezy ustawic czas, przez ktéry
drzwi majg pozostac otwarte.
Uwaga: Czas otwarcia drzwi powinien miescic sie w przedziale: 0 do 1440 minut. Domysinie
ustawiony jest okres 10 minut.

5. Nalliscie pierwszej karty kliknij przycisk Add, aby wyswietli¢ nastepujace okno dialogowe.
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Add Card x

Selectthe card to add:
Card No. i Person Name
12345667 Yining
776433245 Wendy
Total:2 Page:11 Iem Per Page: 1 1 > *  Page Goto
OK |  Cancel

1) Wybierz karty, ktére majg zosta¢ dodane jako pierwsza karta drzwi
Uwaga: Nalezy ustawi¢ uprawnienie karty i zastosowac ustawienie uprawnienia na
urzadzeniu kontroli dostepu. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.5 Konfiguracja
uprawnien.

2)  Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wynik operacji dodawania.

Aby usungc¢ karte z listy pierwszej karty, kliknij przycisk Delete.

Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ i zastosowa¢ nowe ustawienia.

14.6.5 Blokada nieprawidtowego przejscia

Cel:

Mozna tak skonfigurowac ustawienia, aby przez punkt kontroli dostepu mozna byto przechodzi¢ tylko

wzdtuz podanej $ciezki oraz aby mogta to zrobi¢ po przeciggnieciu karty tylko jedna osoba.

Uwagi:

® Dla urzadzenia kontroli dostepu mozna skonfigurowac jednoczesnie albo funkcje blokady
nieprawidtowego przejscia albo funkcje blokady wielu drzwi.

® Nalezy najpierw witgczy¢ funkcje blokady nieprawidtowego przejscia na urzadzeniu kontroli
dostepu.

Kroki:

1.  Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Anti-passing Back.

2. Wybierz urzadzenie kontroli dostepu z listy urzgdzen po lewej stronie.

3. W polu pierwszego czytnika kart nalezy wybraé czytnik kart znajdujacy sie na poczatku $ciezki.
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4. Na liscie kliknij pole tekstowe Card Reader Afterward, a nastepnie wybierz powigzane czytniki
kart.
Przyktad: Jesli wybierzesz opcje Reader In_01 jako poczatek, a nastepnie wybierzesz Reader
In_02, Reader Out_04 jako powigzane czytniki kart, bedzie mozna przejs¢ przez punkt kontroli

dostepu, przeciggajac karte w kolejnosci: Reader In_01, Reader In_02 i Reader Out_04.

Select Card Reader x

Select the card reader:
Searc P
10.7.39.120_ReaderIn3
10.7.39.120_Reader Outd
10.7.39.120_Reader In5
10.7.39.120_Reader Outb
10.7.39.120_Reader In7

10.7.39.120_Reader Qut8

OK ] Cancel

Uwaga: Do jednego czytnika kart mozna doda¢ maksymalnie cztery kolejne czytniki kart.
5. (Opcjonalnie) mozna ponownie otworzy¢ okno wyboru czytnika kart, aby edytowac kolejne
czytniki kart.

6.  Kliknij przycisk Save, aby zapisac i zastosowac nowe ustawienia.

14.6.6 Blokada nieprawidtowego przejscia dla wielu

urzadzen kontroli

Cel:
Mozesz skonfigurowac blokade nieprawidtowego przejscia dla czytnikéw kart wielu urzadzen kontroli
dostepu. Karte nalezy przeciggna¢ wedtug skonfigurowanej sciezki przeciggania kart. Po

przeciggnieciu karty przez punkt kontroli dostepu moze przejsé tylko jedna osoba.
Konfiguracja blokady nieprawidtowego przejscia $ciezki

Cel:

blokada nieprawidtowego przejscia sciezki zalezy od sciezki przeciggania karty. Nalezy najpierw

skonfigurowac pierwszy czytnik kart, a nastepnie czytniki kart.

Kroki:

1.  Kliknij Access Control > Advanced Function > Cross-Controller Anti-passing Back, aby otworzy¢
karte konfiguracji blokady nieprawidtowego przejscia dla wielu urzadzen kontroli.

2. Zaznacz pole wyboru Enable Cross-Controller Anti-passing Back, aby wiaczy¢ funkcje.
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3.  Skonfiguruj parametry blokady nieprawidtowego przejscia.
> Based on Card

Uwaga: System oceni okolicznosci istotne dla funkcji blokady nieprawidtowego przejscia,

pod katem wpisdw na temat wejs¢ i wyjs¢ zapisanych na karcie.

1)

Z rozwijanej listy wybierz Based on Card jako tryb funkcji blokady nieprawidtowego

przejscia.

Jako regute wybierz opcje Route Anti-passing Back.

Ustaw Sector ID.

Kliknij Select Access Controller, aby wybra¢ urzadzenie w oknie, ktére zostanie

wyswietlone.

W obszarze Card Reader kliknij ikone z lewej strony kolumny czytnika kart, aby wybra¢

pierwszy czytnik kart. Ikona zmieni wyglad:

Kliknij pole wprowadzania Card Reader Afterward, aby w oknie wybrac kolejne czytniki

kart.

Zaznacz pole wyboru w kolumnie Enable Anti-passing Back column, aby wtgczy¢

funkcje blokady nieprawidtowego przejscia.

Uwagi:

® Czytniki kart w polu wprowadzania Card Reader Afterward powinny by¢
wyswietlane w kolejnosci uwierzytelniania.

® Dodaé¢ mozna maksymalnie 64 urzadzenia z funkcjg blokady nieprawidtowego
przejscia.

® Do kazdego czytnika kart mozna doda¢ maksymalnie 16 kolejnych czytnikow kart.

® Aktualnie obstuguje karty M1; sektor nie moze by¢ szyfrowany. Wiecej informacji
na temat szyfrowania sektoréw znajdziesz w 14.1.5 Uwierzytelnianie szyfrowania
kart M1.

» Based on Network

Uwaga: Uwierzytelnianie dla blokady nieprawidtowego przejscia, wedtug informacji o

wejsciu i wyjsciu na czytniku.

1)

Z rozwijanej listy wybierz Based on Network, jako tryb funkcji blokady
nieprawidtowego przejscia.

Jako regute wybierz opcje Route Anti-passing Back.

Z rozwijanej listy wybierz serwer, ktéry bedzie dokonywat oceny dla funkcji blokady
nieprawidtowego przejscia.

(Opcjonalnie) kliknij Delete Card Swiping Record i w wyswietlonym oknie wybierz
karte, aby z wszystkich urzadzen usungc informacje o przecigganiu karty.

Kliknij Select Access Controller, aby wybrac urzgdzenie w oknie, ktdre zostanie
wyswietlone.

W obszarze Card Reader kliknij ikone z lewej strony kolumny czytnika kart, aby wybrac
te opcje jako pierwszy czytnik kart. Ikona zmieni wyglad:

Kliknij pole wprowadzania Card Reader Afterward, aby w oknie wybra¢ kolejne czytniki
kart.

Zaznacz pole wyboru w kolumnie Enable Anti-passing Back column, aby wtgczy¢

funkcje blokady nieprawidtowego przejscia.
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Uwagi:

® Czytniki kart w polu wprowadzania Card Reader Afterward powinny by¢
wyswietlane w kolejnosci uwierzytelniania.

® Dodaé¢ mozna maksymalnie 64 urzadzenia z funkcjg blokady nieprawidtowego
przejscia.

® Do kazdego czytnika kart mozna doda¢ maksymalnie 16 kolejnych czytnikow kart.

® Na wybranym serwerze mozna zapisa¢ do 5000 wpisow przeciggniecia karty.

Konfiguracja blokady nieprawidtowego przejscia dla wejscia/wyjscia

Cel:
Mozesz skonfigurowaé wejsciowy czytnik kart i wyjsciowy czytnik kart tylko dla wejs¢ i wyjs¢, bez
koniecznosci konfiguracji pierwszego czytnika kart i kolejnych czytnikow kart.
Kroki:
1. Kliknij Access Control > Advanced Function > Cross-Controller Anti-passing Back, aby przejs¢ do
zaktadki Cross-Controller Anti-passing Back.
2. Zaznacz pole wyboru Enable Cross-Controller Anti-passing Back, aby wigczy¢ funkcje.
3. Skonfiguruj parametry blokady nieprawidtowego przejscia.
> Based on Card
Uwaga: System oceni okoliczno$ci istotne dla funkcji blokady nieprawidtowego przejscia,
pod katem wpisdw na temat wejs¢ i wyjsé zapisanych na karcie.
1) Zrozwijanej listy wybierz Based on Card jako tryb funkcji blokady nieprawidtowego
przejscia.
2) Jako regute wybierz opcje Entrance/Exit Anti-passing Back.
3) Ustaw Sector ID.
4) Kliknij Select Access Controller, aby wybrac urzgdzenie w oknie, ktére zostanie
wyswietlone.
5) W obszarze Card Reader zaznacz pola wyboru w kolumnie Enable Anti-passing Back,
aby wybrac¢ wejsciowy czytnik kart i wyjsciowy czytnik kart.
6) Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.
Uwagi:
® Nalezy zaznaczy¢ maksymalnie jeden wejsciowy czytnik kart i jeden wyjsciowy
czytnik kart.
® Doda¢ mozna maksymalnie 64 urzadzenia z funkcjg blokady nieprawidtowego
przejscia.
® Aktualnie obstuguje karty M1; sektor nie moze by¢ szyfrowany. Wiecej informacji
na temat szyfrowania sektoréw znajdziesz w 14.1.5 Uwierzytelnianie szyfrowania
kart M1.
> Based on Network
Uwaga: Uwierzytelnianie dla blokady nieprawidtowego przejscia, wedtug informacji o
wejsciu i wyjsciu na czytniku.
1) Zrozwijanej listy wybierz Based on Network jako tryb funkcji blokady nieprawidtowego
przejscia.
2) Jako regute wybierz opcje Entrance/Exit Anti-passing Back.
206



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

3) Zrozwijanej listy wybierz serwer, ktory bedzie dokonywat oceny dla funkcji blokady
nieprawidtowego przejscia.
4) (Opcjonalnie) kliknij Delete Record i w wyswietlonym oknie wybierz karte, aby z
wszystkich urzadzen usungé informacje o przecigganiu karty.
5) Kliknij Select Access Controller, aby wybrac¢ urzadzenie w oknie, ktore zostanie
wyswietlone.
6) W obszarze Card Reader zaznacz pola wyboru w kolumnie Enable Anti-passing Back,
aby wybrac¢ wejsciowy czytnik kart i wyjsciowy czytnik kart.
7) Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.
Uwagi:
® Mozna wybraé¢ maksymalnie jeden wejsciowy czytnik kart i jeden wyjsciowy
czytnik kart.
® Dodaé¢ mozna maksymalnie 64 urzadzenia z funkcjg blokady nieprawidtowego
przejscia.

® Na wybranym serwerze mozna zapisa¢ do 5000 wpisow przeciggniecia karty.

14.6.7 Blokada wielu drzwi

Cel:
Miedzy drzwiami tego samego urzadzenia kontroli dostepu mozna ustawi¢ blokade wielu drzwi. Aby
otworzy¢ dane drzwi, nalezy wczesniej zamkngc inne drzwi. Oznacza to, ze grupie potgczonych drzwi
mozna jednoczesnie otworzy¢ tylko jedne drzwi.
Uwagi:
®  Funkcja blokady wielu drzwi jest obstugiwana tylko przez takie urzadzenie kontroli dostepu,
ktére ma wiecej niz jeden punkt kontroli dostepu (drzwi).
® Dla urzadzenia kontroli dostepu mozna skonfigurowac jednoczesnie albo funkcje blokady
nieprawidtowego przejscia albo funkcje blokady wielu drzwi.
Kroki:
1. Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Multi-door Interlocking, aby przej$¢ do
karty ustawien blokady wielu drzwi.
Wybierz urzgdzenie kontroli dostepu z listy urzgdzen kontroli dostepu.

Kliknij Add, aby wyswietli¢ interfejs dodawania punktu kontroli dostepu do blokady.
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Add Access Control Point to Interlock x

Please select access control point to interlock:

Index Access Control Name
2 Door2
3 Door3
4 Doerd

OK | Cancel

Wybierz punkt kontroli dostepu (drzwi) z listy.

Uwaga: Do jednej kombinacji blokady wielu drzwi mozna doda¢ maks. czworo drzwi.
Kliknij OK, aby zapisa¢ dodawanie.

(Opcjonalnie) po dodaniu kombinacji blokady wielu drzwi mozna jg wybrad z listy i klikng¢
przycisk Delete, aby usung¢ dang kombinacje.

Kliknij przycisk Save, aby zapisac i zastosowac ustawienia.

14.6.8 Hasto uwierzytelniania

Cel:

Mozna otwiera¢ drzwi, wprowadzajgc hasto uwierzytelniania na klawiaturze czytnika kart po

zakonczeniu ustawiania hasta uwierzytelniania.

Uwagi:

Niniejsza funkcja hasta uwierzytelniania jest wazna tylko w czasie obowigzywania
harmonogramoéw, gdy jako tryb uwierzytelniania za pomocg czytnika kart dla urzadzenia kontroli
dostepu ustawiono opcje Card lub Authentication Password. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 14.6.2 Uwierzytelnianie za pomocq czytnika kart.

® Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez urzadzenie kontroli dostepu.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Authentication Password i wybierz z listy
urzadzenie kontroli dostepu.
Zostang wyswietlone wszystkie karty i osoby, ktére zostaty zastosowane na urzadzeniu.
Uwaga: Wiecej informacji na temat konfiguracji i stosowania uprawnien dla urzgdzenia
znajdziesz w Rozdziat 14.5 Konfiguracja uprawnien.

2. Kliknij pole Password karty i wprowadz hasto uwierzytelniania karty.
Uwaga: Hasto uwierzytelniania powinno zawiera¢ od 4 do 8 cyfr.

3. Po ustawieniu hasta uwierzytelniania funkcja hasta uwierzytelniania karty bedzie domysinie

wigczona.
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4. (Opcjonalnie) Mozna wpisac¢ stowa kluczowe dotyczgce numeru karty, imienia i nazwiska osoby
lub hasta uwierzytelniania w celu ich wyszukania.
Uwaga: Do jednego urzadzenia kontroli dostepu mozna doda¢ maksymalnie 500 kart z hastem

uwierzytelniania. Hasto powinno by¢ unikatowe i nie moze sie powtarzac.

14.6.9 Ustawienia przekaznika

Cel:
W przypadku kontrolera windy mozesz zarzgdzaé zwigzkiem pomiedzy pietrem a przekaznikiem, co

zostato opisane w niniejszym rozdziale.
Konfiguracja przekaznika i pietra

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Relay Settings, aby przej$¢ do interfejsu
Relay Settings.

2. Zlisty Controller List, z lewej strony interfejsu, wybierz kontroler windy.
W panelu Unconfigured Relay znajdujgcym sie po prawej stronie interfejsu wybierz
nieskonfigurowany przekaznik.
Istniejg trzy typy nieskonfigurowanych przekaznikow: przekaznik Button, przekaznik Call Elevator
i przekaznik Auto Button.
®  Button Relay: sterowanie waznoscig przyciskdw na kazdym pietrze.
® Call Elevator Relay: sterowanie wezwaniem windy na konkretne pietro.
®  Auto Button Relay: sterowanie nacisnieciem przycisku po przeciggnieciu przez uzytkownika

karty wewnatrz windy. Przycisk pietra zostanie wybrany automatycznie, zgodnie z

uprawnieniami uzytkownika.

Unconfigured Relay
Button | Call Elev.. Auto
17 1-8
19 1-10
1-11 1-12
113 114
1-15 1-16
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Kliknij i przeciggnij nieskonfigurowany przekaznik z panelu Unconfigured Relay do

odpowiedniego pietra w panelu Floor List.

Lub kliknij i przeciggnij przekaznik z panelu Floor List do panelu Unconfigured Relay.

Lub kliknij i przeciggnij przekaznik z jednego pietra na inne pietro w panelu Floor List.

Jezeli podczas operacji klikania i przeciggania dwa przekazniki tego samego typu znalazty sie na

dwadch réznych pietrach, przekazniki zostang zamienione miejscami.

Elevator Controller_... Elevator Controller_... Elevator Controller_... Elevator Controller_

1-1 91 172 1-2 92 1741 1-3 93 173 1-4 94 174

Elevator Controller_... Elevator Controller_...

-5 85 175 1-6 96 176

5. Kliknij Save, aby zastosowac ustawienia do wybranego urzadzenia.

Uwagi:

Kontroler windy moze by¢ powigzany z maksymalnie 24 kontrolerami windy w systemie
rozproszonym. Kontroler windy w systemie rozproszonym moze by¢ potgczony z
maksymalnie 16 przekaznikami.

Dostepne sg trzy typy przekaznikdw: przekaznik Button (przycisk), przekaznik Call Elevator
(wezwanie windy) i przekaznik Auto Button (automatyczny). == oznacza przekaznik
przekaznik wzywania windy, a == oznacza przekaznik

przyciskowy, == oznacza

automatyczny.

Na przyktad: Na przyktadzie znajduje sie wartosé¢ 1-2, gdzie 1 oznacza numer

kontrolera windy systemu rozproszonego, 2 oznacza przekaznik, a ikona == oznacza typ
przekaznika. Kliknij Relay Type, aby skonfigurowac typ przekaznika. Wiecej informacji na
temat konfiguracji typu przekaznika znajdziesz w Konfiguracja typu przekaznika.

Domyslnie faczna liczba przekaznikow to liczba pieter *3 (trzy typy przekaznikow).

Kazde pietro zawiera maksymalnie 3 typy przekaznikdw. Mozesz jednokrotnie klikngc i
przeciggnac dany przekaznik.

Jezeli w sekcji zarzadzania grupg drzwi zmienisz numer pietra, przywrdcone zostang

domysine ustawienia wszystkich przekaznikdw w interfejsie Relay Settings.

Konfiguracja typu przekaznika

Cel:

Za pomoca procedury opisanej w niniejszej sekcji mozna zmienic typ przekaznika.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Access Control > Advanced Function > Relay Settings, aby przejs¢ do interfejsu

Relay Settings.
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2. W interfejsie Relay Settings kliknij Relay Type, aby otworzy¢ okno Relay Type Settings.
Uwaga: Wszystkie przekazniki w oknie Relay Type Settings sg przekaznikami

nieskonfigurowanymi.

Relay Type Settings ®

Button Relay - Call Elevator Relay - Auto Button Relay
1-2 1-3 1-4 9.2 9-3 9-4 17-2 17-3 17-4
15- 16- 1?- 95- Hﬁ- 9?- I?S— 1?6- 1??-
18 i 19 i 1-|D_ 9.8 ) 9.9 . Q-ID_ I?-S_ 17-9_ I?-IO_
1—11- 1—i2- I—IS- 9—11- 9—12- H—IS- 1?—11- t?—12- I?—IS-
1-14_ 1-|5_ 1-|5_ EM-'I“ 9-15“ 9-|6H 1?-14_ i7-15_ I?-Iﬁ_
21 - 22 - 23 - 10—1- 10—2- 10—3- IE—I- 18—2- 18—3-

3. Kliknij i przeciggnij przekaznik z jednego panelu typu przekaznikéw do drugiego.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Dostepne sg trzy typy przekaznikéw: przekaznik Button (przycisk), przekaznik Call Elevator
(wezwanie windy) i przekaznik Auto Button (automatyczny). == oznacza przekaznik przyciskowy, =

oznacza przekaznik wzywania windy, a == oznacza przekaznik automatyczny.

14.6.10 Niestandardowy Wiegand

Cel:

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania (w oparciu o zasady transmisji stosowane w urzgdzeniach
Wiegand innych producentéw) wielu niestandardowych protokotéw Wiegand w celu komunikacji
pomiedzy urzadzeniem a czytnikiem kart innego producenta.

Zanim rozpoczniesz:

Do urzadzenia podtacz czytniki innych producentéw.

Kroki:

1. Kliknij Access Control > Advanced Function > Custom Wiegand, aby przejs¢ do zaktadki Custom
Wiegand.

Po lewej wybierz opcje wtasnych ustawien Wiegand.

Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ niestandardowy Wiegand.

Wybierz nazwe dla Wiegand.

vk W

Wybierz urzadzenie.
1) Kliknij Select Device.
2) Wybierz urzadzenie, w ktérym uzyty zostanie niestandardowy Wiegand.

3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Wprowadz dtugos¢ catkowity i z rozwijanej listy wybierz tryb parzystosci.

Jesli wybrano opcje Odd-Even Parity, nalezy skonfigurowac bit poczgtkowy nieparzystosci,
dtugosc nieparzystosci, bit poczatkowy parzystosci oraz dtugosé parzystosci.

Jesli wybrano opcje XOR Parity, nalezy skonfigurowac bit poczatkowy parzystosci XOR, dtugos¢
dla grupy i taczng dtugosc.

Jesli wybrano opcje None, nie ma koniecznosci konfiguracji trybu parzystosci.

Ustaw regute transformacji wyjscia.

1) Kliknij Set Rule, aby otworzy¢ okno Set Output Transformation Rules.

i
Set Output Transformation Rules x

Selectable Rules:

Selected Rules:

Card ID Manufacturer Code

Manufacturer Code Site Code T

Site Code OEM T
«

OEM

OK Cancel

2) Wybierz reguty z listy po lewej stronie.
Uwaga: Nacisnij klawisz Shift, aby wybrac wiele regut.
3)  Kliknij

4) (Opcjonalnie) kliknij Lo T , aby zmieni¢ kolejnosc¢ regut.

22 [, aby przenies¢ wybrane reguty do listy po prawej stronie.

5) (Opcjonalnie) wybierz reguty z listy Selected Rule i kliknij [ﬁj, aby usunac regute z listy po
prawej.

6) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

7) W zaktadce Custom Wiegand ustaw bit poczgtkowy reguty, dtugosé i cyfre dziesietna.

Kliknij Save w prawym gérnym rogu interfejsu, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwagi:

® Domyslnie funkcja niestandardowego Wiegand jest wytgczona w urzadzeniu.

Jesli funkcja niestandardowego Wiegand jest wigczona w urzadzeniu, wszystkie interfejsy
Wiegand urzadzenia bedg korzystaty z niestandardowego (wtasnego) protokotu Wiegand.
Mozna ustawi¢ maks. 5 niestandardowych protokotéw Wiegand.

Nazwa niestandardowego Wiegand moze sktadac sie z maksymalnie 32 znakdw.

taczna dtugos¢é moze zawiera¢ maksymalnie 80 bitow.

Bit poczatkowy nieparzystosci, dtugos¢ nieparzystosci, bit poczatkowy parzystosci oraz
dtugosc parzystosci zawierajq sie w przedziale od 1 do 80 bitow.
® Bit poczatkowy identyfikatora karty, kod producenta, kod lokalizacji oraz OEM powinny

miescic¢ sie w zakresie od 1 do 80 bitdw.
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14.6.11 Osoba na liscie zabronionych

Cel:
Mozesz skonfigurowac informacje na temat oséb na liscie zabronionych i zastosowac je do

urzadzenia.

Dodawanie osoby do listy zabronionych

Cel:
Mozesz dodawacd osoby do listy zabronionych i skonfigurowac¢ zdjecie twarzy, pte¢ i numer
identyfikatora danej osoby.
Kroki:
1. Kliknij Access Control > Advanced Function > Blacklist, aby przejs¢ do karty zarzgdzania osobami
na liScie zabronionych.
Kliknij Person, aby otworzy¢ karte zarzgdzania osobami.
Kliknij Add.

Kliknij Select Picture, aby wybrac¢ z lokalnego komputera zdjecie twarzy danej osoby.

E

Uwaga: Zdjecie powinno by¢ w formacie JPG, a jego wielkos¢ nie moze przekracza¢ 1 MB.
Wprowadz dane na temat osoby, w tym imie, pte¢ i numer identyfikatora.
Kliknij Save.

(Opcjonalnie) wybierz dodang osobe i kliknij Delete, aby usunac jg z listy zabronionych.

© N o

Zatwierdz dodanie osoby do listy zabronionych dla urzadzenia, aby zmieni¢ ustawienia.

1) Woybierz osobe/osoby, ktére zostang dodane do urzadzenia.

2) Kliknij Apply.

3) Kliknij Apply All, aby rozpoczg¢ stosowanie wybranych uprawnien do urzgdzenia kontroli
dostepu lub panelu wejsciowego.
Mozesz réwniez klikngé Apply Changes, aby zastosowac zmieniong cze$¢ wybranego
uprawnienia/uprawnien do urzgdzenia/urzadzen.

4) Kliknij OK, aby rozpocza¢ zatwierdzanie.

Zarzgdzanie wynikiem zatwierdzenia listy zabronionych

Cel:

Po zatwierdzeniu informac;ji o konfigurowanej osobie na liscie zabronionych mozna przegladac wynik

wprowadzenia zmian i zarzagdza¢ dodanymi osobami.

Kroki:

1.  Kliknij Access Control > Advanced Function > Blacklist, aby przejs¢ do karty zarzadzania
osobami na liscie zabronionych.

2.  Kliknij Application Result, aby przejs¢ do karty zarzadzania wynikiem wprowadzonych zmian.
Mozesz przejrzec rejestr stosowania listy zabronionych wobec danej osoby i wyswietli¢ wynik

dodania osoby do listy.
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3.  (Opcjonalnie) usun dodang osobe z listy zabronionych urzadzenia.
1) Kliknij Delete Person.
Wyswietlone zostang wszystkie urzadzenia, ktore obstugujg dodawanie oséb do listy
zabronionych.
2) Wybierz urzadzenia, z ktorych chcesz usngé dang osobe/osoby.
3) Kliknij Next.
Wyswietlone zostang wszystkie osoby dodane do listy zabronionych dla danego urzadzenia.
4) Wybierz osobe/osoby, ktére chcesz usungé z danego urzadzenia.
5) Kliknij OK, aby usung¢ wybrang osobe z listy zabronionych danego urzadzenia.
4. (Opcjonalnie) kliknij Clear Persons i wybierz urzadzenie, z ktérego chcesz usung¢ wszystkie

osoby z listy zabronionych.

14.7 Woyszukiwanie zdarzenia kontroli dostepu

Cel:

Za posrednictwem klienta mozesz przeszukiwac zdarzenia z historii kontroli dostepu, w tym zdarzenia
zdalne i zdarzenia lokalne.

Local Event: wyszukiwanie zdarzenia kontroli dostepu z bazy danych kontroli dostepu.

Remote Event: wyszukiwanie zdarzenia kontroli dostepu z urzadzenia.

Kliknij ikone , a nastepnie kliknij zaktadke Access Control Event.

14.7.1 Woyszukiwanie lokalnych zdarzen kontroli dostepu

Kroki:

1. Dla Event Source wybierz opcje Local Event.

2. Wprowadz warunek wyszukiwania zaleznie od potrzeb.

3. Kliknij przycisk Search. Wyniki zostang wyswietlone ponizej.

4. W przypadku zdarzenia kontroli dostepu, ktére jest wyzwalane przez posiadacza karty, mozna
klikng¢ zdarzenie, aby wyswietli¢ szczegdétowe informacje dotyczace posiadacza karty, w tym
numer osoby, imie i nazwisko osoby, organizacje, numer telefonu, adres korespondencyjny i
zdjecie.

5. (Opcjonalnie) jesli zdarzenie zawiera powigzane zdjecia, mozna klikng¢ w kolumnie Capture, aby
wyswietli¢ zdjecie wykonane z kamery uruchomionej w chwili wyzwolenia alarmu.

6. (Opcjonalnie) jesli zdarzenie zawiera powigzane wideo, mozna klikngé¢ w kolumnie Playback, aby
wyswietli¢ zarejestrowany plik wideo z kamery uruchomionej w chwili wyzwolenia alarmu.
Uwaga: Wiecej informacji na temat konfiguracji kamery uruchamianej alarmem znajdziesz w
Rozdziat 14.8.1 Konfiguracja klienta do alarmu kontroli dostepu.

7. Aby wyeksportowac wynik wyszukiwania w formacie pliku *.csv do komputera lokalnego, kliknij

Export.
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14.7.2 Wyszukiwanie zdalnego zdarzenia kontroli dostepu

Kroki:

1. Dla Event Source wybierz opcje Remote Event.

2. Wprowadz warunek wyszukiwania zaleznie od potrzeb.

3. (Opcjonalnie) mozesz zaznaczy¢ pole wyboru With Alarm Picture, aby wyszuka¢ zdarzenia ze
zdjeciami alarmowymi.

4. Kliknij przycisk Search. Wyniki zostang wyswietlone ponizej.
Aby wyeksportowad wynik wyszukiwania w formacie pliku *.csv do komputera lokalnego, kliknij

Export.

14.8 Konfigurowanie powigzania zdarzenia

kontroli dostepu

Cel:
W przypadku dodanego urzadzenia kontroli dostepu mozna skonfigurowac jego powigzanie kontroli
dostepu, w tym powigzanie zdarzenia kontroli dostepu, powigzanie wejscia alarmu kontroli dostepu,

powigzanie ze zdarzeniem karty i powigzanie z innymi urzadzeniami.

| 21

Kliknij ikone " na panelu sterowania,

lub kliknij Tool -> Event Management, aby otworzy¢ karte Event Management.

14.8.1 Konfiguracja klienta do alarmu kontroli dostepu

Cel:
W kliencie mozna przypisac¢ powigzanie dziatan ze zdarzeniem, za pomocg konfiguracji reguty. Na
przyktad w przypadku wykrycia zdarzenia kontroli dostepu pojawia sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy lub inne dziatania powigzania.
Uwaga: Oznacza to, ze powigzanie bedzie powigzaniem witasnych operacji oprogramowania klienta.
Kroki:
1. Kliknij zaktadke Access Control Event.
2. Dodatkowe urzgdzenia kontroli dostepu beda wyswietlane w panelu urzgdzen kontroli dostepu
po lewej stronie.
Wybierz urzgdzenie kontroli dostepu, wejscie alarmu, punkt kontroli dostepu (drzwi) lub czytnik
kart, aby skonfigurowa¢ powigzanie zdarzenia.
Wybierz typ zdarzenia, aby ustawi¢ powigzanie.
Wybierz wyzwolong kamere. W przypadku wystgpienia wybranego zdarzenia pojawi sie zdjecie
lub obraz wideo z wyzwalanej kamery.
Aby wykonac zdjecie wyzwolonej kamery po wystgpieniu wybranego zdarzenia, mozna réwniez
ustawi¢ harmonogram wykonywania zdje¢ oraz opcje przechowywania w harmonogramie

magazynowania. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.
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5.

Zaznacz pola wyboru, aby aktywowac dziatania powigzania.

Dziatania Opisy

powigzania

Audible Warning

Po uruchomieniu alarmu oprogramowanie wydaje dZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Mozna wybrac dzwiek alarmu dla dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego. Informacje na temat konfiguracji dzwieku alarmu znajdziesz

W Rozdziat 22.7 Ustawienia dzwieku alarmu.

i Wysytanie powiadomienia e-mail z informacjami o alarmie do pojedynczego
Email Linkage ) . o o
odbiorcy lub wiekszej liczby odbiorcéw.

Wyswietlanie informacji o alarmie na E-mapie.

Alarm on E-map Uwaga: To powigzanie jest dostepne tylko dla punktu kontroli dostepu i

wejscia alarmu.

Alarm Triggered W przypadku uruchomienia alarmu pojawia sie obraz z informacjg o alarmie.

Pop-up Image Uwaga: W pierwsze] kolejnosci nalezy skonfigurowac¢ uruchamiang kamere.

Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij przycisk Copy to, aby skopiowac zdarzenie kontroli dostepu do innego urzadzenia kontroli
dostepu, wejscia alarmu, punktu kontroli dostepu lub czytnika kart.

Wybierz parametry do skopiowania, wybierz miejsce, do ktorego chcesz skopiowac parametry, a

nastepnie kliknij OK, aby zatwierdzic.

14.8.2 Konfiguracja powigzania urzadzenia dla potrzeb

wejscia alarmu kontroli dostepu

Cel:

Wejscia alarmu kontroli dostepu mogg zosta¢ powigzane z pewnymi dziataniami (np. wyjsciem

alarmu, brzeczykiem urzadzenia), ktére sg wykonywane w chwili jego wyzwalania.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Access Control Alarm Input.

2. Naliscie wejs¢ alarmu po lewej stronie wybierz wejécie alarmu.

3. Przetgcz whasciwosc z pozycji na pozycje (), aby wtgczy¢ to dziatanie.
Host Buzzer: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy urzadzenia kontroli.
Card Reader Buzzer: Zostanie uruchomiony dZzwiekowy sygnat ostrzegawczy czytnika kart.
Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.
Access Control Point (Open/Close): Po wyzwoleniu tego przypadku drzwi beda otwarte lub
zamkniete.
Uwaga: W tym samym czasie drzwi nie mogg by¢ skonfigurowane jako otwarte i zamkniete.

4. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.
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14.8.3 Powigzanie zdarzenia lub karty

Kliknij zaktadke Event Card Linkage.
Uwaga: Powigzanie ze zdarzeniem karty powinno by¢ obstugiwane przez urzadzenie.
Wybierz urzadzenie kontroli dostepu z listy po lewej stronie.

Kliknij przycisk Add, aby doda¢ nowe powigzanie.

Konfigurowanie powigzanych dziatan urzadzenia dla zdarzen kontroli

dostepu

W przypadku powigzania zdarzenia zdarzenie alarmowe mozna podzieli¢ na cztery typy: zdarzenie
urzadzenia, wejscie alarmu, zdarzenie drzwi i zdarzenie czytnika kart.
Kroki:
1. Jako typ powigzania wybierz Event Linkage, a nastepnie z listy rozwijanej wybierz rodzaj
zdarzenia.
® W przypadku zdarzenia urzadzenia wybierz szczegétowy typ zdarzenia z listy rozwijane;j.
® W przypadku wejscia alarmu wybierz typ ,,alarm” lub ,,alarm recovery”, a nastepnie z tabeli
wybierz nazwe wejscia alarmu.
® W przypadku zdarzenia drzwi wybierz szczegétowy typ zdarzenia, a nastepnie z tabeli
wybierz drzwi zrédtowe.
® W przypadku zdarzenia czytnika kart wybierz szczegétowy typ zdarzenia, a nastepnie z
tabeli wybierz czytnik kart.
2. Ustaw cel powigzania i przetgcz wtasciwos¢ z pozycji na pozycje (), aby wtaczy¢ te
funkcje.
®  Host Buzzer: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy urzadzenia kontroli.
® Capture: Wykonywanie zdje¢ w czasie rzeczywistym zostanie uruchomione.
® Recording: Nagrywanie zostanie uruchomione.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac nagrywanie.

® Card Reader Buzzing: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy czytnika kart.

Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.
®  Zone: Wiacz lub wytgcz uzbrojenie strefy.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac funkcje stref.
® Access Control Point: Zostanie wyzwolony stan drzwi: ,,otwarte”, ,zamkniete”, , pozostajg
otwarte” i ,pozostajg zamkniete”.
Uwagi:
®  Stany drzwi ,otwarte”, ,zamkniete”, ,pozostajg otwarte” i ,pozostajg zamkniete” nie
mogg by¢ wyzwalane w tym samym czasie.
® Drzwi docelowe i drzwi Zrédtowe nie moga byc takie same.
3. Kliknij Save.
Skonfigurowane powigzanie urzgdzenia zostanie wyswietlone na liScie urzadzen z lewej strony.

Kliknij jego nazwe, aby edytowac ustawienia lub usung¢ powigzanie.
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Konfigurowanie powigzanych dziatan urzadzenia w przypadku

przeciggniecia karty

Kroki:
1. Jako typ powigzania wybierz Card Linkage.
2. Wprowadz numer karty lub wybierz karte z listy rozwijanej.
3. Wybierz z tabeli czytnik kart do wyzwolenia.
4. Ustaw cel powigzania i przetagcz wtasciwos¢ z pozycji na pozycje (j, aby wiaczy¢ te
funkcje.
®  Host Buzzer: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy urzadzenia kontroli.
®  Capture: Zostanie uruchomione wykonywanie zdje¢ w czasie rzeczywistym.
® Recording: Zostanie uruchomione nagrywanie.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac¢ nagrywanie.
®  Card Reader Buzzing: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy czytnika kart.
®  Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.
®  Zone: Wiacz lub wytgcz uzbrojenie strefy.
Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac funkcje stref.
®  Access Control Point: Zostanie wiaczony stan drzwi: ,,otwarte”, ,zamkniete”, , pozostajg
otwarte” i ,,pozostajg zamkniete”.
5. Kliknij Save.

Skonfigurowane powigzanie urzgdzenia zostanie wyswietlone na liscie urzadzen z lewej strony.

Kliknij jego nazwe, aby edytowac ustawienia lub usuna¢ powigzanie.

Konfiguracja powigzania urzadzenia dla adresu MAC terminalu

przenosnego

Kroki:

1. Jako typ powigzania wybierz MAC Linkage.

2. Wprowadz adres MAC zrédta zdarzenia.
Format adresu MAC: AA:BB:CC:DD:EE:FF.

3. Ustaw cel powigzania i przetgcz wtasciwos¢ z pozycji na pozycje (>, aby wtaczy¢ te
funkcje.

®  Host Buzzer: Zostanie uruchomiony dZzwiekowy sygnat ostrzegawczy urzadzenia kontroli.
®  Capture: Zostanie uruchomione wykonywanie zdje¢ w czasie rzeczywistym.
® Recording: Zostanie uruchomione nagrywanie.

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac nagrywanie.

®  Card Reader Buzzing: Zostanie uruchomiony dzwiekowy sygnat ostrzegawczy czytnika kart.

Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.
®  Zone: Wi3gcz lub wytacz uzbrojenie strefy.

Uwaga: Urzadzenie powinno obstugiwac funkcje stref.
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®  Access Control Point: Zostanie wigczony stan drzwi: ,,otwarte”, ,zamkniete”, , pozostajg
otwarte” i ,pozostajg zamkniete”.
4. Kliknij Save.
Skonfigurowane powigzanie urzgdzenia zostanie wyswietlone na liScie urzadzen z lewej strony.

Kliknij jego nazwe, aby edytowac ustawienia lub usung¢ powigzanie.

14.8.4 Powigzanie z innymi urzadzeniami

Cel:

Mozna przypisa¢ wyzwalanie innego dziatania urzadzenia kontroli dostepu, konfigurujac regute
wyzwalania zdarzenia kontroli dostepu.

Kliknij zaktadke Cross-Device Linkage.

Kliknij przycisk Add, aby doda¢ nowe powigzanie klienta. Jako Zzrédto zdarzenia mozesz wybraé Event

Linkage lub Card Linkage.

Konfigurowanie powigzania z innymi urzadzeniami dla danego

zdarzenia

W przypadku powigzania zdarzenia zdarzenie alarmowe mozna podzieli¢ na cztery typy: zdarzenie
urzadzenia, wejscie alarmu, zdarzenie drzwi i zdarzenie czytnika kart.
Kroki:
1. Kliknij, aby jako typ powigzania wybrac Event Linkage, jako Zrdodto zdarzenia wybierz urzadzenie
kontroli dostepu i z rozwijanej listy wybierz typ zdarzenia.
® W przypadku zdarzenia urzgdzenia wybierz szczegétowy typ zdarzenia z listy rozwijane;j.
® W przypadku wejscia alarmu wybierz typ ,,alarm” lub ,,alarm recovery”, a nastepnie z tabeli
wybierz nazwe wejscia alarmu.
® W przypadku zdarzenia drzwi wybierz szczegétowy typ zdarzenia, a nastepnie z tabeli
wybierz drzwi.
® W przypadku zdarzenia czytnika kart wybierz szczegétowy typ zdarzenia, a nastepnie z
tabeli wybierz czytnik kart.
2. Ustaw cel powigzania, wybierz z rozwijanej listy urzgdzenie kontroli dostepu jako cel powigzania,
a nastepnie przetgcz wtasciwosé z pozycji na pozycje (D, aby wtaczy¢ te funkcje.
®  Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.
®  Access Control Point: Zostanie wyzwolony stan drzwi: ,,otwarte”, ,,zamkniete”, , pozostaja
otwarte” i ,pozostajg zamkniete”.
Uwaga: Stany drzwi ,,otwarte”, ,,zamkniete”, ,pozostajg otwarte” i ,pozostajg zamkniete”
nie mogg by¢ wyzwalane w tym samym czasie.

3. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.
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Konfiguracja powigzania z innymi urzadzeniami w przypadku

przeciagniecia karty

Kroki:

1. Jako typ powigzania wybierz Card Linkage.

2. Wybierz karte z listy rozwijanej i wybierz urzadzenie kontroli dostepu jako Zrédto zdarzenia.

3. Wybierz z tabeli czytnik kart do wyzwolenia.

4. Ustaw cel powigzania, wybierz z listy rozwijanej urzadzenie kontroli dostepu jako cel powigzania,
a nastepnie przetacz wtasciwosé z pozycji na pozycje (D, aby wtaczyc te funkcje.
Alarm Output: Zostanie uruchomione wyjscie alarmu w celu wystania powiadomienia.

5. Kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ parametry.

14.9 Zarzadzanie stanem drzwi

Cel:
Stan drzwi dodanego urzgdzenia kontroli dostepu bedzie wyswietlany w czasie rzeczywistym. Mozna
sprawdzi¢ stan drzwi i powigzane zdarzenie/zdarzenia wybranych drzwi. Mozna réwniez sterowac

stanem drzwi i ustawiac czas trwania stanu drzwi.

14.9.1 Zarzadzanie grupa kontroli dostepu

Cel:

Przed sterowaniem stanem drzwi i okresleniem czasu trwania stanu drzwi konieczne jest
umieszczenie ich w grupie w celu utatwienia zarzadzania.

Aby utworzy¢ grupe urzadzenia kontroli dostepu, wykonaj nastepujace czynnosci:

Kroki:

1. Kliknij przycisk & w panelu sterowania, aby otworzy¢ strone zarzgdzania urzgdzeniami.

Kliknij zaktadke Group, aby otworzy¢ interfejs zarzadzania grupa.
Aby dodac grupe, wykonaj ponizsze kroki.
1) Kliknij przycisk %, aby otworzyé okno dialogowe dodawania grupy.
2) Wprowadz wybrang nazwe grupy.
3) Kliknij przycisk OK, aby doda¢ nowg grupe do listy grup.
Mozna réwniez zaznaczy¢ pole wyboru Create Group by Device Name w celu utworzenia

nowej grupy na podstawie nazwy wybranego urzadzenia.
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Group Name: [| |

Create Group by Device Name

OK Cancel

4. Wykonaj nastepujgce kroki, aby zaimportowac punkty kontroli dostepu do grupy.

1)

Kliknij Import w interfejsie zarzadzania grupa, a nastepnie kliknij zaktadke Access Control,

aby otworzy¢ karte Import Access Control.

Uwagi:

® Mozna tez wybrac zaktadke Alarm Input i zaimportowac wejscia alarmoéw do grupy.

® W przypadku terminala wideo kontroli dostepu mozna doda¢ kamery do grupy jako
kanat kodowania.

Wybierz nazwy punktow kontroli dostepu z listy.

Wybierz grupe z listy grup.

Kliknij Import, aby zaimportowa¢ wybrane punkty kontroli dostepu do grupy.

Mm Encoding Channel As Alaminput B Thirg-pany Encoding Oevice Camera bl zone [ Access Conral Point

Access Control Point & Group

= )
) p

B Doont 10.16.6 85-Access Control Point
10.16.6.222-Access Contral Point

10.16.6.250-Access Control Point

Import

Imgort All

5. Po zaimportowaniu punktow kontroli dostepu do grupy mozna klikng¢ przycisk lub

podwaijnie klikngé nazwe grupy/punktu kontroli dostepu, aby jg zmodyfikowad.

Szczegotowy opis procedury znajdziesz w Rozdziat 3.2 Zarzqdzanie grupg.

14.9.2 Sterowanie stanem drzwi

Cel:

Mozesz sterowac stanem pojedynczego punktu kontroli dostepu (drzwi), w tym otwieraniem drzwi,

zamykaniem drzwi, otwieraniem drzwi przez okreslony okres czasu i zamykaniem drzwi przez

okreslony okres czasu.

Kliknij ikone H w panelu sterowania, aby przej$¢ do interfejsu monitorowania stanu.
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Kroki:

1. Wybierz grupe kontroli dostepu po lewej stronie. Informacje na temat zarzadzania grupg
kontroli dostepu znajdziesz w Rozdziat 14.9.1 Zarzgdzanie grupq kontroli dostepu.

2. Punkty kontroli dostepu wybranej grupy kontroli dostepu bedg wyswietlane po prawej stronie.

Kliknij ikone na panelu informacji o stanie, aby wybrac drzwi.
3.  Kliknij przycisk znajdujacy sie w panelu Status Information, aby sterowac¢ drzwiami.
® Open Door: Kliknij, aby jednorazowo otworzy¢ drzwi.
® Close Door: Kliknij, aby jednorazowo zamkng¢ drzwi.
® Remain Open: Kliknij, aby drzwi pozostaty otwarte.
® Remain Closed: Kliknij, aby drzwi pozostaty zamkniete.
® Capture: Kliknij, aby recznie wykonac¢ zdjecie.
Uwaga: Przycisk Capture jest dostepny, jesli urzadzenie obstuguje funkcje wykonywania
zdjec. Aby mac korzystac z przycisku, w pierwszej kolejnosci skonfiguruj serwer magazynu.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 5.1 Magazyn zdalny.

14.9.3 Sterowanie stanem windy

Cel:

Mozesz sterowac stanem windy przez kontroler windy, w tym otwieraniem drzwi windy, kontrolg
dostepu, dostepnoscig, wezwaniem windy itp.

Kroki:

1. Kliknij ikone E w panelu sterowania, aby przej$¢ do interfejsu monitorowania stanu.
2. Wybierz grupe kontroli dostepu po lewej stronie. Informacje na temat zarzgdzania grupg kontroli

dostepu znajdziesz w Rozdziat 14.9.1 Zarzgdzanie grupq kontroli dostepu.

Pietra wybranej grupy kontroli dostepu bedg wyswietlane po prawej stronie interfejsu.

3. Kliknij

4.  Kliknij przycisk znajdujacy sie w panelu Status Information, aby sterowa¢ winda.

na panelu informacji o stanie, aby wybra¢ pietro.

® Open Door: Przycisk windy na danym pietrze bedzie aktywny przez okreslony czas a drzwi
windy bedg otwarte.

® Controlled: Aby nacisna¢ przycisk wybranego pietra, nalezy przeciggnac karte. Winda
zatrzyma sie na wybranym pietrze.

®  Free: Przycisk wybranego pietra w windzie bedzie dostepny przez caty czas.

® Disable: Przycisk wybranego pietra w windzie bedzie niedostepny, przez co zatrzymanie sie
na danym pietrze bedzie niemozliwe.

® (Call Elevator (Visitor): Winda zjedzie na pierwsze pietro. Gos¢ moze tylko nacisngé przycisk
wybranego pietra.

® (Call Elevator (Resident): Wezwanie windy na wybrane pietro.

5.  Wynik operacji blokady sterowania mozna wyswietli¢ w panelu Operation Record.
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Uwagi:

® Windg mozesz sterowac za pomocg aktualnego klienta, chyba ze zostata uzbrojona przez innego

klienta. Windg nie mozna sterowa¢ za pomocg innego oprogramowania klienckiego, jezeli

zmienit sie stan windy.

® W danym momencie windg moze sterowac tylko jedno oprogramowanie klienckie.

® Klient, ktory steruje windg otrzymuje informacje o alarmach i wyswietla stan windy w czasie

rzeczywistym.

14.9.4 Konfiguracja czasu trwania stanu dla drzwi

Cel:

Mozna zaplanowac tygodniowe przedziaty czasu, w trakcie ktérych punkt kontroli dostepu (drzwi)

pozostanie otwarty lub zamkniety.

W module Door Status kliknij przycisk Status Duration, aby przejs¢ do interfejsu Status Duration.

Kroki:

1. Wybierz drzwi z listy urzagdzen kontroli dostepu po lewej stronie.

2. W panelu konfiguracji stanu drzwi po prawej stronie narysuj harmonogram dla wybranych drzwi.

1) Wybierz pedzel stanu drzwi: Remain Open lub Remain Closed.

® Remain Open: Drzwi pozostang otwarte w ustawionym przedziale czasu. Pedzel jest

oznaczony kolorem mmm,

® Remain Closed: Drzwi pozostang zamknigte w ustawionym przedziale czasu. Pedzel

jest oznaczony kolorem .

2)  Przeciagnij wskaznik myszy na osi czasu, aby nanies¢ kolorowy pasek na harmonogram w

celu ustawienia danego czasu trwania.

Door Status Configuration

M Remain Open

Copylo H Save

Remain Closed L:‘ Copy to Whole Week X Delete Duration n Clear

o
o

Ll oeeoees———

T ——

.
T T e ——————

3)  Gdy wskaznik zmieni wyglad na: ﬂ, mozna przesung¢ wybrany pasek czasu, ktéry wiasnie

byt edytowany. Mozna réowniez edytowaé wyswietlany punkt w czasie, aby ustawic

doktadny okres.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: , mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ wybrany pasek czasu.

3. Opcjonalnie, mozesz wybra¢ pasek czasu harmonogramu i klikngé Copy to Whole Week, aby

skopiowa¢ ustawienia paska czasu na inne dni tygodnia.

4. Woybierz pasek czasu i kliknij Delete Duration, aby usung¢ dany przedziat czasu.

Kliknij Clear, aby wyczysci¢ wszystkie skonfigurowane czasy trwania harmonogramu.
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5.
6.

Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij przycisk Copy to, aby skopiowa¢ harmonogram do ustawien innych drzwi.

14.9.5 Konfiguracja czasu trwania stanu dla pietra

Cel:

Mozesz stworzy¢ tygodniowe harmonogramy, w trakcie ktérych punkt kontroli dostepu (pietro)

bedzie dostepny lub niedostepny.

W module stanu drzwi kliknij przycisk Status Duration, aby przejs¢ do interfejsu czasu trwania stanu.

Kliknij i wybierz pietro z listy kontroleréw windy po lewej stronie.

W panelu konfiguracji stanu drzwi po prawej stronie narysuj harmonogram wybranego pietra.

Wybierz pedzel stanu: Free lub Disabled.

® Free: Przycisk pietra bedzie dostepny w ustawionym przedziale czasu. Pedzel jest
oznaczony kolorem mmm,

® Disabled: Nacisniecie przycisku pietra w skonfigurowanym przedziale czasu bedzie
niemozliwe. Pedzel jest oznaczony kolorem .

Przeciagnij wskaznik myszy na osi czasu, aby nanies¢ kolorowy pasek na harmonogram w

celu ustawienia danego czasu trwania.

Door Status Configuration “Copyto | Save

M Free Disable I Copy to Whole Week X Delete Duration [ Clear

W
T i ——————————
Fi [ ——————————————————————
Sot s e —

Sun (T T

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: ﬂ, mozna przesung¢ wybrany pasek czasu, ktéry wiasnie
byt edytowany. Mozna réwniez edytowa¢ wyswietlany punkt w czasie, aby ustawié
doktadny okres.

Gdy wskaznik zmieni wyglad na: , mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ wybrany pasek czasu.

Opcjonalnie mozesz wybra¢ pasek czasu harmonogramu, a nastepnie klikngé Copy to Whole

Week, aby skopiowaé ustawienia paska czasu na inne dni tygodnia.

Kroki:
1.
2.
1)
2)
3)
3.
4,

Wybierz pasek czasu i kliknij Delete Duration, aby usung¢ dany przedziat czasu.

Kliknij Clear, aby wyczysci¢ wszystkie skonfigurowane czasy trwania harmonogramu.

Kliknij przycisk ,,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby skopiowaé harmonogram na inne pietra, kliknij przycisk Copy to.
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14.9.6 Zapis przeciggania karty w czasie rzeczywistym

Kliknij zaktadke Card Swiping Record.

Rejestry zapisow przeciggania karty wszystkich urzadzen kontroli dostepu bedg wyswietlane w czasie
rzeczywistym. Mozna wyswietli¢ szczegodty zdarzenia przeciggania karty, w tym numer karty, imie i
nazwisko osoby, organizacje i czas zdarzenia.

Mozna rowniez klikng¢ zdarzenie, aby wyswietli¢ szczegdty posiadacza karty, w tym numer osoby,
imie i nazwisko osoby, organizacje, telefon i adres korespondencyjny.

Uwaga: Wynik uwierzytelnienia odnosi sie do wyniku przeciggniecia karty, na przyktad: numer karty

niezarejestrowanej, wynik pomysiny itp.

14.9.7 Alarm kontroli dostepu w czasie rzeczywistym

Cel:

Rejestry zdarzen kontroli dostepu (w tym nietypowe zdarzenia urzadzenia, zdarzenia drzwi, zdarzenia
czytnika kart i wejscia alarmu) bedg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

Kliknij zaktadke Access Control Alarm, aby przej$¢ do ponizszego interfejsu.

Subscribe

Alarm Ty-'pe Alarm Time Alarm Location | Alarm Content | Operation
Remote: Disarm... 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Disarm...
Remote: Arming  2016-12-16 13:5... Access Controller Remote: Arming
Remote: Login  2016-12-16 13:5... Access Controller Remote: Login

Remote: Disarm... 2016-12-16 13:5... Access Controller Remote: Disarm...
Remote: Logout 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Logout
Remote: Login ~ 2016-12-16 13:5... Access Controller Remote: Login

Remote: Arming  2016-12-16 13:4... Access Controller Remote: Arming
Remote: Login  2016-12-16 13:4... Access Controller Remote: Login

Remote: Disarm... 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Disarm...

Door Locked 2016-12-1613:4... Doorl Door Locked 2
Unlock 2016-12-1613:4... Doorl Unlock °
Remote: Arming  2016-12-16 13:4... Access Controller Remote: Arming
Remote: Login  2016-12-16 13:4... Access Controller Remote: Login

Remote: Disarm... 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Disarm...

Kroki:

1. Wszystkie alarmy kontroli dostepu beda wyswietlane na liscie w czasie rzeczywistym.
Mozna wyswietli¢ typ alarmu, czas alarmu, lokalizacje itp.

2. Kliknij -'Ql, aby wyswietli¢ alarm na E-mapie. Wiecej informacji na temat konfiguracji punktu
kontroli dostepu na E-mapie znajdziesz w Rozdziat 14.11 Wyswietlanie punktu kontroli dostepu na
E-mapie.

3. Kliknij lub , aby wyswietli¢ podglad na zywo lub zdjecie wykonane przez kamere
uruchomiong przez wyzwolony alarm.

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji kamery uruchamianej alarmem znajdziesz w

Rozdziat 14.8.1 Konfiguracja klienta do alarmu kontroli dostepu.
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4. Kliknij Subscribe, aby wybra¢ alarm, ktory otrzyma klient po wyzwoleniu alarmu.

< Al

~ Device Tampering Alarm

+ No Memory Alarm

+ Network Disconnected

+ Network Recovered

+ Low Battery Voltage

+ Low Battery Voltage Recovered

' AC Power Off

Device Exceplion Door Event Card Reader Event Alarm Input

| OK

Cancel

1) Zaznacz pole/pola wyboru, aby wybrac alarm/alarmy, w tym alarm nietypowego urzadzenia,

alarm zdarzenia drzwi, alarm czytnika kart i wejscie alarmu.

2) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

14.10 Sterowanie drzwiami podczas podgladu na

Zywo

Cel:

Podczas podglagdu na zywo mozesz sterowac drzwiami.

Kroki:

1.  Kliknij prawym przyciskiem myszy okno podglagdu na zywo, aby otworzy¢ menu wywotywane

prawym przyciskiem myszy.

Kliknij Link to Access Control Point, aby otworzy¢ okno Set Linked Access Control Point.

Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ funkcje powigzania.

Z rozwijanej listy wybierz punkt kontroli dostepu.

Set Linked Access Control Point x

~ Enable

Link to Access Contr...

Door1_access control

OK

Cancel

Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Pondw pobieranie strumienia (dwukrotnie kliknij kamere), aby zastosowa¢ wprowadzone

zmiany ustawien.

W czasie podgladu na zywo na pasku narzedzi widoczne bedg cztery przyciski sterowania

drzwiami.
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W ponizszej tabeli zamiesciliSmy opis czterech przyciskow.

Przycisk | Opis
Otworz drzwi.

Zamknij drzwi.
Pozostaw otwarte.

i Pozostaw zamkniete.
7. Kliknij /, aby otworzy¢ lub zamkna¢ drzwi.

Lub kliknij /, aby ustawi¢ stan drzwi: pozostaw otwarte lub pozostaw zamkniete.

Uwaga: Jedna kamera moze by¢ powigzana z tylko jednym punktem kontroli dostepu; rézne kamery
moga by¢ powigzane z tym samym punktem kontroli dostepu.

14.11 Wyswietlanie punktu kontroli dostepu na
E-mapie

Cel:

Mozna nanies¢ punkt kontroli dostepu na E-mape, dzieki czemu kiedy zostanie wyzwolony alarm
punktu kontroli dostepu, bedzie mozna wyswietli¢ powiadomienie o alarmie na E-mapie, sprawdzi¢
szczegoty alarmu i sterowac drzwiami.

Uwaga: Wiecej informacji na temat E-map znajdziesz w Rozdziat 8 Zarzqdzanie E-mapgq.

14.11.1 Dodawanie punktu kontroli dostepu jako punktu

aktywnego

Kroki:

1. Kliknij Edit Map na pasku narzedzi E-mapy, aby przejs¢ do trybu edycji mapy.

2. Kliknij ikone H na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania punktu
aktywnego.

Zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ punkt kontroli dostepu do dodania.
Opcjonalnie mozna edytowac nazwe punktu aktywnego oraz wybrac kolor i ikone punktu
aktywnego, klikajac dwukrotnie odpowiednie pole.

5. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia. Ikony drzwi s3 dodawane na mapie w postaci punktow
aktywnych, a ikony dodanych punktéw kontroli dostepu zmieniajg sie na licie grup z na & .
Mozna klikna¢ i przeciggnaé ikony punktéw kontroli dostepu, aby przenies¢ punkty aktywne do
pozadanych miejsc.

Mozna takze klikngé i przeciggnaé ikony punktéw kontroli dostepu z listy grup bezposrednio na

mape, aby dodac punkty aktywne.
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Add Hot Spot x

Linked Access Control Hotspot Name Hotspot Color | Hot SpotIcon

172.10.18.77_Doorl _172.10.. 1721018.77 Doorl 1721.. 8 Green ]

| oK | Cancel

Uwaga: W przypadku terminala wideo kontroli dostepu mozna rowniez dodac jego kamere do

E-mapy, aby wyswietli¢ podglad na zywo z kamery.

14.11.2 Podglad punktow aktywnych

Kroki:

1.
2.

Kliknij przycisk Map Preview na pasku narzedzi E-mapy, aby przejs¢ do trybu podgladu mapy.
Aby sterowa¢ punktem kontroli dostepu, prawym klawiszem kliknij ikone punktu kontroli
dostepu na mapie i kliknij Open Door, Close Door, Remain Open lub Remain Closed, aby

sterowac drzwiami.

| r Open Door

Close Door
Remain Open

Remain Closed

Pl
Stal  Display Alarm Information

Clear Alarm Info

W przypadku wystgpienia alarmu pojawi sie ikona !, ktora bedzie miga¢ w poblizu punktu
aktywnego (przez 10 sekund). Kliknij ikone alarmu lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drzwi i wybierz Display Alarm Information, aby sprawdzi¢ informacje o alarmie, w tym rodzaj
alarmu i czas wyzwolenia.

Uwaga: Aby wyswietli¢ informacje o alarmie na mapie, funkcja alarmu na E-mapie musi by¢
ustawiona jako dziatanie powigzania alarmowego. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 14.7

Wyszukiwanie zdarzenia kontroli dostepu.
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Rozdziat 15 Czasu pracy i obecnosci

Cel:

Modut Time and Attendance posiada wiele funkcji, ktére umozliwiajg sledzenie i monitorowanie
czasu rozpoczecia i zakonczenia pracy przez pracownika oraz dajg petng kontrole nad czasem pracy
pracownikow, na przyktad nad spdznieniami, wczesniejszym wyjsciem z pracy, czasem trwania przerw
w pracy i nieobecnosciami.

Zanim rozpoczniesz:

Do modutu kontroli dostepu nalezy dodac organizacje i osobe. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 14.2 Zarzqdzanie organizacjami oraz Rozdziat 14.3 Zarzqdzanie osobami.

1

Kliknij © -, aby przej$¢ do modutu czasu pracy i obecnosci.

15.1 Zarzadzanie harmonogramem zmian

Otwdrz modut czasu pracy i obecnosci, a nastepnie kliknij Shift Schedule Management, aby przejsé

do interfejsu zarzadzania harmonogramem zmian.

15.1.1 Ustawienia zmiany

Cel:
Mozna doda¢ przedziat czasu i zmiane do harmonogramu zmian.

Kliknij Shift Settings, aby otworzy¢ okno ustawien zmiany.

Dodawanie przedziatu czasu

Kroki:
1.  Kliknij zaktadke Time Period.
2. Kliknij Add.
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Shift Settings =

Snin

X Delete
Mame Hew Time Period

_ Start Work Time [ End-Work Time 00:00

Atend at Least 0 min

¥ Checiin Required  Period of Validity. Before Start-WorkTime 30 min lo Afler StarkWork Time 30 min
 Check-outRequired Period of Validity Before End-WorkTime 30  min lo ARerEnd-WorkTime 30 min
Afer StartWork Time 1 min, mark as Late.

Before End-Work Time 1 min, mark as Early Leave.

Exclude Break Period from Work Duralion

Sel as Pay-per-Time Period

Save Close

Ustaw odpowiednie parametry.

Name: Ustaw nazwe przedziatu czasu.

Start-Work / End-Work Time: Ustaw czas rozpoczecia pracy i czas zakoficzenia pracy.
Attend at Least: Ustaw minimalny czas obecnosci.

Check-in / Check-out Required: Zaznacz pola wyboru i ustaw prawidtowy przedziat czasu dla
zameldowania sie w pracy lub wymeldowania sie z pracy.

Mark as Late/Mark as Early Leave: Ustaw czas kwalifikowany jako spdznienie i wczes$niejsze
wyjscie z pracy.

Exclude Break Period from Work Duration: Zaznacz pole wyboru i ustaw przedziat czasu dla
przerw, nieuwzgledniany w czasie pracy.

Uwaga: Mozna ustawi¢ maks. 3 przedziaty czasu przerwy.

Set as Pay-per-Time Period: Zaznacz pole wyboru i ustaw stawke wynagrodzenia oraz
minimalng jednostke czasu.

Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Dodany przedziat czasu zostanie wyswietlony w lewym panelu okna dialogowego.

Kliknij przycisk Delete, aby usungc przedziat czasu.

Dodawanie zmiany

Kroki:

1.
2.

Kliknij zaktadke Shift.
Kliknij Add.
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Time Period Seftings

] D ShiftName  New Shift

New Time Period1... | New Time Period2...

X Delete fiij Clear

Save Close

Ustaw nazwe zmiany.

Wybierz okres zmiany z listy rozwijane;j.

Skonfiguruj okres zmiany z dodanym przedziatem czasu.

1) Woybierz przedziat czasu.

2) Kliknij pasek czasu, aby zastosowac przedziat czasu dla wybranego dnia.

X

Kliknij przedziat czasu na pasku i kliknij lub Delete, aby usunac ten przedziat.

Mozna réwniez klikng¢ Clear, aby usungc przedziat czasu dla wszystkich dni.
6. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
Dodana zmiana zostanie wyswietlona w lewym panelu okna.

Mozna tez klikng¢ Delete w lewym panelu, aby usung¢ zmiane.

15.1.2 Ustawienia harmonogramu zmian

Cel:

Po ustawieniu zmiany mozna ustawi¢ harmonogram dziatu, harmonogram osdb i harmonogram
tymczasowy.

Uwaga: Harmonogram tymczasowy ma wyzszy priorytet niz harmonogram dziatu i harmonogram

0s0b.

Harmonogram dziatu

Po ustawieniu harmonogramu zmian dla wybranego dziatu wszyscy pracownicy tego dziatu zostang
przypisani do ustawionego harmonogramu zmian.

Uwaga: W module czasu pracy i obecnosci lista dziatdw odpowiada organizacji w kontroli dostepu.
Wiecej informacji na temat konfiguracji organizacji w Access Control znajdziesz w Rozdziat 14.2

Zarzqgdzanie organizacjami.
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Kroki:

1.
2.

Otworz interfejs zarzgdzania harmonogramem zmian i wybierz dziat w panelu po lewej stronie.

Kliknij Department Schedule, aby otworzy¢ okno Department Schedule.

Department Schedule x

~ Time and Attendance

Shift New Shift 1 ~| ' Setas Defaultfor All Persons in Department
Start Date 2017-01-18 [T + Setas Shift Schedule for All Sub Departments

End Date 2017-01-18 F

Check-in Not Required Check-out Not Required « Effective for Holiday « Effective for Overtime

Effective for Multiple Shift Schedules

Save Close

Zaznacz pole wyboru Time and Attendance.

Harmonogram obecnosci zostanie zastosowany dla wszystkich pracownikéw dziatu poza

pracownikami zwolnionymi z obecnosci.

Wybierz zmiane z listy rozwijane;j.

Ustaw date rozpoczecia i date zakonczenia.

(Opcjonalnie) Ustaw inne parametry harmonogramu.

Mozna zaznaczyc¢ opcje: zameldowanie niewymagane, wymeldowanie niewymagane, ma

zastosowanie dla Swigt, ma zastosowanie dla nadgodzin, ma zastosowanie dla harmonogramow

wielu zmian.

Uwagi:

® Opcja harmonogramoéw wielu zmian zawiera wiecej niz jeden przedziat czasu. Osoba moze
sie zameldowaé/wymeldowac¢ w dowolnym przedziale czasu, a jej obecnos¢ zostanie
uznana.
Przyktad: Jesli harmonogramy wielu zmian zawierajg trzy przedziaty czasu: od 00:00 do
07:00, od 08:00 do 15:00 oraz od 16:00 do 23:00, obecnos¢ osoby, ktérej dotyczy ten
harmonogram wielu zmian, zostanie uznana w dowolnym z tych trzech przedziatéw czasu.
Jesli osoba zamelduje sie o godz. 7:50, obecnos¢ osoby zostanie uznana w najblizszym
przedziale czasu, tzn. od 8:00 do 15:00.

® Po zaznaczeniu pola wyboru Effective for Multiple Shift Schedules mozna wybrac

obowigzujacy przedziat(-y) czasu z dodanych przedziatow czasu dla pracownikow dziatu.

+ Effective for Multiple Shift Schedules

Selectable Time Period Active Time Period

New Time Period01 00:00-08:00

1) Na liscie mozliwych do wybrania przedziatdow czasu po lewej stronie kliknij dodany
przedziat czasu, a nastepnie kliknij przycisk *”/, aby dodaé go po prawej stronie.

2) (Opcjonalnie) Aby usunaé wybrany przedziat czasu, wybierz go i kliknij przycisk
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7. (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Set as Default for All Persons in Department.
Wszystkie osoby w dziale domysinie bedg korzystac z tego harmonogramu zmian.

8. (Opcjonalnie) jesli wybrany dziat zawiera poddziat lub poddziaty, zostanie wyswietlone pole
wyboru Set as Shift Schedule for All Sub Departments. Mozna je zaznaczy¢, aby zastosowac
harmonogram dziatu do jego poddziatéw.

9. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
Harmonogram osob

Kroki:

1. Otworz interfejs zarzgdzania harmonogramem zmian i wybierz dziat w panelu po lewej stronie.
2. Wybierz osobe/osoby w panelu po prawej.

3. Kliknij Person Schedule, aby otworzy¢ okno Person Schedule.

Person Schedule x

~ Time and Attendance

Shift New Shift 1 |
Start Date 2017-01-18 !
End Date 2017-01-18 =2

Check-in Not Required Check-out Not Required ' Effective for Holiday « Effective for Overtime

Effective for Multiple Shift Schedules

Save Close

4. Zaznacz pole wyboru Time and Attendance.
Dla skonfigurowanej osoby zastanie zastosowany harmonogram obecnosci.
Wybierz zmiane z listy rozwijane;j.
Ustaw date rozpoczecia i date zakoniczenia.
(Opcjonalnie) Ustaw inne parametry harmonogramu.
Mozna zaznaczy¢ opcje: zameldowanie niewymagane, wymeldowanie niewymagane, ma
zastosowanie dla swigt, ma zastosowanie dla nadgodzin, ma zastosowanie dla harmonogramoéw
wielu zmian.

8. Kliknij przycisk ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

Harmonogram tymczasowy

Kroki:
1. Otworz interfejs zarzadzania harmonogramem zmian i wybierz dziat w panelu po lewej stronie.

2. Wybierz osobe/osoby w panelu po prawej.

233



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

3.

7.

Kliknij Temporary Schedule, aby otworzy¢ okno Temporary Schedule.

Add Temporary Shift Schedule x

Shift Date  2017-01-12[TL to | 2017-01-12 [T & Advanced Seftings
New Time Period1 New Time Period2.

ilii Clear

o 2 4 13 8 10 12 14 16 18 20 2 24
2017701112 |

|  Add Cancel

Kliknij przycisk & , aby ustawi¢ date zmiany.

Skonfiguruj date zmiany przy uzyciu dodanego przedziatu czasu.

1) Wybierz przedziat czasu.

2) Kliknij pasek czasu, aby zastosowa¢ przedziat czasu dla wybranej daty.

Mozna klikna¢ przedziat czasu na pasku i kliknaé¢ przycisk %/, aby usuna¢ ten przedziat.
Mozna réwniez klikng¢ Clear, aby usungc przedziat czasu dla wszystkich dni.

Mozna klikng¢ Advanced Settings, aby przejs¢ do zaawansowanych regut obecnosci

harmonogramu tymczasowego.

Advanced Settings x

Check-in Not Required Check-out Not Required
v Effective for Overtime Effective for Holiday
Effective for Multiple Shift Schedules

OK | Close

Kliknij Add, aby zapisac ustawienia.

Sprawdzanie szczegétow harmonogramu zmian

Kroki:

1.
2.
3.

W interfejsie zarzgdzania harmonogramem zmian wybierz dziat w panelu po lewe;j.
Wybierz osobe/osoby w panelu po prawe;j.
Kliknij View, aby otworzy¢ okno szczegétdéw harmonogramu zmiany.

Mozna sprawdzi¢ szczegdty harmonogramu zmian.
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5.

Shift Schedule Details

‘

Name: Tom Employee No: 1 Department test1

~ Time and Atendance

MNormal Schedule | Temporary Schedule
Shift New Shitt1 = # Aftendance Rule Sefings

Effective Date 2017-01-12 [T to 2017-01-20 [

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Oay1 | O S
[} 2 4 6 3 10 12 14 16 18 20 2 24
D3y 2 |
[ 2 4 6 3 10 12 14 16 i 20 2 24
Day3
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Day+ (N
0 2 4 & 8 10 12 14 16 18 20 22 24
oxs
(1] 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Cao | ———————— - E—————

Save Close

Kliknij zaktadke Normal Schedule.
Mozna sprawdzi¢ i edytowac szczegoty zwyktego harmonogramu.
1) Woybierz zmiane z listy rozwijane;.

2) Kliknij Attendance Rule Settings, aby wyswietli¢ okno ustawien regut obecnosci.

Attendance Rule Settings ®

Check-in Not Required Check-out Not Required
~ Effective for Overtime ~ Effective for Holiday

Effective for Multiple Shift Schedules

i OK Close

Mozna sprawdzi¢ reguty obecnosci i klikng¢ OK, aby zapisa¢ ustawienia.
3) Kliknij przycisk & , aby ustawi¢ date obowigzywania.
4) Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

(Opcjonalnie) kliknij zaktadke Temporary Schedule.

Shift Schedule Details

Name: Tom Employee Mo: 1 Depariment test1

+ Time and Aftendance

MNormal Schedule Temporary Schedule

Date 2017-01-01[5% to 2017-01-31 [T + Add

[\] 2 4 [ L] 10 12 14 16 13 20 2 24
207012 [ ———— . x

Close

235



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

Mozna sprawdzi¢ i edytowac szczegoty harmonogramu tymczasowego.
(Opcjonalnie) kliknij Add, aby doda¢ tymczasowy harmonogram wybranej osoby.
(Opcjonalnie) Kliknij przycisk , aby edytowac przedziat czasu.

(Opcjonalnie) Kliknij przycisk ><' aby usung¢ harmonogram tymczasowy.
Eksportowanie szczegotow harmonogramu zmian

W interfejsie zarzgdzania harmonogramem zmian wybierz dziat, w panelu po lewej stronie, a
nastepnie kliknij Export, aby wyeksportowac do lokalnego komputera szczegétowe informacje
harmonogramu zmian wszystkich osdb.

Uwaga: Wyeksportowane informacje szczegdtowe sg zapisywane w formacie pliku *.csv.

15.2 Zarzadzanie obecnoscia

Cel:

Mozna zarzgdzac obecnoscig, w tym sprawdzac korekte czasu rozpoczecia pracy, korekte czasu
zakonczenia pracy, urlopy i podréze stuzbowe oraz recznie wylicza¢ dane obecnosci.

Otwdrz modut czasu pracy i obecnosci, a nastepnie kliknij Attendance Handling, aby przejs¢ do

interfejsu zarzadzania obecnoscia.

15.2.1 Korekta czasu rozpoczecia/zakonczenia pracy

Cel:
Mozna dodawaé, edytowaé, usuwad, przeszukiwac korekte czasu rozpoczecia/zakonczenia pracy oraz
generowac odpowiedni raport. Mozna takze eksportowac szczegétowe informacje dotyczgce korekty

czasu rozpoczecia/zakonczenia pracy na lokalny komputer.

Dodaj korekte czasu rozpoczecia/zakonczenia pracy

Kroki:
1. Kliknij zaktadke Check-in/out Correction.
2. Kliknij Add, aby otworzy¢ okno korekty czasu rozpoczecia/zakonczenia pracy.

Add Check-infout Correction x

Correction: Check-in Check-out

Actual Start-Work Time:
Actual End-Work Time

Employee Name:

Remark:

Add Cancel
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Ustaw parametry korekty czasu rozpoczecia/zakorczenia pracy.

For Check-in Correction: Zaznacz pole wyboru Check-in i ustaw rzeczywisty czas rozpoczecia
pracy.

For Check-out Correction: Zaznacz pole wyboru Check-out i ustaw rzeczywisty czas zakoriczenia
pracy.

Kliknij pole Employee Name i wybierz osobe.

Mozna réwniez wprowadzi¢ stowo kluczowe i klikng¢ przycisk 2l aby wyszukac¢ dang osobe.
(Opcjonalnie) Wprowadz szczegdty komentarza.

Kliknij Add, aby doda¢ korekte czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy.

Dodana korekta czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy zostanie wyswietlona w interfejsie
zarzadzania obecnoscia.

(Opcjonalnie) wybierz korekte czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy i kliknij Modify, aby
edytowac korekte.

(Opcjonalnie) wybierz korekte czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy i kliknij Delete, aby skasowac
korekte.

(Opcjonalnie) kliknij Report, aby wygenerowac raport korekty czasu rozpoczecia/zakoriczenia
pracy.

(Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowac do lokalnego komputera szczegétowe
informacje dotyczgce korekty czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy.

Uwaga: Wyeksportowane informacje szczegotowe sg zapisywane w formacie pliku *.csv.

Wyszukiwanie korekty czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy

Kroki:
1. Kliknij zaktadke Check-in/out Correction.
2. Ustaw kryteria wyszukiwania.
Department: Z listy rozwijanej wybierz dziat.
Name: Wprowadz nazwisko osoby.
Time: Kliknij ﬂ, aby ustawi¢ okreslony zakres czasu.
3. Kliknij Search, aby wyszuka¢ korekte czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy.

Szczegbtowe informacje dotyczace korekty czasu rozpoczecia/zakoriczenia pracy zostang
wyswietlone na liscie.

Kliknij Reset, aby zresetowac kryteria wyszukiwania.

Department: Department 1 " Name: Input Person Name Search
Time: 2017-01-18 00:00.00 (5% to ' 2017-01-1823:59:59 [Tt Reset
Details Add Modif Delete Bl Report B Export

Employee No Name Department Type Time ’ Remark

1 Wendy Department 1 Check-out 2017-01-18 20:00:00

1 Wendy Department 1 Check-in 2017-01-18 03:00:00
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15.2.2 Urlop i podroz stuzbowa

Cel:

Mozna dodawaé, edytowac, usuwac, wyszukiwac urlopy i podréze stuzbowe oraz generowac

odpowiednie raporty. Mozna takze eksportowac szczegétowe informacje dotyczace urlopu i podrézy

stuzbowej na lokalny komputer PC.

Dodawanie urlopu i podrézy stuzbowej

Kroki:
1. Kliknij zaktadke Leave and Business Trip.
2. Kliknij Add, aby wyswietli¢ okno dodawania urlopu i podrézy stuzbowe;j.
Type: Leave ~  Patemity Leave ~
Time: 2017-03-13 00:00:00 E‘f 2017-03-13 23:59:59 m
Employee Name:
Remark:
Add Cancel
3. Woybierz rodzaj urlopu i podrézy stuzbowej z listy rozwijanej.
Rodzaj urlopu mozna skonfigurowac w ustawieniach zaawansowanych. Wiecej informacji
znajdziesz w Rozdziat 15.3.5 Ustawienia rodzaju urlopu.
. ]
4. Kliknij przycisk =%, aby ustawié okre$lony zakres czasu.
5. Kliknij pole Employee Name i wybierz osobe dla tego zastosowania.
Mozna réwniez wprowadzi¢ stowo kluczowe i kliknaé¢ przycisk =, aby wyszukaé¢ dana osobe.
6. (Opcjonalnie) Wprowadz szczegdty komentarza.

Kliknij Add, aby doda¢ urlop i podréz stuzbowa.

Dodany urlop i podréz stuzbowa bedg wyswietlane w interfejsie zarzgdzania obecnoscia.
(Opcjonalnie) wybierz urlop i podréz stuzbowg, a nastepnie kliknij Modify, aby edytowac urlop
lub podréz stuzbowsa.

(Opcjonalnie) wybierz urlop i podréz stuzbowg, a nastepnie kliknij Delete, aby usuna¢ urlop lub
podréz stuzbowsa.

(Opcjonalnie) kliknij Report, aby wygenerowac¢ raport dotyczgcy urlopu lub podrézy stuzbowe;j.
(Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowac szczegétowe informacje dotyczace urlopu lub
podrézy stuzbowej na lokalny komputer.

Uwaga: Wyeksportowane informacje szczegétowe sg zapisywane w formacie pliku *.csv.
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Wyszukiwanie urlopu i podrézy stuzbowej

Kroki:
1. Kliknij zaktadke Leave and Business Trip.
2. Ustaw kryteria wyszukiwania.
Department: Z listy rozwijanej wybierz dziat.
Name: Wprowadz nazwisko osoby.
Time: Kliknij [ , aby ustawi¢ okreslony zakres czasu.
3. Kliknij Search, aby wyszuka¢ urlop lub podréz stuzbowa.
Szczegéty urlopu i podrézy stuzbowej zostang wyswietlone na liscie.

Kliknij Reset, aby zresetowac kryteria wyszukiwania.

Department. Department 1 v Name: Input Person Name Search

Time: 2017-01-18 00:00:00 TE to 2017-01-18 23:59:59 Eml Reset

Details Add Modif Delete [ Report [ Export
Employee No | Name | Department | Type Reason Start T\me' End Time Ren
1 Wendy Departmentl Leave Paternity Leave 2017-01-18 00:00:00  2017-01-18 23:59:59
1 Wendy Departmentl Day OffinLieu  Overtime Exchange Holiday 2017-01-17 00:00:00 2017-01-17 23:59:59

15.2.3 Reczne obliczanie obecnosci

Cel:

Po okresleniu czasu rozpoczecia i zakoriczenia mozesz recznie wyliczy¢ czas obecnosci.
Kroki:

1.  Kliknij zaktadke Manual Calculation of Attendance.

2. Ustaw wartos¢ czasu dla rozpoczecia i zakonczenia obliczen.

3.  Kliknij Calculate, aby rozpocza¢.

Uwaga: Wyliczenie obecnosci mozna przeprowadzi¢ maksymalnie dla okresu trzech miesiecy.

15.3 Ustawienia zaawansowane

Cel:

Mozna skonfigurowaé ustawienia podstawowe, regute obecnosci, punkt rejestracji obecnosci,
ustawienia Swiat i rodzaj urlopu pod katem obecnosci.

Otwdrz modut czasu pracy i obecnosci, a nastepnie kliknij Advanced Settings, aby przejs¢ do

interfejsu ustawien zaawansowanych.
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15.3.1 Ustawienia podstawowe

Kroki:

1.

Kliknij zaktadke Basic Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien podstawowych.
Basic Settings
Company Name:
Start Day of Each Week: Monday v
Start Date of Each Month: 1 v
Non-Work Day Settings
Set as Non-Work Day: Mon Tue Wed Thu Fri. ¥ Sat. & Sun.
Set Non-Work Day's Color in Report: [
Set Non-Work Day's Mark in Report: ¥y
Authentication Settings

Authentication Type: All v

Save

Skonfiguruj ustawienia podstawowe.

Start Day of Each Week: Mozna wybra¢ dzien rozpoczecia kazdego tygodnia.

Start Date of Each Month: Mozna wybraé dzien rozpoczecia kazdego miesigca.

Skonfiguruj ustawienia dni wolnych od pracy.

Set as Non-Work Day: Zaznacz pole/pola wyboru, aby ustawi¢ wybrany dzieri/dni jako dzien
wolny od pracy.

Set Non-Work Day’s Color in Report: Kliknij kolorowe pole i wybierz kolor do zaznaczenia w
raporcie dnia wolnego od pracy.

Set Non-Work Day’s Mark in Report: Wpisz znak okreslajgcy w raporcie dzien wolny od pracy.
Ustaw typ uwierzytelniania — klient obliczy wtedy dane obecnosci zarejestrowane dla wybranego
typu uwierzytelniania.

Kliknij przycisk ,,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
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15.3.2 Ustawienia regut obecnosci

Kroki:

1.

Kliknij zaktadke Attendance Rule Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien regut obecnosci.

Attendance/Absence Settings
If employee does not checkin when starting work, markas @ Absent Late for

If employee does not check out when ending work, markas @ Absent Early Leave for

Check-infout Settings The parameters here w e set as defaults for the

+ Check-in Required Period of Validity: Before Stat-Work Time 30 min to After Stat-Work Time 30 min
+ Check-out Required Period of Validity, Before End-Work Time 30 min to After End-Work Time 30 min
After Start-Work Time 1 min, mark as Late.
Before End-Work Time 1 min, mark as Early Leave,

Overtime Settings
Ifwork exceeds the scheduled work time by 30 min, ,mark as Overtime.
Max Overtime per Day 1440 min

Non-scheduled Work Day

Save

Skonfiguruj ustawienia obecnosci lub nieobecnosci.

Jezeli pracownik nie zamelduje sie przed rozpoczeciem pracy, mozesz oznaczy¢ takie zdarzenie
jako Absent (nieobecnosc) lub Late (spdZznienie) i ustawi¢ czas spdznienia.

Jezeli pracownik nie wymelduje sie po zakonczeniu pracy, mozesz oznaczy¢ takie zdarzenie jako
Absent (nieobecnos$¢) lub Early Leave (wczesniejsze wyijscie z pracy) i ustawic czas
wczesniejszego wyijscia.

Skonfiguruj ustawienia korekty czasu przyjscia do pracy/wyijscia z pracy.

Zaznacz pole wyboru Check-in Required lub Check-out Required, a nastepnie ustaw okres
waznosci.

Mozna réwniez ustawic regute pdzniejszego lub wczesniejszego wyjscia z pracy.

Uwaga: Przedstawione tutaj parametry zostang ustawione jako domysine dla nowo dodanego
przedziatu czasu. Nie bedzie miato to wptywu na istniejgce przedziaty czasu.

Skonfiguruj ustawienia nadgodzin.

Mozna ustawic regute nadgodzin oraz ustawi¢ maksymalng liczbe nadgodzin kazdego dnia.
(Opcjonalnie) Zaznacz pole wyboru Non-scheduled Work Day i skonfiguruj regute nadgodzin dla
dni wolnych od pracy.

Kliknij przycisk ,,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
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15.3.3 Ustawienia punktu rejestracji obecnosci

Mozna ustawié czytnik/czytniki kart punktu kontroli dostepu jako punkt rejestracji obecnosci, tak aby

przeciggniecie karty na czytniku/czytnikach kart miato zastosowanie dla obecnosci.

Kroki:

1. Kliknij zaktadke Attendance Check Point Settings, aby przej$¢ do interfejsu ustawien punktu
rejestracji obecnosci.

2. Kliknij ™, aby wyswietli¢ okno dodawania punktu rejestracji obecnosci.

Add Attendance Check Point x

Check Point Name:

Card Reader: v
Check Point Function: StarlEnd-Work v
Door Location:

Check Point Description:

Add | cCancel

3. Ustaw odpowiednie informacje.
Check Point Name: Wprowadz nazwe punktu rejestracji.
Card Reader: Z listy rozwijanej wybierz czytnik kart.
Check Point Function: Wybierz funkcje punktu rejestracji.
Door Location: Wprowadyz lokalizacje drzwi.
Check Point Description: Ustaw szczegdty opisu punktu rejestracji.
4. Kliknij Add, aby doda¢ punkt rejestracji obecnosci.
Dodany punkt rejestracji obecnosci pojawi sie na liscie.

5. (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Set All Card Readers as Check Points.
Mozna uzywac wszystkich czytnikow kart jako punktéw rejestracji obecnosci.
Uwaga: Jesli to pole nie jest zaznaczone, jako punkty rejestracji obecnosci zostang dodane tylko
czytniki kart na liscie.

Mozna réwniez edytowac lub usung¢ czytniki kart.

Kliknij przycisk =, aby edytowacd czytnik kart.

Kliknij przycisk %, aby usuna¢ czytnik kart.
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15.3.4 Ustawienia dni wolnych od pracy

Kroki:
1. Kliknij zaktadke Holiday Settings, aby przej$¢ do interfejsu ustawien swiat.

2. Kliknij ™, aby wyswietli¢ okno dodawania dni $wigtecznych.

Add Holiday x

|

Holiday Name: [
Start Date: 2017-01-12 [
End Date: 2017-01-12 &

Add Cancel

3. Ustaw odpowiednie parametry.
Holiday Name: Wprowadz nazwe $wieta.
Start Date / End Date: Kliknij 2 , aby okresli¢ date swieta.
4. Kliknij Add, aby dodac¢ swieto.
Dodane swieto zostanie wyswietlone na liscie.
Mozna réwniez edytowac lub usung¢ swieto.
Kliknij przycisk =, aby edytowacd swieto.
Kliknij przycisk %, aby usuna¢ $wieto.

15.3.5 Ustawienia rodzaju urlopu

Cel:
Kroki:

1. Kliknij zaktadke Leave Type Settings, aby przejs¢ do interfejsu ustawien rodzaju urlopu.

2. Dodaj rodzaj urlopu nadrzednego.

1) Kliknij ™ w panelu po lewej stronie, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania rodzaju

urlopu nadrzednego.

Add Major Leave Type

Name: T|

Add Cancel

2) Wprowadz nazwe rodzaju urlopu nadrzednego.

3) Kliknij Add, aby dodac rodzaj urlopu nadrzednego.

Mozna réwniez edytowac lub usungc¢ rodzaj urlopu nadrzednego.
Kliknij przycisk “~, aby edytowad rodzaj urlopu nadrzednego.
Kliknij przycisk *, aby usuna¢ rodzaj urlopu nadrzednego.
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3. Dodaj rodzaj urlopu podrzednego.
1) Wybierz rodzaj urlopu nadrzednego.
Rodzaj urlopu podrzednego nalezgcego do tego rodzaju urlopu nadrzednego zostanie
wyswietlony w panelu po prawej stronie.

2)  Kliknij w panelu po prawej, aby otworzy¢ okno dodawania rodzaju urlopu podrzednego.

Add Minor Leave Type

Name: [l

Add Cancel

3) Wprowadz nazwe rodzaju urlopu podrzednego.

4) Kliknij Add, aby dodac rodzaj urlopu podrzednego.

Mozna réwniez edytowac lub usungc¢ rodzaj urlopu nadrzednego.
Kliknij przycisk “~, aby edytowad rodzaj urlopu podrzednego.
Kliknij przycisk %, aby usuna¢ rodzaj urlopu podrzednego.

15.4 Statystyki obecnosci

Cel:

Po obliczeniu danych obecnosci mozesz sprawdzi¢ podsumowanie obecnosci, szczegdty obecnosci,

nieprawidtowosci obecnosci, nadgodziny, wpisy przeciggania karty i raporty oparte na wyliczonych

danych obecnosci.

Uwagi:

® O godzinie 1:00 dnia nastepnego klient automatycznie wylicza dane obecnosci z dnia
poprzedniego.

®  Jezeli klient nie bedzie dziatat o godzinie 1:00, automatyczne wyliczenie danych obecnosci z
poprzedniego dnia nie bedzie mozliwe. Jezeli wyliczenie automatyczne nie zostato
przeprowadzone, mozesz dokonac recznej kalkulacji danych. Wiecej informacji znajdziesz w

Rozdziat 15.2.3 Reczne obliczanie obecnosci.

15.4.1 Podsumowanie obecnosci

Cel:

Mozna uzyskac wszystkie statystyki z zakresu obecnosci pracownikéw w okreslonym przedziale czasu.

Kroki:

1. W module czasu pracy i obecnosci kliknij zaktadke Attendance Statistics, aby przejs¢ do strony
statystyk obecnosci.

2. Kliknij element Attendance Summary w panelu po lewej stronie, aby przejs¢ do interfejsu
podsumowania obecnosci.

3. Ustaw kryteria wyszukiwania, w tym dziat, imie i nazwisko pracownika oraz date obecnosci.

(Opcjonalnie) kliknij Reset, aby zresetowac wszystkie skonfigurowane kryteria wyszukiwania.
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4. Kliknij Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki odpowiadajace kryteriom zostang
wyswietlone na tej karcie.
(Opcjonalnie) kliknij Report, aby wygenerowac raport obecnosci.

(Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowac wyniki na komputer lokalny.

15.4.2 Szczegoty obecnosci

Kroki:

1. Na stronie statystyk obecnosci kliknij pozycje Attendance Details w panelu po lewej stronie, aby
przej$¢ do interfejsu szczegdtdw obecnosci.

2.  Ustaw kryteria wyszukiwania, w tym dziat, imie i nazwisko pracownika, stan i date obecnosci.
(Opcjonalnie) kliknij Reset, aby zresetowac wszystkie skonfigurowane kryteria wyszukiwania.

3.  Kliknij Search, aby rozpoczaé wyszukiwanie. Wyniki odpowiadajace kryteriom zostang
wyswietlone na tej karcie.
(Opcjonalnie) wybierz wynik z listy i kliknij Correct Check-in/out, aby skorygowac stan
zameldowania lub wymeldowania.
(Opcjonalnie) kliknij Report, aby wygenerowac raport obecnosci.

(Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowa¢ wyniki na komputer lokalny.

15.4.3 Nieprawidtowa obecnos¢

Mozna przeszukiwac i pobierac statystyki dotyczgce nieprawidtowych obecnosci, w tym numer,
nazwisko oraz dziat zatrudnienia, typ nieprawidtowosci, czas rozpoczecia/zakonczenia oraz date

obecnosci. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 15.4.1 Podsumowanie obecnosci.

15.4.4 Wyszukiwanie nadgodzin

Mozna przeszukiwac i pobiera¢ statystyki stanu nadgodzin wybranego pracownika w okreslonym
przedziale czasu. Mozna rowniez sprawdzi¢ szczegétowe informacje o nadgodzinach, w tym liczbe,
imie i nazwisko oraz dziat pracownika, date obecnosci, czas trwania nadgodzin i typ nadgodzin.

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 15.4.1 Podsumowanie obecnosci.

15.4.5 Rejestr przeciggania kart

Mozna przeszukiwac rejestry przeciggania kart wykorzystywane w statystykach obecnosci. Po
przeszukaniu rejestrow mozna sprawdzi¢ szczegdty przeciggania karty takie jak nazwa i dziat
pracownikdw, czas przeciggniecia karty, tryb uwierzytelniania za pomocg czytnika kart oraz numer

karty. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 15.4.1 Podsumowanie obecnosci.
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15.4.6 Raport

Na stronie statystyk obecnosci kliknij element Report w panelu po lewej stronie, aby przejs¢ do
interfejsu raportu.

Mozna wygenerowac 12 rodzajéw raportu. Miesieczny raport na temat tgcznych nadgodzin,
miesieczny raport na temat nadgodzin, miesieczny raport na temat obecnosci, raport czasu
rozpoczecia/zakonczenia pracy, raport na temat obecnosci pracownikéw dziatu, raport wpiséw
przeciggniecia waznych kart, dzienny raport obecnosci, raport pierwszego zameldowania sie i
ostatniego wymeldowania sie, ciggty raport nieobecnosci, ciggty raport wczesniejszego wychodzenia

z pracy oraz ciggty raport spdznien.
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Rozdziat 16 Wideodomofon

Cel:

Modut zarzadzania wideodomofonem zapewnia funkcje wideodomofonu, sprawdzanie rejestréw

pofaczen i zarzadzanie powiadomieniami przy uzyciu oprogramowania iVMS-4200.

Uwaga: Uzytkownik z uprawnieniami do modutu kontroli dostepu moze wejs¢ do modutu kontroli

dostepu, zarzadzaé wideodomofonem i wyszukiwac informacje. Informacje na temat nadawania

uprawnien do korzystania z modutu kontroli dostepu znajdziesz w Rozdziat 20 Zarzqdzanie kontem.

Zanim rozpoczniesz:

Aby mdc zdalnie sterowac wideodomofonem, nalezy najpierw dodac urzgdzenie do oprogramowania

i skonfigurowac osobe, ktéra ma powigzac urzagdzenie w module kontroli dostepu.

Uwagi:

® Mozna dodac¢ maks. 16 paneli wejsciowych oraz maks. 512 paneli wewnetrznych lub paneli
gtéwnych. Wiecej informacji o dodawaniu wideodomofonu znajdziesz w Rozdziat 3.1
Dodawanie urzqdzenia.

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji oséb w module kontroli dostepu znajdziesz w
Rozdziat 14.3 Zarzgdzanie osobami.

Kliknij IE]'

dostepu.

w panelu sterowania lub kliknij View -> Access Control, aby otworzy¢ karte kontroli

Kliknij karte S@‘ na pasku ikon po lewej stronie, aby przejs¢ do interfejsu wideodomofonu.

16.1 Wideodomofon

Cel:

Dzieki tej funkcji mozna dzwoni¢ do mieszkancow, przy uzyciu oprogramowania iVMS-4200, a
mieszkancy mogq nawigzac potgczenie z oprogramowaniem klienckim za pomocg panelu
wewnetrznego. Ponadto mozna rowniez nawigzac potaczenie z oprogramowaniem klienckim przy

uzyciu panelu wejsciowego.
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16.1.1 Nawigzywanie potaczenia z panelem wewnetrznym

przy uzyciu oprogramowania iVMS-4200

Kroki:

1.  Kliknij karte na pasku ikon po lewej stronie, aby przejs¢ do interfejsu wideodomofonu.

2. Rozwin liste organizacji w panelu po lewej stronie i wybierz grupe mieszkancéw.

W panelu po prawej stronie zostang wyswietlone informacje wszystkich mieszkancow wybranej

grupy, takie jak nazwa mieszkarnca, nazwa powigzanego urzadzenia i adres IP urzadzenia.

3.  Wybierz mieszkanca lub wprowadz stowo kluczowe w polu filtru, aby znalez¢ pozadanego

mieszkanca.

4.  Kliknij ikone @ w kolumnie call Household, aby nawigza¢ potgczenie z wybranym

mieszkaricem.

Calling Indoor Station Department 01-Dai

-
i

Indoor Station Department 01-Dai
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Po odebraniu potaczenia nalezy przejs¢ do okna biezgcego potaczenia.

In Call

Kliknij przycisk , aby wyregulowac gtosnosc gtosnika.
Kliknij przycisk e, aby sie roztgczy¢.
Kliknij przycisk 0, aby wyregulowac¢ gtosnos¢ mikrofonu.
Uwagi:
® Jeden panel wewnetrzny moze taczyc sie tylko z jednym oprogramowaniem klienckim.

®  Przy uzyciu konfiguracji zdalnej panelu wewnetrznego mozna ustawi¢ maksymalny czas
dzwonka w zakresie od 15 do 60 sekund oraz maksymalny czas trwania rozmowy w zakresie od
120 do 600 sekund.

16.1.2 Nawigzywanie potaczenia z oprogramowaniem
iVMS-4200 przy uzyciu panelu wewnetrznego/panelu
wejsciowego

Kroki:

1. Wybierz oprogramowanie klienckie w interfejsie panelu wewnetrznego lub panelu wejsciowego,
aby nawigzac potaczenie z oprogramowaniem iVMS-4200. W oprogramowaniu klienckim

wyswietlone zostanie okno potgczenia przychodzacego.
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W ponizszym przyktadzie wykorzystano panel wewnetrzny.

Incoming Call from Indoor Station Department 01-Dai

-

Indoor Station Department 01-Dai

2. Kliknij Answer, aby odebra¢ potfaczenie.
Lub kliknij Hang Up, aby odrzuci¢ potaczenie.
3.  Po odebraniu potaczenia zostanie wyswietlone okno biezgcego potgczenia.
In Call
Kliknij przycisk , aby wyregulowac gtosnosé gtosnika.
Kliknij przycisk @, aby sie roztgczyd.
Kliknij przycisk 0, aby wyregulowac gtosnos¢ mikrofonu.
W przypadku panelu wejsciowego mozna klikng¢ przycisk 9, aby zdalnie otworzy¢ drzwi.
Uwagi:
® Jeden wideodomofon moze taczyc sie tylko z jednym oprogramowaniem klienckim.
® Za pomocg konfiguracji zdalnej wideodomofonu mozna ustawi¢ maksymalny czas trwania
dzwonka w zakresie od 15 do 60 sekund.
[ J

Za pomoca konfiguracji zdalnej panelu wewnetrznego mozna ustawi¢ maksymalny czas trwania
rozmowy miedzy panelem wewnetrznym a oprogramowaniem iVMS-4200 w zakresie czasu od
120 do 600 sekund.

250



Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

® Za pomocg konfiguracji zdalnej panelu wejsciowego mozna ustawi¢ maksymalny czas trwania
rozmowy miedzy panelem wejsciowym a oprogramowaniem iVMS-4200 w zakresie czasu od 90
do 120 sekund.

16.1.3 Wyswietlanie wideo na zywo z panelu wejsciowego i

zewnetrznego panelu wejsciowego

Cel:

W module widoku gtéwnego mozna uzyskaé podglad na zywo z panelu wejsciowego i zewnetrznego
panelu wejsciowego oraz sterowac zdalnie panelem wejsciowym i zewnetrznym panelem
wejsciowym.

W module widoku gtéwnego kliknij dwukrotnie panel wejsciowy lub zewnetrzny panel wejsciowy
albo przeciggnij urzadzenie do okna wyswietlania, aby uruchomié¢ podglad na zywo.

Uwaga: Wiecej informacji na temat obstugi podgladu na zywo znajdziesz w Rozdziat 4 Widok na zywo.
Kliknij prawym przyciskiem myszy okno podgladu na zywo, aby otworzy¢ menu wywotywane prawym

przyciskiem myszy.

= Stop Live View

Capture

Other Capture Modes 4
Start Recording

Open PTZ Control

Open Digital Zoom

@rROF T

Switch to Instant Playback L4

Fire Source Information 4

Start Two-way Audio
Enable Audio

Camera Status

Remote Configuration

r.h 1.{:&-

Synchronization

F

Show Temperature Information
@, Fisheye Expansion

& Master-slave Linkage

= Full Screen

Aby zdalnie otworzy¢ drzwi, kliknij w menu pozycje Unlock.

16.2 Dziennik potgczen w czasie rzeczywistym

Cel:
Mozliwe jest wywotanie wszystkich dziennikdow potfaczen w czasie rzeczywistym, w tym dziennika
wykonanych potaczen, dziennika otrzymanych potaczen i dziennika nieodebranych potgczen. Mozna

réwniez bezposrednio wybraé numer z listy potgczen oraz wyczyscic rejestry.
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Kroki:

1.

Na karcie Video Intercom kliknij zaktadke Call Log, aby otworzy¢ strone dziennika potgczen.

Na tej stronie sg wyswietlane wszystkie rejestry potaczen i mozna sprawdzic¢ informacje o
rejestrze takie jak stan potgczenia, czas rozpoczecia, organizacja i nazwa mieszkanca, nazwa
urzadzenia oraz czas trwania dzwonka lub rozmowy.

(Opcjonalnie) kliknij % w kolumnie Operation, aby ponownie zadzwonié do mieszkarica.
(Opcjonalnie) kliknij (>} w kolumnie Operation, aby usung¢ dziennik potgczen.

Lub kliknij przycisk Clear w prawym gérnym rogu, aby wyczysci¢ wszystkie dzienniki.

Uwaga: Jesli usuniesz lub wyczyscisz dziennik potaczen w interfejsie dziennika potaczen w czasie
rzeczywistym, skasowane dzienniki znajdziesz w interfejsie Search — Call Log. Wiecej informacji

znajdziesz w Rozdziat 16.4.1 Wyszukiwanie rejestrow potgczen.

16.3 Woysytanie powiadomien

Cel:

Mozna tworzy¢ rézne rodzaje powiadomien i wysytac je do mieszkancéw. Dostepne sg cztery typy

powiadomien: reklamy, informacje na temat nieruchomosci, alarmy i powiadomienia.

Kroki:

1. Na karcie Video Intercom kliknij zaktadke Release Notice, aby otworzy¢ karte wysytania
powiadomienia.

2. Kliknij przycisk New Notice w panelu po lewej, aby utworzy¢ nowe powiadomienie.

3. Edytuj powiadomienie w panelu po prawe;j.

Kroki:

1) Kliknijikone . w polu Send To, aby otworzy¢ okno wyboru mieszkanca.

Select Resident x

Please Select Resident:

All
Community 01-Buliding 01-Room 101-Kate

Community 01-Buliding 01-Room 101-Jim

OK Cancel

2) Zaznacz pole/pola wyboru, aby wybraé mieszkarica/mieszkancow.

3)  Kliknij OK.
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4)  Wprowadz tres¢ tematu w polu tematu.

Uwaga: W polu tematu mozna wprowadzi¢ maksymalnie 63 znaki.

5) Kliknij -~ przycisk w polu Type, aby rozwina¢ liste, a nastepnie wybierz typ
powiadomienia.

6) (Opcjonalnie) kliknij Add Picture, aby do powiadomienia doda¢ lokalne zdjecie.

Uwaga: Do jednego powiadomienia mozna dodaé maks. 6 zdje¢ w formacie JPGE.

Maksymalny rozmiar jednego zdjecia to 512 KB.
7)  Wprowadz tres¢ powiadomienia w polu tresci.
Uwaga: W polu zawartosci mozna wprowadzi¢ maksymalnie 1023 znaki.
4. Kliknij Send, aby wysta¢ edytowane powiadomienie do wybranego mieszkarica/mieszkarcow.

Informacje o wystanych powiadomieniach bedg wyswietlane w panelu po lewej stronie. Mozna

klikng¢ powiadomienie, aby wyswietli¢ szczegdty w panelu po prawe;j stronie.

16.4 Wyszukiwanie informacji o

wideodomofonie

Cel:
Mozesz przeszukiwac rejestry potaczen pomiedzy oprogramowaniem iVMS-4200 a wideodomofonami,

jak rowniez rejestry odblokowywania urzadzen i informacje o wystanych powiadomieniach.

W module kontroli dostepu kliknij ikone , aby otworzy¢ strone wyszukiwania.

16.4.1 Wyszukiwanie rejestrow potaczen

Cel:
Rejestry potgczen wideodomofondw mozna przeszukiwaé w wybranym okresie czasu.
Kroki:

1. Na karcie Search kliknij zaktadke Call Log, aby przejs¢ do interfejsu wyszukiwania rejestru
potaczen.
2. Ustaw kryteria wyszukiwania takie jak stan potgczenia, typ urzadzenia, czas rozpoczecia i czas

zakonczenia.
3. Kliknij Search, aby wyswietli¢ pasujace rejestry pofaczen.

4. (Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowac rejestry potgczen do komputera.
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16.4.2 Woyszukiwanie rejestrow odblokowywania

Cel:

Rejestry odblokowywania wideodomofondw (panel wejsciowy lub panel wejsciowy (seria V)) mozna

przeszukiwa¢ w wybranym okresie czasu.
Kroki:

1.

Na karcie Search kliknij zaktadke Unlocking Log, aby przejs¢ do interfejsu wyszukiwania rejestru

odblokowywania.

Ustaw kryteria wyszukiwania, w tym rodzaj odblokowania, typ urzadzenia, czas rozpoczecia i czas

zakorczenia.

® Unlocking Type: Wybierz osobe lub sposéb odblokowania drzwi.

Kliknij Search, aby wyswietli¢ wszystkie pasujace rejestry odblokowywania.
(Opcjonalnie) kliknij %' w kolumnie Capture, aby wyswietli¢ zrobione zdjecia.
Uwaga: Funkcja musi by¢ obstugiwana przez urzadzenie.

(Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowac rejestry odblokowywania do komputera.

16.4.3 Wyszukiwanie powiadomien

Cel:
Rejestry powiadomien wystanych do mieszkancéw mozna przeszukiwa¢ w wybranym okresie czasu.
Kroki:
1. Na karcie Search kliknij zaktadke Notice, aby przejs¢ do interfejsu wyszukiwania powiadomien.
2. Ustaw kryteria wyszukiwania takie jak typ powiadomienia, temat, odbiorca, czas rozpoczecia i
czas zakonczenia.
® Notice Type: Wybierz typ powiadomienia: Advertising Information, Property Information,
Alarm Information lub Notice Information.
3. Kliknij Search, aby wyswietli¢ pasujace powiadomienia.
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4. Mozesz klikngé “= w kolumnie Operation, aby wyswietli¢ szczegéty powiadomien.

Message Details x

Send To: Community 01-Buliding 01-R...

Subject  hello

hello Failed Sent Unread Users

All

Resend

OK Cancel

Mozesz wyswietlaé i edytowac szczegdty powiadomienia, sprawdzac, do ktérych uzytkownikéw
powiadomienie zostato/nie zostato pomysinie wystane lub ktdrzy uzytkownicy nie odczytali
powiadomienia, Mozna takze ponownie wysta¢ powiadomienie do uzytkownikow, do ktérych

nie udato sie wystaé¢ powiadomienia/uzytkownikéw, ktdrzy nie odczytali powiadomienia.

5. (Opcjonalnie) kliknij Export, aby wyeksportowa¢ powiadomienia do komputera.
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Rozdziat 17 Alarm porédwnania twarzy ze
zdjeciem

Cel:
W przypadku urzadzen obstugujacych poréwnywanie twarzy ze zdjeciem mozesz wyswietli¢ zrobione
zdjecia twarzy i dopasowane do nich zdjecia twarzy z biblioteki zdje¢. Mozesz takze przegladad rejestry

alarmoéw wykonywania zdje¢ twarzy oraz rejestry alarméw poréwnywania twarzy ze zdjeciem.

17.1 Wyswietlanie wykonanych zdje¢ twarzy

Cel:
Mozesz wyswietlaé zdjecia twarzy zrobione w czasie rzeczywistym i zdjecia historyczne. Mozesz
dodac zdjecie twarzy do biblioteki zdje¢ twarzy, jezeli w bibliotece nie ma pasujgcych zdjec.
Zanim rozpoczniesz:
W pierwszej kolejnosci nalezy w urzgdzeniu skonfigurowac regute wykonywania zdjec. Szczegétowe
informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Kliknij Face Picture Comparison Alarm na panelu sterowania, aby przejs¢ do niniejszego modutu.
2. Dwa razy kliknij na kamere na liscie kamer, aby uruchomi¢ podglad na zywo.
Wykonane zdjecia twarzy i czas zrobienia zdjecia zostang wyswietlone w czasie rzeczywistym na
lisScie Real-Time Capture.

Camera Live View:IP Camera1_Deepinview 1 Real-Time Comparison History Comparison

O

Searchn
110.15.4.111
I Global

+ Speed Dome
| security control p...

> Deepinview 2

- I Deepinview 1

@ IP Camera2_D...

& IP Camera3_D...
& IP Camerad_D...
& IP Camera5_D...
ATM
> SCP
PEA
PCP
=l PCP2
1172.10.18.81

History Capture

+ Thermal
10.17.136.200

19:15:53 19:15:53 19:15:55 E 19:16:08
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3. (Opcjonalnie) kliknij History Capture, aby wyswietli¢ zdjecia twarzy zrobione wczesniej.
Uwagi:
® Na liscie zdje¢ twarzy zrobionych w czasie rzeczywistym bedzie wyswietlanych do pieciu
zdjec.
® Na liscie zdje¢ twarzy zrobionych wczesniej wyswietlanych bedzie do 100 zdjec.
4. (Opcjonalnie) dodaj zrobione zdjecie twarzy do biblioteki zdje¢ twarzy.

1) Kliknij w lewym gérnym rogu zrobionego zdjecia twarzy, aby otworzy¢ ponizsze okno.

Add to Face Picture Library x

- E.ﬁ: Face Picture Library | ~]
' Name
‘ ..‘ Telephone
Gender Unknow ¥
Date of Birth 2000-01-01 i
State/Province Not specified ~
City Unknow v
ID Type Unknow v
ID No
OK Cancel

2) Zrozwijanej listy wybierz biblioteke zdje¢ twarzy.
3) Wprowadz dane osoby.
4) Kliknij OK.

5. lJezeli zrobione zdjecie twarzy zostanie dopasowane do zdjecia twarzy z biblioteki, zrobione
zdjecie i zdjecie z biblioteki zostang wyswietlone na liscie Real-Time Comparison z prawej strony.
Mozesz wyswietli¢ dane dopasowanej osoby, takie jak podobienstwo, nazwisko, pteé, wiek itp.

6. (Opcjonalnie) kliknij History Comparison, aby wyswietli¢ zdjecia twarzy dopasowane wczesniej.
Uwagi:
® Na liscie potgczonych zdje¢ twarzy/sylwetek ciata wyswietlane bedg maksymalnie trzy

wyniki dopasowania w czasie rzeczywistym(wykonane zdjecie twarzy i twarz z biblioteki).
® Na liscie wynikow historycznych bedzie wyswietlanych do 100 wynikéw historycznego

dopasowania (wykonane zdjecie twarzy i twarz z biblioteki).

17.2 Wyswietlanie dopasowanych zdje¢ twarzy

Cel:
Jezeli wykonane zdjecie twarzy zostanie dopasowane do zdjecia z biblioteki zdje¢ twarzy, bedzie
mozliwe wyswietlenie danych dopasowanej osoby. Mozesz wyswietla¢ wyniki dopasowania zdje¢
twarzy w czasie rzeczywistym oraz pobrane z historii.
Zanim rozpoczniesz:
W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowaé w urzgdzeniu biblioteke zdje¢ twarzy. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Kliknij Face Picture Comparison Alarm na panelu sterowania, aby przej$¢ do niniejszego modutu.
2. Dwa razy kliknij na kamere na liscie kamer, aby uruchomié¢ podglad na zywo.
Jezeli zrobione zdjecie twarzy zostanie dopasowane do zdjecia twarzy z biblioteki, zrobione
zdjecie i zdjecie z biblioteki zostang wyswietlone na liscie Real-Time Comparison z prawej strony.
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Wyswietl dane dopasowanej osoby, takie jak podobienstwo, nazwisko, pteé, wiek itp.

(Opcjonalnie) kliknij History Comparison, aby wyswietli¢ zdjecia twarzy dopasowane wczesnie;j.

Uwagi:

® Na liscie potgczonych zdje¢ twarzy/sylwetek ciata wyswietlane bedg maksymalnie trzy
wyniki dopasowania w czasie rzeczywistym (wykonane zdjecie twarzy i twarz z biblioteki).

® Na liscie wynikow historycznych bedzie wyswietlanych do 100 wynikéw historycznego

dopasowania (wykonane zdjecie twarzy i twarz z biblioteki).

17.3 Wyswietlanie rejestréow alarméw

Cel:

Mozesz wyswietlaé rejestry alarmow wykonywania zdje¢ twarzy oraz rejestry alarméw

dopasowywania zdjec twarzy i eksportowac je do lokalnego komputera.

17.3.1 Woyszukiwanie rejestrow alarméw

Cel:

W aktualnie uruchomionym kliencie mozesz przeszukiwac rejestry klienta, w tym alarmy

wykonywania zdje¢ twarzy oraz alarmy dopasowywania zdje¢ twarzy. Mozesz réwniez

wyeksportowac rejestry do komputera lokalnego.

Kroki:

1.  Na pasku menu klienta kliknij Tool > Search Alarm Log.

2. Kliknij ¥, aby wyswietli¢ inne warunki wyszukiwania.

3.  Skonfiguruj warunki wyszukiwania, takie jak okres czasu wyszukiwania, typ alarmu, adres IP
urzadzenia, nazwa urzadzenia itp.

4. Kliknij Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie rejestrow alarméw.

Wyswietlone zostang dopasowane rejestry alarmdw.

Uwaga: Mozesz wyswietli¢ rejestry alarmow, jezeli kamera zostata skonfigurowana tak, by
zdjecia alarmoéw byty zapisywane na serwerze magazynu. Wiecej informacji o konfiguracji zapisu
zdjec na serwerze magazynu znajdziesz w Rozdziat 5.1.2 Przechowywanie na urzqdzeniu

magazynujgcym.
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Search Alarm Log *

Client Loa Lists & Export All # Export Sele....
Start Time: 2017-11-21 00:00:00 [T End Time: 2017-11-21 23:59:59 [ Alarm Type: Face Capture Alarm ~
Q Search | #
Alarm Picture | Device IP Device Name ' Alarm Time Alarm Type Details
172.10.17.186  Global 2017-11-21 09:36:46  Face Capture ... Trigger Camera: Cameral_Global Ca...
172.10.17.186  Global 2017-11-2109:37:10  Face Capture ... Trigger Camera: Cameral_Global Ca...
172.10.17.186 Global 2017-11-21 09:37:26  Face Capture ... Trigger Camera: Cameral_Global Ca...
172.10.17.186  Global 2017-11-21 09:38:41 Face Capture ... Trigger Camera: Cameral_Global Ca...
172.10.17.186  Global 2017-11-21 09:38:51 Face Capture ... Trigger Camera: Cameral_Global Ca...
Total:243 Page:1/14 Item Per Page: Seff-ada... |~ « « » ¥ Page Go

5. (Opcjonalnie) wyeksportuj wszystkie wyszukane rejestry alarméw, w tym zdjecia dla alarmow,
adresy IP urzadzenia, nazwy urzadzenia, czas alarmu, szczegoty alarmu itp.
1) Kliknij Export All.

File Path:

| OK | Cancel

2) Kliknij ", aby wybrac sciezke docelowa na komputerze lokalnym oraz nada¢ nazwe
eksportowanego pliku.
3) Kliknij OK, aby rozpocza¢ eksport rejestréw alarmow.
Uwaga: Plik jest eksportowany w formacie XML.
6. (Opcjonalnie) wyeksportuj wybrane rejestry alarméw, w tym zdjecia dla alarmdw, adresy IP

urzadzenia, nazwy urzadzenia, czas alarmu, szczegoty alarmu itp.

1) Kliknij Export Selected.

File Path:

| OK | Cancel

2) Kliknij ", aby wybrac sciezke docelowa na komputerze lokalnym oraz nada¢ nazwe
eksportowanego pliku.
3) Kliknij OK, aby rozpocza¢ eksport rejestréw alarmoéw.

Uwaga: Plik jest eksportowany w formacie XML.
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17.3.2 Otwieranie rejestrow alarméow

Cel:
Mozesz otworzy¢ plik rejestru alarmow wyeksportowany z innego klienta i przeszukiwac rejestry,
ustanawiajgc warunki wyszukiwania, aby wyswietli¢ szczegdty alarmu.
Kroki:
1.  Na pasku menu klienta kliknij Tool > Open Alarm Log.
2. Otwodrz wyeksportowany plik rejestru alarmow.
1) Kliknij Open.

Open Log File

File Path:

Cancel

2) Kliknij 7, aby wybra¢ wyeksportowany plik rejestru.
Uwaga: Plik rejestru jest w formacie XML.
3) Kliknij OK, aby zaimportowac rejestry.
Wyswietlone zostang wpisy rejestru alarmoéw z pliku rejestru.
3. Kliknij ¥, aby wyswietli¢ inne warunki wyszukiwania.
Skonfiguruj warunki wyszukiwania, takie jak okres czasu wyszukiwania, typ alarmu, adres IP
urzadzenia, nazwa urzadzenia itp.
5.  Kliknij Search, aby rozpoczaé wyszukiwanie rejestrow alarméw.

Wyswietlone zostang dopasowane rejestry alarméw.
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Rozdziat 18 Alarm wykonania zdjecia
obiektu

Cel:
W przypadku kamery wykonujacej zdjecia obiektu obstugujgcej alarm wykonania zdjecia obiektu
mozna przegladac wykonane zdjecia obiektow, takie jak twarz, sylwetka ciata, pojazd itp.
Zanim rozpoczniesz:
W pierwszej kolejnosci nalezy na urzgdzeniu skonfigurowac regute alarmu wykonania zdjecia obiektu.
Szczegobtowe informacje znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Przejdz do modutu Target Capture Alarm.
2. Uruchom podglad na zywo dla kamer.
1) Wybierz okno podgladu na zywo.
2) W zaktadce Camera dwukrotnie kliknij kamere, aby rozpoczgé podglad na zywo w
wybranym oknie.

Ponizej wyswietlone zostang wykonane zdjecia obiektu.

Live View:IP Cameral_Deepinview 1,IP Camera1_Deepinview 1 Camera | Linked Face/Human B...  History

Search P
110.15.4.111
+ . Global
+ i Speed Dome
security control panel

| Deepinview 2

Deepinview 1
@ IP Camera2_Deepinview 1
& IP Camera3_Deepinview 1
& IP Camera4_Deepinview 1
@ IP Camera5_Deepinview 1
+ & ATM
Rea +) &3 scp
PEA
PCP
| PCP2
1172.10.18.81
+ ' Thermal
110.17.136.200

3) (Opcjonalnie) przejdz do okna podgladu na zywo i kliknij na pasku narzedzi, aby zrobic¢
zdjecie.

4) (Opcjonalnie) przejdz do okna podgladu na zywo i kliknij O na pasku narzedzi, aby
rozpoczaé nagrywanie.
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Kliknij zaktadke Real-Time lub History ponizej, aby wyswietli¢ zdjecia zrobione w czasie

rzeczywistym lub wczesnie;j.

Uwagi:

® Na liscie zdje¢ obiektow zrobionych w czasie rzeczywistym wyswietlanych bedzie do pieciu
zdjec.

® Na liscie zdjec obiektdw zrobionych wczesniej wyswietlanych bedzie do 100 zdjec.

(Opcjonalnie) jesli obiektem, ktéremu zrobiono zdjecie jest sylwetka ciata lub twarz cztowieka,

mozesz klikng¢ zaktadke Linked Face/Human Body lub History po prawej stronie, aby wyswietli¢

zrobione zdjecia sylwetki ciata lub twarzy obiektu.

Uwagi:

® Na liScie potgczonych zdjeé twarzy/sylwetek ciata wyswietlane bedg maksymalnie trzy
wyniki dla czasu rzeczywistego (sylwetka ciata i twarz cztowieka).

® Na liscie wynikow historycznych bedzie wyswietlanych do 100 wynikéw (sylwetka ciata i

twarz cztowieka).
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Rozdziat 19 Zarzadzanie rejestrami

Cel:

Pliki rejestrow oprogramowania klienckiego sg przechowywane na komputerze lokalnym i mozna je
wyszukac w celu sprawdzenia. Dostepne sg dwa rodzaje plikow rejestrow: rejestry klienta i rejestry
zdalne. Rejestry klienta odnoszg sie do plikdw rejestrow klienta przechowywanych na komputerze
lokalnym; rejestry zdalne odnoszg sie do plikéw rejestrow podtaczonych urzadzen i sg

przechowywane na urzadzeniu lokalnym.

Kliknij ikone Lngl na panelu sterowania, aby otworzy¢ karte wyszukiwania rejestru.

19.1 Woyszukiwanie plikow rejestrow

Kroki:
1. Otwarcie strony wyszukiwania rejestréw.
2.  Wybierz typ rejestru. Jesli wybrano opcje Remote Logs, wybierz urzadzenie do wyszukiwania.
3. Kliknij ikone E, aby okresli¢ czas rozpoczecia i czas zakoriczenia dziatania.
Uwaga: Mozesz wyszukiwacd rejestry w przeciggu jednego miesigca.
4. Kliknij przycisk Search. Na liscie zostang wyswietlone pliki rejestrow pomiedzy godzing
rozpoczecia a godzina zakonczenia.
Mozesz sprawdzi¢ czas dziatania, typ i inne informacje zawarte w rejestrach.
Uwaga: W przypadku zbyt duzej liczby rejestréw nalezy zawezi¢ zakres czasu lub przefiltrowac typ

rejestru, ktory chce sie wyszukac.

Operation Time Major Type Minor Type Remote Operator Local Operator | Remote HOST .| Camera Name |C
2014-06-02 14:38:49 Operation Remote Login -~ admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:49 Operation Remote Login -~ admin 10.28.7.20
2014-06-02 14.38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14.38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14.:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.287.20
2014-06-02 14.:38:46 Operation Remote Logout admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout admin 1028720
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
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19.2 Filtrowanie plikow rejestrow

Cel:

Po pomysinym wyszukaniu pliki rejestru mozna filtrowac przy uzyciu stéw kluczowych lub kryteridw,

co utatwia znalezienie odpowiedniego rejestru.

Kroki:

1. Kliknij Log Filter lub ikone ¥ na karcie wyszukiwania rejestru, aby rozwing¢ panel filtru
rejestru.

2. Wybierz Filter by Keyword, a nastepnie wprowadz w polu tekstowym stowo kluczowe
filtrowania.
Wybierajac Filter by Condition, mozna wskazad typ rejestru z listy rozwijanej.
Opcjonalnie kliknij More..., aby doktadniej przefiltrowac pliki rejestréow.

Kliknij Filter, aby rozpocza¢ filtrowanie. Aby anulowa¢ filtrowanie, kliknij Clear Filter.

Client Log Lists {# Export Picture [+ LogFilter [3 Backup Log
Filter by Keyword: Clear Filter
@) Filter by Condition: More...
Log Type All e Filter

Description Information:  Line Crossing Detection Alarm v

Server Log Lists # Export Picture [ LogFitter ('3 Backup Log
Filter by Keyword: Clear Filter
@ Filter by Condition: < More.
[
Major Type All s Filter
Minor Type All -

19.3 Tworzenie kopii zapasowych plikow
rejestrow

Cel:

Pliki rejestrow, w tym rejestréw klienta i rejestréw serwera, mogg zosta¢ wyeksportowane do kopii

zapasowej.

Kroki:

1. Ustaw kryterium wyszukiwania i wyszukaj plik rejestru.

2. Kliknij Backup Log, aby otworzy¢ okno kopii zapasowej rejestru.

3. Kliknijikone 7, wybierz éciezke zapisu lokalnego i ustaw nazwe pliku.

4. Kliknij Backup, aby wyeksportowaé wybrany plik rejestru do kopii zapasowe;j.
Aby sprawdzi¢ informacje o plikach kopii zapasowych rejestru na lokalnym komputerze, kliknij
File > Open Log File.

File Path:
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19.4 Eksportowanie zdjecia

Cel:

Zdjecia alarmowe zapisane na serwerze magazynu mogg zosta¢ wyeksportowane na lokalny
komputer.

Kroki:

1. Wybierz zdjecia alarmowe.

2 Kliknij Export Picture, aby otworzy¢ okno eksportowania zdjecia.

3.  Kliknijikone ", wybierz $ciezke zapisu lokalnego i ustaw nazwe pliku.

4.  Kliknij Export, aby wyeksportowac wybrane zdjecia.
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Rozdziat 20 Zarzadzanie kontem

Cel:
Do oprogramowania klienckiego mozna dodac wiele kont uzytkownikéw. W razie potrzeby mozna
przypisac roznym uzytkownikom rézne uprawnienia.
Y
Kliknij ikone @8 na panelu sterowania,
lub kliknij Tool -> Account Management, aby otworzy¢ karte zarzgdzania kontem.
Uwaga: Konto uzytkownika, ktére zostato zarejestrowane do logowania sie do oprogramowania, ma

przywileje super uzytkownika.

20.1 Dodawanie uzytkownika

Kroki:

1. Otwarcie strony zarzadzania kontami.

2. Kliknij Add User, aby otworzy¢ okno dodawania uzytkownika.

3. Wybierz typ uzytkownika z listy rozwijanej. Do wyboru sg dwa rodzaje kont:

Administrator: Konto administratora ma domyslnie wszystkie uprawnienia i mozna na nim
modyfikowad hasta i uprawnienia wszystkich operatoréw oraz wtasnego konta.

Operator: Konto operatora nie ma domyslnych uprawnien. Uprawnienia mozna przypisac recznie.
Operator mozna tylko modyfikowa¢ hasto wtasnego konta.

4. Wprowadz nazwe uzytkownika, hasto i potwierdz hasto. Oprogramowanie automatycznie ocenia
site hasta. W celu zapewnienia bezpieczenstwa danych stanowczo zalecamy uzycie silnego hasta.
Zaznacz pola wyboru, aby przypisa¢ uprawnienia do utworzonego uzytkownika.

Mozliwy jest wybdr uzytkownika z listy rozwijanej Copy from w celu skopiowania uprawnien
wybranego uzytkownika.

7. Opcjonalnie mozesz klikng¢ Default Permission, aby przywrdci¢ domysine uprawnienia danego
uzytkownika.

8. Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.

€ Nazwa uzytkownika nie moze zawieraé nastepujgcych znakéw: /\ : * ? “< > [. Dtugos¢ hasta
nie moze by¢ mniejsza niz 6 znakow.

€ Ze wzgledu na ochrone prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmiane hasta na wybrany cigg
znakow (minimum 8 znakow z uwzglednieniem wielkich i matych liter, cyfr oraz znakéw
specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony produktu.

€ Instalator i/lub uzytkownik koricowy sq zobowigzani do prawidfowego skonfigurowania
wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

Uwaga: Do oprogramowania klienckiego mozna dodaé maks. 50 uzytkownikow.
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Add User x

User Information
User Type: Administrator v User Name:

Password, Confirm Password.

User Permission

Copy from ~
User Permission Play Back Remote Record File(s) related

< Al

~ Live View + |+ 10.16.1.93
~ PTZ Control

' Capture

~ Record

+/ Camera Setfings

~ Play Back Remote Record File(s)

~ Download Remote Record File(s)

+ Remote Recording

« Two-way Audio

Default Permission Save

20.2 Zarzadzanie uzytkownikiem

Cel:

Po pomysinym utworzeniu konto uzytkownika jest dodawane do listy uzytkownikdw na stronie
zarzgdzania kontami. Mozna edytowac lub usuwac informacje o kontach uzytkownikow.

Aby edytowac informacje o uzytkowniku, wybierz uzytkownika z listy i kliknij przycisk Edit User.

Aby skasowac informacje o uzytkowniku, wybierz uzytkownika z listy i kliknij Delete User.
Uzytkownicy nadrzedni i administratorzy moga kliknaé przycisk Copy to, aby skopiowa¢ uprawnienia
na innych uzytkownikow.

Uwaga: Nie mozna usungc super uzytkownika i mozna edytowac tylko hasto super uzytkownika.
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Rozdziat 21 Statystyki

Cel:
Oprogramowanie sktada sie z nastepujgcych osmiu modutéw zawierajgcych dane statystyczne: Mapa
cieplna, Liczenie osob, Obliczanie poziomu ruchu drogowego, Pobieranie informacji o twarzach,

Pobieranie informacji o tablicach rejestracyjnych, Analiza zachowania i Wykonywanie zdje¢ twarzy.

21.1 Kolorowa mapa danych

Cel:

Kolorowa mapa danych to graficzne przedstawienie danych za pomoca koloréw. Dane kolorowej

mapy mozna wyswietlac takze w postaci wykresu liniowego. Funkcja kolorowej mapy danych kamery

jest zazwyczaj uzywana do analizowania godzin odwiedzin i czasu przebywania klientow

W wyznaczonym obszarze.

Zanim rozpoczniesz:

Nalezy doda¢ kamere sieciowg obstugujgca funkcje mapy cieplnej do oprogramowania i poprawnie

skonfigurowac odpowiedni obszar. Nalezy skonfigurowa¢ dodang kamere przy uzyciu reguty mapy

cieplnej.

Uwaga: Kamere sieciowg kolorowej mapy danych nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding

Device. Wiecej informacji na temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzqdzenia.

Informacje na temat konfigurowania reguty kolorowej mapy danych znajdujg sie w instrukcji

uzytkownika kamery sieciowej mapy ciepta.

Kroki:

1. Otworz strone mapy cieplnej.

2. W panelu obszaru wybierz kamere z obstugg funkcji kolorowej mapy danych.

3. Wybierz odpowiedni typ raportu i ustaw czas rozpoczecia.

4. Kliknij Generate Heat Map, aby wyswietli¢ kolorowg mape danych dla wybranej kamery. Mozna
klikna¢ przycisk 21 lub B, aby wyswietli¢ statystyki w trybie wykresu liniowego lub zdjecia.
W trybie zdjecia ksztatt w kolorze czerwonym (255, 0, 0) wskazuje najczesciej odwiedzany obszar,

a ksztatt w kolorze niebieskim (0, 0, 255) wskazuje mniej uczeszczany obszar.
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5.  (Opcjonalnie) Kliknij przycisk E] aby zapisaé dane szczegétowe mapy cieplnej na komputerze.
Camera HeatMap EE @

Search -] 5 N

_J intersection

— HeatMap

L3 —J Smarnt 2.0
3 4524
+ < 1011.34177
- Face Capture
i 7208

- Fisheye

& @ Cameral_HeatM...

Report Type:
Monthly Report ~
Start Time:

2015-12-02 m

N :
Generate HeatMap Color Schemes: High {1 h 11 min 40 s} [ .. B Lov(0s)

21.2 Zliczanie osob

Cel:
Mozna sprawdzi¢ statystyki liczenia osdb z dodanego urzadzenia do liczenia oséb oraz mozna
wyswietli¢ te statystyki w postaci wykresu liniowego lub histogramu. Szczegétowe dane mogg zostaé
wyeksportowane do magazynu lokalnego.
Zanim rozpoczniesz:
Nalezy doda¢ do oprogramowania urzgdzenie do liczenia oséb i poprawnie skonfigurowac
odpowiedni obszar. Dodane urzadzenie nalezy skonfigurowac przy uzyciu reguty liczenia oséb.
Uwaga: Urzadzenie do liczenia oséb nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding Device. Wiecej
informacji na temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzgdzenia. Aby uzyskac
informacje na temat konfigurowania reguty liczenia osdb, zapoznaj sie z instrukcjq uzytkownika
urzadzenia do liczenia osdb.
Kroki:
1. Otworz strone liczenia osdéb.
2. Wybierz typ raportu i ustaw czas.
1) Wybierz jeden z nastepujgcych typdw raportu: raport dzienny, raport tygodniowy, raport
miesieczny lub raport roczny.
2) W kategorii typu danych statystycznych wybierz jedng kamere w kilku okresach lub jedng
kamere w jednym okresie.
® One Camera in Multi-period: Mozliwy jest wybdr jednej kamery do generowania
statystyk z dwdch okresow.
® One Camera in One Period: Mozliwy jest wybér jednej kamery do generowania
statystyk z pojedynczego okresu.
3)  Wybierz typ danych: Enter, Exit lub Enter and Exit.
®  Enter: Liczenie os6b wchodzacych.
®  Exit: Liczenie os6b wychodzacych.
®  Enter and Exit: Liczenie oséb wchodzgcych i wychodzacych.
4)  Ustaw okres(y).
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Wybierz kamere do generowania raportu.
Kliknij Search, aby w panelu po prawej stronie wyswietli¢ statystyki. Zostang wyswietlone
rowniez szczegdtowe dane dla kazdej godziny, dnia lub miesigca.
Domyslnie statystyki sg wyswietlane w postaci histogramu. Mozna go przetgczy¢ na wykres
liniowy, klikajac przycisk El

5.  (Opcjonalnie) kliknij @J aby na komputerze zapisac szczegdétowe dane dotyczace liczenia osob.

Condition Result
Search... P 12 4
BICIRST 5
@40 |
=
& Camera2_3 %
w 3]
@& Camera3_3 K]
o
& Camerad_3 )
o g4
@& CameraS_3 s
& Camera6_3 é 5
& Camera7_3 5
=
& Camera8_3 é
2]
L3 —J 10.6.6.133
+/ ) £310.66.134 3 -
0 i —
Report Type: f T T T T T 1
& kS 2
Weekly Report - @d\ A ‘x\'ab e < &f o5

One Camera in Multi-period = Camerai_3 Time2015-08-04 The Number of People Entering I Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering

Enter -
Time Camerai_3 Time2015-08-04 The N... | Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering
Duration 1:
Thu 7 5
2015-08-04 =
Fri 9 5
Duration 2:
Sat 0 1
2015-08-11 =
Sun 0 0

Search

21.3 Zliczanie

Cel:

Mozliwe jest sprawdzenie statystyk liczenia z dodanego urzadzenia liczacego. Statystyki moga by¢
wyswietlane w formie wykresu liniowego lub histogramu. Szczegétowe dane mogg zostac
wyeksportowane do magazynu lokalnego.

Zanim rozpoczniesz:

Nalezy doda¢ do oprogramowania urzadzenie do liczenia i poprawnie skonfigurowa¢ odpowiedni
obszar. Dodane urzadzenie nalezy skonfigurowa¢ przy uzyciu ustawien liczenia.

Uwaga: Urzadzenie do liczenia nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding Device. Wiecej
informacji na temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzqdzenia. Aby uzyskaé
informacje na temat konfigurowania ustawien liczenia, zapoznaj sie z instrukcjq uzytkownika

urzadzenia liczacego.
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Kroki:
1. Otwdrz strone liczenia.
2. Wybierz typ raportu i ustaw czas.
1) Wybierz jeden z nastepujgcych typdw raportu: raport dzienny, raport tygodniowy, raport
miesieczny lub raport roczny.
2) W kategorii typu danych statystycznych wybierz jedng kamere w kilku okresach lub jedng
kamere w jednym okresie.
® One Camera in Multi-period: Mozliwy jest wybor jednej kamery do generowania
statystyk z dwdch okresow.
® One Camera in One Period: Mozliwy jest wybor jednej kamery do generowania
statystyk z pojedynczego okresu.
3)  Wybierz typ danych: Enter, Exit lub Enter and Exit.
®  Enter: Liczenie os6b wchodzacych.
®  Exit: Liczenie osdb wychodzacych.
®  Enter and Exit: Liczenie oséb wchodzgcych i wychodzacych.
4)  Ustaw okres(y).
Wybierz kamere do generowania raportu.
4. Kliknij Search, aby w panelu po prawej stronie wyswietli¢ statystyki. Zostang wyswietlone
réwniez szczegétowe dane dla kazdej godziny, dnia lub miesigca.
Domyslnie statystyki sg wyswietlane w postaci histogramu. Aby przetgczyc sie na wykres liniowy,
Kliknij 2]
5.  (Opcjonalnie) kliknij i] aby zapisaé na komputerze szczegétowe dane dotyczace liczenia.

Condition | Resu (8]

12 —

0

- = 3

@& Camera2_3

=
|

oo
|

@ Cameral 3
@ Camerad_3
@ Cameras_3

@ Cameraf_3

s
|

& Camera7_3

@ Camerag_3

The Number of People Entering
[=2]
]

L]
1

* 10.6.6.133
* J 10.6.6.134

Report Type: f T T T T T 1

@ o a &
Weekly Report v @§ < ~x\°b A < = =¥

One Camera in Multi-period 5 Camerai_3 Time2015-08-04 The Number of People Entering I Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering

Enter ~

Time Cameral_3 Time2015-08-04 The N... | Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering
Duration 1:
Mon 4 2
2015-08-04 &t
Tue 6 1
Duration 2:
Wed 2 5
2015-08-11 &
Thu 10 8
Saarch Fri 11 11
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21.4 Ruch drogowy

Cel:

Jesli zostato dodane urzgdzenie do monitorowania ruchu drogowego, mozna wyszukiwac i sprawdzac

wykonywane zdjecia wykrytego pojazdu lub tablic rejestracyjnych. Wyszukiwanie zdje¢ jest mozliwe

dla trzech typow obiektéw.

® Vehicle Detection: Przejezdzajgcy pojazd moze zostaé wykryty i mozliwe jest wykonanie zdjecia
jego tablic rejestracyjnych; oprdcz tego mozna automatycznie rozpoznac kolor pojazdu, logo
pojazdu i inne wiasciwosci.

®  Mixed-traffic Detection: Mozliwe jest wykrycie pieszego, pojazdu silnikowego i pojazdu
bezsilnikowego. Mozliwe jest réwniez wyszukanie zdjecia obiektu (w przypadku
pieszych/pojazdéw bezsilnikowych/pojazdow bez tablic rejestracyjnych) lub zdjecia tablic
rejestracyjnych (w przypadku pojazddéw silnikowych z tablicami rejestracyjnymi).

® Traffic Violations: Mozliwe jest sprawdzenie wykonanych zdje¢ pojazdu naruszajgcego przepisy
ruchu drogowego (np. niedozwolone parkowanie lub korek drogowy).

Zanim rozpoczniesz:

1. Nalezy doda¢ do oprogramowania urzgdzenie do monitorowania ruchu drogowego i poprawnie
skonfigurowaé odpowiedni obszar. Dodane urzadzenie nalezy skonfigurowac przy uzyciu
ustawien wykonywanych zdjec.

2. W przypadku naruszenia przepisdow ruchu drogowego nalezy doda¢ do oprogramowania serwer
magazynu oraz skonfigurowac serwer magazynu dla tego urzadzenia, a takze zaznaczyc¢ pole
wyboru Picture Storage oraz Additional Information Storage. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 5.1.2 Przechowywanie na urzqdzeniu magazynujgcym.

3. W przypadku detekcji pojazdow i detekcji rdznych typdw ruchu drogowego, jesli nie
skonfigurowano serwera magazynu, oprogramowanie wyszuka odpowiednie zdjecia z
urzgdzenia magazynujgcego urzadzenia lokalnego.

Uwaga: Urzadzenie do monitorowania ruchu drogowego nalezy dodac do oprogramowania jako

Encoding Device. Wiecej informacji na temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie

urzgdzenia. Aby uzyskac informacje na temat konfigurowania ustawien wykonywania zdje¢, zapoznaj

sie z instrukcjg uzytkownika urzadzenia.

Kroki:

1. Otwodrz strone ruchu drogowego.

2.  Wybierz kamere do monitorowania ruchu drogowego w panelu kamery.

3.  Ustaw kryteria wyszukiwania w celu wyszukania odpowiednich zdjec.

Type: Wybierz typ zapytania, aby mdc wyszukac zdjecia wyzwalane przez dany typ zdarzenia.
Plate No.: Wprowadz numer rejestracyjny pojazdu szukanego na zdjeciach.

Start Time/End Time: Kliknij :j, aby ustawié czas rozpoczecia i czas zakonczenia.
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4.  Kliknij Search, aby wyswietli¢ wyszukane zdjecie na liscie.

Road Traffic [# Export Picture
Index Time License Plate Number Picture -
1 2015-04-08 10:20:16 £l J
2 2015-04-08 10:20:32 =
3 2015-04-08 10:20:38 =
4 2015-04-08 10:20:49 Bl

s 2015-04-08 10:21:02 =
6 2015-04-08 10:21:21 =
7 2015-04-08 10:21:35 =
8 2015-04-08 10:21:55 =
9 2015-04-08 10:22:08 2
10 2015-04-08 10:22:26 n
1 2015-04-08 10:22:40 =
12 2015-04-08 10:22:48 =
13 2015-04-08 10:22:59 =
14 2015-04-08 10:23:12 - |
15 2015-04-08 10:23:31 =
16 2015-04-08 10:23:45 =
LI 2015-04-08 10:24:04 -]

18 2015-04-08 10:24:17 =
19 2015-04-08 10:24:36 - |
20 2015-04-08 10:24:56 = -

5.  Kliknij przycisk 2!, aby wyswietli¢ wykonane zdjecia i zwigzane z nimi informacje. Zaznacz pole
wyboru Select Current Picture lub Select All i kliknij Download, aby zapisac¢ zdjecia na

komputerze.

08 10:22:28
scen

|| Select Current Picture Select All Download

6. (Opcjonalnie) zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ poszczegdlne zdjecia i kliknij Export Picture, aby

zapisac zdjecia na komputerze.
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21.5 Uzyskiwanie zdje¢ twarzy

Cel:
Jesli podtgczone urzadzenie (rejestrator sieciowy NVR, rejestrator cyfrowy HDVR lub urzadzenie
DeepinMind) obstuguje funkcje wyszukiwania twarzy, mozna szuka¢ powigzanych zdje¢ i odtwarzaé

plik wideo zwigzany ze zdjeciem.

21.5.1 Woyszukanie zdjecia twarzy na podstawie przestanego
zdjecia

Cel:
Mozesz przestac zdjecie twarzy z lokalnego komputera i porownaé przestane zdjecie ze zdjeciami
twarzy zrobionymi przez dane urzadzenie.
Zanim rozpoczniesz:
Dodaj urzgdzenie do oprogramowania i poprawnie skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe
informacje na temat ustawien znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Otworz karte Face Picture Retrieval.
2. W panelu kamery wybierz urzagdzenie.
Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez podtgczone urzadzenie.
3.  Zaznacz By Picture i kliknij Select Picture, aby wybra¢ zdjecie do poréwnania z lokalnego
komputera.
Uwagi:
®  Zdjecie musi by¢ mniejsze niz 4 MB.
® Rozdzielczos¢ zdjecia nie moze by¢ wyzsza niz 4096*4080.
®  Obstugiwane sg wyfacznie formaty JPG oraz JPEG.
Wybierz twarz, wedtug ktorej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie.
Ustaw poziom podobienstwa.
Przyktad: Jesli ustawisz podobienstwo na poziomie 40 punktdw, na liscie pojawig sie wykonane
zdjecia charakteryzujace sie przynajmniej 40-procentowym podobieAstwem wzgledem
przestanego zdjecia twarzy.
6.  Kliknij przycisk :"—:T-, aby ustawié czas rozpoczecia i czas zakonczenia wyszukiwania wykonanych
zdjed twarzy lub plikéw wideo.
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7.  Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Wyniki wyszukiwania zdje¢ sg wyswietlane na liscie, wedtug dopasowania.

Camera Picture Export Pi... | Details
Search P
+ _J Deepinview 2
= '_J Deepinview 1 —
L RGmenl.
@ IP Camera2_...
& IP Camera3_...

& IP Camera4._... -
~ By Picture

m

Select Picture
Similarity:
50
Start Time:
2017-11-24 00:00:00 i
End Time:
2017-11-24 23:59:59 e

Total: 8 Page: 1/1 1 L Page Go | 0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Q, Search

8. (Opcjonalnie) wykonaj wyszukiwanie drugiego stopnia w wynikach wyszukiwania.
1) Przesun wyszukiwane zdjecie i kliknij E
Wszystkie twarze znajdujgce sie na zdjeciu zostang przeanalizowane i wyswietlone.
2) Wybierz twarz, wedtug ktorej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie drugiego stopnia.
3) Ustaw dopasowanie oraz przedziat czasu.
4) Kliknij przycisk Search.
Klient wyszuka i poréwna twarze na zrobionych zdjeciach w oparciu o wybrane przez ciebie
zdjecie twarzy.
9. Mozna klikng¢ zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegétowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk E], aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic
wczesniejszy rozmiar.
10. Aby zapisac¢ zdjecia na komputerze:
1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz
wyeksportowac. Aby wybrac¢ wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.
2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng sciezke zapisu zdjec.
3) Kliknij Back, aby opuscic¢ tryb eksportu zdjecia.
11. Kliknij przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole
po prawej.
Mozna klikng¢ przycisk E], aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdéci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk &, aby
odtworzy¢ pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk k&, aby wtgczy¢ dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.
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21.5.2 Wyszukiwanie zdjecia twarzy wedtug typu zdarzenia

Cel:
Mozesz przeszuka¢ na urzadzeniu zrobione zdjecia twarzy, filtrujgc rézne typy zdarzen.
Zanim rozpoczniesz:
Dodaj urzadzenie do oprogramowania i poprawnie skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe
informacje na temat ustawien znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Otworz strone pobierania informacji o twarzach.
2. W panelu kamery wybierz urzadzenie.
Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez podtgczone urzadzenie.
Wybierz typ zdarzenia dla zdje¢ twarzy, ktére chcesz znalezé.
4.  Kliknij przycisk ﬂ, aby ustawié czas rozpoczecia i czas zakonczenia wyszukiwania wykonanych
zdjed twarzy lub plikéw wideo.
5.  Kliknij przycisk Search, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

Wyniki wyszukiwania zdje¢ sa wyswietlane na liscie.

Camera Picture Export Pi...  Details

Search P
+ _J Deepinview 2
= ' Deepinview 1

|

@ IP Camera2_... ]

@ IP Camera3._...

& IP Camerad_...

@ [P Camera5_...

+ L ATM
# < SCP
J PEA
—J PCP

- PCP2

By Picture
Event Type:

No Limit >

Start Time:

2017-11-24 00:00:00 =
End Time:
2017-11-24 23:59:59 [

Total: 844 Page: 1/34 IO i Page Go | 0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Q, Search

6. (Opcjonalnie) wykonaj wyszukiwanie drugiego stopnia w wynikach wyszukiwania.
1) Przesun wyszukiwane zdjecie i kliknij E]
Wszystkie twarze znajdujace sie na zdjeciu zostang przeanalizowane i wyswietlone.
2) Wybierz twarz, wedtug ktoérej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie drugiego stopnia.
3) Ustaw dopasowanie oraz przedziat czasu.
4) Kliknij przycisk Search.
Klient wyszuka i poréwna twarze na zrobionych zdjeciach w oparciu o wybrane przez ciebie
zdjecie twarzy.
7.  Kliknij zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegétowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk B, aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic
wczesniejszy rozmiar.
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8.  Aby zapisac zdjecia na komputerze:
1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz
wyeksportowac.
Aby wybrac wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.
2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng sciezke zapisu zdjec.
3) Kliknij Back, aby opusci¢ tryb eksportu zdjecia.
9. Kliknij przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole
po prawe;j.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk 4, aby
odtworzy¢ pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk k8, aby wtgczy¢ dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.

21.6 Pobieranie informacji o tablicach
rejestracyjnych

Cel:
Jesli podtgczone urzadzenie obstuguje funkcje wyszukiwania tablic rejestracyjnych, mozna
wyszukiwa¢ odpowiednie zdjecia i odtwarzac obraz wideo zwigzany ze zdjeciem.
Zanim rozpoczniesz:
Nalezy doda¢ urzadzenie do oprogramowania i poprawnie skonfigurowac odpowiednie ustawienia.
Szczegotowe informacje na temat ustawien znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Uwaga: Urzadzenie nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding Device. Wiecej informacji na
temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzqdzenia.
Kroki:
1. Otwdrz strone pobierania informacji o tablicach rejestracyjnych.
2. Wybierz urzadzenia w panelu kamery.
Uwaga: Podtaczone urzadzenie (rejestrator sieciowy NVR lub rejestrator cyfrowy HDVR)
powinno obstugiwad te funkcje.
3.  Ustaw odpowiednie kryterium wyszukiwania.
® (Opcjonalnie) Wprowadz numer rejestracyjny w polu wyszukiwania.
®  Kliknij przycisk = , aby ustawic czas rozpoczecia i czas zakonczenia wyszukiwania zdjec
tablic rejestracyjnych.
4.  Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdje¢ sg wyswietlane
na liscie.
5. Mozna klikna¢ zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegdtowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrdcic¢
wczesniejszy rozmiar.
6. Aby zapisaé zdjecia na komputerze:
1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktdre chcesz
wyeksportowac. Aby wybra¢ wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.
2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng $ciezke zapisu zdjec.
3) Kliknij Back, aby opusci¢ tryb eksportu zdjecia.
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7. Mozna klikng¢ przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie
wyswietlania na dole po prawe;j.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdéci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos$¢ odtwarzania. Kliknij przycisk &, aby
odtworzyé pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk B8, aby wigczyé dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.

21.7 Analiza zachowan

Cel:
Jesli podtgczone urzadzenie (rejestrator sieciowy NVR lub rejestrator cyfrowy HDVR) obstuguje
funkcje wyszukiwania zachowan, mozna wyszukiwa¢ odpowiednie zdjecia i odtwarza¢ plik wideo
zwigzany ze zdjeciem.
Zanim rozpoczniesz:
Nalezy dodac¢ urzadzenie do oprogramowania i poprawnie skonfigurowaé odpowiednie ustawienia.
Szczegdtowe informacje na temat ustawien znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Uwaga: Urzadzenie nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding Device. Wiecej informacji na
temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzgdzenia.
Kroki:
1.  Otwdrz strone analizy zachowania.
2. W panelu kamery wybierz urzadzenie.
Uwaga: Podtaczone urzadzenie (rejestrator sieciowy NVR lub rejestrator cyfrowy HDVR)
powinno obstugiwac te funkcje.
3. Kliknij przycisk E!-, aby ustawié czas rozpoczecia i czas zakonczenia wyszukiwania zdjec.
Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdjeé sg wyswietlane
na liscie.
Camera Picture: Details
Search P
—J test4500
—J Insp7
) marcoseven7
+ ' 7286
+, ' IPD Traffic
+ ol 2412
+ _J HeatMap

- 1 VCAPlayback
@ IP Cameral_VCAPIa...
& IP Camera3_VCAFIa...
@ IP Camera4_VCAPIa. .

Start Time:
2015-03-23 00:00:00 2
End Time:

2015-03-24 18:00:00 m

[ IR w

Q, Search &
0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00
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5. Mozna klikng¢ zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegétowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic
wczesniejszy rozmiar.

6. Aby zapisac zdjecia na komputerze:
1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz

wyeksportowac. Aby wybrac wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.

2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng sciezke zapisu zdjec.
3) Kliknij Back, aby opusci¢ tryb eksportu zdjecia.

7. Kliknij przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole
po prawe;j.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk 4, aby
odtworzy¢ pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk k&, aby wtgczy¢ dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.

21.8 Analiza twarzy na wykonanym zdjeciu

Cel:
Mozna sprawdzi¢ statystyki dotyczgce wykonywania zdje¢ twarzy z dodanego urzadzenia do
wykonywania zdje¢ twarzy. Statystyki mogg by¢ wyswietlane w tabeli, na wykresie liniowym, na
wykresie kotowym lub na histogramie. Szczegétowe dane mogg zosta¢ wyeksportowane do
magazynu lokalnego.
Zanim rozpoczniesz:
Nalezy doda¢ do oprogramowania urzgdzenie do wykonywania zdje¢ twarzy i poprawnie
skonfigurowac odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje na temat ustawien znajdujg sie w
Podreczniku uZytkownika urzadzenia.
Uwaga: Urzadzenie do wykonywania zdje¢ twarzy nalezy doda¢ do oprogramowania jako Encoding
Device. Wiecej informacji na temat konfiguracji znajdziesz w Rozdziat 3.1 Dodawanie urzqdzenia.
Kroki:
1. Otworz strone wykonywania zdjec¢ twarzy.
2. Wybierz typ raportu i ustaw czas.
1) Woybierz jeden z nastepujgcych typdw raportu: raport dzienny, raport tygodniowy, raport
miesieczny lub raport roczny.
2) Woybierz typ danych statystycznych: wiele kamer w jednym okresie.
Multi-camera in One Period: Mozna wybra¢ wiele kamer do generowania dla nich statystyk
z pojedynczego przedziatu czasu.
3) Woybierz typ danych: wiek, pte¢ lub numer oséb.
4) Ustaw przedziat czasu.

3.  Wybierz kamery do generowania raportu.
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4. Kliknij Search, aby w panelu po prawej stronie wyswietli¢ statystyki. Zostang wyswietlone
réwniez szczegétowe dane dla kazdej godziny, dnia lub miesigca.
Statystyki wieku i ptci sg wyswietlane w postaci wykresu kotowego.
Statystyki liczby oséb sg domysinie wyswietlane w postaci histogramu. Mozna go przetaczy¢ na

wykres liniowy, klikajac przycisk :|

5. (Opcjonalnie) kliknij %, aby zapisa¢ na komputerze szczegétowe dane dotyczace wykonanych

zdjec twarzy.

21.9 Uzyskiwanie zdjec sylwetki ciata

Cel:
W przypadku urzgdzenia DeepinMind mozna wyszukiwa¢ wykonane zdjecia sylwetki ciata po
skonfigurowaniu warunkow wyszukiwania, w tym przesytania zdjecia z lokalnego komputera i

skonfigurowaniu cech personelu.

21.9.1 Woyszukiwanie zdjecia sylwetki ciata na podstawie

przestanego zdjecia

Cel:
Mozesz przestac zdjecie sylwetki ciata z lokalnego komputera i poréwnac przestane zdjecie z
wykonanymi zdjeciami sylwetek ciata znajdujgcymi sie w urzadzeniu.
Zanim rozpoczniesz:
Dodaj urzgdzenie do oprogramowania i poprawnie skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe
informacje na temat ustawien znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzgdzenia.
Kroki:
1. Otworz karte Human Body Retrieval.
2. W panelu kamery wybierz urzagdzenie.
Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez podtgczone urzadzenie.
3. Zaznacz By Picture i kliknij Select Picture, aby wybra¢ zdjecie do poréwnania z lokalnego
komputera.
Sylwetki wszystkich oséb znajdujgcych sie na zdjeciu zostang przeanalizowane i wyswietlone.
Uwagi:
® Zdjecie musi by¢ mniejsze niz 4 MB.
® Rozdzielczos¢ zdjecia nie moze by¢ wyzsza niz 4096*4080.
® Obstugiwane sg wyfagcznie formaty JPG oraz JPEG.
4. Wybierz sylwetke ciata, wedtug ktdérej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie.
Ustaw poziom podobienstwa.
Przyktad: Jesli ustawisz podobienstwo na poziomie 40 punktdw, na liscie pojawig sie wykonane
zdjecia charakteryzujace sie przynajmniej 40-procentowym podobierstwem wzgledem
przestanego zdjecia twarzy.
6.  Kliknij = , aby ustawic czas rozpoczecia i czas zakonczenia dla wyszukiwania wykonanych zdje¢
lub plikdw wideo danej sylwetki ciata.
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7.  Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Wyniki wyszukiwania sg wyswietlane w postaci listy.

Camera Picture Export Pi... | Details

Search P
= ) Deepinview 1

@ IP Cameral _...

@ IP Camera2._... |_

& IP Camera4_...
~ By Picture
Personnel Features

W)

Gender:Male Tops color:Red Backpa...

Select Picture
Similarity:
50
Start Time:
2017-11-03 00:00:00 e
End Time:
2017-11-24 235969 [

Total: Page: 1/11 <+« » M Page Go ' 0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Q Search

8. (Opcjonalnie) wykonaj wyszukiwanie drugiego stopnia w wynikach wyszukiwania.
1) Przesun wyszukiwane zdjecie i kliknij E
Sylwetki wszystkich oséb znajdujgcych sie na zdjeciu zostang przeanalizowane i
wyswietlone.
2) Wybierz sylwetke ciata, wedtug ktorej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie drugiego
stopnia.
3) Ustaw dopasowanie oraz przedziat czasu.
4) Kliknij przycisk Search.
Klient wyszuka i poréwna sylwetki na zrobionych zdjeciach w oparciu o wybrane przez
ciebie zdjecie sylwetki ciata.
9. Mozna klikng¢ zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegétowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic
wczesniejszy rozmiar.
10. Aby zapisac¢ zdjecia na komputerze:
1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz
wyeksportowac. Aby wybrac¢ wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.
2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng Sciezke zapisu zdjec.
3)  Kliknij Back, aby opuscic¢ tryb eksportu zdjecia.
11. Kliknij przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole
po prawej.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdéci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk &, aby
odtworzy¢ pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk k&, aby wtgczy¢ dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.
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21.9.2 Wyszukiwanie zdjecia sylwetki ciata na podstawie

cech personelu

Cel:
Mozesz przeszukiwaé wykonane zdjecia sylwetek ciata po wybraniu cech personelu jako warunkéw
wyszukiwania, takich jak grupa wiekowa, pte¢, ubiér itp.
Zanim rozpoczniesz:
Dodaj urzadzenie do oprogramowania i poprawnie skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe
informacje na temat ustawien znajduja sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:
1. Otwdrz karte Human Body Retrieval.
2. W panelu kamery wybierz urzadzenie.
Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez podtaczone urzadzenie.
Zaznacz opcje Personnel Features.
Wybierz cechy personelu, takie jak grupa wiekowa, pteé, kolor bluzy, noszenie okularéw lub ich
brak itp.
5.  Woybierz typ zdarzenia dla zdje¢ sylwetek ciata, ktére chcesz znalez¢.
6.  Kliknij [ﬁ, aby ustawic¢ czas rozpoczecia i czas zakonczenia dla wyszukiwania wykonanych zdjeé
lub plikéw wideo danej sylwetki ciata.
7. Kliknij przycisk Search, aby rozpoczaé wyszukiwanie.
Wyniki wyszukiwania sg wyswietlane w postaci listy.

Camera Picture Export Pi...  Details
Search
& IP Cameral _.
i IP Camera2._..
I' )

& IP Camera4_..

By Picture
~ Personnel Features

Age Gender

Al ~ Al v
Top's Color Wear Glasses
Al ~ Al >
Backpack Riding

Al ~ Al v
Event Type:

No Limit e
Start Time:

2017-11-24 00:00:00 B
End Time:

2017-11-24 23:59:59 e

Total: 39 Page: 1/2 s« s M Page Go| 0000-00-00 00-00:00/0000-00-00 00:00:00

Q, Search
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10.

11.

(Opcjonalnie) wykonaj wyszukiwanie drugiego stopnia w wynikach wyszukiwania.

1) Przesun wyszukiwane zdjecie i kliknij E
Sylwetki wszystkich oséb znajdujgcych sie na zdjeciu zostang przeanalizowane i
wyswietlone.

2) Woybierz sylwetke ciata, wedtug ktdrej chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie drugiego stopnia.

3) Ustaw dopasowanie oraz przedziat czasu.

4) Kliknij przycisk Search.
Klient wyszuka i poréwna sylwetki na zrobionych zdjeciach w oparciu o wybrane przez
ciebie zdjecie sylwetki ciata.

Kliknij zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegdétowe informacje.

Mozna klikngé przycisk E], aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic

wczesniejszy rozmiar.

Aby zapisac zdjecia na komputerze:

1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz
wyeksportowac. Aby wybrac wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.

2) Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng sciezke zapisu zdjec.

3) Kliknij Back, aby opusci¢ tryb eksportu zdjecia.

Kliknij przycisk II, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole

po prawe;j.

Mozna klikng¢ przycisk E], aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby

przywrdci¢ wczesniejszy rozmiar.

Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk &, aby

odtworzy¢ pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk k&, aby wtgczy¢ dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.

21.10 Uzyskiwanie zdje¢ pojazdow

Cel:

Mozesz przeszukiwaé wykonane zdjecia pojazdow po wybraniu cech pojazdu jako warunkow

wyszukiwania, takich jak marka pojazdu, kolor, typ, numer na tablicy rejestracyjnej itp.

Zanim rozpoczniesz:

Dodaj urzadzenie do oprogramowania i poprawnie skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe

informacje na temat ustawien znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika urzadzenia.
Kroki:

1.
2.

Otworz karte Vehicle Retrieval.

W panelu kamery wybierz urzadzenie.

Uwaga: Ta funkcja powinna by¢ obstugiwana przez podtgczone urzadzenie.

Zaznacz opcje Vehicle Features.

Wybierz cechy pojazdu, takie jak marka pojazdu, kolor, typ, numery tablicy rejestracyjnej.
Kliknij e , aby ustawic czas rozpoczecia i czas zakoriczenia zakresu wyszukiwania
zarejestrowanych zdjec pojazdu lub plikéw wideo.
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6.  Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Wyniki wyszukiwania sg wyswietlane w postaci listy.

Camera Picture Export Pi... | Details

Search P
@ IP Cameral_... ~
@& IP Camera2._... o

L cpcamens.
& IP Camera4 ...

& IP Camera5S_... -
+ Vehicle Features
Vehicle Brand: Filter

Vehicle Brand
All 3 e g A% 4 = Vehicle Brand:Others
Others

AC Schnitzer

Vehicle Color Vehicle Type
All ~ Al ~
License Plate Number:

Start Time:

2017-11-24 00:00:00 o)
End Time

2017-11-24 23:59:59 e

Q, search
Total: 191 Page: 2/8 » ¥ Page Go|  0000-00-00 00-00:00/0000-00-00 00-00:00

7.  Aby zapisac zdjecia na komputerze:

1) Kliknij Export Picture i zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ zdjecia, ktére chcesz
wyeksportowac. Aby wybrac¢ wszystkie wyszukane zdjecia, kliknij Select All.

2)  Kliknij Export, a nastepnie wybierz lokalng sciezke zapisu zdjec.
3) Kliknij Back, aby opuscic¢ tryb eksportu zdjecia.

8.  Kliknij zdjecie z listy, aby sprawdzi¢ szczegétowe informacje.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duze zdjecie oraz klikng¢ przycisk E, aby przywrécic
wczesniejszy rozmiar.

9.  Kliknij przycisk ﬂ, aby odtworzy¢ plik wideo zwigzany ze zdjeciem w oknie wyswietlania na dole
po prawej.
Mozna klikng¢ przycisk E, aby wyswietli¢ duzy obraz wideo oraz klikng¢ przycisk E, aby
przywrdéci¢ wczesniejszy rozmiar.
Mozna klikng¢ przycisk [, aby dostosowaé szybkos¢ odtwarzania. Kliknij przycisk &, aby
odtworzyé pliki wideo klatka po klatce. Kliknij przycisk B8, aby wtgczyé dzwiek. Kliknij

dwukrotnie okno odtwarzania, aby zmaksymalizowa¢ okno.
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Rozdziat 22 Konfiguracja systemu

Cel:

Mozna skonfigurowac parametry ogdlne, podglad na zywo i parametry odtwarzania, parametry
obrazu, Sciezki zapisywania plikdw, ikone podglagdu na zywo i ustawienia paska narzedzi odtwarzania,
skréty klawiatury i joysticka, dzwieki alarmowe, ustawienia poczty e-mail i parametry

wideodomofonu.

Kliknij ikone % na panelu sterowania,

lub kliknij Tool -> System Configuration, aby otworzy¢ karte System Configuration.

Uwaga: Kliknij Default Value, aby przywrdci¢ ustawienia domysine wszystkich konfiguracji systemu.

22.1 Ustawienia ogdlne

Cel:

Mozna ustawiaé najczesciej uzywane parametry takie jak czas wygasniecia rejestru i wydajnos¢ sieci.
Kroki:

1. Otwodrz karte System Configuration i kliknij zaktadke General, aby przejs¢ do interfejsu ustawien

ogdlnych.
Log Expiry Date: A Month v
Network Performance Normal| |Better| (Best
Maximum Mode Maximize v

Enable Auto-login
¥ Pop Up Security Prompt When Using Default Password
Enable Alarm Triggered Pop-up Image
Pop Up Alarm Image for Minimized Client When Alarm Triggered Pop-up Image En.
Pop Up Error Message When Email Settings are Empty
~ Automatic Time Sync... 00:00:00
Enable Keyboard and Joystick
Registration Management Server Port: 7660
Alarm Management Server Port: 7300

Web Server Port: 80

2. Skonfiguruj parametry ogdlne.

Parametry Opisy

Log Expiry Date .
usuniete.

Network Performance )
najlepsza.

Czas przechowywania plikéw rejestréw. Po przekroczeniu pliki zostang

Biezgce warunki sieciowe. Wydajnos¢ mozna ustawic¢ na zwykta, lepsza lub

Wybierz Maksymalizacje lub Petny ekran jako tryb maksymalizacji. W

przypadku wybrania opcji Maksymalizacji oprogramowanie zostanie

Maximum Mode zmaksymalizowane i wyswietlany bedzie pasek zadan. W przypadku

trybie petnoekranowym.
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Parametry

Opisy

Enable Auto-login

Automatyczne logowanie sie do oprogramowania klienckiego.

Pop Up Security Prompt
When Using Default
Password

Jesli nie zmieniono domysinego hasta dodanego urzadzenia, pojawi sie

monit powiadomienia.

Enable Alarm Triggered
Pop-up Image

Wigczanie wyswietlania obrazu w przypadku pojawienia sie alarméw.
Mozna réwniez klikngé przycisk @ lub , aby witgczyé/wytaczyé
wyswietlanie obrazu w interfejsie zdarzenia alarmowego.

Pop Up Alarm Image for
Minimized Client When
Alarm Triggered Pop-up

Image Enabled

Wiaczanie wyswietlania obrazu alarmu, gdy klient jest zminimalizowany
(jesli funkcja wyswietlania obrazu po wyzwoleniu alarmu jest wigczona).
Wiecej informacji na temat aktywacji obrazu wyzwalanego alarmem

znajdziesz w Rozdziat 6 Zarzgdzanie alarmami.

Pop Up Error Message
When Email Settings are
Empty

Ustawienie okresla, czy ma sie pojawia¢ komunikat o btedzie w przypadku
braku konfiguracji poczty e-mail.
Informacje na temat ustawien poczty e-mail znajdziesz w Rozdziat 22.8

Ustawienia poczty e-mail.

Automatic Time

Synchronization

Automatyczna synchronizacja czasu dodanych urzadzehn z czasem

komputera, na ktérym dziata klient, w okreslonym terminie.

Enable Keyboard and
Joystick

Wybierz to ustawienie, aby wiaczy¢ klawiature lub joystick. Po wiaczeniu
mozna ustawic skroty klawiatury i joysticka. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziat 22.6 Ustawienia skrotow klawiatury i joysticka.

Registration
Management Server
Port

Port EHome serwera zarzadzania rejestracja.

Numer portu musi zawiera¢ sie w zakresie: 2000 do 65535.
Domyslny numer portu to 7660.

Uwaga: Zrestartuj oprogramowanie klienckie, aby zastosowa¢é

wprowadzone zmiany.

Alarm Management
Server Port

Port EHome serwera zarzadzania alarmami.

Numer portu musi zawiera¢ sie w zakresie: 2000 do 65535.
Domyslny numer portu to 7300.

Uwaga: Zrestartuj oprogramowanie klienckie, aby zastosowa¢é

wprowadzone zmiany.

Web Server Port

Port zdalnej konfiguracji urzadzenia za posrednictwem serwera
sieciowego.

Numer portu musi zawierac sie w zakresie: 1 do 65535.
Domyslny numer portu to 80.

Uwaga: Zrestartuj oprogramowanie klienckie, aby zastosowac¢

wprowadzone zmiany.

3. Kliknij Save.

286




Podrecznik uzytkownika oprogramowania klienckiego iVMS-4200

22.2 Ustawienia podgladu na zywo i

odtwarzania

Cel:

Mozna ustawi¢ parametry podgladu na zywo i odtwarzania takie jak format zdjecia i czas

poprzedzajacy odtworzenie.

Kroki:

1. Otwodrz karte System Configuration i kliknij zaktadke Live View and Playback, aby przejs¢ do

interfejsu podgladu na zywo i ustawien parametréw odtwarzania.

Set the parameters of live view

e.g., picture

Picture Format

Merge Downloaded Video Files:

Search Video File Stored in:

Pre-Play for: 30s v

+~ Enable Screen Toolbar Display

+ Prioritize Playback of Video Files on Storage Server

+~ Resume Latest Live View Status After Restart

Disconnect Background Videos in Single Live View

Enable Wheel for Zoom

Skip Unconcerned Video during VCA Playback

ormat, merging mode of downloaded video files, etc.)

JPEG b

Mot Merged v

Storage ServerandD... | v

2. Skonfiguruj parametry podgladu na zywo i odtwarzania.

Parametry

Opisy

Picture Format

Ustaw format pliku dla zdje¢ wykonanych podczas podgladu na zywo lub

odtwarzania.

Merge Downloaded
Video Files

Ustawianie maksymalnego rozmiaru scalonego pliku wideo do pobrania

pliku wideo wedtug daty.

Search Video Files
Stored in

Wybierz to ustawienie, aby wyszuka¢ do odtwarzania pliki wideo
przechowywane w urzadzeniu lokalnym, na serwerze magazynu lub

zardwno na serwerze magazynu, jak i na urzagdzeniu lokalnym.

Pre-play for

Ustawianie czasu poprzedzajgcego odtwarzanie dla odtwarzania zdarzenia.

Domyslnie czas ten wynosi 30 s.

Enable Screen Toolbar

Display

Pokazywanie paska narzedzi w kazdym oknie wyswietlania w trakcie

podgladu na zywo lub odtwarzania.

Prioritize Playback of
Video Files on Storage
Server

Odtwarzanie plikbw wideo zapisanych preferencyjnie na serwerze
magazynu.
W przeciwnym razie odtwarzanie plikow wideo zapisanych na urzadzeniu

lokalnym.

Resume Latest Live View
Status After Restart

Wznawianie najnowszego stanu podgladu na Zzywo po ponownym

zalogowaniu sie w kliencie.
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Parametry

Opisy

Disconnect Background
Videos in Single Live

View

W trybie podziatu na wiele okien kliknij dwukrotnie obraz na zywo, aby
wyswietli¢ go w trybie podziatu na jedno okno. Inne obrazy wideo na zywo

zostang zatrzymane w celu zapewnienia oszczednosci zasobow.

Enable Wheel for Zoom

Wtacz te opcje, aby uzywaé kétka myszy do powiekszenia lub
pomniejszenia obrazu wideo w trybie PTZ albo powiekszenia lub
przywrdcenia obrazu wideo w trybie powiekszenia cyfrowego. W ten
sposdb mozna bezposrednio powiekszyé albo pomniejszy¢ (lub przywrdcié)

rozmiar obrazu wideo na zywo przy uzyciu kdtka myszy.

Skip Unconcerned Video
during VCA Playback

Wtacz, aby pomingé pomocniczy obraz wideo podczas odtwarzania VCA.

Pomocniczy obraz wideo nie bedzie odtwarzany podczas odtwarzania VCA.

3. Kliknij Save.

22.3 Ustawienia obrazu

Cel:

Mozna skonfigurowaé parametry obrazu oprogramowania takie jak skala podgladu, wydajnos¢

odtwarzania itp.
Kroki:

1. Otworz karte System Configuration i kliknij zaktadke Image, aby przejs¢ do interfejsu ustawien

obrazu.

Configure the im:

(e.g., display scale and play performance)

View Scale Full Screen hd
Play Performance: Balanced v
~ Auto-change Stream Type

Hardware Decoding Preferred

Enable Highlight

Display Transaction Information

L

~ VCARule
~/ Enable Frame Extracting for High-speed Playback
L

Display Temperature on Captured Picture

ge parameters for the client

2.  Skonfiguruj parametry obrazu.

Parametry Opisy
Skala podgladu obrazu wideo w trakcie podgladu na zywo lub odtwarzania.
View Scale Mozna ustawic jako petny ekran, obraz 4:3, obraz 16:9 lub obraz w

oryginalnej rozdzielczosci.

Play Performance

Wydajnos¢ odtwarzania obrazu wideo na zywo. Mozna wybrac jedno z

nastepujacych ustawien: najkrétsze opdznienie, zréwnowazone i ptynnosc.

Auto-change Stream
Type

Automatyczna zmiana strumienia wideo (strumien gtéwny lub
podstrumien) w trybie podgladu na zywo, w zaleznosci od podziatu okna.
Gdy okno podzielone jest na wiecej niz 9 czesci, nastgpi automatyczne
przetaczenie na podstrumien. Istnieje tez mozliwos¢ pozostania przy

strumieniu gtéwnym.
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Parametry

Opisy

Hardware Decoding
Preferred

Ustaw te opcje, aby wigczy¢ dekodowanie sprzetowe dla podgladu na
zywo i odtwarzania. Dekodowanie sprzetowe moze zapewnic lepszg
wydajnos¢ dekodowania i nizsze obcigzenie procesora podczas
odtwarzania filméw w rozdzielczosci HD w trakcie podgladu na zywo lub

odtwarzania.

Enable Highlight

Oznaczanie wykrytych obiektéw za pomoca zielonego prostokata w trybie

podgladu na zywo i odtwarzania.

Display Transaction
Information

Wyswietlanie informacji o transakcji w trybie podglagdu na zywo.

VCA Rule

Wyswietlanie reguty VCA w trybie podgladu na zywo.

Enable Frame Extracting
for High-speed Playback

W trakcie odtwarzania obrazu wideo przy wysokiej szybkosci (8-krotna lub
wyzsza szybkos$¢) mozna wytgczy¢ te funkcje, aby odtwarzany obraz byt

bardziej ptynny i lepiej odzwierciedlat szczegoty.

Display Temperature on
Captured Picture

W przypadku urzadzen termowizyjnych mozna wybrac to ustawienie, aby

umiesci¢ informacje o temperaturze na wykonanych zdjeciach.

3. Kliknij Save.

22.4 Ustawienia sciezki zapisu plikow

Cel:

Pliki wideo z nagrywania recznego, wykonane zdjecia i pliki konfiguracji systemu sg przechowywane

na komputerze lokalnym. Mozna ustawié Sciezki zapisu tych plikdw.

Kroki:

1. Otworz karte System Configuration i kliknij zaktadke File, aby przejs¢ do interfejsu ustawien

Sciezki zapisywania pliku.

Set file saving path

(e-g. record files, pictures and device configuation files, etc.)
Saving Path of Video File:

CJivms4200Nideo/

Saving Path of Pictures:

Ciivms4200icapture/

Saving Path of Configuration File:

Civms4200/config/

2. Kliknij ikone
3. Kliknij Save.

i wybierz $ciezke lokalng dla plikow.
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22.5 Ustawienia paska narzedzi

Cel:

Mozna dostosowywac ikony i ich kolejno$¢ na pasku narzedzi w oknie podgladu na zywo i
odtwarzania. Mozna ustawic, jakie ikony powinny by¢ wyswietlane oraz jaka bedzie ich kolejnos¢.
Kroki:

1. Otwdrz karte System Configuration i kliknij zaktadke Toolbar, aby przejs¢ do interfejsu ustawien

paska narzedzi.

Set the toolbar of live view and playback

(e.g., icon display, icon order, etc.)

Click to select the icon display on the live view toolbar. Drag the icon to set the order.

= e Q & Q

L

Click to selectthe icon display on the playback toolbar. Drag the icon to set the order.

Lzl

=

2. Wybierz ikone do wyswietlenia na pasku narzedzi. Mozna przeciggnac¢ ikone, aby ustawic jej
umiejscowienie podczas wyswietlania paska narzedzi.

lkony na pasku narzedzi podgladu na zywo

Zatrzymaj podglad na ) ) ) . )
. Zatrzymanie podgladu na zywo w oknie wyswietlania.
zZywo

. L Wykonanie zdjecia w trybie podgladu na zywo. Wykonane zdjecie
Wykonanie zdjecia )
jest przechowywane w komputerze.

. Rozpoczynanie nagrywania recznego. Plik wideo jest zapisywany
Nagrywanie
na komputerze.

. Uruchamianie trybu PTZ dla szybkoobrotowej kamery koputkowe;.
Sterowanie PTZ

E B E | d

Kliknij i przeciagnij widok, aby rozpoczgé sterowanie PTZ.

Dwukierunkowe o ) ) )
. Uruchamianie dwukierunkowego przesytania sygnatu audio w
przesytanie sygnatu

audio

przypadku urzadzenia w trybie podglgdu na zywo.

Powiekszenie

cyfrowe

Wiacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby

wytaczyc te funkcje.

¢

Odtwarzanie biezace

Przetgczanie na tryb szybkiego odtwarzania.

Konfiguracja zdalna

Otwieranie strony zdalnej konfiguracji kamery w trybie podgladu

na zywo.
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lkony na pasku narzedzi odtwarzania

. L. Wykonanie zdjecia w trybie podgladu na zywo. Wykonane
Wykonanie zdjecia o
zdjecie jest przechowywane w komputerze.

. Rozpoczynanie nagrywania recznego. Plik wideo jest zapisywany
ﬂ Nagrywanie
na komputerze.
Powiekszenie Wiacz funkcje powiekszenia cyfrowego. Kliknij ponownie, aby
cyfrowe wytaczy¢ te funkcje.

Pobieranie plikéw wideo z kamery. Pliki wideo s3
Pobierz przechowywane w komputerze. Mozesz wybrac opcje pobierania

wedtug pliku lub wedtug daty.

3. Kliknij Save.

22.6 Ustawienia skrotow klawiatury i joysticka

Cel:

Mozna podtaczy¢ do klienta klawiature i uzywac jej do sterowania kamerami PTZ. Mozna ustawic
skréty klawiatury i joysticka, aby uzyskac szybki i wygodny dostep do najczesciej uzywanych akcji.
Uwaga: Ta strona konfiguracji zostanie wyswietlona po witgczeniu klawiatury i joysticka w
ustawieniach ogdlnych. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziat 22.1 Ustawienia ogdlne.

Kroki:

1. Otworz karte System Configuration i kliknij zaktadke Keyboard and Joystick, aby przejs¢ do

interfejsu konfiguracji skrétow klawiatury i joysticka.

Configure the COM of the keyboard
the shortcuts of keyboard and joystick , etc
Serial Port  [NULL -
@ Set shortcuts of keyboard and USB joystick for frequently used functions of the software
Index Function PC Keyboard USB Joystick USB Keyboard
1 Capture Ctrl = Print Screen Right Butten
2 Fast Forward
3 Slow Forward
4 Focus (+) Home
5 Focus () End
6 Zoomin (+) + Clockwise Rotate
7 Zoom Out (-) - Counterclockwise Rotate
8 RIS (+) Page Up
9 IRIS (-) Page Down
10 Light on
1 Wiper on
12 Aute-pan
13 Preview PTZ Switch 12
14 Upward Up Up Up

2. W przypadku klawiatury: Wybierz port COM z listy rozwijanej, jesli klawiatura jest podfgczona do

komputera z zainstalowanym oprogramowaniem klienckim.
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W przypadku klawiatury i joysticka:

1) Wybierz funkcje z listy.

2)  Kliknij dwukrotnie pole elementu w kolumnie klawiatury komputera, joysticka USB lub

klawiatury USB.

3)  Wybierz z rozwijanej listy operacje lub numer, aby ustawic jako skrét do funkcji klawiatury

lub USB joystick.

Kliknij Save.

22.7 Ustawienia dzwieku alarmu

Cel:
Po wyzwoleniu alarmu (np. podczas wyzwolenia alarmu detekcji ruchu lub alarmu nietypowego

sygnatu wideo) mozna ustawi¢ klienta w taki sposdb, aby wydawat dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Mozna réwniez skonfigurowaé dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.
Kroki:

1.

4.
5.

6.

Otworz karte System Configuration i kliknij zaktadke Alarm Sound, aby przej$¢ do interfejsu

ustawien dzwieku alarmu.

Dostepnych na liscie jest sze$¢ wstepnie zdefiniowanych typdw dzwieku alarmu. Kliknij ikone
a nastepnie ze sciezki lokalnej wybierz pliki audio dla réznych alarméw.

Set alarm sound,

(such as motion detection alarm, video exception alarm, alarm input and
device exception alarm)

Add

Index

N v kW N

Delete

Type

Motion Detec...
Video/Audio ...
Alarm Input A...
Device Excep...
VCA Alarm So...

Other Alarm ...
CID Alarm So...

Audio Files
G:/4200/iVMS-4200 Client/motion.wav
G:/4200/iVMS-4200 Client/video_abnormal wav |
G:/4200/VMS-4200 Client/alarm_input.wav

G:/4200/VMS-4200 Client/device_abnormal.... |

G:/4200/VMS-4200 Chent/intel_alarm.wav
G:/4200/VMS-4200 Client/other_alarm.wav
G:/4200/iVMS-4200 Client/cid_alarm.wav

R
v

a
v
v

v

Kliknij przycisk Add, aby doda¢ wtasny dzwiek alarmu.

Dwukrotnie kliknij pole typu, aby dostosowac¢ nazwe dZzwieku alarmu wedtug potrzeb.

Kliknij ikone

7

i wybierz pliki audio ze $ciezki lokalnej dla réznych alarmdw.

Custom Sound

|C/Program Files/iVMS-4200 Station/iviS-4200//VMS-4200 ... = )

Opcjonalnie mozna klikng¢ ikone 2 , aby przetestowac plik audio.

Wybierz dodany wiasny dzwiek alarmu i kliknij Delete, aby go usunac¢.

Kliknij Save.

Uwaga: Formatem pliku audio moze by¢ tylko *.wav.
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22.8 Ustawienia poczty e-mail

Cel:

Mozna wysyta¢ powiadomienie e-mail w przypadku wystgpienia alarmu systemu. Aby wystac

wiadomos¢ e-mail do okreslonych odbiorcow, przed kontynuowaniem nalezy skonfigurowac

ustawienia poczty e-mail.

Kroki:

1. Otworz karte System Configuration i kliknij zaktadke Email, aby przej$¢ do interfejsu ustawien

poczty e-mail.

Set email parameters including sender and recipient.

Server Authentication

SMTP Server

Encryption Type:  ©® Not-E... SSL . STAR...
Port: 25

User Name:

Password

Sender Address
Receiver 1:
Receiver 2:
Receiver 3:

Send Test Email

2. Wprowadz wymagane informacje.

Server Authentication (Optional): Jesli serwer poczty e-mail wymaga uwierzytelniania,
zaznacz to pole wyboru, aby uzywac¢ uwierzytelniania do lo